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Johdanto. /

Nyt valmistunut tilasto vuonna 1933
rangaistustaan kérsivistd ilmestyy saman
suunnitelman mukaisesti kuin vuoden 1932
vastaava tilasto (Oikeustilasto 61).

‘Kagilli olevassa tilastossa ja vankein-
hoitotilastossa ovat, sen jilkeen kuin vii-
meksimainitusta on vuodesta 1927 lahtien
henkilétilastollinen aines poistettu, vain
vankien lukua osoittavat tilastotiedot sa-
manlaatuiset.
sessakin tilastossa on syytd kiinnittaa
tarkemmin huomiota.

Vankeinhoitotilaston mukaan oli vuonna
1933 (S. V. T. XII, 52)

Niihin lukuihin kumpai-

. Inledning.

_ Foreliggande statistik 6ver personer, som
ar 1933 undergingo sitt straff, utkommer
enligt samma plan som motsvarande sta-
tistik for ar 1932 (Rattsstatistik 61).

De enda likartade uppgifter, som fore-
komma i féreliggande statistik och i fang-
vardsstatistiken, efter det ur den sist-
namnda den personstatistiska delen fran
och med 1927 bortlimnats, dro de som
utvisa fdngarnas antal. Dessa tal i vardera
statistiken pékalla en nirmare uppmérk-
gsamhet.

Enligt fangvdrdsstatistiken for Aar 1933
(F. 0. 8. XII, 52) var antalet

Kuritushuonevankeja—Tukthusfingar
Vankeusvankeja — Fingelsefingar. .

Yleisessd, tyossd pidettyja — Till all-
miént arbete hillna personer

On kuitenkin huomattava, ettd vankein-
hoitotilastossa luetaan vuoden kuluessa
tulleisiin myés ne, jotka vuoden kuluessa
on palautettu sairaalasta, tutkintomat-
kalta tai karkuretkeltd (vrt. S. V. T. XII,
43, Liitteet, taulut III, IV ja VII). Ellei
viimeksimainittuja lueta vuoden kuluessa
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilaston lu-
vut vuodelta 1933 seuraavanlaisiksi (tiedot
on laskettu rangalstuslaltosten vuosikerto-
muksista).

Vuoden alussa jilelld ol9via. Vuoden kuluessa tulleita.
Kvarvarande vid Arets‘ bérjan, Tillkomna under Aret.
Miehis, - Naisia. Yhteenss. Miehia. Naisia. Yhteensd.
Min. Kvinnor. Summa. Mién. Kvinnor. Summa.
4 97574 641)1) 329(321)|5 304 (4 962)3 820 (3 346)| 335(242)|4 155(3 588)
882 (952) | 139(127)[1 021 (1 079)|4 273 (3 967)| 610 (469) 4 883 (4 436)
75 (68) |228(225) 303 (293) 141 (207)]486(436) 627 (643)

- Markas bér dock, att i fangvardsstatisti-
ken #ro dven de, som under arets lopp
aterforpassats frén sjukhus, rannsaknings-
eller rymningsfird, inbegripna i antalet
under aret tillkomna (jfr. F. Q. 8. X1I, 43,
Bilagor, tab. III, IV och VII). Ifall de sist-
niamnda icke medtagas bland de under aret
tillkomna, bliva fangvardsstatistikens tal
for ar 1932 foljande (uppgifterna 4ro sam-
manstéllda efter straffanstalternas arsbe-
rattelser).

Vuoden alussa jéilelld olevia. Vuoden kuluessa tulleita.
Kvarvarande vid arets borjan, Tillkomna under Aret.
Mighia. Nalsia. Yhteensé. Miehis. Naisia. Yhteensa.
Miin, Kvmnor Summa,. Miin. Kvinnor. Summa.
Kuritushuonevankeja—Tukthusfangar |5 054 (4 704)! 332 (32 5 386 (5 026)} 3 741 (3 283)| 332 (241){4 073 (3 524)
Vankeusvankeja — Fangelsefangar . . 884 (953)] 140 (127)(1 024 (1 080)} 4 271 (3 966)| 609 (469)| 4 880 (4 435)
Yleisessi, tyossd pidettyja — Till all-
mént arbete hillna personer ...... 76 (68)] 230(225)] 305 (293) 141 (207)| 484 (436)| 625 (643)

!) Sulkujen sisilld olevat luvut tilld ja seuraavilla sivuilla ta.rkmttav&t vuotta 1932. — Siffrorna inom
parentes & denua och iéljande sidor hinidra sig till ir 1932

[}

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1933. 1I1. — Rdttsstatistik. Brottsligheten dr 1983. I1I1. 1

576—36



Niité lukuja voidaan verrata tarkistetun
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin.
Tallsin on kuitenkin vankeusvankeihin
lisiittava arestirangaistukseen tuomitut,jotka
vuonna 1933 olivat kirsimissi vankeus-
rangaistukseksi muunnettua rangaistus-
taan (taulu 17). Niité oli vuoden kuluessa
tulleita 86 miesté.

Vankikorttien mukaan, joihin rangais-
tusta kirsiviin tilasto perustuu, olivat
vuoden 1933 luvut seuraavat:

PAS

Dessa tal kunna jamféras med mot-
svarande tal i den kontrollerade fangkorts-
statistiken. Héarvid boér dock féngelse-

fangarnas antal Okas med antalet till

arreststraff domda, vilka ar 1938 under-
gingo sitt till fangelse férvandlade straff
(tab. 17). Dessa utjordes av 86 man under
aret tillkomna.

Enligt fdngkorten, pa vilka statistiken
om personer som undergd straff grundar
sig, voro talen for ar 1933 foljande:

Vuoden alussa jillell§ olevia.
Kvarvarande vid drets borjan.

Vuoden kuluessa tulleita.
Tillkomna under A&ret.

Miehia.
Min.

Nafisia.
Kvinnor.

Naisla.
Kvinnor.

Yhteensi.
Summa.

Miehib.
Mén.

Yhteensé.
Summa.

Kuritushuonevankeja—Tukthusfingar

Vankeusvankeja — Fa.ngelsefanga.r

Yleisessd, tydssi ﬁn dettyja — Tl all-
miint arbete hillna personer ...... 75

Suurimmat korttijarjestelmén avulla to-
detut epitarkkuudet vankeinhoitotilas-
tossa ovat vuoden kuluessa yleistd tyots
guorittamaan tulleiden luvuissa. Syyni
eroavaisuuteen on se, ettd joukko naitd
henkiloitd on vililli ollut sovittamassa
sakkojaan vankeudella ja kun heiddt sen
jalkeen on jilleen siirretty yleiseen ty6hon,
heidét on toistamiseen merkxtty vuoden
kuluessa tulleiksi.

Lopuksi huomautettakoon, ettd vankein-
hoitotilaston tauluosastoissa olevat van-
keja koskevat henkilotiedot vuotta 1927
aikaisemmin on laskettu samoin kuin téssi
tilastossa, siis siten, ettd vuoden kuluessa
tulleisiin el ole luettu sairaalasta, karku-
retkeltd tai tutkintomatkalta palantettuja.
Yhdenmukaisuuden saavuttamiseksi on
myoskin tiedot vuoden alussa jilelld ole-
vien ja vuoden kuluessa® tulleiden van-
kien luvusta aikaisemmilta vuosilta las-
kettu samaa laskuperustetta noudattaen.

5059 (4 706)| 332(322){ 5 391 (5 028)[ 3 752 (3 268)| 332 (240)|4 084 (3 508)
884 (951)| 141(127)[1 025 (1 078

(69)| 230 (226)

4 264 (3 962)| 607 (465)| 4 871 (4 427)
187 (186)| 444(396)] 581 (581)

305 (295)

De storsta felaktigheterna i fangvérds-
statistiken ha med tillhjilp av kort-
systemet konstaterats i siffrorna f6r under
aret tillkomna till allmiént arbete hillna
personer. Skiljaktigheterna harréra dirav,
att ett antal dylika personer under arbets-
tiden forsonat sina béter med fangelse,
och ndr de &nyo blivit 6verforda till all-
mint arbete, dter antecknats sdsom under
dret tillkomna.

Till slut m4 framhallas, att de i fangvards-
statistikens tabellavdelningar fore ar 1927
forekommande personuppgifterna om fan-
garna beriknats enligt samma grunder som
i denna statistik, d.v.s. silunda, att i
antalet under aret tillkomna ej inbegripits
de fangar, som stersiants fran sjukhus, rann-
saknings- eller rymningsfard. For upp-
naende av enhetlighet ha aven uppgifterna
om antalet vid arets borjan kvarvarande
och under &ret tillkomna fangar for tidi-
gare ar beriknats enligt samma grunder.




1.

Kuritushuone- ja vankeus-
vangit.”)

A.
Vuoden alussa rangaistustaan
kérsimissid olleet.

1. Luku.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko oscittaa vuoden
alussa rangaistuslaitoksissa jélells olevien
kuritushuonevankien lukua vuosina 1924—
1929, ryhmitettyind kolmivuotisajanjak-
soihin sek# vuosina 1930—1933 yni.d lisé-
ysté tai vihennystd kunakin ajanjaksona
verrattuna lahinné edelliseen ajanjaksoon.’

I.

Tukthus- och fangelse-
fangar.”

A.
Vid arets borjan kvar-
varande.

1. Antal.
(Tab. 1 och 2).

Foljande fabell utvisar de vid arets
borjan i straffanstalterna kvarvarande
tukthusfangarnas antal aren 1924—1929
grupperade 1 perioder om tre ar samt
dren 1930—1933 jamte Okningen eller
minskningen under varje tidsperiod i for-
hillande till nirmast foregiende.

Rangaistuslaifoksissa vuoden alussa rangaistustaan kiirsimiissi olleet kuritushuonevangit
vuosina 1924—1983.

Antal tukthustingar i straffanstalterna den 1 januari irenm 1924--1933.

Nombre des condamnés & la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
en 1924—1933.

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot vankeusvangeista vuosina 1924—1933.

1) Sdéntond on, ettd arestirangaistukseen tuomittuja
henkilsiti, jotka ovat vuosina 1927—1933 olleet kirsi-
migsd vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei ole
seurasvagsa  esityksessi luettu vankeusvankeihin.
Milloin tdstd sasnnosti on poikettu, on siitd erikoi-
sesti mainittu.

Lis&ys (+) tai |Lisys (+) tai Lisiys (+) tai

Miehis. Vgh‘”{nﬂ (—).| Naisia. Vghel_mys(—)- Yhteensi., Vghenﬂys (=)

Mén. elﬁ];u;gixgs-ll;z Kn:lrn' el};?ltlgilgatz Summa. | eller mugs-'l—{?
ning (—). ! ning (—). ning (—).
1924—1926 keskimisirin — i medeltal ...... 2968 — 87 196 — 79 -3164 — 94
1927—1929 » P e 32000 + 232 189 — 7 3389 + 225
Vuonna— Ar 1930 ................ 3638 - 438 183 — 6 3821 4+ 432
»  —» 1931 ........ 41565 + b17 227 + 44 4 382 + 561
» o o—» 1932 . ... ...l 4706 4 5561 322 + 95 5028 + 646
» » 1933 ... 5059 + 353 332 + 10 5391 + 363

Féljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter om fingelsefingarna dren 1924—
1933.

1) De personer, vilka blivit démda till arreststraff
och som under aren 1927—1933 undergingo sitt till
fingelse forvandlade straff, ha i den féljande fram-
stillningen icke inriknats bland antalet fingelsefingar.
Dé& undantag fran denna regel gjorts, har detta sir-
skilt omnimnts.
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Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kirsimiissii olleet vankeusvangit
vuosina 1924—1938.

Antal fiingelsefingar i straffanstalterna den 1 januari aren 1924—1933.

Nombre des condamnés a la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
en 1924—1933.

. Lisiys (+) tail Lisiys (+) tal Lisiys (+) tal
' ’ Miehia. Vghennvs (—)-| Naisia. Vghe'%ﬂys(—)‘ Yhteensd. Vghen}m(—)-_
Mon. | giier momste, | KV | Glee ek, | Summa. | cller maisag
ning (—). ) ning (—). ning (—).
1924—1926 keskimiirin — i medeltal ...... 957 + 81 " 110 ' — 28 1067 + 5b
1927—1929 » R 1161 -+ 204 136 4+ 26 1297 -+ 230
Vuonna— Ar 19301) ... .. coiiiiiinn.... | 1331 + 170 160 + 24 1491 + 194
» oo—» 1031y oL, 1005 — 326 146 — 14 1151 — 340
» —» 19321 ... 951 — b4 127 — 19 1078 — 73
» — o 19331 ..., 884 — 67 141 + 14 1025 — B3

Vuoden 1933 alussa rangaistustaan kiir-
siméssd ‘olleita kuritushuone- ja vankeus-
vankeja oli 15 vuotta vanhemman viestén
100 000 henked kohden 2)

<

Kuritushuonevankeja — Tukthusfingarnas

Vankeusvankeja — Féngelsefdngarnas .

Kuritushuonevangeista oli

Antalet tukthus- och fingelsefangar,
som i boérjan av ar 1933 undergingo sitt
straff var riknat per 100 000 av den 15 ar
fyllda befolkningen féljande 2)

Ensikertalaisia — Tidiga.re icke avstraffade
Ennen rangaistuja ¥) — Aterfallsfirbrytare®)

sek# vankeusvangeista %)

Miehii. Naisia. Koko luku.
Miin. Kvinnor. Hela antalet.
..... 388 (364) 24 (24) 202 (190)
....... 68 (74) 10 (9) 38 (41)
Av tukthusfangarna voro
Miehid. — Man. | Naisla. — Kvinnor.| Yhteensi.— Summa.
Abs. % Abs. % Abs. %
1998(1902) 39.5| 180(179) | 54.2|2 178(2081) 40.4
3061 (2 804)| 60.5| 152(143) '| 45.8(3 213 (2 947)| 59.6!

samt av fingelsefangarna 4)

Ensikertalaisia — Tidiiaxe icke avstraffade...........
Ennen rangaistuja — Aterfallsforbrytare

1) Niihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myds
arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat kirsimassd
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1930
9 miestd, v. 1931 4 miestd, v. 1932 3 miestd ja v.
1933 ei yhtisin henkilod).

%) Vikilukutiedot joulukuun 31 p:1ta 1932,

3; Ennen rangotstuille (uusijoills kisitetdsin henki-
l6itd, jotka aikalsemmin on tuomiteu a) knritushuonee-
seen, vankeuteen tai midritty yleiseen tydhon; b) vihin-
tiddn 100 piivasakkoon (alkoholilainsiidéntéon nahden
on seurattu v:n 1922 kieltolain ja vin 1932 vikijuoma-
lain rangaistusmiirdyksid); ¢) sakkoihin tahi muihin
rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan
sekd, nithin verrattavista rikoksista sotavien rikoslakia
-vastaan, sikili kuin niistd on tlmoitettu rikosrekisteriin.

4) Naihin etvit sisdlly ne arestirangaistukseen tuomi-
tut henkilst, joista alaviitassa ed. siv. on mainittu.

Miehis. — Mén. | Naisia. — Kvinnor.| Yhteensi.— Summa.|
Abs. % Abs. % Abs. %
386(418)| 431 | 70(38) | 49.6 | 456 (476)| 44.5

56.3 | 71(69) | 50.4 | 569(599)| 56.5

| 498(530)

1) For enhetlighetens skull ha i dessa tal medriknats
de till arreststraff domda personer, vilka undergingo
sitt 6ill fingelse forvandlade straff. (Ar 1930 9 min.
Ar 1931 4 min, & 1932 3 min och &r 1933 ingen
person). ’

%) Folkmingdstalen gilla den 81 december 1932.

) Med dterfallsforbrytare. avses hir personer, vilka
tidigare blivit domda a) till tukthusstraff eller fingelse-
straff eller forordnade till allmint arbete; b) till minst
100 dagsboter, (med avseende 3 alkohollagstiftningen ha
straffbestimmelserna i 1922 irs forbudslag och 11932
ars lag om alkoholdrycker foljts); c) till boter eller
andra straff f6r brott mot 10—40 kap. SL samt med
dem jimforliga brott mot strafflagen for krigsmakten,
till den del anmilan om dem skett till straffregistret.

4) Hiri ingd icke de i noten & foreg. sid. om-
nimnda till arreststraff démda personerna.
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2. Rangaistusaika.
(Taulut 1 ja 2).

Vuoden 1933 alussa rangaistustaan kér-
siméssé olleiden kuritushuonevankien ran-
gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko:

2. Strafftiden.
(Tab. 1 och 2).

Foljande tabell belyser strafftiden for
de vid 1933 ars borjan kvarvarande tuki-
husfangarna:

<

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol-
leiden, elinkautiseen kuritushuonerangais-
tukseen tuomittujen vankien luku, samoin-
kuin prosenttiluku vuoden alussa jilelld
olevien kuritushuonevankien koko luvusta
vuosina 1924—1933, nikyy seuraavasta
taulukosta. .

N

Mot Naisia, Yhteensé. lf;;;?;?‘;f:‘ ]z';?se';xjﬁn-
an. Kvinnor. Summa. avstraffade. Aterfallsforbrytare.
Kuukausia. — Manader. % o " % o
Alle 66kuuk. — Mindre o ° e O ° - e (;
4n 6 mén........... 2 (= O — (/) — —)| 0o — (=) —  (— a
B e 179 (1(%;; 3.5 13 é7) 3.9 132 (1(23; 3.6 ;g &53) £1>..5 1%3 gg}) i,.s:
T o 4 L5 10 (9) 3.0 4 (7 1.5 27 a .8
8 i 182 (167 3.6| 11 (9) 3.3 193 «(166)| 3.6/ 85 (58) 3.9| 108 (1083 3.4
9 81 (61) 1l 5 (7) 1.5 86 (68; 1.e)] 46 (26) 21 41 (42; 1.3
10 107 (87) 2.1 3 (3)| o.9) 110 (90)| 2.0 35 (29) 1.6f 76 (61) 2.3
11 34 (33) 0.7y — (1 —| 34 (34) 0.6 10 (10)] 0.5 24 (24 0.8t
: !
|
Looiiineiinannnn, 1046 (961) 20.7| 77 §96) 23.2/1123(1057)| 20.8 415 (472) 19.1] 708 (585) 22.0
P 825 (823; 1.6.3 96 (86) 28.9 92.1 (909) 17.1| 395 5378) 18.1) 526 (531) .16.4|
8 . 620 (611) 12.3 46 (38) 139| 666 (649)| 12.4 262 (267 12.01 404 (382 12.6]
4 444 (387) 8.8 29 (25)| 8.8 473 (412)) 8.8 192 (157; 8.8| 281 (255) 8.8‘
B oo, 251 (220) 4.9/ 12 (113 3.6 263 (231) 4.9 115 (93) 5.3 148 (138) 4.6
po T8 (1) 3| 4 (0] 13 125 (11| a4 50 ()| 23| 7o (1| 2
8,9.. .. ............| 307 (308) 61| 2 (4) 0.6 309 (309) 57| 145 (148)| 6.6 164 €1e1) 5.1
10, 11 ., 200 (192) 3.9) — (1)| — 200 (193) 3.1 93 (85) 4.3] 107 (108) 3.3
12 vuotta]kt. madr. pi- .
tempi aika — 12 arel.
dirutover pd viss tid| 121 (112) 2.4f 1 () 0.3} 122 (112)| 2.3 35 (33) 1.6] 87 (719) 27
Hlinaika — Livstid ....| 192 (189) 3.8 14 (14)] 4.2| 206 (203)] 3.8] 96 (94); 4.4] 110 (109)i 3.4
Yhteensi — Summals 059 (4 706)[100.0[332 (322)100.0[5 391 (5 028)[100.0[2 178 (2 081)[100.0]3 213 (2 947)100.0
. )

Antalet vid arets borjan i straffanstal-
terna kvarvarande, #ill tukthusstraff pd
livstid domda fangar dvensom deras pro-
centuella forhéllande till hela antalet. vid
arets borjan kvarvarande tukthusfangar
under aren 1924—1933 framgir av foljande
tabell.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa olleet elinkautiset kuritushuonevangit vuosina 1924—1933.
Antal tukthustangar pa livstid i straffanstalterna den 1 januari Aren 1924-—-1938.

Nombre des condamnés d la réclusion o vie présents dans les établissements pénitentiaires
le 1:er janvier en 1924—1933.

Miehis. — M&n, | Nalsia. — Kvinnor. Ysht»eensﬁ.
umma.

% % | %
1924—1926 keskiméaérin —1 medeltal ............... 295 9.9 20 10.1 315 9.9
1927—1929 » D et 186 5.8 16 8.3 202 6.0
Vuonna — Ar 1930 ......... ... i 187 5.1 14 7.7 201 5.3
» > 1931 o ononn 193 I 47 14| 62| 207 4r
» » 1932 .. 189 4.0 14 4.4 203 4.0
» » 1933 I 192 | 38 14| 42| 206 | 3s
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Vuoden 1933 alussa rangaistustaan kir- De vid borjan av ar 1933 kvarvarande
simissii olleet elinkautisvangit oli tuo- livstidsfangarna hade blivit sakfillda for
mittu seuraavista rikoksista: féljande brott:

Miehig. Naisia.

Miin. Kvinnor.

Valtiopetoksesta 1) — Hogforraderit) ........ 2 (= — (=)
Murhasta — Mord .............. .. ... 172 (172) 13 (13)
Yllytyksestd murhaan — Anstiftan till mord .. 3 (1) 1 (1)
Tahallisesta tapposta — Viljadrap .......... 15 (16) — (—)
Yhteenséd — Summa 192 (189) 14 (14)

Vuoden 1933 alussa vankeusrangaistusta Strafftiden fér de personer, vilka wvid
kirsiméssd olleiden rangaistusaika ilmenee bérjan av ar 1933 undergingo fangelsestraff,
seuraavasta. framgéir av foljande.

Miehs. Naisia, Yhteensa. Ensikertalaisia. E;:i‘:gug:?-
Man. Kvinnor. Summa. Tidigare icke Aterfalls-
. avstraffade. forbrytare.
Kuukausia. — Mdanader. % % % % %
Vahemmin kuin kuukausi —

Mindre 4n en ménad ....... —_ N =) 4 - B =) =) —
D 12 éS) 14 1 (—) 07 13 8) 13/ 10 (4) 22| 3 @) 0.5
2 21 (21) 2.4 2 "(2) 14 23 (23) 22| 10 (10) 23| 13 (13) 2.3
B 53 (39) 6.0 8 (8) 57| 61 (47) b.o| 33 (22)| 7.3 28 (25) 4.9
4. R 57 (63; 6.4 2 53 14 59 (68) 5.8 29 (25) 6.3 30 (43) 5.3
B 3¢ (31 33 4 (3) 28 38 (34) 3.7 17 (12) 37| 21 (22) 3.
6 L 115 (155) 13.0f 21 (18) 14.9; 136 (168) 13.3| 56 (60)| 12.3| 80(108) 14.1
T 94 (85) 10.6| 16 (10) 11.4| 110 (95)| 10.7| 36 (39) 7.9 74 (56) 13.0
8 e 110 (129) 12.5] 15 (23) 10.6| 125 (150) 12.2| 46 (563)| 10.1] 79 (97 13.9
9 53 (60) 6.0 7 (4) 5| 60 (64) 5.8 25 (36)| 5.5 35, (28)| 6.1
10 .o e 54 (76) 6.1 11 (10) 7.8 65 (86) 6.3 23 (34)| b5.o| 42' (B2)| 7.!
RPN 10 (13) 11 2 (1) ‘14 12 (14) 12| 4 (8) 09 8 () 1.4

Vuosia. — Ar . ‘ )
1 o e 204 (195) 23.1 43 (38) 30.5| 247 (233) 24.1/116(120)| 25.4|131(113) 23.0
2 49 (80) 5.5 8 (9) 5.4 57 (B9 5.6l 38 (37) 8.3 19 (22)) 3.3
3 Ll 14 (14§ 18| — 51) ] 14 515 14 8 (8 18 6 (B 11
4 vuotta tai pitempi aiks — !
4 dr efler ddrutbver ...... 4 (11)) 0.5 1 (—) 0.7 5 (11 0.5 5 (8 1af —. B)- —
Yhteensi —Summa] 884 (948)[100.0]141(127)]100.0[1 025 (1 075)/100.0]456 (476)[100.0|569 (599)[100.0|

3. Aidinkieli. 3. Modersmal.
(Taulut 1 ja 2). (Tab. 1 och 2).

Aidinkielensd perusteella jakaantuivat Enligt modersmal fordelade sig de. vid
vuoden 1933 alussa jilelld olevat kuritus- 1933 &ars borjan kvarvarande tukthus-

huonevangit seuraavasti: ' fadngarne pi foljande sdtt:
( Miehi&, — Méin. | Naisia. — Xvinnor.| Yhteensi.—Summa.
Abs. % Abs. | 9 Abs. %
" Suomenlkielisii — Finsktalande ..................... 4839(4491)| 95.71 313(311) 94.3 |5152(4 802) 95.6
Ruotsinkielisia — Syensktalande .................... 203 (207) 4.0f 17 (11) 5.1 | 220 (218) 4.1
Muunkielisia — Annat sprak talande ................ 17 (8] 03 2 () 081-19 (8 03

1) Tuomitut kapinan aikana tehdyistd rikoksista. 1} Dimda for brott, begingna under upproret.




Vuoden 1933 alussa jilelld olevien wan-
keusvankien aidinkieli nékyy seuraavasta
yhdistelmésté. '
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De vid borjan av ar 1933 kvarvarande
fingelsefangarnas modersmal framgar av
féljande sammanstillning.

Suomenkielisii — Finsktalande
Ruotsinkielisii — Svensktalande ...................
i Muunkielisii — Annat sprak talande

Miehif. — Mén, Naisia. — Kvinnor.| Yhteensi.— Summa.

Abs. | % Abs, % Abs. | %

833 (390) 94.2
48 " (52)| 5.4
3 (6 0.4

133(122)
7 ()
1)

966(1 012)( 94.2
55 (57)| b.4
4 (6) 0.4

Asianomaisten  kieliryhmien 100 000 Riknat per 100000 av resp. sprak-
henked kohden tuli 1) grupper utgjorde antalet 1)
i Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
! Tukthusfingar. FingelsefAngar.
‘ Miehis, l Noisia, | Kokoluku.| pienia, | Natsta. |Koko luku.
i Min. Kvinnor. antalet. Min. Xvinnor. antales,
] Suomenkielisiz — Finsktalande . ........... 326 (303){ 20 (20) | 170(159)] 56 (60) 9(8)| 32 (33;
! Ruotsinkielisia — Svensktalande . .......... 127(130)| 9 (6)| 64 (64)] 30 (33) 4(3)| 16 (17

4. Syntymivuosi (ikd).
(Tauld 3).

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1933 alussa
jalella olevien kuritushuonevankien syn-
tymévuodet (ikdsuhteet) nikyvit seuraa-
vasta:

4. Fodelsear (élder).
(Tab. 3).

De i straffanstalterna vid bérjan av ar
1933 kvarvarande tukthusfingarnas fodelse-
ar (alder) framgir av foljande:

! Miehi. Naisia. Yhteens. Ensikertalaisia. Bonen ran-
1 Méin. Kvinnor. Suroma. ) 1:315%,.&;&,13:3 Am,;ﬁ‘i‘é’f‘g‘,‘%‘,‘&tm,
' Syntymivuost. o o o o o
| Fodelsedr. % v % % %
H917 (15 vuotisita~— ar)) 2 ()| 00l — (=) —| 2 (=) 00o] 2 () 01 — (=) —
1916 (16 » »; 9 (1; 0.2 — (—g — 9 (1) 0.2 8 1) 0.4 1 ()| 0.0
1916 17 » ») 7 10) 01 1 (—) 03 8 (o) 01} 5 (6; 02l 3 (@) 01
1914 é18 » » 50 (63) 1l.oj— (1)} —| BO (64) 0.9 39 (45i 1.8 11 (19) 0.3
1913 (19 » © )| 132 (181)] 2.6] 8 (11)| 2.4 140 (142) 2.6] 76 (100), 3.5| 64 (42) 20
1912 (20 » ») 166 %190 3.3[ 10 (7; 3.0 176 (197) 3.3] 103 (127} 441 73 (70) 2.3
1911 (21 » ») 214 (216) 4.3] 11 (119 3.3] 225 (227) 42 127 (125) 5.8 98 (102) 31
11910 (22 » »)| 233 (245)| 4.6) 15 (16)] 4.5| 248 (261)] 4.6 131 £129 6.0f 117 (132)] 3.6
1909 (23 » »)| 315 .(283) 6.2| 14 (18)| 4.2| 329 (296) 6.1) 146 (140) 6.7] 183 (156)| 5.7
1908 (24 » »)l 319 (293)f 6.3} 11 (20)] 3.3] 330 (313) 6.1 139 (160) 6.4/ 191 (1563)| b5.9
19081907 (25—29v.-4r){1 471 (1 379)| 29.1| 73 (61 22.0 1 544 (1 440)l 28.8| 637 (579) 29.3[ 907 (861) 28.2
18981902 }30—34» »)| 960 (843) 19.0| 556 (52) 16.61015 895] 18.8| 329 E279 1511 686 (816) 21.4
1893—1897 (35—39» ») 528 (472) 10.4] 47 (29) 14.2| 575 501] 10.7) 144 (136} 6.6/ 431 (365) 13.4
1883—1892 (40—49» »)| 479 (441)| 9.5] 63 (71)] 19.0| H42 (5121 10.1] 196 (179) 9.0| 346 (333) 10.8
{1873—1882 (50-59» »)| 134 (103)] 2.6) 16 (22)1 4.8/ 150 (125) 2.8) 70 '(56) 3.2 80 (69) 2.5
118631872 (60—69» » 30 (29)| 06 5 (6) 1.5/ 35 (35‘ 0.7 18  (13) 0.8 17 (22) 0.5
18531862 (70 vuotiaita
i Ja_vanhempia — 70 &r '
| ochéldre) .......... 10 (M o2 3 @ o9 13 (@ 02 8 ® 04 5 (3 02
Yhteensd —Summals 059 (4 706)[100.0!332 (322)[100.0]5 391 (5 028)[100.0[2 178 (2 081)[100.0{3213 (2 947)[100.0

1) Suhdelukujen perustana ovat tiedot lisniolevan
vieston jakaytumisesta didinkielen mukaan joulukuun
31 pnd 1930.

1) Relativtalen dro grundade pa uppgifterna om
den nirvarande befolkningens fordelning enligt meo-
dersmil den 31 december 1930.
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Seuraavat sitten vastaavat tiedot wvan- Félja sedan motsvarande uppgifter om

keusvangeista vuoden 1933 alussa: fingelsefangarna vid borjan av ar 1933:

o . nnen ran-

Miehis. Naisia. Yhteensi. Fﬁgﬁﬁe&'&lﬁ;& Egaistuja.

, Mén. Kvinnor. S@a. avs‘t,rnjfade_ Aﬁbegzgrsé?r-

Syntymiivuosi. — Fodelsedr. % % % % %
1917 (16 vuotisita — a.r) 2 @ 02— () —| 2 . o2 2 () 04— @ -
1916 (16 » N 95 (16) 28 1 (=) O] 26 (16) 2.5 19 (15) 4.2{ 7 (1) L2
1915 (17 » ) e 25 (28) 2.8 3 (3 21| 28 (31) 27/ 20 () 44 8 (8 ls
1914 (18 » S I 39 (33) 4.4/ 2 (3) 1.4/ 41 (36) 40 29 §25 6.4 12 (11)] 21
1918 (19 » ) wuins 34 246 390 6 (4) 4.3 40 (503 3.0/ 22 (26)] 4.8 18 (24) 3.2
1912 20 » » 48 (53)! b4l 5 (8) 3.6 53 (69) 5.2! 37 (40) 8.1 16 (1Yl 2.8
1911 (21 » ) tenn 53 (87| 60| 4 (5) 28 37 (92)| 5.6l 36 (59) 7.9 21 (33)| 3.7
1910 (22 » - S 78 {76)| 8.8 13 (7 92| 91 (83) 8.9 53 (35) 11.6 38 (48) 6.7
1909 (28 » ) venns 61 (52) 6.9 6 (4 4.3] 67 (56) 6.5 39 (213 8.6 28 (35) 4.9
1908 (24 | 56 (58; 64 6 (5) 4.3 62 (63) 6.1 24 (27) 5.3 38 (36) 6.7
19031907 (25-29 vuo., Zar)| 208 (210) 23.5 21 (20) 15.0! 229 (230)] 223 90 (93)] 19.7[139(137) 24:4
1898—1902 530—34 » ) 113 (134) 128 26 (14) 18.4| 139 (148) 136/ 38 (39) 8.3(101(109) 17.7
18931897 (35—83 »  » ) 61 (68) 6.9 15 (23) 10.6] 76 (91) 7.4 17 (39} B.7| 59 (52; 104
18831892 (40—49 » » ) 58 §63 6.6/ 27 (19) 19.1] 85 (82)] 8.3 22 (19) 4.8} 63 (63) 11.1
1873-1882 (0—59 »  » ) 23 (21| 2.6 4 (13) 2.8 27 (34) 2.6/ 8 (15) Ls 19 (19) 3.3
18631872 geo—sg v o) — @ 2 ) Ly 2 @) 02— () —| 2 (3 0

1853—1862 (70 vuotiaita ja .

vanhempia — 70 41 och dldre) — g——) —_ ) — = ) =) == &) —
lmoittamaton — Bj uppgiven| — (—) — — (—g — (= — E-—) — — () —
Yhteensé—Summal 884 (948)1100.0/141(127)100. 0\1 025 (1 075)[100. 0(456(476)100.0 569 (599)100.0

b. Ammadtti. 5. Yrke.
(Taulu 4). (Tab. 4).
Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1933 Foljande tabell utvisar de vid bérjan av

alussa jalelld olevien kuritushuone- ja van- 4ar 1933 kvarvarande tukthus- och fingelse-
keusvankien luvun pisammattiryhmissd. fingarnas antal inpm huvudgrupper av

yrken.
Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
. Tukthusfingar. Fiingelsefingar. R
Miehia. Waisia, | Yhteemss, | Miehts. | Nalsia. | Thteensd.
Man. Kvinnor. Summa. Min, Kvinnor. -Summa.
) % % % % ! % %
Ammatti, — Yrke.

Maatalous — Lanthushéllning ...... 9771 19.3} 32| 9.6/1009{18.7] 1661 18.8 40| 28.3{ 206| 20.1
. (928) (42) (970), (196) | (41) (237
Teollisuus y. m. — Industrim.m. ... | 3497 69.2[ 166 | 47.0{3653| 67.8] 5241°59.3 75| 53.2 g 58.4

o (3160) (134) (3 294), (478) t (53) ( 31)
Liiketoiminta — Affirsverksamhet och{ 400| 7.9 10.9| 4367 81 78| 8sal 14| 9.9 9.0
EFADSPOTE +oveeneneeanennenenns (391) (50) (441) 106) | (15) (121)
Kotityd y. m. — Hemarbete m. m. .. 11| 0.2 58| 17.5| 69| 1.3 2 0.2‘ 6| 4.3 8] 0.5
. . ) 12) (60) (72) (=) ® (9
Julkinen toimi — Offentlig verksamhet %0 1s 11| 3.3 87| 1.6 89! 101 — —' 89y 87
, (106) 6) (111) (143) ) (143)
Vapaat ammatit — Fria yrken ..... 40| 0.8 6 1.8 461 0.9 3, 03 —| — 31 03
. . 49) ) (83) © @ ®
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande 1{ 0.0 —| — i 0.0 3 03 —| — 3| 03
ungdom ...l (6) (=) (6) (1) (=) (1)
Irtolaisia, toimettomia — Losdrivare, b6 | 1.1 33| 9.9 89| 1.8 194 2.2| 6| 4.3] 25| 24
utan sysselsatt;nmg .............. (63) (24) W 17 (6) (23)
Vankeja — Féangar ................. = == = = A4 = - = = = -
(— — - 1 — 1
Tuntematon ammatti — Okint yrke . 1) 0.0 (—) — ( 1) 0.0 E—) — (—) — (— —
0 3 @ =) M B
Yhteensid — Summa | 5 059 |100.0| 332 |100.0| 5 391 [100.0] 884 |100.0{ 141 [100.0{ 1 025 |100.0
' (4 706) 1(322) (6 028) (948) (127) (1075)




6. Alkoholinkiytté ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen oliko rikosta
tehdessi#n vikijuomain vaikutuksen alai-
gena (vliikutettunan) ) ei voida pitdd téysin
luotettavina, koska ne perustuvat yksin-
omasan asianomaisten vankien omiin ilmoi-
tuksiin. Tdmin vuoksi ne on jitetty pois
tauluista. Seuraavassa esitetédn vain tie-
dustelun lopputulokset.

Vuoden 1933 alussa rangaistustaan kér-
siméssd olleista kuritushuonevangeista

6. Alkoholbruk och brottslighet.

. Svaren pé fragan, om vederbérande
vid brottets begdende varit dryckesrdrd?l),
kunna icke anses vara fullt tillf6rlitliga,
d4 de grunda sig enbart pa vederbérande
fanges egna uppgifter. Diérfér aro de
bortlimnade ur tabellerna. I det fol-
jande framstillas endast slutresultaten
av enkiten.

Av de vid bérjan av ar 1933 kvarvarande
tukthusfingarna hade

| Oli rikosta tehdessian ollut vikijuomain vaikutuksen

Ei ollut rikosta tehdessdin vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begaende icke varit dryckes-

417 £ P
Tiedot puuttuvat — Uppgifter saknas ..............
. N
Vankeusvangersta

alaisena — Vid brottets begiende varit dryckesrirda

Miehid. — Man. | Naisia. — Xvinnor.] Yhteensi.—Summa.
Abs. | % Abs. % Abs. | %
2333(2362) 46.1] 43 (31)] 13.0[2 376 (2 393)| 44.1
2688 (2282) 53.1{ 289(290) 87.02977(2572)| 5b.2
38 (62) 0.8 — () —| 38 (€3 o7

Av fingelsefingarna hade

Oli rikosta tehdessdin ollut vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begdende varit dryckesrérda
Ei ollut rikosta tehdessiiin viikkijuomain  vaikutuksen
a.l_a.iisena — Vid brottets begdende icke varit dryckes-
rorda
Tiedot puuttuvat — Uppgifter saknas ..............

B.

Vuoden kuluessa rangaistustaan"
kérsiméin tulleet.

/ 1. Luku..

(Taulut 5 ja 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta kir-
simédn tulleiden vankien luvut vuosina
1924—1929, ryhmitettyind. kolmivuotis-
ajanjaksoihin, sekd vuosina 1930-—1933
ynné lisiys tahi vihennys kunakin ajan-
jaksona tahi vuonna verrattuna lihinni
edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen nih-
dédén seuraavasta taulukosta:

1) Vrt. vankikortin kaavaa, Oikeustilasto 45, s. 6*,
kysymys 12.

Miehif. — Mén. Naisia. — Kvinnor.| Yhteensi.,—Summa.

Abs. | % Abs. %, Abs. | %

271(280)] 30.7 { 8 (2) 5.7 | 279(282)| 272

612(663; 69.2 | 131 (125)| 92.9 | 743(788)| 2.5

1 (5 0.1 2 (=) 14 3 (5)| 0.3
B.

Under éaret nykommna.

1. Antal.
(Tab. 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfangar
under dren 19241929, grupperade i peri-
oder om tre ar, samt arem 1930—1933
jimte Okningen eller minskningen under
varje tidsperiod eller ar i forhallande till
nirmast foregiende period eller ar fram-
gar av foljande tabell: '

1y Jir. tingkortets formulir, Rittsstatistik 45, s. 6%,
fragan 12.

’

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1933. III. — Rittsstatistik. Brotisligheten dr 1933. III. 2

576—36
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kiirsimiin tulleet kuritushuonevangit vv. 1924—1933.
Antal i straffanstalterna dren 1924—1988 nykomna tukthusfingar.
Nombre des condamnés & la réclusion entrés pendant les années 1924—1933 dans les élablissements p(’mtentwwes

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot wgnkeusvangeista vuosina 1924—1933.

Lisfys (+) tal Listiys (+) tai Lis&ys () tal
Miehii. vihennys (—).| Naisia.|véhennys(—).| Yhteensd, |véhennys(—).
Man, | Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | summa.- | Okning (+)
eller minsk- { nor, eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). ning (—).
1924—1926 keskiméirin — i medeltal .. .... 1442 4 84 112 — 9 15564 + B
1927—1929 » P . 1723 + 281 124 + 12 1847 + 293
Vuonna— Ar 1930 .........ovivinnnnn.. 2214 + 49 143 + 19 2 357 + 510
» » 1981 oo 21766] 4 562 263 + 110 3019 + 662
» » 1932 ... 3268 -+ 502 240 — 13 3 508 + 489
» » 1933 Lo, 372 + 484 332 + 92 4084 + 576

Féljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter betriffande fingelsefdngar aren
1924—1933.

Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kiirsimiiiin tulleet vankeusvangit vuosina 19241983,
Antal i straffanstalierna dren 1924—1983 nykomna fingelsefingar.
Nombre des condamnés & la prison enlrés pendant les anndes 1924—1933 dans les établissements pénitentiaires.

Jos lasketaan edelld esitetyissé taulukois-

sa olevien lukujen suhde vastaavan vuo-
~ den keskivikilukuun, siitd vihennettyns
15 vuotta huoremmat eli rikosoikeudelli-
sestl alaikiiset, saadaan seuraavat luvut
vuoden kuluessa rangaistustaan kirsiméasn
tulleita kuritushuone- ja vankeusvankeja
100000 henked kohden vuosina 1924—1933.

EE | | BTG g
Miehifh| ‘pys (. 1;;‘%‘“- v (. | Yhteenss. | ‘Lo VO
Mén, | Okning (+) | “por. | Okning (+) | Summa. | Okning (+)
eller minsk- eller minsk- eller minsk-
ning (—). ‘ning (—) ning (—).
19241926 keskimidrin — i medeltal ...... 2410 + 330 208 — 33 2618 + 297
1927—1929 » L Y 2681 + 271 263 + 55 2944 + 326
Vuonna — Ar 19301) ..........covunts. 3087 -+ 406 288 + 25 337 + 431
» » 19311 ... ... ... 1 8754 4+ 667 348 + 60 4102 + 727
» » 19321 . Lo 3962 + 208 465 + 117 4427 | 4+ 325
» » 19331 L., 4264 4+ 302 607 4+ 142 |- 4871 4+ 444

Utrdknar man, i vilket férhallande talen
i de tvenne féregiende tabellerna sta till
motsvarande ars medelfolkméngd, fran-
riknad den del av befolkningen som ej
fyllt 15 &r, siledes de i kriminellt avseende
omyndiga, fir man efterféljande antal
nykomna tukthus- och fingelsefingar per
100 000 personer fér aren 1924-—1933.

Rangaistustaan kirsimiién tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit 15 vuotta vanhemman viieston
100 000 henked kohden vuosina 1924—1983.
Antalet nykomna tukthus- och fingelsefingar per 100000 personer av befolkn‘ngen dver 15 érs

dlder iren

1924—1933.

Nombre des condamnés a la réclusion et d la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en
1924—1933. Par 100 600 habitants & dge de 15 ans ou plus.

1) Yhdenmukaisuuden vuoksi on néihin lukuihin-
otettu mukaan arestirangaistukseen tuomitut henkilit,
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kidrsimiin vankeu-
deksi muunnettua. rangalstustaa.n

i Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfdngar. Féngelsefdngar.
Koko luku. I . Koko luku.
Miehit. ‘Naisia. Miéhid. Naisia.

Menn. Kv?wlmzr.- a,ﬁﬁ}ﬁt. Menn. l Kv?!llsn?)r. mﬁ:i:t.
1924—1926 keskimdirin — i medeltal .. .... 118 8 62 198 16 105
| 1927—1929 » 2 139 10 72 216 20 116
Vuonna —Ar 1930 .................e.nL. 182 11 94 " 254 23 135
» » 1931 ... 214 19 114 291 26 155
» » 1932 L. 251 18 131 304 34 166
» » 1933 .. 287 24 152 326 | 44 181

1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraff domda personer, a under arets lopp
kommit for att nndergd sité till fa.ngelse forvandlade
straff.



Seuraavassa taulukossa vertaillaan en- '

simmdisessd oikeusasteessa kuritushuone- ja
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua

vuosina 1924—1933 samoina vuosina ran-.

gaistustaan kirsimésn tulleiden  kuritus-
huone- ja vankeusvankien lukuun.
Luonnollista on, ettd ensinmainittujen
luvut ovat suuremmat. Téhin on varsin-
kin vaikuttanut ehdollisen rangaistustuo-
mion kiytintoon ottaminen vuodesta 1918
alkaen. Kuritushuonerangaistukseen eh-
dollisesti tuomittuja oli vuonna 1924 77,
vuonnsa 1925 82, vuonna 1926 112, vuonna
1927 171, vuonna 1928 225, vuonna 1929
218, vuonna 1930 315, vuonna 1931 331,
vuonna 1932 321 ja vuonna 1933 250 sekd
ehdolliseen vankeusrangaistukseen tuomit-
tuja vuonna 1924 430, vuonna 1925 614,
vuonna 1926 666, vuonna 1927 737, vuonna
1928 876, vaonna 1929 1 048, vuonna 1930
1158, vuonna 1931 1329, vuonna 1932
1406 ja vuonna 1933 1245. Ehdollisesti
tuomittuja oli prosentteina kaikista kuritus-
huonerangaistukseen tuomituista vuonna
1924 4.3, vuonna 1925 4.4, vuonna 1926
5.8, vuonna 1927 8.5, vaonna 1928 10.1,
vuonna 1929 9.3, vuonna 1930 1l.o,
vuonna 1931 9.5, vuonna 1932 8.3 ja
vuonna 1933 6.0 sekii vankeusrangaistuk-
seen tuomituista vuonna 1924 13.s, vuonna
1925 15.6, vuonna 1926 17.s, vuonna 1927
18.0, vuonna 1928 2l1.0, vuonna 1929
22.6, vuonna 1930 23.6, vuonna 1931 23.5,
vuonna 1932 22.8 ja vuonna 1933 18.9.
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I {foljande tabell anstillas jamforelser
mellan antalet i forsta instans till tukthis-
och fangelsestraff doémda personer aren
1924—1933 och antalet tukthus- och fin-
gelsefangar, vilka under ndmnda ir kommit
for att underga straff.

Sjalviallet dr, att de forstnamndas antal
overstiger de senares. Hartill har framfor
allt medverkat inférandet av villkorlig
straffdom frin och med &r 1918. Antalet
till tukthusstraff villkorligt démda var ar
1924 77, ar 1925 82, ar 1926 112, ar 1927
171, ar 1928 225, ar 1929 218, ar 1930
3156 ar 1931 331, ar 1932 321 och ar 1933
250 samt till fingelse- straff villkorligt
domda ar 1924 430, ar 1925 614, ar 1926
666, ar 1927 737, ar 1928 876, ar 1929
1048, ar 1930 1158, ar 1931 1329, ar
1932 1406 och ar 1933 1245. Antalet till
tukthusstraff villkorligt démda, uftryckt i
procent av samtliga till tukthusstraff
dosmda. var ar 1924 4.8, &r 1925 4.4, ar
1926 5.8, ar 1927 8.5, ar 1928 10.1, &r 1929
9.3, &r 1930 1l.0, ar 1931 9.5, ar 1932 8.3
samt ar 1933 6.0 medan de till fingelse-
straff villkorligt domda i procent av samt-
liga till fingelsestraff domda utgjorde ar
1924 13.s, ar 1925 15.6, ar 1926 17.s,
ar 1927 18.0, ar 1928 21.0, ar 1929 22.e,
ar 1930 23.s, ar 1931 23.5, ar 1932 22.8
och &r 1933 18.9 )
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Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmiifsessii oikeusasteessa vuosina 1924—1983 tuomit-
tujen luvut verrattuina samoina vuosina rangaistustaan kirsimiiiin tulleiden kuritushuone- ja
vankeusvankien lukuihin.
Antal i f6rsta instans dren 1924—1983 till tukthus- och fingelsestraff démda ]amiort med antalet
under niimnda ar nykomna tukthus- och fiingelsefingar.
C’omparmson entre le nombre des condamnés d la réclusion et a la prison et le nombre des réclusionnaires
et prisonniers entrés dans les établissements pénitentiaires en 1924—1933.

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
taan kirsimiin tulleiden ensikertalaisten
ja ennen rangaistujen kuritushuone- ja
vankeusvankien absoluuttiset ja prosentti-

luvut vuosina 1924—1933.

Keskimiir. Keskimidr.
I medeltai. I medeltal,
U U I
S | 8 [1930.11931.]1032.[1033. N Q | 2 [1980.1031.]1032.1993.
T|x 1|2
58 5 | B
Ruritushuonerangaistus. | 2 | 8 Vankeusrangaistus. o2
Tukthusstraf. ) Fangelsestrajf. ’ ) ,
f
Tuomittuja — Antalet sak- Tuomittuja — Antalet sak-
fallda ................ 1706] 2198/2872{3479(3854(4 141] féllda ................. 3 613/ 4 2074 915!5 655,6 167|6 585
Vuosittain  rangaistustaan ’ Vuosittain  rangaistustaan
kirsiméin tulleita kuri- kérsimaiin tulleita van-
tushuonevankeja — An- keusvankeja — Antaleb !
talet till straffanstalterna, till straffanstalterna &r-
arligen tillkomna tukt- ligen tillkomna féngelse-
husfangar ............. 1664|1847|2357(3019|3508/4084] fangar................. 2618 2 044j3 375(4 102/4 42714 871
Ra.n aistustaan kirsimiin Rangaistustaan kérsiméan
eet “vangit prosent- ! tulleet vangit prosent-
rteina tuomittujen luvusta, teina tuomittujen luvusta
— Antalet till strafi- — Antalet till straff-
anstalterna Aarligen till- anstalterna Arligen till- !
komna tukthusfingar i komna fingelsefdngar i
procent - av antalet sak- procent av antalet sak-
fillda. ................ 86.5| 84.0, 82.1| 86:8| 91.0] 98.6] fdllda ................. 72.8| 68.5) 68.7] 72.5| 71.8] 74.0

Foljande tabell ptvisar savil i absoluta
tal som i procent antalet tidigare icke
avstraffade och ateifallsforbrytare bland
de &4ren 1924—1933 nykomna tukthus-
och fingelsefangarna.

Vuosina 1924-—1938 rangaistustaan kirsimiiin tulleet ensikertalaiset ja ennen rangaistut kuritus-
huonevangit sekii vastaavat tiedot vuosina 1924-—1933 tulleista vankeusvangeista.
Antal tidigare icke avstraffade tukthusfingar samt étertallsforbrytare, vilka dren 1924—1933 intagits
i straffanstalterna, jimte motsvarande uppgifter om under éren 1924—1938 nykomna fiingelsefangar.
Nombre des réclusionnaires et prisonniers antérieurement non condammés et récidivistes entrés dans
les établissement pénitentiaires en 1924—1933.

1) Yhdenmukaisuuden vuoksi on niihin lukuihin
otettu multaan’ arestirangaistukseen tuomitut henkilst,
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kirsimiin vankeu-
deksi muunnettua rangaistustaan.

Ensikertalaisia. Ennen ran- Ensikertalaisia. Ennen ran-
Tidigare icke gaistuja. Tidigare icke gaistuja.

avstraffade. Aterful]sférb}'ytare. avsiraffade. Aterfa‘.llsfarbrytnre.

! oy |2 " =R = o
A I IR s

"E|gF | B |FE|BF|EE |FE|BF | EE |"F(3F EE

Kuritushuonevangit. — Tukthus- . i - S - .
fangar. | %! % % % | % | %
1924—1926 keskim. ~1medelta] 589 61 650 851} 51f 902 40.9; 54.5) 4l.9 59.1] 456.51 581
1927—1929 » 693| 61] 754/1030( 63] 1093 40.2| 49.2| 40.8| 59.8| 50.8; 59.2
Vuonna— Ar 1930 ............ 938| 82{ 1020{1276| 61{ 1337 42.4| 57.3| 43.3| b7.6] 42.71 56.7
» » 1931 .......... .. 1147 139 1286(1619] 114 1733] 41.5| 54.91 42.6| 58.5| 45.1| . 57.4
» » 1932 .......... .. 1270] 120; 1390|1998 120; 2118| 38.9] 50.0] 39.6{ 61.1] 50.0] 60.4
» » 1933 ...l 1491 176! 1667|2261 156| 2417| 39.7] 53.0/ 40.8| 60.3| 47.0{ 59.2

1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraif domda personer, vilka under irets lopp
kommit for att yndergé sitt till fingelse férvandlade
straff.
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" Ensikertalaijsia. Ennen ran- Ensikertalaisia, Ennen ran-
Tidigare icke gatstuja. " Tidigare icke galstuja.
avstraffade. Aterfallsforbrytare. avstraffade. Aterfallsforbrytare.
= | K B < By | €4 ® o
e5 |2 B9 |8 |T5 | BF (68|22 55 &5 52 8%
PRIEF| g |FE|EF |2 |FEIEF|RE (TR (2R |5
Vanloeusvangit.-—Fimgelseﬂingar. ' % | % % | % | % %,
1924—1926 keskim. — imedeltal |1 492{ 146] 1638 909 59| 968| 62.1f 71.2{ 62.9; 37.9| 28.8y 371
1927—1929 » » 1294] 132] 1426{1293] 130| 1423| 50.0{ 50.4f 50.1] 50.0{ 49.8| 49.9
Vuonna — Ar 1930%) ........... 1376 112 14881578 176| 1754| 46.6| 38.9] = 45.9| 53.4] 61.1] 541
» » 1931% ........... 1635 148| 1783 2002; 200] 2202| 45.0| 42.5' 44.7| 55.0| 57.5] 5.3
» » 1932h) . ..., 1768| 223 1991|2080| 242 2322 45.9) 48.0] 46.2| 54.1] 52.0] 53.8
» » 1933%)........... 1998 331} 2329|2180) 276] 2456) 47.8) bd.5] 48.7) 52.2| 456.5/ bL3
2. Rikosten laatu. 2. Brottens art.
(Taulut 5 ja 6). (Tab. 5 och 6).
Seuraava taulukko osoittaa ne rikokset, Foljande tabell utvisar arten av de
joista vuosina 1924—1933 rangaistustaan brott, for vilka de aren 1924—1933 ny-

kirsiméddn tulleet kuritushuonevangit
tuomittu.
vain torkein rikos otettu huomioon).

oli

(Rikosten yhtymistapauksissa

komna tukthusfingarne blivit sakfillda.

(Vid brottkonkurrens har endast
grévsta brottet antecknats).

det

Vuosina 1924—1933 rangaistustaan kirsimiiin tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun mukaan.
De under iren 1924—1933 nykomna tukthusfingarna, fordelade enligt brottets art.

Condammés & la réclusion entrés en 1924—1933 dans les établissements pénitentiaires, suivant la nature
des infractions. .

1924—1926 | 10271929 .
B.fkos.—Fﬁtbrybe]se. . 1\3;?52&5&1 ?ﬁ;ﬁg’;{l&' 1980, 1931. 1932. 1933.
Luku. — Kap. MR | M. | N | M [N | M | N.|M N[ KX
M X | M|K| M |X|M|[E|M|E| M |K
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikoksel. — Brolt
. ‘mot strafflagen.
10, Uskontorikokset — Religionsbrott ........ — - == == == — = —]=
11, 12. Valtio- ja maanpetos — Hog- och lands-
forrdderi ................ feeieeeaaea, 116| 10{ 55| 8| 231| 38| 373| 76| 304| 59| 383 81
15. Rikokset Eduskuntaa vastaan, toisen vaali- . :
oikeuden tai &inivallan hiiritseminen —|
Brott mot riksdagen och stérande av!
annans val- eller rostriatt............ — =t ——=] -1 =] —|—= 2 — 1} —
16, Rikokset julkista viranomaista ja yleistd
jarjestystd vastaan — Brott mot offent-
lig myndighet och allméin ordning ....}| 16| —| 30| 1| 26| 1| 45— 43| —| 54| —
17. Vidrd vala— Meped .................. 12 1) 19) 10| 13| —1 28| 9] 47 6] 44| 16
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio-
rikokset — Brott mot familjerittigheter |
och dktenskapsbrott .................. o 1 1| —| —j—| ——1 g — —|—
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmil
och annan otukt .................... 91 2 19| 1] 17{ 3| 27| 3| 29 4 37| 7
21: 1. Murha—Mord .........covevnennn.. 27| 3| 19| 8 21| 7| 20| 3| 29 3/ 23| 2
21: 2—9, 11, 12. Tappo ja pahoinpitely — Vil- I
) jadrap och misshandel................ 346| 3| 565| 3| 706| 2| 691| 3| 804 9| 862 —
22, Lapsenmurhd, sikion lihdettiminen —
Barnamord, fosterfordrivning ......... 1} 29 0; 27 1] 32 1/83] 1/ 24 3] 46
1) Niihin eivit sisilly ne arestirangaistukseen tuo- 1) Hiri ingd icke de i anméirkningen & foreg. sida

mitut henkilot, joista alamuistutuksessa edell. sivulla

on mainittu.

omnimnda till arreststraff démda personerna.
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Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa-
vat tiedot rangaistustaan kirsiméain tulleis-
ta vankeusvangeisia vuosina 1924—1933.

1924—1026 | 1927—1929 1930 1031 1032 1933
& ' kima4r. | keskimédir, . . . g
A, ylee: I medeltar | 1 medetter
: : M. | K.\ M | N.| M. |[N.| M. |N.| M. | N.| M. | N
w Kl w &l w [ »ig| »|&] oK
25. Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott .
mot annans frihet ................... 177 0f 18 —| 40| —| 34| —| 24| — 24| —
26. Viird ja todistamaton ilmianto — Falsk| .
och ostyrkt angivelse ................. — 0 1 - — = - —— - —
28. Murto, varkaus ja na.plsta.mmen ~— Inbrott, . |
stold och snmatteri .................... 685] 55| 745 53| 853| 43|1194| 94{1 562108] 1 885, 151
29. Kavallus — Forsnillning 7 — 3 — 1 — 3 2 5 — 13| 2
31. Rydstd ja kiristiminen — Rin och utpress-
. MOE v evtieieiiiii e iieniiai e 41 O 50| —| 66] 2/ 89 1| 84| 2f T4 —
82. Varastetun tavaran kitkeminen ynni muu
luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa-
tuun tavaraan — Déljande av tjuvgods
_och annan olovlig befattning med gods,
‘som atkommits genom brott .......... 4 1 4 2 7 1 71 3| 21— 36/ b
34. Yleist§ vaaraa tuottavat rikokset — Brott,
gsom innebdra allmin fara ............ 13 2 70 3, 11| 2] 25 9 29 3{ 38 5
86. Petos ja vidrennys — Bedriigeri och for-
falskning ........c.cooiiiyiiiiiina, 78| 41 130] 12 170] 10| 173] 16| 202} 18{ 200| 14
37. Raharikokset — Myntbrott .............. 4 1 1 — 3| — 1 — 7 1 7 1
38. Epirehellisyys ja rangaistava voitonpyynto
— Oredlighet och sraffbar egennytta .. e s T s T e e I — — —
39. Konkurssirikokset — Bankruttbrott . .... b — 4 — — — 6l — 13} — 17 1
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans
brott i tjdnsten ............. ... 11 0 14 1 12| 2f 19/ 1] 41| 3 221 1
42. Valtion turvallisuutta ja yleists jirjestystd
koskevien méadrdysten rikkominen —
Brott mot foreskrift till statens sikerhet
eller allmén ordning ................. — 0 — — == - == - —
II. Sotavien rikoslakia vastaam tehdyt rikokset —
Brott mot strafflagen for krigsmakten ... 48] —| 38 —| 36| —| 29 — 18 —| 29 —
Yhteensi — Summa | 1440] 112| 1723 124] 2 214]143|2 766/253]3 268|240| 3 752 322

Foljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter om nykomna fangelsefangar aren

1924—1933.

Vuosina 1924—1988 rangaistustaan kérsimiiin tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan.
De under dren 1924—1933 nykomna fiingelsefingarna, fordelade enligt brottets art.

Condamnés a la prison entrés en 1924—1933 dans les établissements pemtentmzrea, suzvant la

nature des infractions.

L 1920 | Lo27 1920 1930 1931, | 1032 1933
i 5 kimidr. | keskimiiir. - - 2
mk;f"l;— F°‘gm'"' 1 meaeltal. | 1 medeital .
uKa. — Rap. M N | MW | M N M N | N[ MK
M. K. | M. K. M, |K.|] M. |K.| M. |E.| M, K.
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen.
10. Uskontorikokset — Religionsbrott ........ 1 — 3 1 11 — 5| — 3| — 2 —
11, 12, Valtio- ja maanpetos — Hog- och lands-
forrdderi ..o 1l 3 1 — 5 —| 13| 2] 26/ 5[ 27 10
15. Rikokset Eduskuntaa vastaan, toisen vaali-
oiketiden tai ddnivallan hiiritseminen —
Brott mot riksdagen och storande av
annans val- eller rostritt............ — - = — — = - = = = —
18. Rikokset jullkdsta viranomaista ja yleistd
jarjestystd vastaan — Brott mot ofientlig
myndighet och allmén ordning........ 125 3| 172] 5 203| 8| 264 9| 244| 8| 238 11
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1924—1026 | 1027—1929 1630 1031 1033 1033
6 . eskimiidr. | keskimiliir, . et . .
RS, - Forbryselse F edeltal. |1 medelta,
wkd. — 2ap. M N M [N | M [N | M| N | &K
M. | K| M |E| M |XK | M|K|M|K| M |[K
17. Viidri vala— Mened ........... ... .. 5/ 1 70 1. 4 8 15 5/ 10 1, 35 2
18, 18. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio-
rikokset — Brott mot familjerdttigheter
och dktenskapshrott ................. 7 7 6 4 9 6 4 8§ 12{ 12 4 8
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmil
och annan otukt................ou.. 151 9 12 7| 25| 10| 25 12} 24| 21| 35| 38
21. Tappo ja pahoinpitely -- Drip och miss-
handel -...... ..ottt 334] 5| 417 5| 385 6| 4h9| 4| 501 8| 532| 6
22. Lapsenmurha, sikion lihdettiminen —
Barnamord, fosterférdrivning ......... 2| 38 2| 33 3| 33 4/ 34 5| 50 6] 80
24, Rauhanrikkominen — Fridsbrott ........ 52| 1| 82 1| 83 — 97 — 88 —| 118 1
25. Rikokset toisen vapautta vastaan.- Brott
maot annans frihet ............. ..., a1 0 9 — 200 1f 10 —| 27 —| 18| —
28. Viiri ja todistamaton ilmianto — TFalsk
och ostyrkt angivelse................. 5 — 5| 1 5 1 3 — 4| — 1 —
27. Kunnianloukkaus — Arekréinkning ....... 4 0 5 2 4 2 38| 1 4| 1 71
28. Murto, varkaus ja népistéminen — Inbrott, :
stold och snatteri........... ...t 425 65| 4b4| 77 474 83| 580 94! 810|134| 929|119
29. Kavallus — Férsnillning ................ 40| 4] b4l 3| 491 2[ 79| 4| 123 7 141} 3
80. Pesinkavaltaminén — Bodrikt .......... - — - —f— 2 — 1| — 2 —
81. Rydsto ja kiristiminen — Rin och utpress-
71T 3 — 8 — 8 —— 6 1 10/ 1 8 -
382. Varastetun tavaran kiitkeminen y. m. luva- )
ton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun
tavaraan — Déljande av tjuvgods och
annan olovlig befattning med gods, som
athkommits genom brott.............. 78] 7| 65 11) 56( 16| 97| 14| 131] 26| 144 36
83. Luvaton viljelys, metsistys ja kalastus — :
Averkan samt olovligt jagande och fis-
kande .. ...ttt 1 — 2| o 3l —| 6| — 5 —| 16| —
34. Yleistd, vaaraa tuottavat rikokset — Brott, :
som innebdra allmin fara ............ 5| — 4/ 20 10| — 4| — 8 2 10y 1
85. Omaisuuden vahingoittaminen — Skadego-
relse 4 egendom ............i.ila.... 8 — 8 — 8 —| 14 —| 12 — 19} —
36. Petos ja vidrennys -— Bedrigeri och for-
falskning .........coiiiiiiiiiieit, 58| 4 94] 8| 95| 6| 156] 12| 145! 13) 147 12
87. Raharikokset — Myntbrott .............. 5 0 1~ — = —— —— —| —
88. Epiirehellisyys ja rangaistava voitonpyyntd
— Oredlighet och straifbar egennytta .. 9 1 3 — 4 2 2 — 2| — 2 —
39. XKonkurssirikokset — Bankruttbrott ..... 19 2 29 2 27 —| 26 2| 34/ 2/ 39 5
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjanstemans
brott i tjdnsten ..................... 2| O0f 4 — 5 —| 13| — 21 1 2 —
42. Valtion turvallisuutta ja yleist# jirjestystd
koskevien madriysten rikkominen—Brott
mot foreskrift till statens sakerhet och
allmin ordning .............ovnin.. 10; — 6] O 14 —| 42| 2| 208] 20 216 25
43. Hyvid tapoja koskevien misrdysten rikko-
minen — Brott mot foreskrift betréiffande :
sedligheten...............ooveinlt 9 0 12 —| 10{ —| 14 —| 14| — 20| —
44, Hengen, terveyden ja omaisuuden suojaa-
mista koskevien méirgysten rikkominen
— Brott mot foreskrift till skydd for
liv, hdlsa och egendom .............. — 1 1 2 — 11 — 11 — 2 -] 1
II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset— '
Brott mot strafflagen for krigsmakfen ...| 888 —| 684 —| 654 —| 831 —| 542| —| 426) —
III. Muut rikokset. — Ovriga brott.
Alkoholilainsidsdintod vastaan tehdyt rikokset .
— Brott mot alkohollagstiftningen .... | 281| 56| 471| 98 748/108( 835143 814[151} 988|247
Muut tihén ryhmiin kuuluvat rikokset — Ov-
riga till denna grupp hérande brott ... 1 0 16 — 32 —| 28 — 39 — 46 1
Yhteensi — Summa | 2 401| 205| 2 587] 263 2 954/288]3 637|348 3 848|465| 4 178| 607
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« Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien
luvut, jotka vuosina 1924—1933 ovat tul-
leet rangaistustaan kirsiméén tuomittuina
syypédksi murhaan, tappoon tai muuhun
pahoinpitelyyn (RL 21 1.) sekéd népistémi-
seen, varkauteen tai murtoon (RI. 28 L),
nahdédéan seuraavasta taulukosta absoluutti-
sina ja laskettuina 15 vuotta vanhemman
vieston 100 000 henked, kohden. (Abso-
luuttiset luvut poimittu kahdesta edelli-
olevasta taulukosta).

'

Foljande tabell utvisar antalet tukthus-
och fingelsefangar, vilka &ren 1924—1933
kommit for att undergad sitt straff sdsom
sakfillda f6r mord, driap eller annan miss-
handel (SL 21 k.) samt fér snatteri, stold
eller inbrott (SL 28 k.), savidl i absoluta
tal som per 100 000 personer av befolk-
ningen 6ver 15 ars alder. (De absoluta
talen hava tagits fran de tvenne foregiende
tabellerna). ’

Murhasta, taposta tai muusta pahoinpitelysti sekii nipistimisesti, varkaudesta tai murrosta kuritus-
huone- tai vankeusrangaistuksiin tuomitut, jotka vuosina 1924—1983 ovat tulleet rangaistustaan
kiirsimiiin. Absoluuttisin luvuin ja 15 vuotta vanhemman viieston 100 000 henked kohden.

For mord, drip eller annan misshandel samt snatteri, stéld eller inbrott till tnkthus- eller fingelsestraff
domda, vilka aren 1924—1933 kommit fér att underga straff. I absoluta tal sam¢ per 100 9000 personer

et pour larcins, vol et éffraction (Chap. XXVIII), entrés dans les établissements pénitentiaires en

av befolkningen dver 15 ars alder. N
Condamnés & la réclusion et @ la prison pour assassinal, meurire et auires vores de fait (Chap. XX1I)

1924—1933. En.chiffres absolus et par 100 000 habitants o I'dge de 15 ans ou plus.

3. Rangaistusaika.
(Taulut 5 ja 6).

Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1933
kuluessa rangaistustaan kirsim#dn tullei-
den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.

Absoluuttiset Yuvut. — Absoluts tal. | 100000 henkei kohden. — Per 100 000.
Murha, tappo, muu |- Napistiminen, | Murha, tappo, muu| Nipistiminen,
pahoinpitely. varkaus, murto. pahoinpitely varkaus, murto.
Mord, drap, annan| Snatteri, stold, | Mord, drip, annan| Snatteri, stold,
misshandel. inbrott. misshandel. inbrott.
1924 —1926 keskim. —i medeltal ...: 718 1230 29 49
1927—1929 = » - 1011 1330 40 52
Vuonna—Ar 1930 .................. 1127 1453 45 58
» » 1981........ ...l 1180 1962 45 4
» 1932l 1354 2614 51 98
» » 1933, ...l 1425 3084 53 115

3. Strafftiden.
(Tab. 5 och 6).

Nedanstaende tabell belyser strafftiden
for de ar 1933 nykomna tukthusfingarna.

s : Ensikertalaisia.| Ennen rangais-

Miehi4. Nalsia. Yhteensé. s . 5 ~

Mén, Kvinnor, Summa, Tis;%:’;ﬁ;gge “”?g;,é,ﬁf: fls

Kuukausia. — Manader. % % % % %
Alle 6kuuk. — Mindredn6man.| 199 (4) 53| 22 (1) 6.6 221 (3) 5.4 27 (=) 1. 194 @ 8
B e 201 (209) 78 24 (3 7T 315 (28D) ‘Trd2(107) B 1B3(14) 72
g L 164 (139) 4| 33 (19) 66 186 (158) 4.6l 63 (53] 3.8 123(105) 5.1
8.l U 300 (204) 80| 23 (17| 6.9 323 (311) 79111(129) 6.1 212(18%)| 8s
gL 132 Em 3.5 11. (7 3.3 143 (124) 3.9 65 (62) 39| 78 (62) 3.2
0. 167 (145) %4/ 9 (7 20| 176 (152) 4.3 66 (46) 4.0 110(106) 4.6
WL 63 (@) L1 1 () 03 64 ‘(41 1o 27 (14) 1 37 (27 Ls
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i isfa. nnen ran-
Miehs, Nalsla. Yhteensa. E&iﬁ:::‘;‘i? o
Man. Kvinor. Summa. avstratfode, | Aterfallaforbytare,
Veosia, — Ar % % % % _ %
s R 1144 (1 066) 30.5/120 (81)| 36.2(1 264 (1 147)| 31.0/ 532 (431) 31.9 732 (716) 30.3
2 542 (481) 14.4 64 (46) 19.3] 606 (b27) 14.s; 283 (233) 17.0/ 323 (294) 13.4
281 (265) 7.5| 27 (19)) 8.2[ 308 (284) 7.5 132 (104) 7. 176 (180) 7.3
169 §165 4.5 2 (13) 06| 171 (178)] 42 73 (77) 4.4 98 (101) 41
93 (14) 2.5 3 (4; 08 96 (78) 2.4 41 (39) 2.5 55 (39) 2.3
72 (60) 19 2 (2 0.6 74 (62) 18 34 (24) 20 40 (38) L
36 }25 0.9 — (—)| —| 35 (25) 0.9 124 (12) 0.8 21 (13) 0.9
51 (54) 14 — () —| 51 (s5) L2 28 (23] 11| 23 (32) 0.9
26 (34) 0.1 — (_3 — 92 (34) 0.6 14 (7 08 12 (17 05
12’ vuotta tai madr. pi-
templ aika — Pa. 12 - . )
ar eller viss lingre tid| 11 (26) 0.3 1 (1) 0.3 12 (26) O.3 6 (9 0.4 6 (17; 0.2
Elinaika — Livsti 12 (20) 03 1 (—) 03] 13 (20) 03 9 (10) 0.5 4 (10) 01
Yhteensi — Summa. 13 752 (3 268){100.0[332 (240)[100.0[4 084 (3 508)[100.0[1 667 (1 390)[100.02 417 (2 118)}100.0

Edelld olevien tietojen perusteella on koe-
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus-
taan kérsimidn tulleiden kuritushuone-
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ]a
keskipituus. Laskelma on suoritettu siten,’
ettd kustakin rangalstusa,]an ryhmasta on
keskimiiirdksi otettu aikarajojen vilinen
aritmeettinen keskiluku samalla kun elin-

kautinen rangaistus on laskettu 21 vuo-'

deksi. Niin on saatu vuonna 1933 ran-
gaistustaan kirsimédn tulleiden kuritus-
huonevankien rangaistusten yhieenlaske-
tuksi pituudeksi 8646 (8236 ) vuotia. Ensi-
kertalaisten rangaistusajan pituus oli 3 865
(3411) vuotta ja ennen rangaistujen 4 781
(4 825) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes-
kipituus ol 2 vuotta 1 kuukausi 12 pdivid
(2 vuotta 4 kuukautta 5 péivéd). Ensi-
kertalaisten rangaistusajan keskipituus oli
2 vuotta 3 kuukautta 25 péivid (2 vuotta

5 kuukautta 13 piivéd) ja ennen rangais-

tujen 1 vuosi 11 kuukautta 22 piaivid- (2
vuotta 3 kuukautta 10 paivéa).

Témin julkaisun IT niteessi, s. 44¥%, on
vastaavat laskelmat vuonna 1933 kuritus-
huonerangaistukseen ensimmiisessé oikeus-
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver-
taamalla siind esitettyjd lukuja ylempiné

"Med ledning av ovanstiende uppgifter
har forsck gjorts att berdkna strafftidens
sammanlagda och genomsnittliga lingd
for de under aret nykomna tukthus-
fangarna. Berikningen har utforts sa-
lunda, att fér varje strafftidsgrupp sisom
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet
av tidsgrinserna, samtidigt som livstids-
straffet berdknats till 21 ar. Salunda har
for de ar 1933 nykomna tukthusfingarna
erhallits en sammanlagd strafftidslingd av
8646 (8236) dr. Strafftidens lingd for
de tidigare icke avstraffade var 3865
(3411) ar samt for aterfallsfbrbrytama
4781 (4 825) r.

Den genomsnittliga lingden av straffen
fér tukthusfangarna utgjorde 2 dr 1 md-
nad och 12 dagar (2 ar 4 manader 5 da-
gar). Strafftidens genomsnittliga lingd for
de tidigare icke avstraffade var 2 4r 3 ma-
nader och 25 dagar (2 ir 5 manader 13 da-
gar) samt for aterfallsforbrytarna 1 ar 11
ménader och 22 dagar (2 &r 3 manader 10
dagar). .

I IT bandet av denna publikation, &
8. 44*, finnas motsvarande beriikningar av
strafftiden for de 4r 1933 i forsta instans till
tukthusstraff démda. En jimforelse mellan
sistnimnda tal och de ovan anférda ger

Otkeustilasto. Rikolliswus v. 1988. III. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1938. II1. 3

576—36
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esitetbyihin, ndhdéin, ettd rangaistustaan
kiirsim#dn tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus oli
90.9 (92.2) %, kuritushuonerangaistukseen
ensimmiisessd oikeusasteessa tuomittujen
rangaistusajan yhteenlasketusta pituu-
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker-
talaisten osalta 87.¢ (87.s) ja ennen ran-
gaistujen 94.0 (95.8).

Vuosittain tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajat vuosina 19241933 nih-
daén seuraavasta taulukosta.

vid handen, att strafftidens sammanlagda
lingd for de under dret nykomna tukthus-
fangarna var 90.9 (92.2) % av strafftidens
sammanlagda lingd f6r de personer, vilka i
forsta instans blivit démda till tukthus-
straff. Motsvarande procenttal for de
tidigare icke avstraffade utgjorde 87.4
(87.8) och for aterfallsférbrytarna 94.0
'(95.8).

Strafftiden for de &rligen nykomna
tukthusfingarna aren 1924—1933 framgir
av foljande tabell.

Vuosina 1924—1983 rangaistustaan kiirsimiiiin tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan.
Aren 1924—1983 nykomna tukthusfingar enligt strafftid.

Condamnés a la réclusion entrés en 1924—1933 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
’ durée de la peine.

Seuraava taulukko osoittaa wuoden ku-
luessa rangaistuslaitoksiin .tulleiden, elin-
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo-
mittujen vankien luvun sek# prosentti-
luvun vuoden kuluessa tulleiden kuritus-
huonevankien luvusta vuosina 1924—1933.

1) Tahin ryhméin kuuluvat pdiasiallisesti ehdon-
alaisessa vapaudessa olleet, jotka ovat joutuneet kérsi-
midn jiljelld olevaa osaa rangaituksestaan. Lakiran-
gaistusten tiytintdénpanosta annetun asetuksen muut-
tamisesta ?/,, 1931.

g 5.7 o | BB
EE|an o - -y
& = el el oL IEeg ) o
) ol by |5 | Do | Ly |I= sake 5E | €5
Vuosina, — Aren: gzg g 5_. 5 gl e8| g g E‘EE.?B;" £ E: B B
& 5|75 ® ELUF |T4FE ;
iAE| B A
Luku — Antal )
1924—1926 keskim. — i medeltal...... 2| 417 453 403] 194 51 10 22| 1552
1927—1929 » Y . © 2 b09! bb6| 446] 223 82 16 13| 1847
Vuonna— Ar 1930 .................. —| 592 671 712 263 90| 8 21| 2357
» » 1931 ...l 3| 801 980 801 337 78 .11 11| 3019
» » 1932 ..ol 5 1067 1147} 811f 343 89 26 201 3508
» » 1933 ...l 221) 1207 1264 914 376 7 12 13| 4084
Prosentteina. — I procent.
1924—1926 keskim. — i medeltal...... 0.1] 26.9] 29.2] 26.0] 12.5] 3.3 0. 1.4 100.0
1927—1929 » R T, 0.1 276/ 30.1] 241 12.1 4.4 0.9 0.7! 100.0
Vuonna-—Ar 1930 ............... ... —| 25.1] 285 30| 1l.2| 3.8 03] 0.8] 100.0
» » 1931 ..., 0.1 26.5] 32.5 265 111 2.5 0.4] 0.4 100.0
» » 1932 L.l 0.2 30.4; 3827 231 9.8 2.5 0.7 0.6| 100.0
» » 1933 ...l 5.4 29.5 310 224/ 992 19 0.3 0.3 100.0

ra

Foljande tabell utvisar for dren 1924—
1933 antalet under aret till straffanstal-
terna nykomna, till livstids tukthusstraff
domda fangar #vensom samma tal, ut-
tryckta i procent av antalet under aren
nykomna tukthusfangar.

1) Till denna grupp héra huvudsakligen villkorligt
frigivna, vilka kommit f6r att undergd aterstoden av
sitt straff. Lag ang. dndring av forordningen om verk-
stillighet av straff ®/,, 1931.
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Rangaistuslaitoksiin vaoden kuluéssa tulleet elinkautiset kuritushuonevangif vuosina 1924—1933.
Antal tukthustingar pa livstid, vilka intagits i straffanstaltérna iren 1924—1933.

Nombre des condamnés d la réclusion @ vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1924—1933.

Miehid. Naisia. Yhteensi.

Man. Kvinnor. Summa.
. % % %
1924—1926 keskimidrin —imedeltal ............. 19 1.3 3 2.7 22 1.4
1927—1929 » P s 12 0.7 1 0.8 13 0.7
Vuonna — Ar 1930 ......cviiiiiiiiiiiiia : 19 0.9 2 1.4 21 0.9
» » 1931 ...... e e et 9 0.3 2 0.8 11 0.4
» » 1932 L 20 0.6 — — 20 0.6
» » 1933 . Bevennn 12 0.3 1 0.3 13 0.3

Vuoden 1933 aikana elinkautista kuritus- De brott for vilka de 4r 1933 nykomna
huonerangaistusta kirsiméin tulleet vangit livstidsfAngarna blivit sakfillda, voro:
oli tuomittu seuraavista rikoksista: .

Miehis. Naisia.

: Min, . Kvinnor.
Maanpetoksesta — Landsforraderi ............................ — @ — )
Murhésta — Mord ....... e et et e e 11 (17) 1(—)
Y]lytyksesta murhaan — Anstiftan till mord .................. — @ — )
Kuoleman aiheuttaneesta ryostosti — Ran med dodligt pafoljd.. 1 (—) — ()

Yhteensd — Summa 12 (20) 1(—)
Vuoden 1933 kuluessa vankeusrangais- Strafftiden for de personer, vilka ar 1933
tuste kirsimidn tulleiden rangaistusaika kommit for att undergd fangelsestraff,
nikyy seuraavasta. framgar av féljande.
Miehii. Naisia. Yhteenss. I Ensikertalaisia, Ennen ran-
Mén. Kvinzor. Summa. | Taigggrs:&ai&lei.e Aterfag]?:fsgrlg:};ture.
Kuukausia. — Mdnader. % % % % %
Vihemm. kuin kuuk. —

Mindre &n en manad| 20 (37; 05 4 () 01 24 (383 0.5 13 (273 0.6 11 (11 0.4

1 : 8 (20) 13} 277 €239 5.8 161 (190) 6.9 116 (99) 4.7

65 (43) 10.7] 510 (534) 10.7| 285 301; 12,2 225 2233) 9.2

88 (66)| 14.5| 811 (697) 16.9 463 (403){-19.9] 348 (204)] 141
56 (67) 9.2| 641 (654) 13.4| 318 (269).13.7] 323 (385
27 (28) 4.4 328 (360§ 6.9 145 (136 6.2 183 (294

119 (111)| 196 714 (749)] 14'9| 337 (289)| 14.5 377 5453) 15.3

1| 156 (137) 6.4

41 (20) 6.8 289 (207) 6.0 133 (70)| 5.7
58 (27| 9.6 379 (257 7.9| 160 279 6.9 219 (178) 8.8
19 (@) 33| 141 (103) 29 65 (37 28 76 (66) 3.1
32 (14)) 5.3 165 (106) 35| 60 (33)| 2.8 105 (73) 4.3
2 (3)| 03 35 (183 01 17 (@) o1 18 (14 o7

6.5 272 (144) 111
8.7 24 (10)y 1.0 -
2 .

82 (B0)| 13.5] 423 (269)] 8.9 151 (125
.9 5 (5)] 0.8 41 (32) 09} 17 (22
6) 01 1 (—; 02 7 (6) 01 4 (5§

4 vuotta. tai pltempl
ajka — 4 ar eller dar- ' )
utéver ............ — ) == ) H = M = = @ = — () —

Yhteensd — Summal4 178 (3 848)[100.0/607 (465)[100.0]4 785 (4 313)[100.0[2 329 (1 991)!100.0[2 456 (2 322)[100.0

Noudattaen - samaa laskutapaa kuin Tillimpas samma berék’n‘ing‘som ovan
edelld kuritushuonevankeihin néi,hdgn, saa- pd tukthusfingarna, erhalles for de ar
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daan vuonna 1933 rangaistustaan kiirsiméin
tulleiden vankeusvankien rangaistusten
yhiteenlasketukst pituudeksi 2656 (2178)
wvuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi-
tuus oli 1183 (952) ja ennen rangaistujen
1473 (1226) vuotta.

Rangaistusajan keskipituus oli 6 kuu-
kautta 20 piivid (6 kuukautta 2 paivad),
ensikertalaisten 6 kuukautta 3 paivid (5
kuukautta 22 paivad) ja ennen rangaistujen
7 kuukautta 6 paiviad (6 kuukautta 10
paivid).

IT niteessd, s. 47*, on laskelmia vuonna
1933 ensimmiisessd oikeusasteessa van-
keusrangaistukseen tuomittujen rangais-
tusajasta. Vertaamalla siiné oleviin tietoi-
hin voidaan laskea, ettd vuonna 1933 ran-
gaistustaan kirsimi#én tulleiden vankeus-
vankien rangaistusajan yhteenlaskettu
pituus oli 74.5 (73.1) 9, ensimméisessd
oikeusasteessa vankeusrangaistukseen tuo-
mittujen rangaistusajan yhteenlasketusta
pituudesta. Ensikertalaisisten vastaava
prosentti oli 64.8 (60.3) ja ennen rangais-
tujen 84.9 (87.4).

Vuosina 19241933 rangaistustaan kér-
simé#n tulleiden vankeusvankien rangais-
tusaika nikyy allaolevasta taulukosta.

1933 nykomna fingelsefangarna en samman-
lagd strafftid av 2 6566 (2 178) ar. Straff-
tidens langd for de tidigare icke avstraf-
fade var 1183 (952) och for aterfalls-
forbrytarna 1473 (1226) ar.

Strafftidens genomsnittliga lingd var 6
manader och 20 dagar (6 manader 2 dagar),
for tidigare icke avstraffade 6 manader och
3 dagar (5 manader 22 dagar) och for ater-
fallsbrytarna 7 maéanader och 6 dagar (6
méanader 10 dagar).

I IT bandet, s. 47*, finnas bera.km.nga.r
av strafftiden f6r de dr 1933 i férsta instans
till fangelsestraff domda personerna. En
jamforelse med dar meddelade uppgifter
ger vid handen att sammanlagda straff-
tiden for de ar 1933 nykomna fingelse-
fangarna utgjorde 74.5 (73.1) 9, av mot-
gvarande strafftid for de i forsta instans
till fingelsestraff déomda personerna. Mot-
svarande procenttal fér de tidigare icke
avstraffade var 64.8 (60.3) och for ater-
fallsforbrytarna 84.9 (87.4).

Strafftidens lingd fér de aren 1924—
1933 nykomna fingelsefangarna framgér
av nedanstiende tabell.

Vuosina 1924—1983 rangaistustaan kiirsimiiin tulleet vankeusvangit rangaistusajan mukaan.
Aren 19241933 nykomna fingelsetingar enligt strafftid.

Condamnés & la prison entrés en 1924—1933 dans les établissements pénitentiatres, suivant la durée

de la peine.
Kesgkiméfrin vuosina: | |
1 medelta) fir aren: Vuos] —|Vu0si —|Vuosi —|vupsi —
Ar1030.0 Ar 1931.| Ar 1032.| At 1083,
1024—1926, | 1927—1929.
Lulu. — Antal.

Vihemmiin kuin 6 kk. — Intill 6 minader .......... 1743 1717 ) 1819] 2357 2572 2591
6—11 ¥kuukauntta —6—11 mén..................... 676 943 | 1171 1358 1433 1723
1 vuosi TAT e 160 164 210 229 269| 423
2—3 vuotta R 3K S 27 26 40 37 38 48
4 vuotta tai enemmin — 4 ir eller diratover ...... — 0 2 4 1 —
Yhteensé — Summa 2 606 2850 | 3242 3985 4313 4785

Prosentteina. — I procent. A .
Vihemmin kuin 6 kk. — Intill 6 manader . .......... 66.9 60.2 56.1] 59.2] b59.6| bi.2
| 6—11 kuukautta —6—11 min.............coueunnn 26.0 33.1 36.1; 34.1] 33.2| 36.0
1 vuosi TAr i e 6.1 5.8 6.5 5.7 6.3 8.8
23 vuotta 2—3Ar ... 1.0 0.9 1.2 0.9 0.9 1.0
4 vuotta tai enemmén — 4 ir eller ddrutover ...... — 0.0 0.1 0.1 0.0 _—
Yhteensd — Summa 100.0 100.0' | 100.0| 100.0| 100.0] 100.0
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4. Aidinkieli.
(Taulut 5 ja 6).

Aidinkielensi perusteella jakaantuivat
vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kéir-
siméén tulleet kuritushuomevangit seuraa-
vasti:

4. Modersmal.
(Tab. 8 och 6).
Pi grund av modersmal foérdelade sig

de ar 1933 nykomna tukthusfingarna pi
foljande sitt:

Suomenkielisiz -— Finsktalande
Ruotsinkielisis — Svensktalande
Muunkielisii — Annat sprik talande

Seuraava yhdistelmd osoittaa ‘vuoden
1933 kuluessa rangaistustaan kérsimiin
tulleiden vankeusvankien didinkielen.

Yhteensi.— Summa.
Abs. %

Nalsia. — Kvinnor.
Abs. %

Michis — Mién,’
Abs. %

3595 (3 132)
151 (129)
6 (0

95.8
4.0
0.2 2

318 (226) | 95.
12 (12) | 8.
@1 o.

3913(3 359)
163 (141)
8 9

95.8
4.0
0.2

D ;@

Foljande sammanstillning utvisar mo-
dersmalet for de 4r 1933 nykomna fingelse-
fangarna.

Suomenkielisij — Finsktalande ................ s
Ruotsinkielisii — Svensktalande ....................
Muunkielisia — Annat sprak talande

Miehis. — Mén. Naisia. — Kvinnor. Yhteensﬂ.—Summa.l
Abs. % Abs. % Abs. %

3 797(3 559)| 90.9| 553 (439)( 91.14 350 (3 998) 90.9|

314 (250) 7.5 50 22) 8.2| 364 (272) 7.8

67 (39 1. 4 (4) 0.7 71 (43) 1.

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 Per 100 000 av resp. sprikgrupper ut-
henke#i kohden tuli 1) gjorde antalet 1) .
Kuritushuonevankeja. ‘Vankeusvankeja,
Tukthusfingar. , Féngelsefingar.
Mients, | Naisia, |Eokolukul piehis. | Naista. |Eoko luku.
Mén. Kvinnor. a.nt:laet. | Min. Kvinnor. antalot.,
Suomenkielisii — Finsktalande ........... 242 (211) 21 (15) {129(111) | 256 (240)| 36 (29; 144(132)
Ruotsinkielisii, — Svensktalande .......... 9% 81 7 (7) 48 (41) | 197(167)) 27 (12) | 106 (79)

b. Syntyméivuosi.
(Taulu 7).

Seuraavassa nidhdidin vuoden 1933 ku-
luessa rangaistustaan kirsimdsn tulleet
kuritushuonevangit jaettuina syntymivuo-
den mukaan.

1) Kts. alaviitta 1 s. 7*.

b. Ftidelse:j.r.
(Tab. 7).

Av foljande tabell framgar de ar 1933
nykomna tukthusfangarnas fodelsear.

1) Se not 1 & s. 7%
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Miehia. Naisia, Yhtesns. Ensikertalaisia. Ennen ran-
P idigare icke gaistuja.

Syntymivuosi. Mén. Kvinnor. Summa. CIfa&s%l'a?fa.cl(a. Aterfallsforbrytare,
Fidelsedr. % % % Yo %

1918 ...l — @ — — = - — @ — — @ — — () —
1917 .. ... 8 (12)  0.2f — () — 8 (12) 0.2 11| 0.5 — ) -
1916 ......inal. 17 (D) 0.5 — (1; — 17 (8) 0.4 11 B) 0.7 6 @) 03
1915 ...l 62 (b1)] 17| 2 (—) 06 64 (p1) 16| 51 (37 3. 13 (14§ 0.5
1914 ... ... ....... 126 (129)] 3.3| 4 (10) 1.2| 130 (139) 3.2} 91 (73; 55 39 (66) 1le
1913 .. ... ilel.. 195 (164} 5.2| 16 (8) 4.5] 210 §172) 51 121 (93)|. 7.3 89 (79; 3.7
1912 ...l 202 (183)| 5.4/ 16 (12) 4.8] 218 (195) 5.3 127 (97)) 7.6/ 91 (98) 3.8
1911 ...l 217 (178)| b.8| 15 (14) 4.5f 232 (192) b6.7| 115 (101) 6.9 117 (91) 4.8
1910 ..ot 198 (242)! "5.s{ 16 (13) 4.5/ 213 (2565) b&.2( 91 599) 5.5 122 (156)( b.o
1909 ...l 249 (227; 6.6/ 12 (10)} 3.8 261 (237; 6.4] 107 90)| 6.4} 1bH4 (147; 6.4
1904—1908 ........ 1132 (930) 30.2( 75 (56) 22.6/1207 (986) 29.6| 446 (364; 26.7| 761 (622) 31.5
1899—1903 ........ 619 (623)| 16.5] b3 (34) 16.0| 672 (557) 16,5| 197 (1566)| 11.8 475 (401) 19.7
1894—1898 ........ 300 (267)| 8.0/ 37 (36) 11.2| 337 (293) 83| 87 (793 5.2i 260 (214) 10.3
1889—1893 ........ 189 (1543 5.0| 27 (16) 8.1 216 (170) 5.3 76 (60) 4.5 140 (110) 5.8
1884—1888 ........ 110 (102§ 2.9 25 (16) 7.6| 135 (118) .3.3| 58 (60)f 3.5 77 (58) 3.2
1879—1883 ........ 65 (57) 17119 (4) 57 84 (61) 2.0 39 (21)) 23 45 (40) 1.9
1874—1878 ........ 41 (27 L1 13 (6) 3.9 b4 (33% 1.3 27 (23 1ls 27 (10) 11
1869—1873 ........ 17 (12)| 0.5 4 (2) 12 21 (l4) 0.5 13 9 0.8 8 ®) 0.3
1864—1868 ........ 4 B) 01 — (=) — 4 (5) 0.1 2 3) 01 2 ()] 0.1
1859—1863 ........ 1 3) 0.0 — () — 1 (4)] 0.0 — (4; — 1 >(—) 0.0
1854—1858 ........ — 3 — = W = - ) — — 3 —_ — ) —
Yhteensd — Summa |3 752 (3 268)[100.0;332 (240)]100.0]4 084 (3 508)‘100.0[1 667 (1 390)|100.0:2 417(2 118)[100.0

Vastaavat tiedot vuonna 1933 rangais-
tustaan kirsimiin tulleista vankeusvan- - uppgifter om de ar 1933 nykomna fingelse-

I det féljande meddelas motsvarande

geista annetaan seuraavassa. fangarna.
Miehi4. Naisia. Yhteensi. Ensikertalaisla. Em{:;‘ Ian-
! N idi galstu)a.
Man. Kvinnor. Somma. t[;ﬂ%::&agge Aterfallsforbrytare.
Syntymivuost. % % % % %
%%elsedr.

1918 iiiiinnnn. 9 @ o2l — ) — 9 @ o0z 7 B 03 2 (9 02
1917 oo, 59 (42)| 14 5 (3) 08| 64 (45) 1.3 44 (32 19| 20 (13) 0.
1916 .ooviiiiinnnns 73 (53)] 11| 7 (8| l2| 80 (61| 17| 42 (45) 1s 38 (16) L
1915 ..ooviinn... 100 (101)f 24| 11 (9) Ls' 111 (110)) 2.3 68 (76) 2.9 43 (34) Ls
1914 oniiiinnn. 136 (114§ 3.3 10 (16)| 1.e| 146 (130)) 31| 91 (82) 3.9] 55 (48) 2.2
1913 ..ol 163 (182)] 3.9| 30 (22)| 4.9( 193 (204) 4.0 132 (1403 51 61 (64) 2
1912 ...l 218 (266) 5.2/ 29 (22) 4.8| 247 (288) 5.z| 174 2173 7.5 13 (115) 3.0
1911 ...l 386 (442)| 9.2f 29 (263 48| 415 (468) 8.7/ 264 (282) 11.3) 151 (186) 6.1
1910 .....ooennnn.. 279 (267)| 6.1} 34 (22), b.6| 313 22.89 6.5 165 (148) 7.1 148 (141) 6.0
1909 .eiviiiinn... 265 (227) 6.4 22 (16) 3.6] 287 (243)| 6.0 152 (121) 6.5 135 (122) 5.5
1904—1908 ........ 1008 (9123 24,1109 (84)| 18.01117 (996)| 23.4/ 533 (422) 22.4| 594 (574) 24.2
18909—1903 ........ 600 (531)| 14.4] 93 (74) 15.3| 693 (605) 14.5 260 (175) 1l.2| 433 (430)| 17.6
1894—1898 ........ 356 (291)| 8.5 71 (4T)| 11.7] 427 (338) 8.9( 128 (102) 5.5 299 (236) 12.2
1889—1893 ........ 182 (189) 4.4/ 48 (38) 7.9 230 2273 48 79 (77 34| 151 (150) 6.1
1884—1888 ........ 165 (106) 3.9| 46 (35§ 7.6 211 5141 4.4 84 (53) 3.6 127 (88) bH.2
18791883 ........ 92 (59) 2.2| 32 (23)l 5.3 124 (82) 2.6 53 528 23 71 (54) 209
1874—1878 ........ 53 (46)| 1.3] 16 (8); 2.6 69 (b4)| 1.4 33 (19} 1.4y 36 (3B) Ls
1869—1873 ........ 20 (13) 05 9 (9) 15| 20 (22)| 06 18 (8) 0.8 11 (14% 0.4
1864—1868 ........ 100 3) 02 3 (2 05 13 (B) 03 9 (3) 04 4 (@) 0.2
1859—1863 ........ 4 ()] 01 3 (1) 0.5 7 @) 0.1 3. (2) 01 4 (—-g 0.2
18541858 ........ — () A= (—; - - ) H = (—; — = N =
Yhteensi — Summa |4 178 (3 848)[100.0/607(465)|100.0|4 785 (4 313)[100.0'2 329 (1 991)'100.0[2 456 (2 322)100.0

Kahdessa seuraavassa taulukossa on tie-
toja vuosittain rangaistustaan kérsiméén

tulleista nuorista rikollisista.

Edellisen

taulukon tiedot koskevat kuritushuone-

I de tvenne nirmast efterfoljande ta-
bellerna meddelas uppgifter om wunga
brottslingar, som &rligen inkommit fér
att undergd straff. Uppgifterna i den forra
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vankeja vuosina 1924—1933, jilkimmiisen tabellen avse tukthusfingar. iren 1924—
vankeusvankeja vuosina 1924—1933. Tau- 1933 samt i den senare fingelsefingar
lukoissa on samalla prosenttiluvuin osoi- aren 1924—1933. Dessutom utvisa ta-
tettu nuorten rikollisten osuus asianomai- bellerna de unga férbrytarnas antal i
seen vankiryhméén. procent av resp. fingkontingent.

Vuosina 1924—1933 rangaistustaan kiirsimiiiin tulleet nuoret kuritushuonevangit.
Antal unga tukthustingar, vilka dren 1924—1988 kommit for att undergd straff.

Nombre des jeunes personnes (15—20 ans) condamnées d la réclusion entrées en 1924—1933 dans les
établissements pénitentiaires.

Miehia. - Naisia. Kumpaakin sukupuolta.
Mén. Kvinnor. Bé#gge koénen,
Kuritushuonevangit. — Tubthusfangar. | =3 | 070 | P70 | 0570 [ 120 | v i, | Suamar
Luku. — Antal.
1924—1926 keskimédirin —i medeital...... 36 261 — 10 36 271 307
1927—1929 » : . 31 306 0 13 31 319 350
Vuonna— Ar 1930 ....................e. 45 376 — 20 45 396 441
» » 1931 . : 52 493 3 36 li%} 529 584 -
» » 1932 . L 30 418 1 24 31 442 473
» » 1933 ... . 42 466 1 27 43 493 536
Prosentteina. — I ‘procent. ‘
1924—1926 keskimiirin — i medeltal....... 2.5 181 — 8.9 2.3 17.5 19.8
1927—1929 » P .. 1.8 17.8 0.0 10.5 1.1 17.3 19.0
Vuonna — Ar 1930 ... ... e, 2.0 17.0 — 14.0 1.9 16.8 18.7
» » 1931 . 1.9 17.8 1.2 14.2 1.8 17.5 19.3
» » 1932 ... 0.9 12.8 0.4 10.0 0.9 12.6 13.5
» 1933 .. 11 12.4 03 [ 81 1.1 12.0 131

Vuosina 1924—1933 rangaistustaan kiirgsimi&in tulleet nuoret vankeusvangit.
Antal unga fingelsefingar, vilka dren 1924—1933 kommit f6r att undergé straff.

Nombre des jeunes personnes (156—20 ans) condamnées & la prison enirées en 1924—1933 dans les
établissements pénitentiaires.

Miehia. Naisla, Kumpaakin sukupuolta.
Min, Kvinnor. Bigge konen.
Vankeusvangit. — Fingelsefdngar. | v v e | T | v e | T | B
Luku. — Antal. )
1924—1926 keskimiiirin —i medeltal...... 123 566 11 25 134 591 725
1927—1929 » ... 119 472 12 23 131 495 626
Vuonna — Ar 1930 ......evveniiniininnn 185 541 11 41 196 582 78
» P 1931 L 194 626 19 46 - 213 672 885
o » 1932 .o 126 459 17 51 143 510 653
» » 1983 ... ... 191 443 16 62 207 505- 712
Prosentteina. — I procent. :
19241926 keskimiirin — i medeltal...... b1 23.8 5.2 12.2 5.1 22.8 27.9
1927—1929 » P e 4.6 18.2 4.6 8.7 4.6 17.4 22.0
Vuonna — Ar 1930 .. ... c0vuenniennnn... 6.3 18.3 3.8 14.2 6.0 18.0 24.0
» » 1931 oL 5.3 17.2 5.5 13.2 5.3 16.9 22.2
» » 1932.. ... 3.3 11.9 3.7 11.0 3.3 11.8 15.1
» » 1933 ... 4.6 10.6 2.6 10.2 4.3 10.6 14.9
 Seuraavaan yhdistelm#dn on kahdesta I foljande sammanstillning ha de i

edelliolevasta taulukosta poimittu 15-—17 de tvenne féregiende tabellerna ingiende
ja 18—20 vuotiaiden kuritushuone- jaivan- talen for tukthus- och fingelsefangar i

keusvankien luvut . vuosilta 1924—1933 aldern 15—17 och 18—20 ar under aren
A\



yhdistettying yhdeksi ryhmiksi. Lisaksi
nikyvit . siind suhdeluvut samanikaisen
vieston 100000 henked kohden.
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1924—1933 blivit férenade i en grupp.
Dessutom utvisar sammanstéllningen rela-
tivtalen per 100 000 av den till namn-
da alderskategorier horande befolkningen.

19241926 keskiméirin — i medeltal..........

1927—1929 » P e
Vuonna — AT 1930 . o0vr ittt i
» » 1931 ... Cevenennannn
) » » 1932 ..,
| » » 1933 ...
6. Ammatti.
(Taulu 8).

Vuonna 1933 rangaistustaan kirsimiin
tulleet kuritushuone- ja venkeusvangit ja-

Absoluuttiset luvut, 100 000 henke& kohden.
Absoluta tal. Per 100 000.
16—17 18—20 156—17 18—20
v, —Ar. v, — 4r. v.—4r, v. —Ar.
170 862 (i 411 ‘
162 814 76 31
241 978 117 449
268 1201 130 552
174 952 85 437
250 998 129 485
6. Yrke.
(Tab. 8).

De ar 1933 till straffanstalterna ny-
komna tukthus- och fingelsefangarna for-

kaantuivat padammattiryhmiin seuraa- delade sig pad yrkenas huvudgrupper sa-
vasti. lunda.
Kuritushuonevankeja, VYankeusvankeja,
Tukthusfingar. Fingelsefdngar,
Miehia. Nalsia. Yhteensa. Miehia. Nalisia. Yhteensi.
Mén. Kvinnor. Summa. Miin. Kvinnor. Summa.
% % % % % %
Maatalous — Lanthushéllning .... 605) 16.1] 59| 17.8] 664| 16.3] 967 23.2| 136| 22.4/ 1103| 231
. (590) (25) (615) (654) (119) (773)
Teollisuus y. m.. — Industrim. m. . | 2746 73.2] 142 42.8, 2888| 70.7| 2226 | 53.3| 300 | 49.4) 2526 | 52.3
2 309) (115 (2 424) (2127) (240) (2 367) .
{Liiketoiminta — Affirsverksamhetf] 247| 6.6| 36| 10.s| 283 6.9] 475 11.4 67| 11l.0f 542} 113
och transport ................ (246) (17 (263) (385) (42) (427
Kotityd y. m. — Hemarbete m. m, 71 0.2 45| 135 52| 1.3 5| 0af 82| 13.5 87 18
N : W) | @y (59 ® | @ (44)
Julkinen toimi — Offentlig verk- 75! 2.0 15 80| 2.0] 457|109 1| 0.2 458! 9.6
samhet ... 61 ) (68) (643) )] (645)|
Vapaat ammatit — Fria yrken .. 191 0.5 3| 0.9 22¢ 0.5 18] 0.4 4| 07 221 0.5
, , 19) ) (18) (1 ® (13)
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande 5/ 01 —| — 5[ 01 6| 01 —| — 6| 0.1
ungdom ........ reeeeeseas - (1) (— 1) (4) (- 4
Irtolaigia, toimettomia — Ldsdri- 48} 1.3] 42] 12.7 90| 2.2 23| 0.6 17| 2.8 40 0.8
vare, utan sysselsittning ...... (37 (28) (65) (20) a7 37
V&nkeja\.—Fingar .............. — = =] = =] — — - = - —1 -
o ) = (=) =) (= =)
Tuntematon ammatti — Oként yrke - = - - -] - 1 00 —| — 11 0.0
(=) ) =) @ @ @)
Yhteensi — Summa | 3752 [100.0] 332 [100.0| 4 084 [100.0| 4 178]100.0] 607 [100.0| 4 785 [100.01
(3 268) (240) (3 508) (3 848) (465) 1(4313)

 Seuraava alkuperaisaineistoon perustuva
taulukko osoittaa, miten paljon padam-
mattiryhmiss8, oli taposta tai pahoinpi-
telysti sekd nidpistémisestd, varkaudesta,
murrosta, ryostostd tai varastetun tava-
ran kitkemisestd tuomittuja vankeja.

Foljande tabell, som grundar sig pa ori-
ginalmaterialet, utvisar huru antalet fan-
gar sakfillda for drip eller misshandel
samt foér snatteri, st6ld, inbrott, ran eller
doljande av tjuvgods fordelade sig pa
yrkenas huvudgrupper.

L



25+

Taulukossa herattdd huomiota maata-
lousviestén suhteellisen suuri osuus tap-
poihin ja pahoinpitelyrikoksiin, jota vas-
taamasss on muita ammattiryhmis sil-
milldpitden varsin alhainen osuus varkaus-
rikoksiin sekd ry6stoon ja varastetun ta-
varan kidtkemiseen.

7. Syntyperd.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1933
karsiméan tulleista oli 369 (305) henkilsa,

joista 338 (276) miestd ja 31 (29) naista, -

ilmoitettu’ avioliiton wulkopuolells synty-
neiksi. Naistd oli ensikertalaisia 121 (90)
ja ennen rangaistuja 248 (215). Kuritus-
huonerangaistusta karsiméin tulleiden ko-
ko luvusta oli avioliiton ulkopuolella
syntyneitd 9.0 (8.7) %.
Vankeusrangaistusta samana vuonna kér-
simian tulleista oli 357 (335) henkilolla
avioton syntyperd. Naiistd oli miehid 301
(301) ja naisia 56 (34) sekd ensikertalaisia

. Niipistdm., vark., murrosta,
Kuritushuone- Taposta ja pahoinpitelysta tuo- ryostosta ja varast. tav, kitkem.
ja vankeusvan- ‘mittuja. — For drdp och miss- | tuom, — For snatteri, stold, in-
. keja yhteensi. handel démda brott, rdn o. dtljande av tjuv--
s?”i”?i“'{é‘,ﬁ’“ gods, domda.
ARA et T hhus: Ammatin- i Ammatin- i
och, fangelzo- harjolttajia. fxzf; ‘Tarjoittajls. ﬁzr‘?g‘:
Yrkesutivare. ) Yrkesutidvare. :
% % % % %
(
Maatalous — Lanthushallning . |1 767 (1388 )] 19,9 225 (202)| 19.2(192(211) 99.0] 340 (225)| 10.7[137(120) 74.8
Teollisuus y. m. — Industri .
11700 1 PN 5414 (4 791) 61.0| 848 (716)] 72.4f 2 (B)| 1.0{2396(2133) 75.1 38 (27) 20.8
Liiketoiminta — Affdrsverk-
samhet och transport...... 825 (690) 9.3 68 (78) 558 — (1)) —| 253 (189) 7.9 6 (3)| 3.3
Kotityd y. m. — Hemarbete
(1T 11 P 139 (98) 16| 4 (4 03 — (D —| 70 (62) 22 — (=) —
Julkinen toimi — Offentlig verk-
samhet .....ovviiiiaiat, 538 (718)| 6.1 20 (89) 17l — () — 10 (22 0.3 2 (M) 1.1
Vapaat ammatit — Fria yrken] 44 (31} 0.5 1 (3) 01 —(—) —! 17 (8 0.5 — (—) —
Opiskelevaa nuorisoa — Stude-
rande ungdom ............ 11 @) 01 2 (=) 02— (=) —| 4 @ 03— (=) —
Irtolaisia, toimettomia — Lis- .
drivare, utan sysselsittning .| 130 (102; 150 4 9 03 — ()| —| 102 () 382 — ()| —
Vankeja — Féngar ....... P e o I e o | e o | e B e e e G| My
Tuntematon ammatti — Oként
yrke «..iiiiiiiiiii 1 @) 00 — () — =D — 1 () 0o — () —
Yhteensi — Summa.8 869 (7 821)[100.0[1172(1071)|100.0| 194(219)[100.0]3193 (2718)[100.0]183 (151){100.0

"hela

Betriffande tabellen fistes uppmirk-
samheten vid den relativt stora andel den
jordbrukande befolkningen har i dripen
och misshandelsbrotten, varemot antalet
tjuvnadsbrott samt ran och doljande av
tjuvgods, jamfort med ovriga yrkesgrup-
pers, &r synnerligen lagt.

7. Bird.
(Tab. 9).

Av de under ir 1933 nykomna tukthus-
fdngarne uppgavos 369 (305) personer,
dérav 338 (276) min och 31 (29) kvinnor,
sasom fodda utom dktenskapet. Av dessa
voro 121 (90) férut icke avstraffade och 248
(215) aterfallsforbrytare. I férhallande till
antalet nykommna tukthusfingar
utgjorde de utom aktenskapet foddas
antal 9.0 (8.7) %.

Av de under samma &ar . nykomna
fdngelsefdngarna voro 357 (335) av oikta
bérd, darav 301 (301) méan och 56 (34)
kvinnor. Av dessa voro 167 (152) foérut icke

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1938. III. — Rattsstatistik. Brotisligheten dr 1933. III. 4

576—36

A



26*

167 (152) ja ennen rangaistuja 190 (183).
Vankeusrangaistusta kirsimaan tulleiden
koko luvusta - oli avioliiton ulkopuolella
syntyneitd 7.5 (7.8) %,

8. Avioliitto- ja perhesuhteet.
(Taulu 9).

Kertomusvuoden kuluessa rangaistus-
taan kirsimddn tulleiden kuritushuone- ja
vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet

selvidvit seuraavasta taulukosta.

avstraffade och 190 (183) aterfallsforbry-
tare. I forhallande till hela antalet nykom-
na fangelsefangar utgjorde de utom &k-
tenskapet foddas antal 7.5 (7.8) %.

8. Civilstand och familjeférhallanden.
(Tab. 9).

De under berittelseiret till straffan-
stalterna nykomna tukthus- och fingelse-
fangarnas civilstand och familjeforhallan-
den framga ur foljande tabell.

4

Miehis. Naisla. ‘Yhteenss. Ensikertalaista, e
Man. Evinnor, Summa. e ane’ | Aterfalistorbrytare.
Kuritushuongvangit. o 9 9 % %
Tukthusfangar. % % : % % %
Naimattomia— Ogifta. .(2 800 (2 428)| 74.6|201 (163) 60.6/3 001 (2 591) 73.51 210 (981)| 72.6 1 791 (1 610)| 74.1
Naineita, joilla on la.p-
sla—Glfta,med barn..| 665 (589) 17.7] 52 (42)| 15.1| 717 (631) 17.6| 332 (299)] 19.9| 385 (332)| 15.9
Naineita, laj settomia — :
Gifta, barnlosa. . ..... 165 (156)| 4.4 29 (11)] 8.7) 194 (167)| 4.8) 69 (66)] 4.1 1256 (101)| 5.2
Leskid, joilla on lapsia —
ingar och #nkor,
med barn............ 53 (34)| 1.4/ 32 (12)| 9.6 85 (46) 2.1 37 (28)] 2.2 48 (23) 2.0
Leskid, lapsettomia —| . -
mgar och é&nkor,
barnlésa ............ 11 (12)) 03] 7 (4 21f 18 (16) 0.4 6 (9 04 12 (D 0.5
Avioeron saaneita, joilla
on lapsia—Franskilda, .
med barn............ 20 (29) 0.8 5 (8 15 34 (37 0.8 6 (5 0.4 28 (32) 11
Avioeron saaneita lap-
settomia — Franskilda,
barnlésa............. 24 (19) 07 6 ()| 18/ 30 (19 07 6 (8) 0.4 -24 (13) 1.0
Imoittamattomia — Ej .
uppgivia ............ 5 (@M 01— () —H 5 @ 01 1 (1) 0.0 4 (—) 02
Yhteensi — Summal3 752 (3 268)|100.0{332 (240){100.0|4 084 (3 508)/100.0[1 667 (1 330)|100.0 2 417 (2 118)[100.0
Vankeusvangil. .
Fingelsefangar. : .
Naimattomia— Ogifta. . |2 904 (2 803)| 69.5/316 (259) 52,113 220(3 062)| 67.3/1 667 (1522) 71.5 1 553 (1 540)| 63.2
Naineita, joilla on 1ap- A
sia— Gifta,med barn..| 957 (792) 22.9/169 (105) 27.9/1126 (897)| 23.5] 498 (348) 2L.4| 628 (549)| 25.6
Naineita, Iapsettomla.—
Giita, barnlosa . . . . ... 212 (1%6)] 51| 48 (34)| 7.9f 260 (210) 5.4 109 (74)] 4.7} 151 (136) 6.1
Leskii, joilla on lapsia — i
lingar och inkor,
med barn............ 63 (34)) 1.5 50 (48) 8.2 113 (82)| 2.4/ 35 (31) 1.5 78 (51) 3.2
Leskid, lapsettomia — : .
Anklingar och inkor, i
barplésa ............ 13 (1) 0.3/ 10 (5) 1l./' 23 (16) 0.5 9 (B) 0.4 14 (1) 0.
Avioeron saaneita, joilla :
on lapsia— Fra.nskllda .
med barn............ 23 (24) 0.6/ 10 (9) Lse/ 33 (33) 07 9 (9 0.4 24 (29 10
Avioeron saaneita, lap-
settomia — Fra.nskllda
- barnlosa ............ 6 (7 01 4 (BY 07 10 (12 0.2 2 (@ 0.1 8 (10) 0.3
Ilmmttamattomm — Ej
uppgivna ............ — W) - - - @ — (9 —~ — @
Yhteensi — Summaj4 178 (3 848)]100 01607 (465)[100.0(4 785 (4 313)]100 012 329 (1 991)[100.0(2 456 (2 322)[100.0
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9. Uskontunnustus.
(Taulu 9).

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui-
vat vuoden 1933 aikana rangaistustaan
kirsimidn tulleet Fkuritushuone- ja van-
keusvangit seuraavasti.

9. Troshekinnelse.
(Tab. 9):

De under ar 1932 till straffanstalterna
nykomna, tukthus- och fangelsefingarna for-
delade sig enligt trosbekinnelse pa £f6l-
_Jande sitt.

Michié. Nalaia. Yhteenss. Ensikertalaisia. Ennpxtl' ran-
idi 5 gaistuja.
Ruritush . Mén. Kvinnor. Summa. vehmattade. | Aterfallstorbrytare.
uruushuonevangu. 4 o % % o,
Tukthusfdngar. % % % % %
Luterilaisia— Luteraner|3 524 (3 034)| 98.9|281 (193)| 84.7|3 805 (3 227) 93.2,1 510(1 223) 90.8{2 295 (2 004) 94.9
Kreikkalaiskatolisia ~—
Grekisk-katoliker ....[ 76 (80) 2.0| 8 (6) 24| 84 (86) 2.0 40 (44) 2.4 44 (42) 18
Siviilirekisteri — Civil-
register ............. 72 (64)] 1l.9| 29 (22)] 8.7j 101 (86) 2.5 70 (54)] 42| 31 32) 13
. |Muita — Ovriga ...... 5 (B 02— @ — 5 (6 01 3 (3) 02 2 (3) 01
TNmoittamaton — Ej upp-

Clgiven ...l 75 . (85)] 2.0) 14 (18)] 4.2( 89 (103) 2.2 44 (66) 2.6] 45 (37) L9
Yhteensi — Summa, 3 752 (3 268)100.0|332 (240){100.0|4 084 (3 508) 100.0/1 667 (1 390){100.0 2 417 (2118} 100.0
Vankeusvangit.

Fingelsefangar. .
Luterilaisia — Luteraner|3 953 (3 655)| 94.6]571 (436) 94.1|4 524 (4 091)] 94.52 179 (1 875)] 93.5|2 345 (2 216)] 95.5
Kreikkalaiskatolisia —
Grekisk-katoliker ....| 106 (83) 2.8| 17 (19) 2.8 123 (102)| 2.6 72 (58) 3.1 51 (44)] 21
Siviilirekisteri — Civil-{ - -
register ............. 43 (34) 1o 7 (4 1/ 50 (38 1.0f 32 (13) 1.4 18 (25) O
Muita — Ovriga. ... .... 16 (12) 0.4 1 (2 02 17 (14) 04 9 {10) 0.4 8 (4| 03
Nmoittamaton— Ej upp-
given ............... 60 (64) 1.4{11 (4 1.8 71 (68) 1.5 37 (35 1.6 34 (33) 1.4
Yheensi — Summal4 178 (3 848)[100.0|607 (465){100.0/4 785 (4 313)[100.0]2 329 (1 991)[100.0{2 456 (2 322)[100.0

10: Sivistyskanta.

(Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo-
den 1933 kuluessa rangaistustaan kérsi-
miin tulleet kuritushuone- ja vankeus-
vangit jakaantuivat sivistyskantansa perus-
teella.

10. Bildningsgrad.
(Tab. 9).

Foljande tabell utvisar, huru de under
ir 1933 nykomna tukthus- och fingelse-
fangarna férdelade sig enligt bildnings-
grad.

Miehi. Naisia. Yhteenss. Ensikertalaisia. Enncn ran-
= i galstuja.
Kurituch " Man. Kvinnor. Summa. veattade. | Aterfallstorbrytare.
uriushuonevangit. o, o, o o o)
Tukthusfangar. t % % % %
Keskikoulua korkeampi ,
sivistys — Haogre #n :
mellanskolebildning ..| 27 (20)| O.7f 1 (1) 0.3 28 (21 O 19 (19 11| 9 (2) 0.4
Keskikoulusivistys —
Mellanskolebildning .| 42 (37| 1.1 5 (7 15| 47 (44) 11 19 (20) 11| 28 (24) 1.2
Kansakoulusivistys — .
Folkskolebildning . ..|1 772 (1 538)| 47.2|158(113)| 47.6/1930 (1 651), 47.3] 718 (601) 43.1|1212(1 050)| 50.1
‘Luku- ja kirjoitustaitoi-
, sia — Savil lds- som
| skrivkunniga-....... 11 775 (1559)| 47.3]144(104)| 43.4[1 919 (1663) 47.0| 835 (694) 50.1/1084 (969)| 44.3
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11. Varallisuusolof.
(Taulu 9).
Vuonna 1933 rangaistustaan kirsimaan

tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien
varallisuusolot on  ilmoitettu seuraavan-

Miehis. Nalsia, Yhteensi. psikertaAlsid. | Banen rangaistuia.
Min. Kvinnor, Summa, e ttaae V" | Aterfallstorbrytare. |
% % % % %
Vain lukutaitoisia — En- '
dast liskunniga ....| 107 (86) 2.9/-24 (13)] 7.2] 131 (99) 3.2) 68 (46)f 8.5 73 (53)| 3.0
Lukutaidottomia— Icke
laskunniga.......... 29 (@7 08 — (W — 29 (28 0.1 18 (8 11 11 (20) 0.5
Timoittamaton — Ejupp- : .
given .............. - ) ——- @ - = @& - — @& — — (=) —
Yhteensi — Summal3 752 (3 268)!100.¢!382 (240){100.0]4 084 (3 508)[100.01 667 (1 390)[100.0[2 417 (2 118)100.0
Vankeusvangit.
Fingelsefdngar.
Keskikoulua korkeampi
sivistys — Hogre an .
mella,nskoleblldmng 31 (24) 0.1 — (—) —| 381 (24 0| 16 (16) 0.7} 16 (9) 0.
Keskikoulusivis
Mellanskolebildning . 72 (66) 1.7 3 (6} 0.5 B (72 1.6 44 (36) 1.9) 31 (36) 1.3
Kansakoulusivistys —
Folkskolebildning . . . .2 2566 (2 251) 54.0|280(250)! 46.1/2 536 (2 501)| 53.0|1 204 (1174)| 51.7(1 332(1 827)| 54.3
Luku- ja klrjmtustaatm- .
sla — Savil lis- som
skrivkunniga........ 1665 (1 395) 39.9|260(182) 42.8/1 925 (1577) 40.2| 949 (701) 40.7| 976 (876)] 39.7
Vain lukutaitoisia —
Endast liskunniga ..| 120 (93) 2.9 57 (19) 9.4/ 177 (112) 37| 88 (B1)| 3.8) 89 (61); 3.6
Lukutaudottomla — Icke
laskunniga .......... 34 (12) 0.8 7 (8 1.2/ 41 (20) 0.9 28 (12) 1.2/ 13 (8) 0.5
Ilmmtta.maton Ej upp-
given .............. — O A—9 - = O - — @ - — 6B} —
Yhteensid — Summal4 178 (3 848)[100.0/607 (465)100.0/4 785 (4 313)100.0/2 329 (1 991)1100.0'2 456 (2 322)[100.0

11. Formogenhetsvillkor.
(Tab. 9).

Formogenhetsvillkoren for de ar 1933
nykomna tukthus- och fingelsefingarna ha
uppgivits pa foljande satt.

laisiksi.
Miehis. Najsla. ‘Yhteenss. Ensikertalaisia. | gnnen rangalstufa.
M#n. Kvinnor. Summa. ?ﬁgx&gge Aterfallsorbrytare.
K !m'tushuoneuangit. o o, o o or
Tukthusfdngar. % % % e ”
Hyvit— Goda........| .31 (40) 0.8 2 (4] O.s| 33 (44) 0.s| 22 (25) 13| 11 (19 0.5
Keskinkertaiset — Me- .
delmattiga.......... 670 (577) 17.9| 39 (45) 1l.8| 709 (622) 17.4| 390 (345) 23.4| 319 (277) 132
Huonot— Diliga.. .. ... 2 954 (2 531)| 78.7(277 (179)| 83.4/3 281 (2 710){ 79.1|1210 (965)| 72.6|2 021 (1 745)| 836
TNmoittamattomat — Ej
Uppgivna. .......... 97 (120) 2.6 14 (12) 4.o| 111 (132) 24 456 (85)| 24| e ()| 2ar
Yhteensi — Summal3 752 (3 268)[100.0]332 (240)[100.0 4 084 (3 508)[100.0[1 667 (1 390)/100.0]2 417 (2 118)[160.0
Vanleusvangit. .
Fingelsefangar. ]
Hyvit— Goda........ 60 (74) 1.4 8 (5 13| 68 (1) 11 44 (41) 19 24 (38) Lo
Keskinkertaiset — Me-
delmattiga. ......... 856 (780)| 20.5| 92 (46) 15.2| 948 (826)| 19.8| 507 (428§ 218 441 (398) 17.9
Huonot — Diliga. ... .. 3 008 (2 688)| 72.0{476 (381)] 78.4|3 484 (3 069)| 72.8{1 640 (1 375)| 70.4|1 844 (1 694)| 75.1
Imoittamattomat — Ej ]
UPPEIVRA .......... 254 (306)] 6.1 31 (33) 5.1 285 (339) 6.0 138 (147) 5.9 147 (192) 6.0
Yhteensi — Summal4 178 (3 848)[100.0|607 (465)100.0/4 785 (4 313)[100.0[2 329 (1 991){100.0/2 456 (2 322){100.0
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Taposta tai pahoinpitelystéd tuomituista
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 1.6
(2.4) Y%:lla hyvit varallisuusolot. Néapis-

T tamisestd, varkaudesta tai murrosta tuo-,

mittujen vastaava prosenttiluku oli vain
0.3 (0.4).

12. . Syntymdpaikka.
(Taulu 10).
Kuritushuonerangaistusta vuonna 1933
karsiméin tulleiden syntymipaikkaa ei ole
mainittu 1 (1) miehen (ja 2 naisen) koh-
dalla. Ulkomailla syntyneitd oli 48 (47)
miestd ja 2 (6) naista. Muut 4033 (3452)
olivat syntyneet Suomessa. Kaupungeissa

. syntyneitd oli 869 (694) eli 21.5 (20.1) %
ja maaseudulla syntyneitd 3164 (2758)

eli 78.5 (79.9) %. Kaupungeissa synty-
neistd oli miehis 793 (649) ja naisia 76
(45) seka maaseudulla syntyneistd miehid
2910 (2571) ja naisia 254 (187).
Vankeusrangaistuste vuonna 1933 kirsi-
miédn tulleihin nahden ei kenestdkadn puut-
tunut tietoja (edellisend vuonna puuttuivat
tiedot 1 miehestd). Ulkomailla oli synty-
nyt 104 (68) miestd ja 6 (7) naista. Muut
4675 (4 237) vankia olivat syntyneet Suo-

. messa: niistd kaupungeissa 784 (803) eli

16.8 (19.0) %, ja maaseudulla 3 891 (3434)
eli 83.2 (81.0)9%,. Kaupungeissa syntyneisti
oli miehié 705 (718) ja naisia 79 (85) seka
maaseudulla syntyneistd miehid- 3369
(3061) ja naisia 522 (873).

: © 13. Kotipaikka.
(Taulu 11).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1933
kirsimian tulleista oli 4 (4) miestd (ja 2
naista) ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Yhdesté
(viidests) miehestd puuttuvat tiedot. Muis-
ta 4079 (3497) vangista oli 1487 (1246)
eli 36.5 (35.6) % kotoisin kaupungeista ja
2592 (2 251) eli 63.5 (64.4) 9, maaseudulta.
Kaupungeista oli kotoisin 1302 (1110)
miestd ja 185 (136) naista. Maaseudulta
oli kotoisin 2445 (2149) miests ja 147
(102) naista.

Av de f6r drap eller misshandel sakfillda

tukthus- och fingelsefangarna hade 1.8

(2.4) % goda férmdégenhetsvillkor, medan
motsvarande procenttal £6r de for snatteri,
stold eller inbrott sakfillda utgjorde en-
dast 0.3 (0.4).

12. Fodelseort.
(Tab. 10).

Betraffande de ar 1933 nykomna fukt-
husfangarnas foédelseort saknas uppgifter
fér 1 (1) man (och 2 kvinnor). I utlandet
voro fédda 48 (47) min och 2 (6) kvin-
nor. Ovriga 4033 (3452) voro fodda i
Finland, dérav i stad 869 (694) eller 21.5
(20.1) 9% samt' ps landet 3164 (2758)
eller 78.5 (79.9) %. Av de i-stad fodda
voro 793 (649) min och 76 (45) kvinnor
gamt av de pa landet fodda 2910 (2571)
méin och 254 (187) kvinnor.

Betriffande ater de ar 1933 nykomna
féngelseféngarna saknas uppgifter for ingen
person (féregiende ar f6r 1 man). T ut-
landet voro fodda 104 (68) méan och 6 (7)
kvinnor. Ovriga 4 675 (4 237) fangar voro
fodda i Finland, namligen i stad 784 (803)
eller 16.8 (19.0) % samt pi landet 3891
(3 434) eller 83.2 (81.0) 9%,. Av deistaderna
fodda voro 705 (718) mién och 79 (85)
kvinnor samt av de pa landsbygden fodda
3369 (3 061) min och 522 (373) kvinnor.

13. Hemort.
(Tab. 11).
Av de ar 1933 nykomna tukthusfangarna
voro 4 (4) mén (och 2 kvinnor) utlinnin-
gar. For 1 (5) man saknades uppgift om

hemvist. Av ovriga 4079 (3497) hade

1487 (1246) eller 36.5 (35.6) %, sin hemort
i stad och 2592 (2 251) eller 63.5 (64.4) 9,
pa landsbygden. I stiderna hoérde hemma
1302 (1110) mén och 185 (136) kvinnor,
pa landet hérde hemma 2445 (2 149) méan
och 147 (102) kvinnor.
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Vankeusrangaistusta vuonna 1933 kirsi-
masdn tulleista oli 50 (26) miestd (ja 2
naista) ulkomaalaisia, ja tietoja puuttui
4 miehestd ja 2 naisesta (edellisens vuon-
na kenestikisin ei puuttunut tietoja).
Muista 4729 (4285) vangista oli 1499
(1399) eli 31.7 (32.6) 9, kaupungeista ja
3230 (2886) eli 68.3 (67.4) % maaseu-
dulta. Kaupungeista oli kotoisin 1228
(1184 ) miestd ja 271 (215) naista. Maa-
seudulta oli katoisin 2896 (2 638) miests
ja 334 (248) naista.

Seuraava taulukko osoittaa miten yuon-
na 1933 kuritushuone- ja vankeusrangais-
tusta kidrsimidn tulleet vangit sekéd niiden
yhteisluku jakaantuivat 100 000 rikosoikeu-
dellisesti taysi-ikiisti henkes kohden asian-
omaisen kotipaikka-alueen vikiluvusta. Sen
lissiksi nihdéddn taulukosta kahden rikolli-
suuskuvalle leimaa antavan rikosryhmin,
nim. toisaalta tapon ja pahoinpitelyn (RL
21:2—9, 11, 12) ja toisaalta nipistimisen,
varkauden ja murron (RL 28) vastaavat
suhdeluvut, molemmat koskien seki kuri-
tushuone- ettd vankeusrangaistusta kirsi-
méin tulleita.

Av de ar 1933 nykomna fingelsefangarna
voro 50 (26) man (och 2 kvinnor) utlannin-
gar, och om 4 mén och 2 kvinnor sakna-
des uppgift om hemvist (foregiende ar
saknades uppgift om ingen). Av &vriga
4729 (4285) fangar hade 1499 (1 399) eller
31.7 (32.8) 9, sin hemort i stad och 3230
(2886) eller 68.3 (67.4) 9%, pa landsbygden.
I stiderna hérde hemma 1228 (1184) man
och 271 (215) kvinnor samt pa landet 2896
(2638) mén och 334 (248) kvinnor.

Féljande tabell utvisar, huru de under ar
1933 till straffanstalterna nykomna tukt-
hus- och fingelsefingarna jamte deras
sammanlagda antal férdelade sig i for-
hallande till 100 000 kriminellt fullmyndiga
personer av respektive hemorters folk-
mingd. Dirjimte ingd i tabellen mot-
svarande relativtal fér de tvenne mest
utpriglade kategorierna av brott, némli-
gen 4 ena sidan drip och misshandel (SL
21: 2—9, 11, 12) samt & andra sidan
snatteri, stold och inbrott (SI. 28), i bagge
fallen med avseende & till straffanstalterna
nykomna bide tukthus- och fingelsefangar.

Silta: — Dirav:
Kuritus- : . 5 Niaplstys,

: huone- g::t:ju: Yhteensa, g;%i)gxfﬁ. varkaus,

vankeja. Drép och murto.

Tukthus- | “ggscise | SUMMA- | oyechandel,| Suatterd,
fAngar. : ‘81: 2, "‘g‘,‘};t;"'

11, 12. .

’ 28,
Uudenmaan lidni — Ny- f Kaup.—Stad ......... 266 (225)] 267 (269) 522 (484) 38 (49; 214 (193)
lands n.............. Maas.—Landsb. ....... 122 (100) 182 (126)) 304 (226)] b5 (40)) 93 (8Y)
Turun ja Porin laini — f Kaup.—Stad :........ 191 (133)| 159 (166)] 350 (299)| 36 (37)| 142 (112)
Abo o. B:borgslin ...... Maas.—Landsb. ....... 136 (104) 134 (125)] 270 (229)] 54 (47| 105 (81)
Ahvenanmaan maak. — f Kaup.—Stad ......... 111 (86) 111 (—)| 222 (56)] — (—)| 111 (56)
Landsk. Aland ........ Maas.—Landsh. . ...... — (203 46 (5)| 45 25 B (—) 5 (10)
Himeen liini — Tavaste- J Kaup.—Stad ......... 233 (202)] 212 (208); 445 (410)] 54 " (47) 187 (163)
hus lin ... Maas.—Landsb. . ...... 132 (131)) 117 (130) 249 (261)] b5 (58); 95 (100)
Viipurin 183ni — Viborgs f Kaup.—Stad ....... .. | 371 (291)) 303 (331)| 674 (622)] 76 (57)|.282 (2567)
S T 3 (SN aas.—Landsh.-...... | 166 (148)| 235 (194) 391 (342)] 70 (72)] 97 (85)
Mikkelin 1#4ni—S:t Michels  Kaup.—Stad ......... 200 (129)] 213 (314)] 413 (443)] 67 (79)] 100 (71)
Ian ..ooviiiiiiiiiin, Maas.—Landsb. . ...... 114 (102) 179 (154) 293 (266)) 55 (59) 87 (68)
Kuopion I8ini — Kuopio f Kaup.—Stad ......... 220 (257)| 441 (191)] 661 (448) 49 (33)| 306 (149)
U Maas.—Landsb. ....... 120 (112)| 157 (148) 277 (260)] 47 (44)] 94 (87)
P " Kaup.—Stad ......... 226 (173)| 202 (198)| 428 (371)] 21 (28) 212 (133
Vaasan lagini — Vasa 18n .. § yoas” Tandsh. ... 86 (69) 104 (87) 190 (156) 41 (29) 62 (51)
Oulun li&ni — Uledborgs { Kaup.—Stad ......... 201 (308)| 306 (287) 507 (595)f 57 (45) 156 (175)
lin ......oovnlont, Maas.—Landsb. ....... 129 (98)] 138 {149) 267 (247)] 42 (47) 87 (68)
Yhteensd — Summa, | 162 (131)] 176 (160)| 328 (291)] 51 (48) 114 (98)
Siitd kaup. — Darav i stad................iteees.. 252 (218)| 264 (245)| 506 (463) 46 (46)| 208 (176)
» maas.— ¢ palandsb..................... 123 (107)| 1564 (137)| 277 (244)] 52 (49)] 88 (76)
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Ylldoleva taulukko osoittaa, ettd 100
kuritushuonerangaistusta vuonna 1933 kar-
simd#n tullutta kaupunkilaista kohden
tuli 49 (49) maalaista sekid 100 vankeus-
rangaistukseen tuomittua kaupunkilaista
kohden 61 (56) maalaista. i

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta,
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais-
ten vililld niissd kahdessa johtavassa rikos-
ryhmiissi, joista erikoistietoja annetaan.

Sataa tappoon tai pahoinpitelyyn syy-
péiksi tuomittua kaupunkilaista kohden
tuli nim. 113 (107) maalaista, kun taas
100 népistamiseen, varkauteen tai murtoon -
syypaaksi tuomittua kaupunkilaista koh-
den tuli vain 42 (43) maalaista.

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais-
tustaan kirsimiin tulleista kuritushuone-
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan
mukaan.

Seuraava tekstitaulukko, joka on ko-
koonpantu tauluista 10—12 asettaen rin-
nakkain kuritushuone- ja vankeusvangit
syntymipaikan, kirjoissaolopaikan ja ri-
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol-
listen muuttoliikettd maassa, ja osoittaa
selviisti, ettd suuri osa kaupungeissa oles-
kelevasta rikollisesta viestostdi on sinne
maaseudulta siirtynytta.

Ovanstidende tabell utvisar, att mot
100 4r 1933 till tukthusstraff hallna stads-
bor svarade 49 (49) landsbor samt mot
100 till fangelsestraff hallna stadsbor 61
(56) landsbor.

Intressant dr att konstatera den motsats
mellan stads- och landsbor, som ir radande
i de tvenne ledande brottgrupper, om vilka
specialuppgifter meddelas.

Mot 100 foér drip eller misshandel sak-
fallda stadsbor svarade 113 (107) landsbor,
medan ater mot 100 f6r snatteri, stold
‘eller inbrott sakfillda stadsbor svarade
endast 42 (43) landsbor.

14. Orten for brottets fordvande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om
nykomna tukthus- och fingelsefingars for-
delning enligt orten for brottets forévande.

Foljande texttabell, som &r samman-
stalld av tabellerna 10—12 salunda, att
jimsides anforas tukthus- och fingelse-
fangarnas fodelseort, .kyrkskrivningsort
samt orten fér brottets férovande, giver
upplysning om de brottsligas flyttningar
inom landet samt utvisar tydligt, att en
stor del av den brottsliga befolkningen i
stiderna dit inflyttat fran landsbygden.

. 8iit4: — Dérav: .
Kuritushuone- Vankeusvangit. + Yhteensi. Tappo js pahoin- | Niplstiminen, var-
. Vvangit. . pitely. kaus, murto,
Tukthusfingar, | Fépgelsefangar. Summa. Drdp o. misshandel. |Snatterl, stold, in-
21: 2—9, 11, 12. brott. 28.
o] Biol 2| |5%a| 2| [5Ea| 2| |%Ew| =| |REm
=N s, o E. Q= =8
F | ow (2R aE | BB LT | (BEE(ST | m |REE| LT |« |2EE
£ |52 " g|58 |52 %7553 |52 (= p 20 |58 (% 5|50 (HE 7T
) - @ migle . e g (.18 2 RIS E
E5 (% 20%| 00| 2B (Rt 0 (3K |3et|BE | GE |3t EEEE|ae
5E - 1Y o SE o+ g A s Hs S& k. 3 8 I :
Luku. : g8 | 2 s 1 &g | &g
Antal..
Kanpungeissa — I
stiderna ........ 869(1487| 1601 '784'1 499|1 68911 65312 986( 3 290 179| 272| 318 71712271342
Maas. — P4 landsb. |3 164 2 592| 2 44813 891 3 230 3 084}7 0555 822 5 532|1 1731 093] 1 041/2 326!1 852| 1 7137
Ulkom. — I utlandet 50 4( 15| 110} 50 —| 160| 54} 15 13} — —| 41 5 1
Tlmoittamaton — Icke
uppgivet ........ 1 1) e — 6 12 1l 7 39 1 iy 7 — — 4
Yhteensi — Summa |4 084]4 084| 4 084}4 785]4 785| 4 '786|8 869]8 869| 8 869]1 366]1 366] 1 366|3 084]3 084] 3 084




15. Aika rikoksen tekemisesti rangais-
tuksen tdytintoonpanon alkuun.
(Taulu 13). 7

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon--

na 1933 rangaistustaan kirsimiin tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdisessd
otkeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangit jakaantuivat rikoksen teke-
misestd rangaistuksen téytintodnpanon
alkuun kuluneen ajan mukaan.

Bilti: — Dirav:
Kuritushuone- Vankeusvangit. Yhteensi. Tappo ja pahoin- | Nipistdminen, var-
vangit. N pitely, kaus, murto.
Tukthusfingar. Fangelsefngar. Summa. Drap o. misshandel.! Snatteri, stdld, in-
21: 29, 11, 12, brott. 28.
] = =2 =2 ]
w Bg-g [73] EE. w BE- [/ =R w 2
£ n (368 2f | m 22| aE | wiBEE|oE | n|2EE LY n|EE
85 | 8T8 |Bs 875 |83 |D2 |2 0|89 |22 |88 (23 B2k
%w: BE Elg %p: BE 315 %p: EE 31“ %w: BE 6"15 %E EE a'g
PP 5F|2gs|BE |3 |33.|8E |5 (3o |8 (5% |3%q 8 5E 2%
Prosentteina. F| T IBEE|TE |7 BRE(TE | T |BEE|TE| T |B3E,T F 8By
I procent. ; o | - o2 | 7 Py | ¢ gg | ° &g’
Kaupungeissa — 1
stiderna ........ 21.3| 36.4{ 39.2| 16.4) 31.3| 35.3] 18.6| 33.7] 37.1| 13.1| 19.9| 23.3| 23.3| 89.8 43.5
Maag. — Pi landsb. | 77.5| 63.5/ 59.9| 81.3) 67.5| 64.5] 79.6, 65.6] 62.4| 86.9| 80,0/ 76.2| 75.4| 60.0{ 56.3
Ulkom, — Tutlandet | 1.2 0.1 0.4 2.3 1.1 —| 1.8/ 0.6 0.2f 08| —| —| 1.3 02| 0.0
Timoittamaton — Icke ;
uppgivet ........ 0.0, 00} 05 —| 0.1 0.2 00f 01 0.3} 01 01 05 —| —| 0.2
Yhteensd — Summa |100.0{100.0| 100.0{100.0(100.0 100.0|100.0|100.0 100.0]100.0 100.0| 100.0{100.0(100.0| 100.0

15. Tidrymden fran brottets forovande till
straffverkstillighetens borjan.
(Tab. 13).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1933
nykomna, i stidderna och pa landsbygden i
forsta instans domda tukthus- och fingelse-
fangarna foérdelade sig i fraga om den tid,
som forflutit fran brottets forovande till
straffverkstdllighetens borjan.

\

Kurltushuonevangit., Vankeusvangit.
Tukthusfingar. FingelsefAngar.
K“‘i‘;;“n' Maaseudulla | Yhteensa. K“‘g’““' Maaseudulla | Yhteensd,
I s%gde:,'m_ Pa landet. Summa, I a%gd:;'m_ P4 landet. Summa., «
% % % % % %
1—6 piivid — dagar ........ 4] 0.2 4| 0.2 8| 0.2 34 1.7 13| 0.5 47| 1.0
o (6) ) (15) (33) (7) (40)
1 viikko — vecka............ 85 4.6 28| Ls3| 113| 23 98| 4.9 25| 0.9) 123 2
(45) (16) (61) (94) (36) (130)
2 viikkoa — vesckor ........ 97| 5.2 63| 2.8 160| 3.9] 104| 5.2 39| 1.4] 143| 3.0
(88) (54) (142) (119) (40 (159)
3 viikkoa—alle 1 kuuk. — 121| 6.5 91| 41| 212} 52| 130t 6.5 66| 2.4 196( 4.1
3 veckor —under 1 méanadf]| (109) (101) (210) (129) (52) (181)
1—2 kuukautta — manader .. 456 | 24,5 611 27.5| 1067 | 26.1] 619 30.8) 519 | 18.7) 1138 23.8
: (419) (528 (947) (542) (405) (947)
3—5 » s .. 3b4| 19.1) 610 27.4{ 964 23.6] 350| 17.4f 695| 25,0/ 1045 21.8
(338) (518 (856) (850) (467) (817)
6—8 » ® .. 139 7.5 270) 12,1] 409 10.0| 182 9.1] 400 | 14,4 582 12,2
(95) (241 (336) (164) (839 (498)
9—11 » » . 87! 4.7 120| 5.4 207| bH.1| 117} 5.8/ 293 10,5 410 8.5
' 45 | (109) (153) (110) 213 (323)
1 vuosi tai enemmén—1 ar eller 303| 16.3] 3b69| 16.1] 662| 16.2| 314 | 15.6] 630| 22.v] 944 | 19.7
dirutover ................ (147) (279) (426) - (341) (516) (857)
Tmoittamaton — Ej uppgiven | 212 11.4 701 3.1 282| 6.9 60( 3.0 97| 3.5 17| 3.3
277 (85) (362)| (124) (237) (861)
Yhteensd — Summa | 1 858 (100.0| 2 226 |100.0{ 4 084 [100.0] 2 008 |100.0{ 2 777 |100.0| 4 785 [100.0
(1 569) (1939) (3 508) (2 006) (2 307) (4 313)




Taposta tai pahoinpitelystid seké népisté-
misestd, varkaudesta tai murrosta tuomi-
tut kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan-

tuivat saman ajan mukaan seuraavasti:
(Tiedot rikosten laadusta perustuvat alku-

periisaineistoon.)
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De for drap eller misshandel samt for
‘snatteri, stold eller inbrott sakfillda tukt-
hus- och fangelsefingarna fordelade sig
med avseende & samma tid sdlunda: (Upp-
gifterna om brottets art grunda sig pa
originalmaterialet.)

Rikoksen tekemisestd rangaistuksen téy-
tintoonpanon alkuun kuluneessa ajassa
voidaan erottaa kolme eri jaksoa, nim.
1) aika rikoksen tekemisestéd oikeudellisen
tutkimuksen alkuun, 2) oikeudellisen tut-
kimuksen alusta paitoksen antamiseen en-
simmiisessé oikeusasteessa ja 3) padtoksen
antamisesta ensimmiisessd oikeusasteessa
rangaistuksen tdytdntéénpanon alkuun.

Niistd ajoista annetaan tietoja tauluissa’

14—16.

" 16. Aika rikoksen tekemisestd oikeudellisen
tutkimuksen alkuun.
(Taulu 14).

Seuraavasta taulukosta nihdiédén, miten
vuonna 1933 rangaistustaan kirsimiin tul-
leet, - kaupungeissa ja maaseudulla ensim-
mdisessd otkeusasteessa tuomitut kuritus-
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat ri-
koksen tekemisestd oikeudellisen tutki-
muksen alkuun kuluneen ajan mukaan.

— _—— - Kurlltéushuon;i ia Siitd: — Diirav:
Al ko t:;tgtggll;?nooﬁngm e vm;'h::iss‘l?glltlu‘.en . f}?taé DO, palll)oig- vb;fl?;su?mnilnuﬁb
Titrymden o oot oxGraace e s sl e | PR B | i,
' tAngar. 21: 2—9, 11, 12. *2°8tf-
% T % %

1—6 PAIVAA — ABZAT +-veerrrnneaneeerneannnss 5 (B6) 06 — (@ —| 15 (22% 05
1 vilkko—vecka .. .. ...ciuiiiiiiiiiii i 236 (191) 2.7 1 (6} 0.1 161 (124 5.2
2 viikkosn —veckor .......... ... ..., e 303 (301) 34 14 (93 1.0/ 228 (196) 7.4
3 viikkoa—alle 1 kuuk. — 3 veckor—under 1 manad| 408 (391) 46 12 (14 0.9 290 (279 9.4
1 kuukausi—manad ............. ... ol 1228(1062) 13.8 108 (93)] 7.9} 743 (625)) 241
2 kuukautta —ménader........................ 977 (832)f 110 139 (110) 10.2] 400 (405) 13.0
3—5 » | B e iiaineneieiaiaenes 2009(1673) 22.6] 457 (412) 33.5] 548 (489) 17.8
6—8 » 2PN 991 (834)| 1l1.2) 211 (234)] 154( 214 (172) ° 6.9
9—11 » O, 617 (476) 7.0f 104 (124) 7.6f 108 (75) 3.5
1wnosi—ar.....ocoovviina.. e (1079 (793) 122| 216 (178) 15.8f 203 (85) 6.6
2 VHobba — AL L. ... e 284 (278) 3.2 48 (56)] 3.5 556 (34) 1.8
3 » S S 117 (108) 1.3 10 19 0.71 20 19 0.6
4—T7» B e e et aee et eearaan 111 (86 1.3 14 (14 lo 24 (16 0.8
8 v. tai enemmin — 8 ar eller darntover .......... 15 (18 0.2 5 2 0.4 1 (2 0.0
Ilmoittamaton — Icke uppgiven ................ 439 (723 49 27 (A7) 20 74 (72 2.4

Yhteensi — Summa!8 869 (7 821)] 100.0[1 366 (1 290)] 100.0|3 084 (2 614)] 100.0

I den tid, som forflutit fran brottets
begaende till straffverkstillighetens bérjan,
kunna trenne perioder sirskiljas, namligen
den tidrymd, som forflutit 1) fran brottets
begaende till den rittsliga undersbkningens
bérjan, 2) fran den rittsliga underscknip-
gens borjan till utslagets meddelande i
forsta instans och 3) fran utslag ts med-
delande i forsta instans till straffverk-
stéllighetens borjan. Om dessa tidrymder
meddelas uppgifter i tabellerna 14—16.

16. Tidrymden frin brottets forovande till
den rittsliga undersdékningens borjan.
(Tab. 14). '

Av foljande tabell framgéar, huru de ar
1933 nykomna i stdderna och pi lands-
bygden i forsta instans domda tukthus- och
fdngelsefingarna fordelade sig i friga om
den tid, som férflutit frin brottets be-
gaende till den rittsliga undersékningens
bérjan.

Otkeustilasto. Rikollisuws v. 1933. 1II. — Rdittsstatistik. Brotisligheten dr 1933. III. 5
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Kurltushuonevangit, Vankeusvangtt,
Tukthusfingar. FingelsefAngar.
! Raupun- |\ seudulla. 8. Raupun- | 40 oseudulls. i
[ Selsee. | MRS e | g S ndet | Bumma
% % % % | % %
1—86 piiivdd — dagar ........... b4| 2.9/ 32| 1.4 86| 2.1 82| 41| 44| 16 126 2
(49) (82) (81) (87 (19) (106) :
1 viikko —vecka .............. 836 18.1| 138| 6.2| 474 11.6¢] 311 15.5/. 104 3.7 415] 8.7
(249) (132) (381) (314) (93) (407)
2 viikkoa — veckor ............ 2481 13.4| 184| 8.3 432} 10.6] 286) 14.2| 143| 52| 429 9.0
(231)| (171) (402) (310) 137 (447)
3 viikkoa—alle 1 kuuk. — 8 veckory| 162} 8.7 3804 | 13.6] 466 | 11.4] 248 12.4] 205| 7.4 453| 9.5
~—under 1 méinad ........... { (163) (264) (427) (212) (180) (392)
1—2 kuukautta — méanader 391 21.0f 903) 40.6/1294| 31.7| bH46| 27.2 795 | 28.6{1 341 | 28.0
(322) (754) (1076) (546) (762) 1 308)
3—b » » 134 7.2 268 12.0, 402| 9.8] 174! 87| 561 20.2| 735§ 15.4
(139) (233) (372) (200) (496) (696)
6—8 » » 66| 3.5 122| bH.s] 187 4.6] 77| 3.8 264| 95 341 T
(68) (99) (167) (87 (195) (282)
9—11 » » 70| 3.8 64| 29 134 3.3 64 3.2| 195; 7.0] 259, 5.4
(51) (59 (110) 1 (69) (141) (195)
1 vuosi tai enemmin —1 ar ellerf] 292 157 133| 6.0f 425| 10.4| 135| 67| 241 | 87| 37| 7.8
C GBTUBVEr......crrrieaannnnn. (223) (135) (358) (121) (141) (262)
Ilmoittamaton — Ej uppgiven .. } 106 5.7y 78} 3.5 184 4.5 85 4.2) 226| 8.1 310( 6.5
(74) (60) (134) ('75) (143) (218)
Yhteensd — Summa, | 1 858 (100.0{ 2 226 1100.0| 4 084 {100.0| 2 008 {100.0| 2 777 100.0| 4 785 [100.0
(1 6569) (1 939) (3 508) (2 006) (2 307) (4 313)

17. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta
piétoksen antamiseen ensimmiisessi
‘ oikeusasteessa.

(Taulu 15).

Jos otetaan lihtokohdaksi oikeudellisen
tutkimuksen alkaminen ja tarkastetaan
siitd pddtoksen antamiseen ensimmiisesss
oikeusasteessa kudunutta aikaa, joudutaan
vuonna 1933 rangaistustaan kérsimiin

tulleisiin, kaupungeissa ja maaseudulld
" ensimmdiisessi oikeusasteessa tuomittuihin
kuritushuone- ja vankeusvankeihin ndhden
seuraaviin tuloksiin.

17. Tidrymden frin den rittsliga under-
sokningens birjan till utslagets meddelande
i forsta instans.

(Tab. 15).

Utgar man fran tidpunkten fér den
rittsliga undersékningens bérjan oth tager
i betraktande den tid, som forflutit till
utslagets meddelande i férsta instans, kom-
mer man betriffande de 4r 1933 nykomna,
i stiderna och pa.landsbygden i forsta
instans domda tukthus- och fingelsefangarna
till foljande resultat. ’

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
Tukthusfingar. FéngelsefAngar,
Kaupun- |y o cendulla.| Vhteensd. | ooP%™ | Magseudulla.| Yhteensa.
1 sﬁ‘;ﬁ?ﬁ& 1‘::8 le{n“m;le}l-f.l Slllltlfletll;i. I ngegl;::;m_ P4 landet. Summa.
Vihemmin kuin 1 piivi — Mindre % % % % % %
dgnldag...............0 ... 521 | 28.0/ 1238 55.6| 1759 438.1}1160| 57.8/ 1864 | 67.1;3 024 63.2
) (383) 1 034) (1417 (1111) (14549) (2 565)
1—6 piivid —dagar .......... 21 11| 3] 1| 56| L4 24 12 27| 1o} 51| 1a
.. ; (84) (48) (82), (27) (29) (56)
1 viilkko —vecka .............. 170| 9.2| 24|. 11| 194| 4.7 174| 81 16| 0.6 190 4.0
(186) (28) (214) (142) (18) (160)
2 viikko—wvekkor .............. 2391 129 66| 3.0 305| 7.5 175 817 47| 17 222| 4.6
(208)|. (53) (261) (238) (31) (269)
3 viikkoa—alle 1 kuuk.—3 vec-J| 219| 11.8| 323 14.5| 542| 13.3] 165| 7.7] 127 4.5 282 b.9
kor — under 1 méanad ........ (227) (239) (466) (162) (131) (293)
1—2 kuukautta — minader 599 32.2| @78 12.5; 877| 21.5] 214 10.7] 239| 8.6 453| 9.5
(421) (278) (699) (183) (216) (399)
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18. Aika piitoksen antamisesta ensimmaii-
sessd oikeusasteessa rangaistuksen
tiytintoonpanon alkuun.

(Taulu 16).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
na 1933 rangaistustaan kérsiméisn tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdisessi
otkeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangtt jakaantuivat piitoksen an-
tamisesta ensimmiisessi oikeusasteessa
rangaistuksen tdytdntéonpanon alkuun
kuluneen ajan mukaan.

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit,
Tukthusfangar. FingelsefAngar.
Kaupun- Kaupun-
. Ia. |- . i M dulla. | Yhi .
[ oo | MERNE | Siama | g Somee. | E inder, | Summar
. % %. % % % %
3—5 kuukautta — manader .... 47| 2.5 114| b.af 161 3.9 59| 29| 178| 6.4 237 4.9
‘ . (46) (130) (176) 47) (205) (252)
6—8 » » . 16| 0.9 H4| 2.4 70| L7} 14| O 119, 4.3 133| 28
amn L (40) (57) @0 (83) (110)
9—11 » » 41 0.2 30| 1.3 34| 0.8 4] 0.2y 61| 22 65( 13
. o (6) 5% @3 (6) (30) (36)
1 vuosi tai enemmin —1 ar ellerf; 11| 0.6 45| 2.0, 56| 14| 13} 0.6 72| 26 85| 1.8
diarutéver ............. s (6) (31) 37 (13) (66) (79)
Ilmoittamaton — Icke uppgiven.. 11} 0.6 19| 0.9f 30| 0.7 16| 0.8) 27| 1l.0f 43| 0.
(35) (41) (76) (50) 4) (99)
Yhteensd— Summa |1 858 100.0| 2226 {100.0] 4 084 |100.0] 2 008 {100.0| 2 777 [100.0| 4 785 [100.0/
(1 569) (1939) (3 508) (2 006) (2 307) (4313)

18. Tidrymden frin utslagets meddelande
i forsta instans till straffverkstillighetens
borjan.

(Tab. 16).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1933
nykomna i stiderna och pa landsbygden i
forsta instans démda tukthus- och fdangelse-
fangarna férdelade sig i fraga om den tid,
som forflutit fran utslagets meddelande i
forsta instans till straffverkstillighetens
borjan.

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
Tukthusfingar. Fingelsefdngar.
Koupun- | o, geudulla. | Yhteenga. Koupun- | oy psendulla.| Thteensa.
1 aﬁi"i‘:?ﬁa. ?’: laggia Sutlsﬁni. 1 a%zlds:a:ﬁ& Pa landet. Sutlgem:
Vahemmin kuin 1 péivdi — Mindre % % % % % %
danldag............oevinnnn 270 14.5| 121 5.4 391 9.6] 415| 20.7| 116 4.2} 531| 111
. (190} (86) (276) (400), (101), (501)
1—6 piivia —dagar .......... 777] 41.8| 739) 33.2/1516 | 37.1] 266 13.3] 687 24.77 963 | 19.9
.. “ (691) (639), (1 330) (258) (437) (695)
1 viikko —vecka ............. 711 3.71 142] 6.4] 213 5.2 931 4.6 38| 1.4 181 2.3
(83) (176) (259) (112) (36) (148)
2 viikkoa — veckor ............ 12| 0.6 91 0.4 21| O.5] 109| 5.4 211 0.8) 130{ 2.7
. (14) (16) (30) (99) (26) (125)
3 viikkoa — alle 1 kauk, — 3 vec-{ 71 0.4 16 0.7 23| 0.6 92| 4.6 761 2.7 168| 3.5
kor —under 1 ménad ........ (16) (18) (34) (86) (78) (164)
1—2 kuukautta — manader 371 20.0| 706| 31.7/'1077| 26.4] 501 25.0({1008 36.3] 1509 31.5
' (369) (602) (971) (457) (847 1 304)
3—5 » » 124) 6.7 233| 10.5] 3567| 8.7] 181 9.0 338 12.2f 519| 10.9
: (84) (198) (282) (190) (299) (489)
6—8 » » 291 1.6 73| 3.3y 102 2.5 101} bHo{ 162 5.8 263| b5
(24) (66) (90) (111) (158) (269)
9—11 » » 291 1.6 40| 1.8 69 1.7 831 4.1; 104 3.8 187| 8.9
o (28 (30) (58) (86) (86) 172)
1 vuosi tai enemmin — 1 ar ellerf| 16 9.0 144! 6.5/ 311 7.6 1650( 7.5 215 7.7; 365 7.6
diru 6ver .............00... (61) (929) (160) (192) (222) (414)
Iloittamaton— Icke uppgiven.. 1} 01 3] 01 4 01} 17| 0.8 12} 04| 29| 0.6
©) o) (18) (15) (17 (32)
Yhteenss - Summa | 1 858 {100.0| 2 226 {100.0 4 084 {100.0f 2 008 [100.0{ 2 777 {100.0| 4 785 1100.0
(1 569) (1 939) (2 006) (2307) (4 313)
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Seuraavat taulukot osoittavat eri ajan-
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk-
sen tdytdntoonpanon vililld, jaoiteltuina

36*

Foljande tabeller utvisa tidrymderna
mellan brottets begdende och straffverk-
stillighetens bérjan, férdelade enligt dom-

s

Vuonna 1933 rangaistustaan kirsimiin tulleet kuritushuone- ja
g I. Aika rikoksen tekemisestii rangaistuksen tiytintéonpanon alkuun. —
Kuritushuonevangit. — Tukthus-
i vitkkoja. — Veckor. . Kuukausia, — Manader.
Tuomioistuimet. Luku. Palvia 8 vilkkoa—,
oo e, | 25 nhT
A6 1. % |g veckor—| 1% | 3—% | 6—8. |9—11
under 1
ménad.
M.IN. M.lN. M.IN. M.|N. M.'N. M.IN. M.'N.M. N. M. |.N.
MK |M|EKIM|EIM|E|] M| K| M |K|M|EK|M|E|M[EK
1| Raastuvanoikendet — Radstuvuritter. ..|1194| 136] 3| — 64! 15| 87/ 8| 1054 11 356 36!246 29| 76; 7| 35| 6
2! Kihlakunnanoikendet — Haradsratter ...|2 111 115 4| —| 26 2| 65 8] 88| 3| 58328576, 34/1261f 9 113| 7
3| Sotaoikeudet — Krigsratter ............ B0, — 1 —| 6/— 11— 8 —| 19— 6/ —| 2|—| 3j—
4| Ylioikeudet — Overrdtter.............. 397 81y — —| ——| 11— —| —| 45}—| 67 6j51 3|42} 1
5| Valtiorikosoikeus — Statsférbrytelsedom-| - — )
171 [ AR — — — e ) ) S | | ] ——
6 Yhteenss —Summa 3752| 332 8 — 96| 17]144| 16; 198 14{1 003 64|895|69l390 19,193| 14
II. Aika rikoksen tekemisestid oikeudellisen tutkimuksen alkuun. -—
: .
' Kuritushuonevangit. — Tukthus-
' Viikkoja. — Veckor, Kuukausia. — Ménader. I
Tuomioistuimet. Luku. Paivid 3 viikkoa— i
Domstolar. Dagar vihemmién l
Antal, 1—6. 1 2 kuin1 kuuk. 1—2 3—5. | 6—8. | 9—11
) * 3 veckor— : Y : “
under 1 '
ménad. '
M. | N. | M.| N.|M.| N M.I N M. l N | M lN. M.I N.| M. | N. M.[ N.|
M| K MIK|IM|K/M|K|] M| K M. | KM | K|M|K|M|K
' l
1| Raastuvanoikeudet — Radstuvuritter . ..[{1194) 136] 41 91273 30;221] 20y 142 12 302l 32! 82 8] 39| 5f 11| 4.
o| Kihlakunnanoikeudet — Héradsratter . ..|2 111] 115 31| 1j131] 7176 8 299| b5 853‘ 50 2556, 13,114| 8} 59 5!
3| Sotaoikeudet — Krigsritter ............ 50, —| 4] —| 8 —| 6i—] 6 —| 13— 44— 1]— 1 —i
4| Ylioikeudet — Overriitter .............. 397 81| — —| 22 3| 1}— 2l —| 39 5/ 37, 8] 17| 3| 42|12
5| Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelsedom-
stolen .......... P ool e e ) ] ] | | ] —
6 Yhteensd — Summa |3 7562] 332 76 10,434} 40[404| 28] 449 17]1 207| 87'378| 24171} 16{113 21|




3%
ensimmdisend otkeusasteen toimineen tuo- - stol som avdoémt malet i forsta instans

mioistuimen mukaan (kohdat 15—18-teks- (punkt 15—18 i texten, tab. 13—18).
tissd, taulut 13—186).

- vankeusvangit. — Ar 1933 nykomna tukthus- och fingelsefangar.

\ Tidrymden fran brottets forévande till stratfverkstillighetens b’6rja‘n.

Hngar. V'ankeusvangit. — Féingelsefdngar.
Vaost tai . Vitkkoja. — Veckor, Kuukausia. — Méinader. Vuosi tai
uosi tai uosi tai
_ | Ilmoitta- cetit - - | Ilmojtta-
ot | “maton. | | puka. | PHVS 3 vilkkoa— | , ™ | “maton.
Ej upp- | Antal. — kuin 1 kuuk, . Ej upp-
lgguﬂéi:gﬁr given. - - 16 1. 2 1s wllleckor— =2 1.8=5. | 6—8. | 91l l?itgrl;lt.rﬁsgf. gi"‘g‘l-’
under 1 .
_ minad.
M.| N| M.|N.| M. | N. | M. N./M.|NJM.{N.|] M. | N.| M [N{M | N/M.|NJM.| N}y M. | N. [ M. \N
M| X. | M. | K. M.‘K M'K M.'K M. | K M.IK. M.|K. M. | K. M.IK. M.|K.’M. K. | M |K
| | |
190 17) 321 71166 274 21| 1; 52| 8] 57|10[ 67! . 6| 334} 67199 76|1'05 38! 72(20 224| 31 35| 17
343 16| 62| 8]|24b4| 323| 10{ 3] 21| 4; 35| 4 61[ 5 456{ 63,612 83 34357260 33| 577, 53| 79, 18
5| —| o —| sea —| 12 —| 38/ —| 37— 57 —:216—68—32—14— 12 —| 8 —
80| 11} 111; 60| 34| 10} — — —|— —|—| —I — 2 —| 4] 3] 3| 4 912 16 1 — —
8 N e e e
618| . 44 207! 75]4 178 607[ 43. 4|111] 12[129] 14 185| 11]1 008|130'883 162I483 99(355 55] 859! 85| 122| 35

~

Tidrymden fran .br'ottets forovande till den riittsliga undersékningens borjan.

B D =

fAngar. Vankeusvangit. — Fingelsefdngar.
Yiikkoja. — Veckor. } Kuukausia. — Manader. . .
Vuosi tai ) Vuosi tai
aité epem- | Jlmoitta- Phivid = sitéi enem-| Ilmoitta-
" man, maton. Taku. Dagar %g}:;lg{&%; mén. | maton.
, Ej - Antal. — kuin1 kuuk. - Ltt A -
(Bt dr ellerl S iven. e 1—-6. L. 2. 3“‘",‘e1ck3L —2. ) 3—5. | 6—8. | 9—11. | cilor dbr. | Hiee?
) under 1 utgver.
! | | | manad.
i M. | N. | M| N | M [N |M ( N, | M "N MIN| M| N l M. iN. M. N/M.|N/M|N| M.]N[ M [N
M. K. | M | K | M K. | M K |MK|M|K| M|K | M|[K|M I K. M. l K. M.IK. M. |K. | M |K
|
. 46/ 13| 37) 3]1166| 274 58| 7/194/19178 16! 131] 18| 298 92'106 34| 37/ 26; 40|13 74| 28 50, 21
v 1201 13} 73| 5[24b4| 323| 41| 3) 851912419 189 16| 711 84 505 56/231| 33[171| 24; 204, 37| 193| 32
I 7 —| —| —| s24] —| 17| — 98/ —| 93— 99 —| 146| —| 25| —| 8 —| 7|— 21} —| 11| —
p 177 49, 60, 6] 34 100 —| — ——| —— — — 70 315 4 4 2 4{— 11} 1| 3| —
| .
I‘__"—'_"—‘___l_'—__l____________——
! 4:280| 61/222! 37, 310| 66| 257] 53

' 850] 75| 170] 14]4178| 607 116) 10,377 38,394| 85| 419| 34!1162(179,641|9

L el




III. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta piitoksen antamiseen ensimmiiisesséi oikeugasteessa.
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W O RO e

IV. Aika piiiitGksen antamisesta ensimmadigessi oikeusasteessa rangaistuksen tiytintGonpanon alkuun. —

EKuritushuonevangit. — Tukthus-
Piivid. — Dagar. Viikkoja, — Veckor. Kuukausia, — MAnader.
Tuomiolstuimes, "Luku. Vithemn- 3 viikkoa— .
Domstolar. vihemméin
Antal, | BEREN 6| 1 | o pemlkuumkl o oo alg gy
Mindre &n 3 1‘17;31;”1_ L
1 dag. manad.
M. |N. M. 'N. M.lN. M. NM,|N|] M| N. | M.|N M| N/M, ) NJM.| N
M |K.| M. [K./MJE|M|K/M|K| M| K M JK/M|EKEM|K|MK
| I )
Raastuvanoikeudet— Radstuvuritter1 19411\36 423| 56! 15| 1{151) 15'208( 23] 137|' 18i189| 20| 43/ —| 12| —| 2|—
Kihlakunnanoikeudet — Hiradsritter|2 111'115(1 162] 76| 34! 1| 24| —1 59| 7| 315 8,270| 8107 7| 54| —| 30! —
Sotaoikeudet — Krigsritter ........ 50, — 83 —| 3l—| 4 —| s/ 1] — 3/— 1 -] —|—
Ylioikeudet — Overritter.......... 397/ 81| 8 1} 24— — —| 8|— 54 9316{71| 3 —| 4]—| 2/ —
Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelse- :
domstolen .................... — = = = = = ==~ = == ==~ == —]=
Yhteensii.—Summa;3 752|332]1 626|133| 54]r 2179 15;275 30! 507 35|778| 99154} 7 70|— 34| —

EKuritushuonevangit. — Tukthus-
Piivid, — Dagar. Vukkoja. — Veckor. Kuukausia, — Manader.
Tuomioistaimet. Loku. | varem | ' 3 vilkkoa—
Domastolar. pl vihemmén
Antal. |MARIOER) e 1. g, [Xumikuuk, , , § 4 5 | g8 |9—11.
Mindre an . 8 veckor—
N under 1
1 dag. ménad.
M. | N.| M. |N. M.IN. M.!'N.M.IN. M.[N. M.IN. M.IN_MIN.MN
M. IK.|] M |K{ M | KM |K/M|EK|] M. | K. [M.|E/{M|K[M|K|M|K
Raastuvanoikeudet— Radstuvuritter|1 1941136 215 42| 366 25| 44| 2 5‘ 1 5 —292l 44 77{ 7 241 1{19) 7
Kihlakunnanoikeudet — Hiradsritter{2 111115 114] 7| 704| 35{139] 3] 9|—| 15| 1[662| 44 220, 13| 67| 6| 40|—
Sotaoikendet — Krigsriitter ........ 50 — 6 —| 16| —| 3| —{ 3}— 2l —| 11} — 5]— —_ ]
Yiioikeudet — Overrstter.......... 397 81y 7| —| 306f 64 20 2| 3}— —| —[19] 5 28 7 3| 1| 2[1f
Valtiorikosoikeus — Statsftrbrytelse-
domstolen .......... Cererananan e e e e e e b ] ] —
Yhteensi — Summal3 752/332] 343| 49[1 392 124206] 7| 20 1] 22] 1

984| 93]330] 27| 94| 8] 61] 8
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Tidrymden fran den rittsliga undersékningens borjan till utslagets medde¢lande i forsta imstans.

fAngar. Vank'eusvangit. -—— FiangelsefAngar.
3 Piiviii. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader. o
Viosi tai Itlmoit- : o s};\go:i] et,l;l ltm‘i‘t-
- | tama- 0 el : - -
Siti]eilx]fm tg:f Luku. Vilhemmén 3‘,;3:3:;‘1%;: : | mén, ton.
Ett ar eller/By upp| Antal. | ShmA ol o g Ruinlfuuk. , o 3 5 | 6—s. | 9—11, |EtS Ar eller/Ejupp-
darutover. | given, Mindre &n 1 3 l;rea: r ri— dérutdver. | given,
dag. r;la:ad. _
M | N [M.jN.\"M. [N.{ M. | N.|M[N. M.|N. M. N.| M. [N |M.|N[MTX. M.IN M. N.| M. | N. |[M[N.
M. ‘ K. M.IK. M. IK. M. l K. M.IK. M. | K. \M.‘K. M. ! K, |M.| K. M.lK. M. | K M.'K M. | K. M‘K
b | - | ! .

N2 7 11,166|274! 587! 143 15 1120| 24131 34 104| 26(125| 36| 47| 3 13| 1 3 1 12! 1, 9 4
39 6 17| 2[2454 323 1 625/239 26| 1| 13| 3| 46| 1 110: 171209/ 30 166/ 12110| 9 58| 3| 68 4| 23 4
= - 524 —| 498 —| 8 —| 30— 8 — 19, —| 27— 1U—| —— —|— —i—a—
2 3j—| 34f 10 2 — —— —]—/ 2|— B 11179 9 8 — —|— —— —}———
48] 8| 27| 8|41786072642]382] 49| 2[163/27[187| 35| 238 44,378 75[222] 15/123[10] 61] 4 80| 5| 35| 8

Tidrymden frin utslagets meddelande i forsta instans till straffverkstillighetens borjan.

i

o

fingar. Vankeusvangit. — Fangels efdngar.

I P&ivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. i Kuukausia. — Manader. ‘wosi tai
|l ' i - S Tl
 man, ton, Luku. Viilzxe_mtfﬁn ( ?;;,‘{,‘;1,‘,‘,‘,‘,’,‘;;' mip. ton.
Ktt Ar eller|LEj .| Antal. uin 7 Kuin 1 kuuk, s - _ Ett ar 5 .
it A eller g]i upp-| - mﬁ’éﬁu 18, | 1. 2. | 3:331:‘? — 1—2, 3-8, | 6—8. | 9—11. e{}g fef.f' ]gliggg

. dag. méinad. ) —-
M. ‘ N. M. [Ny M.|N.| M| N, | M.|N. (M [N/M.|N.| M. | K. M N, | M.|N. | M.]N[M.| N M.TN. [ M.|N
M. | K. ‘M.'K. M. |K. M | K. M|X M.|K. M. |Kj M| K, M. |K. M. lK M.IK M.|E| M| K M.lK
| | !
147 n = ——1166;274 261 58]163 36| 6| 1| 20| 4 44| 17 318| 80101} 46| 5715/ 61}10; 124| 7| 11|—
1397 5] 2| 1|2454323] 92, 24 602| 85} 35| 3| 16| B| . 64] 12{ 906102 286 52{1560'12| 94{10; 197| 18} 12|—
3| —| 1| 524y — 95 —| 55{ —| 86{—| 84}—| 31| — 96| —| 22| — 24:— 8 —| 18| — 5j—
9 1 —i—| 34/ 10 . 11 — 9 3] = — 1} - — 6/ 1} 7 5| 5— 4|—| 1{ —| 1|—
._7 — | —— — —| e —| —— — ——] _l_ pe— — | ] — — — —— —
298] 13] 3| 1[4178[607] 449] 82;829,124]127] 4|120j10] 139] 29[1 326[183/416103,236 27[167| 20| 340] 25| 29|—

W G0 B

S
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19. Alkoholinkiytté ja rikellisuus.?)

Vuonna 1933 rangaistustaan kirsiméin
tulleista, kuritushuonevangeista (oman il-
moituksensa mukaan)

0*

19. Alkoholbruk och broftslighet.?)

Av de ar 1933 till straffanstalterna ny-
komna tukthusfingarna hade (enligt egen

uppgitt) ‘

Ei ollut rikosta tehdesséiin vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets. begende icke varit dryckes-
1) A

ja vankeusvangeista

Oli rikosta tehdessééin ollut vildjuomain vaikutuksen ) '
alaisena — Vid brottéts begiende varit dryckesrorda |1 490 (1331) 39.7

Miehifi. — Min. | Naisia. — Kvinnor.| Yhteensi.— Summa.
Abs. | % ‘Abs. % Abs. %

55 (43)| 16.6 |1545(1374)| 37.8

2258 (1919)| 60.2| 277(197)| 83.4 2535(2116; 62.1
40 @8) 01 — &) —1 4 (s

och av fdangelsefangarna

Oli rikosta tehdessdsn ollut vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende varit dryckesrirda

Ei ollut rikosta tehdessdin vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begéiende icke varit dryckes-
B 1 o

Tiedot puuttuvat — Uppgifter saknas...............

II.

Arestirangaistukseen tuomitut,

joiden rangaistus oli muun-

nettu vankeusrangaistukseksi.
(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen-
kil ei ole sotavien rikoslain alainen enié
gilloin, kun péa#tos joutuu taytintéonpan-
tavaksi, on hinté sensijaan pidettéva van-
keudessa. Sotaylioikeus médras vankeus-
rangaistuksen ajan. Talloin vastaa yhden
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-
tainen aresti tai vartioaresti yhtd pitkdd

1) Kts. edelld s. 9*.

Miehid. — M#n, | Naisia, — Kvinnor.| Yhteensi.— Summa.
Abs. | % Abs. | % Abs. | %

1139(1242) 27.3] 69 (43)| 11.4 [1208(1285) 25.2

13029 (2602)| 72.5| 534(422)| 8.0 3563 (3024) 74.5
100 @) 02] 4 (=) 06| 14 (@) 03

II.

Till arreststraif démda perso-
ner, vilkas straif férvandlats
till fangelse.

(Tab. 17).

Lyder person, som a4domts arreststraff,
nér utelaget skall séttas i verkstallighet,
icke mer under strafflagen f6r krigsmakten,
bor han i stéllet hallas i fingelse. Tiden
for fangelsestraffet bestimmes av Over-
krigsdomstolen. Hérvid anses ett dygns
hemarrest motsvara ett halvt dygns fin-
gelse, eft dygns enkel arrest eller vakt-
arrest svara mot enahanda tid i fiingelse

1) Se ovan s. 9*.




vankeusaikaa sekd yhden vuorokauden ko-
vennettu aresti kolmea vuorokautta van-
. keutta. Yksinkertaista arestia sek# koti-
ja vartioarestia saadaan tuomita enintiin

30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis-.

tettdessd, jolloin korkein mi#drdi on 45
vuorokautta sekd kovennettua arestia enin-
tddin 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia
yhdistettiessi, jolloin korkein mé#rs on 12
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista
ja oikeudenkdynnistd niissd 77 §, 3 mom.
sekd sotavien rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska ndmé vangit rangaistusajan pi-
tunteen nihden eroavat muista vankeus-
vangeista, ja koska heitd koskevat tiedot
ovat niukkoja !) on ne tdsséd tilastossa
kisitelty erikseen. :

Jirjestysrangaistukseen tuomittuja jotka
vuonna 1933 olivat rangaistuslaitoksissa
kirsimissd vankeusrangaistukseksi muun-
nettua rangaistustaan, oli:

vuoden alussa jilelld — kvarvarande vid arets bérjan .... —
. vuoden kuluessa tulleita — tillkomna under &ret
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samt ett dygns skirpt arrest mot,tre dygns
fangelse. Enkel arrest samt hem- och
vaktarrest far Adémas for hégst 30 dygn,
utom vid sammanliggning, di hogsta
straffet utgér 45 dygn saint skirpt arrest
hoégst 8 dygn, utom vid sammanliggning,
da ldngsta tid 4r 12 dygn. (Lag om krigs-
domstolar och rittegdngen ddrstéddes 77 §,
3 mom. samt strafflagen fér krigsmakten
26, 42 och 43 §). '

D4 dessa fingar betriffande strafftidens
lingd skilja sig fran 6vriga fangelsefangar
samt d uppgifterna om dem &ro knappat)
ha de i denna statistik behandlats fri-
stdende.

Antalet till ordningsstraff démda perso-
ner, vilka under ar 1933 i straffanstalterna
undergingo sitt till féngelse férvandlade
straff, utgjorde:

(3) miestd — mén
86 (114) » — »

-

Yhteenséi — Summa 86 (117) miestd — mén

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat
nimi vangit seuraavasti:

’

Enﬁgt brotietg art fordelade sig dessa
fangar pa foljande sitt:

Vuoden alussa
jalells. — Kvarva- | tulloi e Tillkomns
rande vid Arets under aret.
borjan,
Pahoinpitely (myds tappelussa) — Misshandel (dven i slagsmail) % | %
2 58) — al), :

5 RL 21:y8, 9,y11, 19°8L, o T e L T —) | =] - =
Népistiminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL................. .. ... — (=) — 1 (4 1.2
Muut omaisuusrikokset — Ovrigia egendomsbrott. RL 2833, 35, :

36,38 110,39 SL. ... — ) — 1 (1) 1.2
Nipistiminen — Snatferi. SRL 16: 141,2 SL £k .............. — (—) — 1 ) 1.2
Juopumus — Fylleri, SRL 17:143 SL £ k. .................. — ) — 13 19! 151
Omaisuusrikokset — Egendomsbrott, SRL 16:134—140 SL f. k. .. — (—) — 3 (8 3.4

i Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott .

! mot strafflagen for krigsmakten, SRL 7—15 sekd 17: 144—1568

' SLLk i — (2 —| 67 (81) | 77.9

, | : o Yhteensi — Summa | — (3) —| 86(114) | 100.0

1) Niistd vangeista puuttuu yleensd henkilgkortti. 1) For dessa fangar saknas i allmédnhet personkort.

© QOskeustilasto. Rikolliswus v. 1988. 11I. — Rdttsstatistik. Brotisligheten dr 1988. III. 6
576—36 ’



42+

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
ajan pituuden.

Foljande tabell utvisar strafftidens langd.

Piivii: — Dagar: 1—6

(
Viikkoja — Veekor J 8. ... ..oiiiiiiiiiiii e
) 3 viikkoa—alle 1 kuuk. —3 veckor—under

U" 1 manad
Kuukausia: — Manader: 1—1% .:...............

Ikdnsié mukaan jakaantuivat kysymyk-
sessd olevat vangit siten, ettd (edellisens
vuonna oli vuoden alussa jalella olevista
21 vuotiaita tahi- vanhempia 3) vuoden
kuluessa tulleista oli 18—20 vuotiaita 3 (4)
eli 3.5 (3.5) 9% ja 21 vuotiaita tahi van-
hempia 83 (110) eli 96.5 (96.5) %.

Mité naiden vankien didinkieleen tulee,
(edellisend vuonna olivat vuoden alussa
jalelld olevat kaikki suomenkielisid) oli
vuoden kuluessa tulleista suomenkielisid
81 (109) eli 94.2 (95.8) %, ja ruotsinkielisid
5 (5) eli 5.8 (4.4) %.

(Edellisend vuonna oli vuoden alussa

vankilassa‘ olleista vangeista lin asuin- .

paikke kaupungissa ja 2:n maaseudulla).
Vuoden aikana tulleista vangeista oli 56:n
(66) eli 65.1 (57.9) %:n asuinpaikka kau-
pungissa ja 30:n (47) eli 34.9 (41.2) %m
maaseudulla (edellisend vuonna 1:n eli 0.9
%/ :n asuinpaikka tuntematon).

101~

Sakonsovittajat.
. A,
Vuoden alussa jilelldi olevat,
(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa wvuoden
" alussa jalelli olevien, sakkojaan vankeu-
della sovittamaan tulleiden henkildiden
luvun vuosina 1931— 33. '

7

.. Vuoden alussa Vuoden kuluessa
jalelld. —Kvarva- | qylgita, —Tillkomna
rande vid 4rets under Aret.
borjan.

% %

— (1 — 4 (3 4.6
........................................ — {1 — 12 (27 14.0
—) ! — | 25 | 291!
.............................. — (=) - 6 (8; .01
............... — (1) T 39 (49 45.3

Yhteensi —Summa | — (8) | — | 86(114) | 100.0

Enligt dlder fordelade sig de ifraga-
varande fingarna sdlunda, att (foregaende
ar voro 3 av de vid &rets birjan kvar-
varande 21 aringar och #ldre) av de under
aret tillkomna voro 3 (4) eller 3.5 (3.5) 9,
18—20 &ringar samt 21 aringar och ildre
83 (110) eller 96.5 (96.5) %.

(Foreg. ar voro av de vid arets borjan
kvarvarande alla. finsktalande.) Av de
under arets lopp tillkomna voro finsk-
talande 81 (109) eller 94.2 (95.8) %, samt
svensktalande 5 (5) eller 5.8 (4.4) %,.

(Foreg. ar hade av de vid arets borjan -
kvarvarande 1 sin bosdttningsort i stad och
2 p4 landet.) Av de under aret tillkomna
fangarna hade 56 (66) eller 65.1 (57.9) 9,
sin bostad i stad och 30 (47) eller 34.9
(41.2) % pa landet, (féreg. ar var bositt-
ningsorten for (1) eller 0.9 9%, okénd).

ITT.
Botestorsonare.
A,
Vid érets borjan kvarvarande.
(Tab. 18).

Foljande tabell utvisar antalet personer,
vilka den 1 januari 1931—33 befunno sig i
straffanstalterna for att férsona béter
med fingelse.
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Sakkoihin tuomitut, jotka vuosien 1981—1938 alussa olivat sovittamassa sakkojasn vankeudella.
Till boter domda personer, vilka vid ingingen av aren 1931—1938 forsonade hoter med fiingelse.

Condamnés & une amende, présents dans les élablissements pénitentiaires le 1:er janvier en 1931—1933,
pour subir le prison pour amende non payée.

Lisiye <+)( u;l Lisiiys (+)( tr;i Listiys (+)( tz;il
hMlehh'i vahennys (—). Naisia. vihennys (—). Yhteensi v vennys —}).
B R P | it
Miao. ollgr moa) | Eviunor. | llor e, | Summa. | gior e
- ning (—). ning (—). ning (—).
!
Vuonna — Ar 1931 ............ 4 1179 — 61 — 1240 —
» » 1932 .. ...l 851 — 328 62 + 1 913 — 327
» » 1933 .......... .. 594 — 257 | 34 — 28, 628 — 285
Edells olevan taulukon luvut on seuraa- Talen i ovanstiende tabell dro i foljande
vassa laskettu 15 vuotta tdyttdneen vides- sammanstillning raknade per 100000 per-

ton 100000 henked kohden. soner av befolkningen 6ver 15 ars &lder,

-

Sakkojaan vankeudella vuosien 1931—1933 alussa sovittamassa olleiden henkildiden luvut 156 vuotta
. vanhemman viiestén 100 000 henkeii kohden.

Antalet personer, vilka vid ingingen av Aren 1931—1933 forsonade boter med Hingelse, per 100 000
personer av befolkningen Sver 16 ars alder.

Condamnés i une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier en 1931—1933,
pour subir la prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants 4 Udge de 15 ans ou plus.

Miehii. Naisia. Kqko luku.
. Min, Kvinnor. Hela antalet. |
Vuonna — Ar 1931 ...l e 97 ) ' 50
» » 1932 ... ..., e tereeeeerra e, 66 5 34 i
» » 1933 L 46 2 | 23
Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fordelade sig de perso-
vuoden 1933 alussa sakkojaan vankeudella ner, vilka vid ingédngen av ar 1933 forso-
sovittamassa olleet seuraavasti. nade boter med fingelse, silunda.
Miehia. Naisia. Yhteensi.
) Miin. Kvinnor. Summa.
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikoksel. % % %
; Brott mot strafflagen. !
A. Yksiloon kohdistufieet rikokset — Brott mot ° T
[ individen.” RL. 21—23, 25, 27 SL. |
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21:8, 9, . i
11,12 8L o 8 (11) el —(D| —| 8@9 1.3
Muut — O¥miga......oovieveiiinnennan. 5(—) .]. 08| 1(=1! .30; 6() 0.9
| B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28 P !
; —33, 3b, 36, 38: 1—10, 39 SL. | !
l Niipistéminen — Snatteri, RL 28: 1,2 8L .. 9 (6) 1.5 3 () 8.8 12 (6) 1.9
Kavaltaminen — Forsnillning RL 29 SL .. 7 (3) 12| —(—) — 7 ?3) la
; Petos — Bedrigeri RL 36: 1 SL.......... 8 (3) Lol — | — 6 (4) 0.9
Muut — OVIIEE . oveneneaneannnnnnnnnn 16 (5) I — )| —{ 10 () 1.6
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Seuraava taulukko osoittas rangaistus-
ajan pituuden.

Miehii. ’ Naisia. Yhteensii.
Min. l Kvinnor. Summa.
* o I o o
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet % o %
rikokset — Brott mot staten eller samhillet. ‘ ‘
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37, ;
38: 11, 12, 40—44 SL. !
Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald mot |
tjinsteman RL 16: 1 SL ............ — @ - — () — - @ —
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av :
tjansteman i tjansteutévning. RL 16: 2
3 P 5 (3) 0.8y — (—) — 5 (3 0.5
Rauhanrikkominen — Fridsbrott. RL 24 SL 5 (6) 08} — (—) — 5 (6 0.8
Eldinrsakkdys — Djurplageri. RL 43: 5 SL — — — (= —| — Q —
Juopumus — Fylleri. RL 43: 6 SL........ 101 (224 1720 1 (& 3.0 102 (229) | 16.3
- Muut— OVEIgE «.ovveerernenneannnnnn. 54 (43 91| 3 (1; 88| 57 (44) | 91
II. Muut rikokset. — Ovriga brott.
Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig , '
tillverkning av alkoholhaltigt dmne ...... 63 (76) 10.6] — (10) -— 63 (86) 10.0
Alkcholiaineiden luvaton myynti— Olovlig for- 1
siljning av alkoholhaltigt dmme ........ 90 (108) | 1b.2| 13 (16) | 388.2| 103 (124) 16.4
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olov-
lig infirsel av alkoholhaltigt dmme ...... 3 () 0.5 —(—) — 3 (6) 0.5
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig
transport av alkoholhaltigt dmne........ 50 (122) 841 3(11) 8.8 53 (133) 8.4
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito . (hal- -
lussapito) — Olovligt innehav av alkohol- .
haltigh dmne ..............c.ciiiiinin, 111 (162) | 187 3 (12) 8.8| 114 (174) | 182
Muut alkoholilainsiéidantosd vastaan tehdyt - | , )
kokset — Ovriga brott mot alkohollag-
stiftningen ....... ... ... oo 0l 7 (@} le2! 3(—) 8.8 10 7 1.6
Muut — Ovriga .......... et 60 (64) | 10.1| 4 () | 11.8| 64 (69) | 10.2
Yhteensé — Summa | 594 (851) |100.0] 34 (62) |100.0] 628°(913) |100.0]

Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.

Rangaistusajan pituus piiivissi. — Strafitidens lingd i dagar.
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rangaistusta. I

Sakonsovittajien ikd. 15—17 vuotiaita
oli 14 (6) eli 2.2 (0.7) %, 18—20 vuoti-
aita 59 (88) eli 9.4 (9.6) %, 21—24 vuo-
tiaita 126 (186) eli 20.1.(20.4) 9, 256—29
vuotiaita 181 (262) eli 28.8 (28.7) %, ja 30
vuotiaita tai vanhempia 248 (371) eli 39.5
(40.6) %,.

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisid 609 (882) eli 97.0 (96.8) %, ruot-

Vankeusrangaistusta. Kov
. Fingelsestraff, Skirpt straff. | Yhteensi.
[ i - Summa.
10—20|21——30131—7§ 76—100 101—-—180| 4 5,8 | 7—15 | 16—20 2136 & .
Sakonsovittajien luku- ‘ i
madri—Antal botes- .
forsonare .......... —(2)'| 1)) 1) 2(6) 1(5)[111(168)] 47(70)144 (183)|117 (145)[204 (329); 628 (913)
/A — | 0.2 | 0.2 0.3 0.2 l 17.6 7.5 22.9 18.6 32.5 | 100.0

Bitesforsonarnas dlder. Antalet 15—17
dringar var 14 (6) eller 2.2 (0.7) %, 18—20
aringar 59 (88) eller 9.4 (9.6) %, 21—24
aringar 126 (186) eller 20.1 (20.4) 9%, 25—
29 aringar 181 (262) eller 28.8 (28.7) %
och 30 aringar eller aldre 248 (371) eller
39.5 (40.8) %.

Modersmal. Av botesférsonarna voro
609 (882) eller 97.0 (96.6) Y, finsktalande,
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sinkielisia 19 (30) eli 3.0 (3.3) %, (edellisena
“vuonna muunkielisia 1 eli 0.1 %).

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked 'kohden laskettuna oli suomenkielisid
20 (29) ja ruotsinkielisia 6 (9).

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oli 146
(226) eli 23.3 (24.8) %, kaupungissa asuvia
sekd 482 (687) eli 76.8 (75.2) % maasgeu-
dulla asuvia.

B.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulu 19).
Seuraavassa taulukossa nihddén vuoden
kuluessa sakkojaan vankeudella sovitta-
maan tulleiden luku vuosina 1924—1933.

19 (30) eller 3.0,(3.3) 9%, svensktalande (fore-
gaende 1 eller 0.1 %, annat sprak talande).

Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
antalet fingktalande 20 (29) och svensk-
talande 6 (9).

Bosdttningsort. Av botesférsonarna voro
146 (226) eller 23.2 (24.8) %, bosatta i stad
och 482 (687) eller 76.8 (75.2) 9%, pa landet.

o

B.
Under aret nykomna.
(Tab. 19).

Av foljande tabell framgar antalet perso-
ner, vilka under dren 1924—1933 intagits
i straffanstalterna for att foérsona boter
med fingelse.

Sakkoihin tuomitut, jotka vuosina 1924—1983 ovat tulleet sovittathaan sakkojaan vankeudella.

Till boter domda personer, vilka under iren 1924—1983 intagits i straffanstalterna for att forsona
boter med fiingelse.

Condamnés & une amende entrés en 1924—1933 dans les établissements pénitentiaires pour subir la

prison.pour amende non payée.

Listiys () tal Lisdys (+) tai Lisdys (+) tai

Miehia,|vahennys (—).| Naisia. (vAhennys (—).; Yhteenss, |véhennys(—).

uan. | RE G ) oo | Qe ey | Somms. | Qnine CE)
ning (—). ning (). ning (—).

1924—1926 keskimidrin —imedeltal ...... 9295 + 5691 623 + 404 9918 + 6095
1927—1929 » P .. 11054) + 1759 | 704 + 81 | 11758'| + 1840
Vuonna —Ar 1930 ..........oiiiinnt 19201 + 8147 {1028 + 324 20229 | + 8471

, » » 1931 ... 34907 + 15706 {1910 -+ 882 36817 | 4 16588
» » 1932 ... ...l 21621 — 13286 |1 508 — 402 23 129 — 13688

» » 1983 ... ... il 17736 — 3885 1 377 —131 19113 — 4016

Edella olevan taulukon luvut on seuraa-
vassa laskettu 15 vuotta tdyttineen vies-
t6n 100000 henked kohden.

Talen i ovanstiende tabell 4ro i f6ljande
sammanstillning réknade per 100 000
personer av befolkningen 6ver 15 ars dlder.

Sakkojaan vankeudella sovittamaan tulleiden henkildiden luvut 13 vuotta vanhemman vieston 100000
henkeii kohden vuosina 1924—1933. .

Antalet personer, vilka dren 1924—1988 intagits i straffanstalterna for att férsona boter med fiingelse
per 100 000 personer av befolkningen dver 15 ars dlder.

Condamnés & une amende entrés eni 1924—1933 dans les établissements pénitentiaires pour subir la

prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants & U'Gge de 15 ans ou plus.

1924—1926 keskimidrin — i medeltal

1
-1927—1929 » ¢ D e,
Vuonna— Ar 1930 ... ... ... i
) v 1981 LI
» » 1932 L

1933

» »

Miehis, Naisin. Koko luku.

Min, Kvinnor. Hela antalet.
.. 763 49 397
.. 891 54 462
.. 1579 80 811

.. 2708 141 1391 -
1660 110 865
.. 1355 100 711
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L}

Rikoksen loadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art férdelade sig de perso-
vuonnsa 1933 sakkojaan vankeudella sovit- ner, vilka dr 1933 kommit f6r att férsona

tamaan tulleet seuraavasti: béter med fiingelse, silunda:
' Miehis. Naisia. Yhteensi.
‘Min, Kvinnor, Summa.
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. = 7 %

Brott mot strafflagen.
A. Yksiloon kohdistuneet rikokset — Brott mot
individen. RL. 21—23, 26, 27 SL.
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21:8, 9,

11, 12 8L ceuiniiiienerinanannas 319 (2| 1.8 2 () 01| 321 (280) 171
Muut— OVEiga «vvvrearenennnnnnnnnnnn, 106 (48) 0.6 19 (12) 14 125 (60

B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28
. —33, 86, 36, 38: 1—10, 39 SL.

Napistiminen — Spatteri, RL 28: 1,2 8L .. 411 362% 2.3 47 (41)] 8.4 458 ?403 2.4
Kavaltaminen — Forsnillning RL 29 SL .. 174 (131)] 1.0f 10 (12); 0.7| 184 (143) Lo
Petos — Bedriageri RL 36: 1 SL.......... 92 (74 05 6 (4) 0.4 98 (78).0.5
Mutt — OVEIZa «vverenenrenneneneanenns 230 (247 1.3| 22 ~(20) 1.6 252 (267) 1.3

0. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet ri- .
kokset — Brott mot staten eller samhallet.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37,

88: 11, 12, 40—44 SL.
Vikivalta virkamiesti vastaan — V&ld mot ' .
tjinsteman RL 16: 1 SL ............ 60 29) 0.3 1 (—) 01 61 (29) 0.3
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av
tjinsteman i tjansteutdvning. RL 16: 2
1S PR 198  (148)) 1.1 7 (3} 0.5 205 (151) 14
Rauvhanrikkominen — Fridsbrott, RL 24 SL | 181 (126)) Lo 9 (4 07 190 (130)} 1.0
0.3 — 49 (36)| 0.3
8.2
0.9

Elginrasikkiys — Djurpligeri. RL 43: b SL 49 (36} 0.3] — (—
Juopumug — Fylleri. RL 43: 6 SL . ....... 5175 (8039) 29.2( 217 (251) 15.8] 5392 (8290)| 28.
Muttt — OVEIZE «vvvoverrnnenennnennannns 1919 (1154) 10.8| 168 (69)| 12.2) 2087 (1223)| 1L

I1. Muut rikokset. — Ovriga brott.
Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig

tillverkning av alkoholhaltigt dmmne ...... 617 (713)| 35| 24 (46)] 11} 641 (7B9) 3.3
Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig for-

silining av alkoholbaltigt dmme ........ 1700 (1700) 9.6 325 (278) 23.6/ 2025 (1978) 10.6
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olov-

lig inforsel av alkoholhaltigt dmme ...... 94 -(117) 0.5 1 (@) 0a 9% (121)] 0.5
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig )

transport av alkoholhaltig #mme ........ 802 (1266) 4.5 "85 (216) 6.2 887 (1482) 4.6

Alkoholiaineiden luyaton varastossapito (hal-
lussapito) — Olovligt innehav av alkohol-
haltigt dmne .............oiiiiiinen.. 3597 (3873)] 20.3) 309 (380) 22.4/ 3906 (42563) 20.4

Muut alkoholilainsdiddntod vastaan tehdyt ri-
kokset — Ovriga brott mot alkohollags- | &=~
tiftningen ...... .. ..o, 169 (245)| 1.0/ 14 (18 1l.0 183 (263)] 1.0

Muut — Ovriga ..o ieeeeeii i 1843 (3039 10.4' 111 (144) 81| 1954 (3183) 10.2

Yhteensi — Summa |17 736 (21 621)[100.0[1 377 (1 508)[100.0| 19 113(23 129)100.0

o

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.
ajan pituuden.
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Rangaistusajan pituus piiivissii. — Strafftidens lingd i dagar.

Sakonsovittajien tkd. 15—17 vuotiaita
oli 338 (419) eli 1.8 (1.8) %, 18—20 vuo-
‘tiaita 1853 (2220) eli 9.7 (9.8) %, 21—
24 vuotiaita 3691 (4805) eli 19.3 (20.8) %,
26—29 -vuotiaita 5276 (6850) eli 27.¢
(29.6) % ja 30 vuotiaita tai vanhempia
7 955 (8 835) eli 41.6 (38.2) %.

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisid 18 588 (21 726) eli 97.2 (93.9) %,
ruotsinkielisié. 471 (1 347) eli 2.5 (5.8) %
ja muun kielisii, 54 (56) eli 0.3 (0.3) %,

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden -laskettuna oli suomenkielisid
615 (719) ja ruotsinkielisiz 137 (393).1)

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oli 7 302
(8 568) eli 38.2 (37.0) % kaupungeissa asu-
via sekd 11 811 (14561) eli 61.8 (63 0) %
maaseudulla asuvia.

IV.
Yleisessa tyOssd pidetyt.

A.
Vuoden alussa jilellii olevat.
(Taulut 2—4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa
jalelld olevien, yleisessd tydssid pidettyjen
henkildiden Iluvun . vuosina 1924-—1933.
(Tiedot vuodelta 1933, kts. taulu 2).

1) Kts. alaviitta'1 s. 7% \

Vankeusrangaistusta. Kovennettua rangaistusta.
Fiingelsestraff. Skiirpt straff. Yhteensi.
D _ Summa.
10-20 | 2130 | 3175 | 76100 [101—180] 4 | 5.6 | 715 | 16~20 | 2136 |

Sakonsovittajien luku- :
midri — Antal botes- 41 11 17 8 16 7288 2450 4138 | 2704 | 2440 | 19113
forsonare .......... (B0) (12 (@9 (23)] (18)(BIIY (2 847)| (5 386)| (2 780)| (3 095)| (23 129)
Yo eerenininiiiiia 0.2 0.1 0.1 0.0 0.1 381 12.8f 21.7| 141 128 100.0

Botesforsonarnas dlder. Antalet 156—17
aringar var 338 (419) eller 1.8 (1.8) %,
18—20 aringar 1 853 (2 220) eller 9.7 (9.6)
%> 21—24 aringar 3 691 (4 805) eller 19.3
(20.8) %, 25—29 aringar 5276 (6850)
eller 27.6 (29.6) % och 30 aringar eller
aldre 7 955 (8 835) eller 41.6 (38.2) %.

Modersmal. Av boétesfGrsonarna voro
18 588 (21 726) eller 97.2 (93.9) % finsk-
talande, 471 (1347) eller 2.5 (5.8) 9
svensktalande samt 54 (56) eller 0.3 (0.3)
9, annat sprak talande.

Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
antalet finsktalande 615 (719) och svensk-
talande 137 (393).1)

Bosittningsort. Av botesférsonarna voro
7 302 (8 568) eller 38.2 (37.0) 9%, bosatta i
stad och 11811 (14 561) eller 61.8 (63.0) %
pa landet,

IV.

Till allmént arbete hallna
personer.
PA.
Vid érets borjan kvarvarande.
(Tab. 2—4).

Foljande tabell wutvisar antalet till
allmint arbete hallna personer den 1
januari aren 1924—1933. (Uppgifterna
for 4r 1933, se tab. 2).

1) Se not 1 4 8. 7%
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Yuoden alussa jilellii olevat, yleisessii tydssii pidetyt henkilét vuosina 1924 —1933.
Antal till allmiint arbete hillna personer den 1 januari &dren 1924—1933.
Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires pour travauz publics le 1:er janvier
en 1924—1933.

Vuoden alussa jilellsa olevista yleisessa
tyossd pidetyistd henkilGisté oli ennen ran-
gaistuja 260 (242) eli 85.2 (82.0) 9,, joista
63 (b4) miestd ja 197 (188) naista.

Vuoden 1933 alussa jalelld olevien luku
156. vuotta vanhemman véeston 100 000
henked kohden oli 11 (11). Miesten vas-
taava luku 6 (5) ja naisten 17 (17).

Vuoden 1933 alussa jalelld olevista oli
trtolaisuudesta yleiseen tyGhdn midriattyja
70 (66) miesta ja 230 (226) naista seké muista
syistd miarattyja 5 (3) miestd. (Taulu 2).

Vuoden 1933 alussa yleisessi tyossd ollei-
den henkiléiden tydajan pituus ilmenee seu-
raavasta taulukosta (taulu 2).

Lisays (+)tal] ,  |Lisdys (+)tai Listiys ( +) tal

Miehig,|vAhennys (—).! Nalsia. vihennys(—).| Yhteenss, |vahennys(—).

Man. | Oling (L) | K- | Qlening o) | summa. | Okning ()
ning (—). ning (—). ! ning (—).
19241926 keskimadirin — i medeltal ...... 26 + 4 179 + 51 205 + 55
1927—1929 "y e 15 —11 157 —22 172 — 33
Vauomrna — Ar 1930 .............oeeinn. 18 + 3 134 —23 152 — 20
» » 1981 L., 23 + b 166 + 32 189 4+ 37
C» » 1932 L. 69 -+ 46 226 + 60" 295 + 106
» » 1933 L. ;1B + 6 230 + 4 305 + 10

‘Av de till allmént arbete den 1 januari
4r 1933 hallna personerna voro tidigare
avstraffade 260 (242) eller 85.2 (82.0) %,
av dem 63 (54) mén och 197 (188) kvinnor.

Antalet kvarvarande vid bérjan av ar
1933 per 100000 personer av befolkningen
over 15 ars alder var 11 (11). Motsvarande
tal for man utgjorde 6 (5) och fér kvinnor
17 (17).

Av de vid 1933 ars borjan kvarvarande
hade 70 (66) mén och 230 (226) kvinnor
foérordnats till allmint arbete for losdrivers
samt av annan orsak 5 (3) man. (Tab. 2).

Arbetstidens lingd for de vid bérjan av
ar 1933 kvarvarande,  till allmint arbete
hallna personerna framgir av féljande
tabell (tab. 2).

> Miehid. i Naisia. ‘Yhteensa
Miin, Kvinnor. Summa
Kuukausia. — Manader. % ; % %
P - W - - = =yl -
2 — @ —| = @ - = (3§ —
B e 28 (21)| 37.4 27 (2] 1Lv| 556 (42)| 18.0
4 7(14)| 93| 16 (20)| T.0| 23 (34)| 7.5
B e 2 M 27 1 (| 04| 3 (3)| Lo
B e e 21 (22)| 28.0| 50 (49)| 2L.7| 71 (71)| 233
T e B (3)| 8of 36-(36) 15.7| 42 «(39)| 13
B i grie et 5 (8)| 6.rf 41 (37)| 17.8| 46 (42)| 15
9 S 1(=)| 13| 16 (8| 7o| 17 (8| 5
O IR — (| ~—| 85| 35| 8 (I15)] 26
PO — (3 =] 2 @ 0s| 2 (& o7
Vuosia. — Ar. '

1 4~§—) 53| 29 (29)! 12.6(-33 (29| 10.8
T P PRI 1 13| 3 (6)] Ls| 4 (6§ 1.3
Ty — () — 1 (=) 04| 1 ()| 03
| Yhteensi — Summa | 75 (69) 100.0| 230(226)| 100.0| 305(295)| 100.0

Aidinkielen mukaan jakaantuivat ker-
tomusvuoden alussa yleisessi tyGssi olleet
siten, ettd suomenkielisisg oli 278 (253) eli

Enligt modersmdl fordelade sig de i
beréttelsedrets borjan kvarvarande, till
allmént arbete hallna personerna silunda,
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91.1 (85.8) Y%, ja ruotsinkielisia 27 (41) eli
8.9 (13.9) 9%, (edellisens vuonna muunkie-
lisia 1 eli 0.3 9). Miehistd oli suomen-
kielisia 65 (52) eli 86.7 (75.4) %, ja ruotsin-
kielisia 10 (16) eli 13.3 (23.2) 9, (edellisend
vuonna muunkielisid 1 eli 1.4 Y,) seké
naisista suomenkielisis 213 (201) el 92.¢
(88.9) 9% ja ruotsinkielisida 17 (25) eli’ 7.4
(11.1) %. (Taulu 2). )

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden tuli suomenkielisia 9 (8) ja
ruotsinkielisia 8 (12). Miesten vastaavat
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 4 (4)
ja ruotsinkielisten 6 (10). Naisten suhde-
luvut olivat: suomenkielisten 14 (13) ja
ruotsinkielisten' 9 (154).1)

Syntymdvuodeén (idn) mukaan jakaan-
tuivat vuoden 1933 alussa yleisessé tyGssi
olleet seuraavasti (taulu 3).

‘att antalet finsktalande utgjorde 278 (253)

eller 91.1 (85.8) % och svensktalande 27
(41) eller 8.9 (13.9) %, (foregaende 4t annat
sprik talande-1 eller 0.3 %). Av méinnen
voro 65 (52) eller 86.7 (75.4) 9, finsktalande
och 10 (16) eller 13.3 (23:2) %, svensktalande
(féregiende &r annat sprik talande 1 eller
1.4 %) medan av kvinnorna 213 (201) eller
92.6 (88.9) % voro finsktalande och 17 (25)
eller 7.4 (11.1) 9, svensktalande. (Tab. 2).
Riknat per 100 000 av resp. sprakgrup-
per, utgjorde antalet finsktalande 9 (8) och
gvensktalande 8 (12). Motsvarande rela-
tivtal fér mannen voro: for finsktalande 4
(4) och for svensktalande 6 (10). Relativ-
talen fér kvinnorna voro: for finsktalande
14 (13) och fér svensktalande 9 (14).%)
Enligt fodelsedr (dlder) fordelade sig de
vid ingéngen av &r 1933 till allmént arbete
héllna personerna pé foljande satt (tab. 3).

Seuraavasta nihdiin, miten kertomus-
vuoden alussa yleisessd tyossd olevat
jakaantuivat padammattiryhmiin (taulu 4).

Miehia. | Naisia. Yhteensé,

. Mén. Kvinnor, Summa.
Syntyméavuosi. — Fédelsedr. % [ %
1916 (16 vuotiaita —&r) -.......ccviiiiiniiinnn, — (=) — = (=) — — () —
1915 (17 » » — (— — 1 22) 0.4 1 (2 0.3
1914 (18 » » 2 (1 2.7 4 lg 1.7 6 (2 2.0
1913 (19 - » » 3 (2 4.0 4 24 1.7 7 (6 2.3
1912 (20 » » 1 (@) 1.3 11 9% 48| 12 (10 3.9
1911 (21 » ») .. 2 (2) 2.7 7 (10 3.0 9 (12 3.0
1910 (22 » ») .. — (——; —| 11 (8} 48| 11 (8 3.6
1909 (23 0. 2) .. 1 (— 1.3 10 (7 44| 11 (7 3.6
1908 (24 » ) .. — (2 —] 10 (13) 44| 10 (15% 3.3
1903—1907 (25—30 vuotiaita —ar) .............. 14 (9 18.7] 66 (44) | 28.7| 80 (53) | 26.2
1898—1902 530—35 » '3 12 (10 16.0| 44 (42 19.1] 56 (52 18.4
1893—1897 (35—40 » 3 FPP 12 (6 16.0| 28 (40) | 12.2| 40 (46; 13.1
1883—1892 é40——50 » B) vt : 17(20) | 22.7| 31 (837) | 18.5| 48 (57)| 15.7
1873—1882 (50—60 » L) N 10 (14 13.3 3 (8 13| 13 (22 4.3
1863—1872 (60—70 . » 9) tiieinanae 1 (2) 3] — () — 1 (3 0.3
Yhteensd — Summa, (5 (69) |100.0 | 230(226) | 100.0 | 305(295) | 100.0

Har nedan framghir, huru de vid redo-
gorelsedrets borjan kvarvarande, till all-
mint arbete hillna personerna férdelade
sig enligt yrkenas huvudgrupper (tab. 4).

Maatalous — Lanthushdllning ......................
Teollisuus y. m. — Industrim. m. ...................
Liiketoiminta — Affarsverksamhet och transport ....
Kotitys y. m. — Hemarbete m. m. ......... e
Irtolaisia, toimettomia — Lisdrivare, utan sysselsittning
Vapaat ammatit — Fria yrken .....................
Tuntematon ammatti — Oként yrke................

Miehis. | Naisia. } Yhteensi.
Min. Kvinnor. Summa.
L% I % %
— (=) — 2 (B)y 0.9 2 (6 0.7

54 (657) | 72.0 | 102 (79; 44.3 | 156 (136)| 51.2
6 6)| 80| 17 ()| 74| 23 (B1)| 7.5

— ()| — | 47 (62)] 20.4 | 47 (82)| 15.4
15 ()| 20.0 | 62 (53)| 27.0 | 77 (58)| 25.2
— (1; - == = = @® -
—S =2 el == @ —

1) Kts. alaviitta 1 s. 7*.

Yhteensi — Summa | 75 (69) | 100.0 | 230(226)| 100.0 | 305 (295) | 100.0

1) Se not 1 4 s. 7%

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1938. III. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1938. II1I. 7

576—3¢6
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Yleisessd tyossd olevien alkoholinkdyttod
koskevat tiedot perustuvat, kuten vastaa-
vat kuritushuone- ja vankeusvankejakin
koskevat tiedot, vain asianomaisten omiin
ilmoituksiin. Ne esitetddn ainoastaar teks-
tissé. Alkoholinkéyttod koskeva kysymys
on tyossd pidettyihin néhden seuraava:
yKayttiasks vakijuomiat Kayttad. HEis

Tahin kysymykseen oli vuoden 1933
alussa jalelld olevista 281 (263) eli 92.1
(89.2) % antanut myontivin ja 23 (28)
ei 7.6 (9.5) 9 kieltdivan vastauksen.
Myéntévin vastauksen antaneista oli mie-
hié 69 (65) ja naisia 212 (198) seks kielta-
vin vastauksen antaneista miehia 5 (3)
ja naisia 18 (25). Tietoja puuttui 1 mie-
hesta eli 0.3 9%:sta. (Edellisend vuonna
puuttui tietoja 4 henkildstd eli 1.3 Y,:sta.
Naistd oli miekid 1 ja naisia 3.)

B

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulut 6—11).

Seuraavasta taulukosta ndhdééin vuoden
kuluessa tulleiden, yleisessi tydssd pidet-
tyjen henkildiden Iluku vuosina 1924—
1933. (Tiedot vuodelta 1933, kts. taulu 6).

Uppgifterna om de till allmént arbete
hallna personernas alkoholbruk basera sig,
sigom #ven tukthus- och fingelsefdngar-
nas, enbart pa vederbérandes egna medde-
landen. Dessa ings endast i texten. Fragan
om de till allmént arbete hallna personer-
nas alkoholbruk har fatt féljande formu-
lering: »Anvinder ifragavarande person
rusdrycker? Ja. Nejp.

P35 denna fraga hade av de vid bérjan
av ar 1933 kvarvarande 281 (263) personer
eller 92.1 (89.2) 9, givit ett jakande samt 23
(28) personer eller 7.6 (9.5) %, ett nekande
gvar. Av de férstnimnda voro 69 (65) mén
och 212 (198) kvinnor och av de sistniimnda
5 (3) man och 18 (25) kvinnor. Uppgif-
ter saknades om 1 man eller 0.3 %,. (Fore-
gdende &r saknades uppgifter om 4 per-
soner eller 1.3 9%,. Av dessa voro 1 man
och 3 kvinnor.)

. 1.
Under aret nykomna.
(Tab. 6—11).

Av foljande tabell framgar antalet ny-
komna, till allmént arbete hillna personer
aren 1924—1933. (Uppgifterna fér ar
1933, se tab. 6).

'Vuoden kuluessa tulleet, yleisessii tydssi pidetyt henkildt vuosina 19241983,
Antalet dren 1924—1988 nykomna, till allmint arbete hallna personer.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, enirés dans les établissements péni-
tentiaires en 1924—1933. Chiffres absolus.

Jos lasketaan -edelld esitettyjen luku-
jen suhde vastaavan vuoden keskiviki-
lukuun, siitdi vidhentien 15 vuotta nuo-
remmat, saadaan seuraavat luvut vuoden
kuluessa tulleita, yleisessi tyossd pidettyjd
henkiléitd 100 000 henked kohden vuosina
1924—1933.

Lisays () tal Lisiys (-+) tai Lisdys (+) tal
Michi&. vgl]:{elfnys(—). I;avh;ina. vghke.:;“(—). Yhteenss. v(ﬂ)l;t:}zys(—-).
Mén elle?llgilgs-'l;-) nor. | eller nghgs-i-() Summa. eller rgus:-{-{)
ning (—). ning (—). ning (—).
1924—1926 keskiméérin — i medeltal ...... 52 + 15 332 + 73 384 + 88
1927—1929 » L 41 — 11 220 —112 261 —123
Vuomma — Ar 1930 ........cooiiiiiiinnn 62 4 21 284 + 64 346 + 85
» p 1931 ... 123 + 61 332 + 48 455 + 109 |
» » 1932 .. 185 -+ 62 396 + 64 581 + 126
» F I - 1 137 — 48 444 - 4+ 48 581 —

Utridknar- man, i vilket foérhallande de
ovan anférda talen sti till motsvarande
ars medelfolkméngd, franréknat den del av
befolkningen som ej fyllt 15 ar, far man
efterféljande antal nykomna, till allmént
arbete hallna personer per 100000 f6r dren

1924—1933.




ar

Vuoden kuluessa tulleiden, yleisessii tydssii pidettyjen henkiléiden luku 15 vuotta tiiyttineen viiestén
100 000 henkei kohden vuosina 1924—1933.
Antalet nykomna, till allmiint arbete hallna personer per 100 000 personer av befolkningen $ver 15
) ars ilder dren 1924—1988.
Employés aux travaua: publics, en vertu de déciston administirative, entrés dans les etablzsaements péni-
tentigires en 1924—1933. Par 100 000 habitants & U'dge de 15 ans ou plus.

19241926 keskimadrin — i medeltal . .

19271929 o L
Vuonna—Ar 1930 ...

» » 1931 ...

» » 1932 ...l S
I y 1933 U

Kertomusvuonna yleistd tyoti suoritta-
maan tulleista oli ensikertalaisia 125 (138)
eli 21.5 (23.8) % ja ennen rangaistuja 456
(443) eli 78.5 (76.2) %. Miehistd oli ensi-
kertalaisia 21 (38) eli 15.3 (20.5) 9, ja ennen
rangaistuja 116 (147) eli 84.7(79.5) %, Vas-

taavat luvut naisten osalta olivat 104 (100) *

eli 23.4 (25.3) % sekd 340 (296) eli 76.6
(74.7) %. (Taulu 6).

Yleistd tyota suorittamaan tulleesta 531
(581) henkilosté oli srtolassuudesta yleiseen
ty6hén méarattyja 568 (570) eli 97.s
(98.1) 9, joista miehis 125 (174) ja naisia
443 (396) seks, muusta syysti 13 eli 2.2 9,
joista miehid 12 ja naisia 1 (edelliseni
vuonna 11 miestd eli 1.9 9%). (Taulu 6).

Tydajan pituus nikyy seuraavasta tau-
lukosta (taulu 6).

Miehia. Nalsia. Koko luku,
Min. Kvinnor, Hela antalet,
. 4 26 156
.. 3 17 10
.. 5 22 14
.. 10 24 17
.. 14 29 22.
.. 10 32 122

Av de under redogorelsearet tillkomna,
till allmént arbete hallna personerna voro
125 (138) eller 21.5 (23.8) 9, tidigare icke av-
straffade samt 456 (443) eller 78.5 (76.2) %,

" diterfallsforbrytare. Av mannen voro 21 (38)
eller 15.3 (20.5) 9, tidigare icke avstraffade
samt 116 (147) eller 84.7 (79.5) %, aterfalls-
forbrytare, medan motsvarande tal f6r kvin-
norna utgjorde 104 (100) eller 23.4 (25.3) %,
och 340 (296) eller 76.6 (74.7) %,. (Tab. 6).

Av de nykomna, till allmént arbete
héllna 581 (581) personerna voro 568 (570)
eller 97.s (98.1) 9%, pa grund av losdriver:
forordnade till allmant arbete, dirav 125
(174) mén och 443 (396) kvinnor samt pa
grund av annan orsak 13 eller 2.2 9, dir-
av 12 mén och 1 kvinna (féregiende &r
11 min eller 1.9 9%). (Tab. 6).

Arbetstidens lingd framgir av foéljande
tabell (tab. 6).

Miehli Naisia. ‘Yhteonsa. Enstkertalaisa. tf]:;men 1{::}%211]8;
N ; 2. .
RKunkausia. — Manader. Man Kvinnor. Summa, 123;%::&;3&6 forbrytare.

Vihemm. kuin kunk. — % % % % %
Mindre én en méinad — (1; — — g— — = Q) - ~ — @O -

1 ... e 1 (1) 01 — (=) — 1 (D) 02 1t(=) 08 — (1) —
2 e 8 (3) 58 1 (=) 0.2 9 (33 15 4 (2) 32 5 (1 1a
2 45 (84)' 32.9 107 (98) 24.1| 1562(182) 26.2| 79 (93)| 63.2] 73 (89; 16.0,
4 e 18 (17; 1311 40 (31)] 9.00 58 (48) 9.9| 31 (31) 24.8] 27 (17)| 5.9
L 3 (b)) 22 3 (3)) 071 6 (8 1o0] 1 (4) 08 5 (4) L1
6 33 (38) 24.1/109 (98)( 24.5) 142(136)| 24.5) 8 (6)| 6.4| 134(130)| 29.4
T e 18 (22)' 13.1 85 (55)| 19.2| 103 (77) 17.1] — (—)| —| 103 (77)| 22.6
B 6 (8) 4.4l 41 (49) 9.2) 47 (57) 81 — (2)] —| 47 (65) 10.3
. 2 §1) l.s| 22 (22)f 49| 24 (28) 4.1 —(—) —| 24 (28) 5.3
10 — (9 —| 10 (11 2.3 10 (A 17| — (—)] —| 10 (11| 2.2
I - — 2 (2% 050 2 (2 04 — () — 2 (2) 04

Vuosia. — Ar
S R, 3 (5)| 2.2 22 (25; 4.9 25 (30) 4.3 1 (—; 0.8 24 (30; 5.3
e — = 2 @ 05 2 @ 04 —() — 2 (@) 04
Yhteenss — Summa |137(185)[100.0] 444(396){100.0| 581 (581)[100.0{125(138)[100.0

456 (443)]100.0]
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Aidinkielen mukaan jakaantuivat vuo-
den kuluessa yleisessé tyossé olleet siten,
ettd suomenkielisid oli 524 (517) eli 90.2
(89.0) 9, ruotsinkielisia 56 (64) eli 9.6
(11.0) % ja muunkielisia 1 el 0.2 9.
Miehistd oli suomenkielisia 118 (154) eli
86.1 (83.2) 9, ja ruotsinkielisia 19 (31) eli
13.9 (16.8) 9%, sekd naisista suomenkielisia
406 (363) eli 91.5 (91.7) 9, ruotsinkielisiz

37 (33) eli 8.3 (8.3) % ja muunkielisia 1.

eli 0.2 9. (Taulu 6).

Eri kieliryhmien 100 000 henked kohden
tuli suomenkieligid 17 (17) ja ruotsinkielisié
16 (19). Miesten vastaavat suhdeluvut oli-
vat: suomenkielisten 8 (10) ja ruotsinkielis-
ten 12 (19) seka naisten: suomenkielisten
26 (24) ja ruotsinkielisten 20 (18).1)

Syntymivuoden mukaan jakaantuivat
vuoden 1933 kuluessa yleistd ty6td suo-
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).

_talande 1 eller 0:2 9.

Enligt modersmadl fordelade sig de ar
1933 nykomna, till allmént arbete hallna
personerna salunda att 524 (517) eller 90.2
(89.0) % voro finsktalande, 56 (64) eller
9.6 (11.0) 9, svensktalande och annat sprak
Av ménnen voro
118 (154) eller 86.1 (83.2) 9, finsktalande
samt 19 (31) eller 13.9 (16.8) 9, svensk-
talande och av kvinnorna 406 (363) eller
91.5 (91.7). 9, finsktalande, 37 (33) eller
8.3 (8.3) 6/0 svensktalande samt annat sprak
talande 1 eller 0.2 9%,. (Tab. 6).

Per 100 000 av resp. sprakgrupper ut-
gjorde antalet finsktalande 17 (17) och
svensktalande 16 (19). Motsvarande rela-
tivtal for ménnen voro: for finsktalande
8 (10) och fér svensktalande 12 (19). Rela-
tivtalen fér kvinnor voro: for finsktalande

. 26 (24) och for svensktalande 20 (18).1)

Enligt fodelsedr fordelade sig de ar 1933
nykomna, till allmént arbete hillna perso-
nerna pa foljande sitt (tab. 7).

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1933
tulleiden ammatin padryhmittéin (taulu 8).

1) Kts. alaviitta 1 s. 7*.

Miehi. Naisia. Yhteensi. Ensikertalaisia. | Ennen fangais-

Min, Kvinnor Summa, | Tidigure icke tuj%r;rAyﬁrrf;lls-

. Syntymivuosi. — Fidelsedr. % o, % %, %
1917 oot L@ o7 1o 0z 2 () 04 1 (—; 08 1 (2 02
1916 vt ieie e eaannann, 1 (=) 01 3 £4) 14 @ 01 4 @) 32 — @ —
1915 «oveeeeeiinee e aeann 1 Ez 01 3 (®) 07 4 (© 01 2 (5 Le 2 () 04
1914 oo anes 3 (3) 2216 (12) 36 19 (17 33 9 (9 72 10 (§) 22
1913 oo 2 (2) 15|19 (25) 43 21 (@7) 3.6 8 (I7) 6.4) 13 (10) 2.9
1912 oo 2 (3) 1531 (123 7.0 33 (15)] 5.7/ 15 (6) 12.0) 18 (9) 3.9
1911 ot 4 (=) 2.9] 25 (20)) 5.6/ 29 (29) 5.0] 9 (16) 7.2| 20 (13) 4.4
1910 oot iiee e 5 (@) 36|27 (1) 6] 32 (23) 55 11 (7] 8.8 21 (16) 4.6
1909 1 iiiiiie e 4 (1) 2.9 37 (21) 83| 41 (22)] 7.0/ 11 (7) 8.8/ 30 (18) 6.6
1904—1908 . ..enrireaannann.. 24 (39)1 17.5102(102)) 22.9) 126(141)\ 21.7) 28 é% 92.4| 98(118)| 21.5
1899—1903 .............. ...| 31 (37) 22.6| 86 575 19.¢| 117(112) 20| 12 (17) 9.6/ 105 %95 23.0
1894—1898 .......... 19 (29)! 13.9| 53 38§ 1Lo| 72 (67) 12.4] 9 (8) 7.2| 63 (62) 13.8
1889—1893 .......... 15 (23) 110l 32 (32) 7.2 47 (55$} 81 3 (13] 2.4 44 542 9.6
1884—1888 .......... 9 (15) 66 6 (14) La 15 (29) 26 2 (4 L1e 13 (3) 29
1879—1883 ....0......... S {11 (12) 80| -3 @) 07| 14 (16) 2.4/ 1 5{ 0.8 13 (11) 2.9
18741878 ooiiriieeiiennnt 3 (10) 22| — ()| — 3 (10) 0.5 — (1) —| 3 (9 o7
1869—1873 ...iivviiiiinannnn. 2 @) 15 — () — 2 (@ 03— () — 2 51) 0.4
1864—1868 o1 nerninii @ A = @ d-— = @ —
Yhteensd, — Summa [137 (185)[100.0/444(396){100.0] 581 (581)[100.0/125 (138)[100.0] 456 (443)[100.0

Foljande tabell utvisar de ar 1933 ny-
komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8).

1) Se not 1 & s. 7%,
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Maatalous — Lanthushallning
Teollisuus y. m. — Industrim.m. ................ ...
Liiketoiminta — Affdrsverksamhet och transport ....
Kotityé y. m. — Hemarbetem m. ..................
Vapaat ammatit — Fria yrken

Tuntematon ammatti — Oként yrke

Irtolaisia, toimettomia — Lisdrivare, utan sysselséttning

Vuonna 1933 -tulleista oli 27 (35) hen-
kil ilmoitettu awvioliiton wlkopuolella syn-
tyneiksi. Naistd oli miehié .4 (7) ja naisia
23 (28). Yleistd tyotd suorittamaan tul-
leiden koko lukuun verraten oli avioliiton
ulkopuolella syntyneits 4.6 (6.0) %. (Tau-
lu 9).

Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio-

littto- ja perhesuhteet olivat seuraavat.
(Taulu 9).

Miehi, Naisia. Yhteenadi.

Mén. Kvinnor. Summa.
% % 7 %
...................... 2 M! 1s 4 (4| 0.9 6 (G| 1o
112(136) | 81.7 | 190(160) | 42.8 {302(296) | 52.0
11 (14) 8.0 | 49 537 11.0 | 60 (1) | 10.3
— (= — | 85 (82) | 19.2 | 85 (82)| 146
R 2 ()| 15 — (= — | 2 ()| 04
10 (32; 7.3 |116(113) | 26.1 {126(145) | 217
................ — @ — - (= — =" -
Yhteensi — Stmma | 137 (185) | 100.0 | 444 (396) | 100.0 | 581 (581) | 100.0

" Av de ar 1933 nykomna uppgivos 27
(35) personer, varav 4 (7) méin och 23 (28)
kvinnor, sisom fédda wutom dkienskapet.
I férbhallande till hela antalet nykomnas,
till allmént arbete hallna personer utgjorde
de utom aktenskapet foéddas antal 4.6
(6.0) %. (Tab. 9). .

" De under redogorelseiret nykomna per-
sonernas civilstand och familjeférhallanden
voro foljande. (Tab. 9).

Naimattomia — Ogifta ........ P
Naineita, joilla on lapsia — Gifta, med bar
Naineita, lapsettomia — Gifta, barnlosa
Leskid, joilla on lapsia — Anklingar o. inkor, med barn
Leskis, lapsettomia — Anklingar o. dnkor, barnlésa. .
Avgoeron saaneita, joilla on lapsia — Franskilda, med
arn
Avioeron saaneita, lapsettomia — Franskilda, barnlosa
Tlmoittamattomat — Ej uppgivna

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui-
vat vuonna 1933 tulleet seuraavasti: lute-
rilaisia 563 (562) eli 96.9 (96.7) %, niista
miehid 131 (177) ja.naisia 432 (385) seki
kreikkalaiskatolisia 6 (3) eli 1.0 (0.5) %,
joista 1 (1) mies ja 5 (2) naista. Siviili-
rekisteriin kuuluvia oli 2 (2) naista eli 0.4
(0.4) 9. Henkiloitd, joiden uskontunnus-
tusta ei oltu ilmoitettu, oli 10 (14) eli 1.7
(2.4) %, niistd 5 (7) miestd ja 5 (7) naista.
(Taulu 9.)

Miehis, Naista, Yhteensd.
Min. K‘vinnor. ) Summa.
- % % %
104 (140 75.9 | 392 (335 88.3 1496 (475) |. 85.4
.......... 16 (23 17| 10 (9 2.2 | 26 (32 4.5
............ 5 (4 3.6 | 16 (19 36 { 21 (23 3.6
.2 (6 L5 7 (12 1.6 9 (18 1.5
2 (3 1.5 7 (10 1.6 9 (13) 1.5
7 (6; 51 8 4 1.8 | 16 (10 2.6
— %2 . - 4 (7 0.9 4 (9 0.7
.................. 1 ()] 0r] — (— — | 1 ()] 02
Yhteensi — Summa I 137 (185) 100.0 444 (396) | 100.0 {581 (581) | 100.0

Enligt trosbekinnelse férdelade sig de
ar 1933 nykomna pé foljande sitt: lutera-
ner voro 563 (562) eller 96.9 (96.7) %, dirav
131 (177) mén och 432 (385) kvinnor, samt
grekisk-katoliker 6 (3) eller 1.0 (0.5) %,
dérav 1 (1) man och 5 (2) kvinnor. Tva
(2) kvinnor eller 0.4 (0.4) %, voro inférda
i civilregistret. For 10 (14) personer eller
1.7 (2.4) %, dérav 5 (7) mén och 5 (7)
kvinnor, hade trosbekénnelse ej uppgivits.
(Tab. 9).
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Yleistd tyota suorittamaan tulleiden sivis-
tyskante oli ilmoitettu seuraavaksi: (edelli-
send vuonna keskikoulua korkeamman si-
vistyksen saaneita 3 miestd eli 0.5 9)
keskikoulusivistyksen saaneita 10 (6) eli 1.7
(1,0) %, joista 4 (2) miestd ja 6 (4) naista,
kansakoulusivistyksen saaneita 358 (328),
joista miehid 84 (112) ja naisia 274 (216),
eli 61.6 (56.5) %, luku- ja kirjoitustaitoisia
199 (229), joista miehid 43 (60) ja naisia
156 (169), eli 34.3 (39.4) %, vain lukutai-
toisia 11 (13), joista miehid 4 (6) ja naisia
7 (7), eli 1.9 (2.2) %, lukutaidottomia 1
mies, eli 0.2 %, ja sivistyskanta tuntematon
2:1la eli 0.3 9,, joista 1 mies ja 1 nainen
(edellisend vuonna 2 miehelld eli 0.4 9).
(Taulu 9).

Varallisuusolot taas oli ilmoitettu seuraa-
viksi: (edellisend vuonna hyvit 1 nainen
eli0.2 9,), keskinkertaiset 3 eli 0.5 9, joista
miehié 1 ja naisia 2 (edellisend vuonna 2
naista eli 0.3 %,), huonot 542 (486) eli 93.3
(83.7) 9, joista miehid 117 (125) ja naisia
425 (361) ja tuntemattomat 36 (92) eli- 6.2
(16.8) * %, joista miehia 19 (60) ja naisia

17 (32). :

Syntymdpatkka. Yleistd tyotd vuonna
1933 suorittamaan tulleista oli 4 (7) miests
ja 3 (5) naista syntynyt ulkomailla (edelli-
send vuonna 3 miehen syntymépaikasta
puuttui tietoja). Muut 574 (566) olivat
syntyneet, Suomessa, niistd kaupungeissa
145 (166), eli 25.3 (29.3) 9%, ja maaseu-
dulla 429 (400) eli 74.7 (70.7) %,. Kau-
pungeissa syntyneistd oli miehid 53 (84)
ja naisia 92 (82) sekd maaseudulla synty-
neistd miehid 80 (91) ja naisia 349 (309).
(Taulu 10).

Kotipaikka, Kertomusvuoden kuluessa
yleistd tyotd suorittamaan tulleista (edelli-
send vuonna puuttui tietoja 4 miehen
kotipaikasta) 581 (577) henkilgsté oli 488
(489) eli 84.0 (84.7) 9, kotoisin kaupun-

Bildningsgraden for de nykomna, till
allmént arbete hallna personerna hade upp-
givits sisom foljer: (foregdende ar hogre
én mellanskolebildning 3 mén eller 0.5 %)
mellanskolebildning 10 (6) eller 1.7 (1.0) %,
dérav 4 (2) mén och 6 (4) kvinnor, folk-
skolebildning 358 (328), dirav 84 (112) mén
och 274 (216) kvinnor, eller 61.6 (56.5) %,
savdl lds- som skrivkunniga 199 (229),
ddrav 43 (60) mén och 156 (169) kvinnor,
eller 34.3 (39.4) %, endast liskunniga 11
(13), dérav 4 (6) mén och 7 (7) kvinnor,
eller 1.9 (2.2) 9%, icke liskunniga 1 man
eller 0.2 %, och bildningsgraden okand for
2 eller 0.3 9, dérav 1 man och 1 kvinna
(foregdende ar for 2 méan eller 0.4 9,).
(Tab. 9).

Formogenhetsvillkoren hade ater upp-

- givits sasom foljer: (foregdende ar goda 1

kvinna eller 0.2 9,) medelmattiga 3 eller
0.5 9%, didrav 1 man och 2 kvinnor (fore-
giende ar 2 kvinnor eller 0.3 9,), daliga
6542 (486) eller 93.3 (83.7) 9, darav 117
(125) mén och 425 (361) kvinnor, samt
okinda 36 (92) eller 6.2 (15.8) 9, ddrav
19 (60) mén och 17 (32) kvinnor.

Fodelseort. Av de ar 1933 nykomna,
till allmént arbete hallna personerna voro
4 (7) mén och 3 (5) kvinnor fodda i ut-
landet (foregaende ar saknades om 3 miin
uppgift om fédelseort). Ovriga 574 (566)
voro fodda i Finland, namligen i stad 145

(166) eller 25.3 (29.3) % samt pa landet

429 (400) eller 74.7 (70.7) 9%,. Av de i
stiderna fosdda voro 53 (84) mén och 92
(82) kvinnor samt av de pa landsorten.
fodda 80 (91) min och 349 (309) kvinnor.

(Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be-
rittelsedret nykomna, till allmént arbete
hallna personerna framgér, att (foregdende
ar for 4 mén saknades uppgift om hem-
vist) av 581 (577) personer hade 488 (489)
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geista ja 93 (88) eli 16.0 (15.3) %, maaseu-
dulta. XKaupungeista oli kotoisin 115 (164)
miestéd ja 373 (325) naista. Maaseudulta
oli kotoisin 22 (17) miests ja 71 (71) naista.
(Taulu 11) :

Alkoholinkiytto. Kysymykseen: kdybtad-
ko6 vikijuomia (tiedot esitetdén vain teks-
tiss#) oli vuonna 1933 tulleista 496 (527)
eli 85.4 (90.7) % antanut myontivin ja
76 (52) eli 13.1 (9.0) % kieltdvin vas-
tauksen. Myontévin vastauksen antaneista
oli miehid 119 (175) ja naisia 377 (352),
kieltévin vastauksen antaneista miehia 13
(10) ja naisia 63 (42). Tietoja puuttui 9
henkilostd eli 1.5 9,, joista 5 miestd ja
. 4 naista (edellisend vuonna 2 naisesta eli
0.3 %).

Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit seki
yleisessd tyossd pidetyt nueret henkilit.

Seuraava taulukko koskee vuonna 1933
rangaistuslaitoksiin tulleita 21 vuotta nuo-
rempia kuritushuone- ja vankeusvankeja
sekd yleisesséi tyosséd pidettyja ja antaa
tietoja heidén ikdsuhteistaan, rangaistuk-
sen laadusta, rangaistusajan pituudesta
seké aikaisemmin rangaistuista.l)

1y Kts. myos Oikeustilasto 45, s. 72*.

eller 84.0 (84.7) 9%, sin hemort i stad och
93 (88) eller 16.0 (15.3) 9, pa landsbygden.
I stiderna horde hemma 115 (164) mén
och 373 (325) kvinnor samt pa landet 22
(17) mén och- 71 (71) kvinnor. (Tab. 11).

Alkoholbruk. Pi fragan: anvinder ifra-
gavarande person rusdrycker (uppgifter
hirom ingd endast i texten) hade av de
ar 1933 nykomna 496 (527) personer eller
85.4 (90.7) 9%, givit ett jakande samt 76
(52) personer eller 13.1 (9.0) %, ett ne-
kande svar. Av de férstnimnda voro 119
(175) min och 377 (352) kvinnor samt av
de sistnimnda 13 (10) min och 63 (42)
kvinnor. Uppgift saknades om 9 personer
eller 1.5 9%, varav 5 mén och 4 kvinnor
(foregiende ar om 2 kvinnor eller 0.3 %y).

Unga tukthus- och fingelsefangar samf till
allmiint arbete hallna unga personer.

Foljande tabell avser tukthus- och fin-
gelsefangar samt till allmint arbete hallna
personer, vilka icke annu fyllt 21 ar och
som under ar 1933 kommit till straff-
anstalterna, samt meddelar uppgifter om
alder, straffets art och strafftidens langd
samt om tidigare avstraffade.l)

1) Se aven Rittsstatistik 49, s. 72*.
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Rangaistuksen laatu ja rangaistusajan pituus.
Straifets art och strafftidens idngd.

Ennen tuomitut.
Tidigare démda.

Yksinomaan|

Kuritushuone-

A angaistos. e | gatshoksoen.| | uksenn e
5 Angelsestraff. X | Enbart till | Till tukthus- ell =
Sukupuoli ja iké. Tulthusstraft ;:55_ E% nbi?fer. —_f_ingeleest.raff.er :E
Kion och alder. o ol = o ”"é g < W BE
=5l EHEE e nIlEa et an | 1 uglEE lwBEEEE
Foloh| BRI LN ERIERIE B8 | By, | BE (S8, SR 858|078
oxloml=g|BElim g ml Ul 8aias) 0F | B9 | 22 Erug':g“ Bx|8E
sElBE|pE|eS ElRE BEIBE B 82 1B |35 [%g(pE Ex(BEE 28
EES5| BeEiBE|RE EE|BEIRY | F |8F |82 |5E|RF|R|c | EIF

- HEE Y R L AR

o [#5] | 7|REE

Miehig. — Min.
15 vuoden ikiisid - ariga. . .... — 1 1 — 1 6| 7 128 3] — 31 2l — 6 4 —+ — —
16 » T, 5 2| b} 4 — 8 22| 20| 12| 2| 80 3| 214 3 3 — 1
17 » » P 7 3| 9 5| —| 14] 30| 38| 18| —| 124 6| 4] 10| 17} 5 4| —
18 » » L 21| 11| 41} 25{ 1} 17| 49} 37| 8] 2| 212] 13j 3011} 21} 11 3| —
19 » » P 37| 21} 47| 52| 1] 17| 48| 58| 15| 4{ 300! 26 5| 18] 45| 13| 10| 4
20 » » T 58| 30f 61| 62| 2| 24| 72) 82] 12{ 2| 405| 27 7| 18| 58] 26| 16| 3
Yhteensd — Summa [128| 68|164148| 5| 86(228(247| 68| 10[1 152 77| 21{ 77148 58 33| 8
Naisia. — Kvinnor.

15 vuoden ik&isid - driga...... — = = =~ = = i — — 1 —| — = — - — —
16 » » LI — - = ——| 3 1 1} 1 2 8 2 — - = - - —
17 » » P oaa — — Y= —{ 2 4 2| 1 4 14| 1 —| 2 2 — — 1
18 » » | — — & — —| —| 5 5/ 1] 8 21 20 1 3 — — —{ 1
19 » Yoo 2l — 7 2| —| 5{ 12 4| 1] 18 51 4 — — 8 3 —| 6
20 » » LT 4 2| 3] 5 —| 6/ 10] 8 5/ 22 65 2] —| 5 9 1 3f 9
Yhteensd — Summa | 6| 2 13| 7| —| 16 32| 21} 9| 54| 160; 11| 1 10i 19 4 3| 17
Kaikkiaan — Inalles |134| 70[177]155 5(1021260/268] 77| 64|1312| 88| 22| 87/167| 62| 36; 25




Lisiys. — Tillagg.

Pohjoismaista vankitilastoa vuodelta 1932.

Nordisk Tangstatistik for ar 1932.

Statistique des personnes incarcérées en 1932 dans les établissements pénitentiaires des pays du Nord.

Tiedot Ruotsista, Norjasta ja Tanskasta
saatu naiden maitten vankeinhoitovirastoista.

Selityksia.

Suomen kuritushuonevankeja vastaavat Ruotsisse
ja Tanskassa lahinné rangaistustyovangit (straff-
arbetsfangar, Strafarbejdsfanger).

Suomen vankeusvankeja vastaavat samannimiset
vangit muissa pohjoismaissa (Ruotsissa fangelse-
fangar, Norjassa fengselfanger ja Tanskassa Fang-
selfanger). Norjassa ei ole kuritushuonerangaistusta
vastaavas rangaistuslajia, joten vankeusvankeihin si-
saltyvét sielld lisaksi sellaiset henkil6t, jotka Suo-
messa olisi tuomittu kuntushuonera.ngalst.ukseen

Suomen yleisessé tyossi pidettyja vastaavat muissa
pohjoismaissa léhinnd pakkotyossd . (tvangsarbete
Ruotsissa, tvangsarbeide Norjassa ja Tvangsarbejde
Tanskassa) pidetyt.

Sakonsovittajaryhmét vastaavat padasiallisesti toi-
siaan eri pohjoismaissa.

Suomen pakkolaitokseen madrattyjé joita vuonna
1932 ei vield esiintynyt, vastaavat Ruotsissa eris-
tettdviksi tuomitut (till internering démda).

Vankeudeksi muunnettua arestirangaistusta esiin-
tyy vain Suomessa (sen laadusta kts. ldhemmin
s. 40% ja 41%*).

Uppgifterna fran Sverige, Norge och Dan-
mark hava limnats av vederbérande landers
fangvardsverk. .

Foérklaringar.

Tukthusfingarna i Finland édro ndrmast ekviva-
lenta till straffarbetsfangar i Sverige och Danmerk
(Strafarbejdsfanger).

Fangelsefangar i Finland, Sverige, Norge (fengsel-
fanger) och Danmark (Faengselfanger) motsvara var-
andra. I Norge finnes ingen motsvarighet till tukt-
husstraff. Darfor ingd bland féngelsefangar i detta
land éven sédana personer, som i Finland hade blivit
démda till tukthusstraff.

Benémningen »till allmént arbete hallna» motsva-
ras i de andra nordisks lénderna av bendmningen
»till tvangsarbete (tvangsarbeide, Tvangsarbejde)
héllnas.

Botesiérsonaregrupperna motsvara huvudsakligen
varandra i de olika nordiska lénderna.

De till internering démda i Sverige dro ekvivalenta
med de i Finland till tvangsinréttning férordnade.
Dylika forekommo &r 1932 #annu icke 1 Finland.

Arreststraff, som férvandlats till fangelse férekom-
mer endast i Finland (om dess art, se ndrmare §. 40*
och 41%).

I. SUOML — FINLAND. —FINLANDE.

A. Vuoden 1932 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid bérjan av dr
1932 befunno sig i straffanstalterna.
Personnes présentes le 1:er janvier 1932 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissé. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna
" Nombre des détenus dans les groupes différents.

Miehid. — Min. Naisia. — Kvinnor. 1(1)(0 ggo as. l
Hoi . F X ohden,
ommes emmes Yhteensi. Per 100 000
Luku Luka S‘;;ml“- personer,
l‘. % Ant ]: 9 ac. Par 100 000
l%:;lntgre. % Nombre. % habitants.
Kuritushuonevangit — 'I‘ukthusfingar — Réclusionnares 4706 93.6 322 6.4 5028 143.9
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ...... 948 88.2 127 11.8 1075 30.8
Yleisessd tyossi pidetyt—Till allmént arbete hallna —
Employés aux travaux publics (travauz correctionnels) 69 23.4 226 76.6 295 8.4
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli
muunnettu vankeudeksi — Till arreststraff domda,
vilkas straff forvandlats till fangelse — Condamnés :
aux arréls, dont la petne a été changée en prison . ... 3 100.0 — — 3 0.1
Sakonsovittajat — Bétesférsonare — Condamnés 4 une :
amende subissant la prison pour amende non payée .. | 851 93.2 62 6.8 913 26.2
Kaikkisan — Inalles — Ensemble | 6 577 89.9 737 101 7314 209.4
Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1938. II1. — Riittsstatistik. Brottsligheten dr 1933. I11. 8

576—36
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2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
: Nombre des récidivistes.

Kuritushuonevangit — Tukthusfangar — Réelusion-
MAWES ooevivrerennn. Leeeserearrarreenannaanen aeo
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ......
Yieisessd tyossé pidetyt—Till allmint arbete hallna —
Employés auz travauz publics (travaus correctionnels)

B. Vuoden 1932 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under

o

Luku, — Antal, Prosentteina. — 1 procént.
Nombre. Pour cent.

Miehig. Naisia. Yhteensi. 7 Miehia. Naisia. Yhteensd.
Mainp. Kvinnor. Summa. Min. Xvinnor. Summa.

Hommes. Femmes. Total, Hommes., | Femmes. Total.
2 804 143 2947 59.6 444 58.6
530 69 599 55.9 54.3_ 55.7
54 188 242 78.3 83.2 82.0

dr 1932 nykomna.
Personnes entrées pendant Uannée 1932 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika finggrupperna.
Nombre des détenus dans les groupes différents.

Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclusionnaires
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ......
Yleisessé tyossa pidetyt— Till allmént arbete hallna —
Employés aux travauz publics (travaux correctionnels)
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli
muunnettu vankeudeksi — Till arreststraff domda,
vilkas straff forvandlats till fiéngelse — Condamnés
aux arréls, dont la peine a été changée en prison .. ..
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés & une
amende subissant la prison pour amende nop payée ..

Miehiil. — Méan, Naisiar — Kvinnor. 1(])‘0 ggo as,
o ohden.

Hommes. Femmes. YS]::Z?, Por 100 000

‘I{:i{aul ! % }{gtlgll 9%, Total. Pﬁr:l;l;ec;o 0

Nombre. - ¢ Nombre. ’ habilants.

3268 | 932 240 | 68| 3508 1001
3848 | 89.2 465 | 10.8 43813 123.1
18 | 318 | 396 | 682 581 16.6
114 | 100.0 — — 114 3.2
21621 | 93.5 1508 6.5 | . 23129 659.9
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble | 29036 | 91.8 2609 | 82 | 31645 902.9

2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclusion-
TUBITES oo v v vt sannsan e eananentensnnasanenrinsn
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ... ... -
Yleisessd tyossd pidetyt— Till allmént arbete hillna—
Employés auz travauz publics (fravauz correctionnels)

Luku, — Antf;l. Prosentteina. —— I procent,
Nombre. Pour cent.

Miehia. Naisia. ‘Yhteensa. Miehia, Naisia. Yhteensd.
M&n. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. Summa.

Hommes. Pemmes. Tolal. Homimes. Femmes. Total.
1998 120 2118 61.1 50.0 60.4
2080 242 2322 54.1 52.0 53.8
- 147 296 443 79.5 4.7 76.2

r
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3. Eri vankiryhmien vangit ian mukaan. — Fingar i de olika fanggrupperna férdelade enligt alder.
Les détenus dans les groupes différents répartis s_elon Udge.

II. RUOTSL —SVERIGE. —SUEDE.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre. Prosentteina
15—17 18—20 21 v. ja enemmaén. I procent.
v.—4r.—ans. | V. AL, —ans. Zélhz’gcl;a!gg?. Pour cent.
. 21 v. ja
M. |N.| Yht. | M. |N.| Ynt. | M. | X. | Yht |15—17|18—g0 | enemmén.
M. | K. [Summa.| M. | K.|Summa.| M. K. [Summa.y, —ar |v. —Ar. 215‘?‘;’3“]1
B. |F.| Total.} H. | F.| Total. | H. F. | Total. | ans. ans., 21 ans
) : passés.
|
Kuntushuonevanglt — Tukthusfangar —| |
Réelusionnatres ..................... 30| 1 31 418] 24| 442| 2820| 215( 3035 0.8 12.6 86.5
Vankeusvangit — Fingelsefangar — Pri-
SOTMIETS .o ininneennennennens 126| 17| 143| 459] 51} 510| 3263 | 397| 3660 3.3 11.8 849
Yleisessd, tyossi pidetyt — Till allmint
arbete hillna — Employés aux iravauz|
publics (travauz correctionnels) ...... 11 3 4) 11| 49 60 173 3441 517 0.7) 10.3 89.0
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden ran- :
gaistus oli muunnettu vankeudeksi —
Till arreststraff domda, vilkas straff
forandrats till fingelse — Condammnés ;
auz arréls, dont la peine a éié changé
N PrISON ..., —] — — 4f — 4 110 —( 110 — 3.5 96.5
Sakonsovittajat — Botestorsonare — Con-
damnés & une amende subissant la prison
pour amende non payée .............. 419] . 2220 . 20 490 1.8 9.6 88.6
' Kaikkisan — Inalles — Ensemble| 597 . | .| %238 . | . 127 812| 1e| 102| 879

A. Vuoden 1932 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid bérjan av dr
1932 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le 1:er janvier 1932 dans les établissements pénitentiaires.

1.

Nombre des détenus dans les groupes différents.

Vankien luku eri vankilaryhmissé. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.

|
i
[
|
1
i
|

| Rangaistustysvangit — Straffarbetsfangar — Réclusion-
nawres (Condamnés aux travauz forcés)
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers

, Pakkotyossi pidetyt — Till tvingsarbete hillna —

i Employés auz travaux correctionnls
t Sakonsovittajat — Butesiorsonare — Condamnés d une
amende subissant la prison pour amende non payée ..
Eristettdviksi tuomitut — Till internering domda—
Condamnés & Dinternement

Miehi#. — Mén. Naisia. — Kvinnor. . 1(1){0 gg() as.
H . F . ohden.
ommes emmes Yshut;m% . Per ;23300
A % Antal. % Toal. | per 100 000
Nombre. Nombre. habitants.
............ 1242 | 95.4 60 4.6 1302 911
Ceveeas 199 95.7 9 4.3 208 3.4
.............. 229 69.6 100 30.4 329 5.3
271 98.2 5 1.8 276 45
....................... 83 100.0 — — 83 .14
Koikkisan — Inalles — Ensemble | 2024 | 92.1 7.9 2198 35.7

174
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2. Ennen rangaistujen luku. — Antal ti@igare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Rangaistustyovangit — Straffarbetstingar — Réclusion-
naires (Condamnés aux travaux foreds)
Vankeusvangit — Fingelsefdngar — Prisonniers
Pakkotyossd pidetyt — Till tvangsarbete ha.llna —
Employes ouz traveuz correctionnels

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Nombre. Pour cent.

Miehid. | ' Naisia. Yhteenss. | Miehia. Naisia. Yhteensi.
Mén. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor, Summa.

Hommes. | Femmes. Total. Hommes. | Femmes. Total.
599 15 614 48.2 25.0 472
61 6 67 30.7 66.7 32.2
'162 37 199 70.7 37.0 60.5

B. Vuoden 1932 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dr 1932 nykomna.

Personnes entrées pendant Uannée 1932 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les groupes différents.

Rangaistustyovangit — Straffarbetstingar — Réclusion-
nawres {1 Condwm%ws auz travaux )‘orcé% )
Vankeusvangit — Fingelsefangar — Prisonners
Pakkotyossé pidetyt — Till tvangsarbete
Employés aux travaux correctionnels
Sakonsovittajat — Bitesforsonare — Condamnés ¢ une
amende subissant la prison pour amende non payée . .
Eristettdviksi tuomitut — Till internering doémda —
Condamnés d Tinternement

2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Miehld. — Mén, Naisia. — Kvinnor, 1(1){0 ggo as,

b . - F . ohden.
ommes emmes YST;::?; . szr:ggg-oo

Aol | % | Antal | % |- 7ol | Par 100000

Nombre. Nombre. habitants.

............ 1 506 94.0 96 6.0 1602 25.9

....... 1068 96.8 35 3.2 1103 17.9

hillna —

.............. 252 -1 69.4. 111 30.6 363 5.9

13082 97.9 276 21 13 358 216.3

....................... 23 | 920 2 | 8o 25 0.4
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 15081 | 968 520 3.2 | 16451 266.4

l
|
|
|
|
|
|
i

Rangaistustydvangit — Straffarbetstangar — Réclusion-
nawres (Conddamnés aux travaux forcés)
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonnters ......
Pakkotydssd pidetyt — Till ~tvingsarbete hillna —
Employés auzx travauz correctwnnels

Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent.
Nombre. Pour cent.

Miehis. | Naisis. | Yhieenss.| Michis. | Naisia. | Yhteensd.
Man. Kvinnor. Summa., Miin. Kvinnor. Summa.

Hommes. Femmes. Total. Hommes. | Femmes. Total.
637 23 660 423 24.0 41.2
295 11 306 27.6 31.¢4 27.1
174 31 205 69.0 27.9 56.5

|
|

t
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3. Eri vankiryhmien vangit iin mukaan. — Fangar i de olika fanggrupperna fordelade

enligt alder.

Les détenus dans les groupes différents répartis selon U'dge.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre.

] Prosentteina.
15—17 18—20 21 v. ja enemmsln. 1 procent.._

‘ v.—4&r. —ans. | v.—Ar. —ans. Zélazﬁcl;ai]&;? Pour cent. .

t 21 v. ja

: M. [N.| Yht. | M. | N.| Yht. | M. | D Yht. |15—17 | 18—20 | énemmaén.
M. | K. Summa| M. | K. |gymma| M- | K. |Summaly sl sy 215%&;""‘

- H. | FP.| Totgl. | H. | F.| Total. H. Total. | ans. ans. 21 ans
; passés.
i Rangaistustygvangit — Straffarbetsfingar
— Réclusronnaires (Condamnés auz tra- .

vovaux foreds) .. .iiiiiiiiii ., 21| — 21| 164 9| 173| 1321| 87 1408} 13| 108 87.9

| Vankeusvangit — Féngelsefingar — Pri- -

| sommiers ..........iiiiiieieiiiia.. 2| — 2| 82 3 85| 984| 32| 1016 0.2 7.7 92.1

| Pakkotygssa pidetyt — Till tvingsarbete

’ héllna — Employes aux’ travauT correc- .

| tlommels ...l —— - 5 1 6| 247|110} 357 —i 17 98.3

 Sakonsovittajat — Botesforsonare — Con- ‘

| . damnés & une amende subissant la prison

' pour amende non payée ............ 129 —| 12911085 3| 1088{11868| 273 (12 141 1.0 8.1 90.9

; Kaikkisan — Inalles — Ensemble] 152 | —| 152 [1336] 16| 1352|14420] 502(14922| o0.0] 8.2 90.9

III. NORJA. —NORGE. —NORVEGE.

A. Vuoden 1932 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid borjan av dr

1932 befunno sig i

straffanstalterna.

Personnes présentes le 1:er janvier 1932 dans les établissements pénitentiaires.

Vankien luku eri vankilaryhmissi., — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les groupes différents. )

Pakkotydssa pidetyt — Till
Employés aux travauz correctionnels

Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers

Sakonsovittajat — Botesisrsonare — Condamnés & une
amende subissant la prison pour amende non payée. .

1255 |

Miehis. — Man, Naisia. — Kvinnor, 100 000 as.
Hommes. Femmes. i kohden.
| e | Pz 100000
. r8oner.
At % Kt % Total. | Par 100 000
Nombre. Nombre, habitants.
...... 678 96.0 28 4.0 706 25.0
tvingsarbete héllna — -
.............. 426 88.4 56 11.6 482 17.0
151 98.1 3 1.9 154 5.4
Kaikkisan — Inalles — Ensemble l 93.5 | 87 6.5 ' 1342 474
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B. Vuoden 1932 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till strdffanstalterna under
dr 1932 nykomna.
Personnes entrées pendant Uannée 1932 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les groupes différents.

Vankeusvangit — Fingelsefangar — Prisonniers
Pakkotyossd pidetyt — Till tvangsarbete hillna —
Employés aux travaux correctionnels
Sakonsovittajat — Batesforsonare — Condamnés @ une
amende subissant la prison pour amende non payde. .

nnegm — Man. Nalsi&j.'—— Kvinnor. 1%0 1oloo as, |
ommes. emmes. Yhteensa. per°133'6 00
Luku. ° Luku, Summa. personer.
Antal. % Antal. % Potal. Par 100 000
Nombre. Nombre. habitants.
...... 3432 94.9 185 5.1 3617 127.5
.............. 154 90.1 17 9.9 171 6.0
10176 | 96.0 429 | 40 | 10605 373.8
Kaikkia.an— Inalles — Ensemble 13 762 95.6 631 4.4 14 393 507.3

2. Eri vanklryhmlen vangit ian mukaan. —Fangar i de olika fé,nggruppema fordela,de enligt alder.
Les détenus dans les groupes différents répartia selon U'dge.

IV. TANSKA. —DANMARK. - DANEMARK.

A, Maaltskuun 31 piivind 1932 rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som den 31
mars 1932 befunno sig i straffanstalterna.
Personnes présentes le 31 mars 1932 dans les établissements pénitentiaires.

Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna
Nombre des détenus dans les groupes différents.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre. .
Prosentteina.
14—17 18—20 21 v. ja enemmiin, I procent.
v.—4r. —ang. | v.— 4r. — ans. 2;152,30232%?' Pour cent.
[ T 21 v. ja
M. |N.| Yht. | M. |N.| Yht. | M. | N. | ¥ht. |14—1718—20] énemman.
M. | K.|Summa.| M. | K.|Summa| M. | K. |Summs. vy _ 4r|v. —ar 215;’; och
- H. | F.| Total. | H. | F.| Total. | H. F. | Total. [ ans. ans. 21 ans
. passés.
Vankeusvangit — Fangelsefangar — Pri- .
SOMMIETS 1) ... 20| —| 20| 156 4| 160] 3132 200| 3332 0.6 4.5 94.9
. Pakkotyissd, pidetyt — Till tvangsarbete —_
hallna — Employés oux travaux correc-
fionmels .......... ..ol —] — — 1] 1 21 153| 16} 169 — 1.2 98.8
Sakonsovittajat — Botesfirsonare — Con-
damnés & une amende subissant la prison) -
pour a@mende non payéel) ........... 29| —| 29| 3301 4] 334] 9232 429| 9661 0.3 3.3 96.4
Kaikidaan — Inalles — Ensemble] 49| —| 49| 487| 9| 496(12517| 645]13162| 0.4] 3.6 96.0

Rangaistustysvangit — Straffarbetstingar — Réelusion-
naires (Condamnés aux iravaux forcés)

Vankellsv&nglt — Fingelsefingar — Prisonniers 2) .

Pakkotyissd pidetyt — Till tvangsarbete hallna —
Employés auzx travaux correctionnels

Miehid. — Mén. Nalgia, — Kvinnor. 100 000 as,
Hommes. Femmes. Yhteenss. kohden.
Summa., Per 100 000
Luku. Luku. personer.
Antal. % Antal. % Total. | par 100 000
. Nombre. Nombre. habitants.
............ 1339 97.9 29 2.1 1368 38.2
721_ 95.4 35 4.6 756 21.1
.............. 142 91.6 13 8.4 1566 43
Kaikkinan — Inalles — Ensemble | 2202 | 96.6 77 3.4 2279 | 638

H 1y, -31—‘“’/ -32 rangaistustaan kérsimadn tulleet. — De under tiden !/, -31—39/, -32 nykomna. — Enirés du 1.er
juillet 1931 jusqu’au 30:éme juin 1932. — *) Tammikuun 1 piivini 1939 r&ngalstusla.ltokmssa. olleet. — Personer i straff-
anstalterna den 1 januari 1932. — Personnes présentes le 1:er janvier 1932 dans les élablissements pénitentiaires.

-
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B. Vuoden 1932 Ruluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
-dr 1932 nykomna.

Personnes enirées pendant Uannée 1932 dans les établissements pénitentiaires.

Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les groupes différents.

.. Miehid. — Mén. Naisia. — Kvinnor. 1?{0820 as.
- , - H . F . i ohden. -
. Hommes emmes Y;:::‘e!:? P;:r:ggg_oo
e || e [, | e | e osm
Nombre. Nombre. habitants.
Rangaistustysvangit — Straffarbetsfingar — Récluston- 1141 9.9 . 36|, 31 11797 32.1
naires (Condamnés aux travauz forcés) ) .......... ,
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ...... 2401 92.5 196 7.5 2597 72.2
Pakkot%tissii. pidetyt — Till tvangsarbete hallna —
. Employés auz travauz correctionnels) ............ 665 86.0 108 14.0 73 21.5
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés ¢ une
am:mde subissant la prison pour amende non payée .. 7421 97.7 173 2.3 7594 211.0
Kaikidsan — Inalles — Ensemble | 11628 | 95.8 513 | 42| 12141 837.4

C. Ajalla 1/4 -32—31/12 -32 rangaistustaan kirsimddn tulleet rangaistustyévangit ryhmi-
teltyini iin mukaan. — Under tiden 1/4 -32—31/12 -32 nykomna straffarbetsfingar
fordelade enligt dlder.
Réclusionnaires entrés pendant le temps du 1:er avril 1932 jusqu’'au 31 décembre 1932 répartis
selon Udge.

| Absoluuttiset Invat, — Absoluta tal. — Nombre. | Prosentteima.
. A : 20 v. ja enemmin. 1 procent.
16—17 18—19 20 &r och #ldre. Pour cent
v.—4r. —ans. | V. — AL. —ans. 20 ans passés. .
20 v. ja
M. [N.| ¥nt. | M. | N.| ¥nt. | M. | N. | Yht. |15—17|18—19 | enemman.
M. | K. |Summa.| M. | K.|Summa| M. | K. (Summa.y _arlv —ar. Zoﬂgrgch
H. Total. | H. | F.| Total. | H. F. | Total. | ans. ans. 20 ans
passés.
Rangaistustysvangit — Straffarbetsfingar l
— Réclusionnaires (Condamnés aux tro-
VOUE JOTOS) v eeneeenennns ol el—| o| ss{—| 55| se3| 16| 839 02| 62| 936

1) Tilivuonna 1/4 -31—31/; -32 rangaistuslaitoksiin tulleet. — Under finansaret 1/,-31—31/,-32 till straffanstalterna
nykomna. — Enirés pendant Vezercise Y/, -31—5/,-32 dans les élablissements pénilentiaires.

v

. Helsingissd, Oikeusministeriéssé, syys- Helsingfors, & Justitieministeriet, i sep-
kuussa 1936. tember 1936.

E. J. Jatkola.

Veli Verkko.
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1) Selittiivii luettelo seuraavissa tauluissa kiytetyistd rikoslajinmerkinndistsd esiintyy témién jul-
kaisun II niteesssi (Syytetyt), tanluliitteissd, s, 2—7. — 1) En forklarande Irteckning Gver de i
foljande tabeller anviinda brottsbeteckningarna aterfinnes i IT bandet av denna publikation (Atalade),
tabellbilagor, 8. 2—17. — 1) Liste explicative des désignations des infractions dans les tableaux suivanits,

voir vol. II de cette publication (Accusés), tableaux, pages 2—7.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1983. 111. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1983. III.
576—386
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1933 alussa rangaistustaan kiirsimiissi olleet
. ' kielen

Tabell 1. Tukthusfangar i straffanstalterna vid ingangen av ar 1933

" Yksityiskohtaisin rikosnimityksin, —

Condamnés & la réclusion présents dans les établissements péniténtiaires le l:er jan-
Avec indication détaillée

Rangaistusajan
) Kuukausia. b) — Minader, b)
Luku- |
Rikoksia.—Forbrytelser. mAATE. E-qu |
Infractions. Antal, gm%
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. E.a g | o 7 3 9 10 11
5 SPEE
"a;h_.-.
m N. | m | n. jmin|m. | n| m| D m. | n. | m| D m. | n
m. |kv.| m. |kv.|m. |kv. m.'kv. m.‘kv m. [kv.| m. | kv.| m. |kv.
1 2 | 3| 45|67 8|9|10{11|12(13| 14|15| 16]17
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen.
1. Infractions au Code pénal.
Ryhmi 1. Muut paitsi ryhmissé 2 ja 3 mainitut.
Grupp 1. Ovriga utom de i grupperna 2 och 3 nimnda.

Groupe 1. Ezcepté les groupes 2 et 3.

I S T 533112). —| —| —|—| —|—| —| - = | < - - —
I 7 471 1| — = - — —|— — — — — — — — —
] I L A — — —| —|— —— —| —| — — - —| — —
S [ -3 42 — U — 11— 1— 2 — -] 2 — — —
Bl 1854 ot - == S~ =~ ] — = = —
1 3 U~ — = =~ == == == == — —
L 3 PR oA - — — - - - = - = - = —
1 420 6] —.— 1 1 —— 4 1 L — 3 — 2 —
9] 19145 it [ R I I e i e e e e e e e
2100 20215 ... e 12 — —| | —|— —|— o — =~ - =] ——
11 B0:7,1 o i, 36 Y — —| —|— —— - — |~ o~ ——
12 2038 .. e 6f —| —| — —|— —|—| —| — — —| —| — —|—
13 20: 98 ... e i e e — ) = == == = = = = —| —,
1420310, 1, 2 ..o G 2 Y — - == Y= == = —| =] ——
15! 21t 1l murha —mord ......ooihiiiciii e, 181 15 —| — —| —| —|— — — — — — —| —| —
16| 21:1 yllytys murbaan — anstiftan till mord.......... 4 2 — —| —|— —{—| —| — — —| —| —| —| —
17| 21:1 avunanto murhaan — medhjalp till mord ...... 9 2 — —| —|— A—| = —| ~|—| — —| ——
18{ 21:1 murhayritys — mordfrsék.................... 17 8] — — ——| —|—| — — =~ — — — —
19| 21:2 tahallinen tappo—viljadrap.................. 39 2] — — —|— —— —| — — — —{ — —| —
20 21:2 yllybys tahalliseen tappoon — anstiftan till

viladrdp ... i e U — — — ——| —— = — — — — — —| —
21| 21:2 avunanto tahalliseen tappoon — medhjilp till .

-vilﬂadré.p ................................ 6l — —| - —— ~—= = = =] =
22| 21:2 tahallisen tapon yritys — forsok till viljadrip .. 8 4 — —| =~ —|—| =~ - | — —| = —
232124 .. e, 493 2| —| —| —|—| 1~ —{ — —| —| = = 1| —
24] 21:5 2l 1 — 2|— y— ——| —— 11— 3 —

......................... R B -4

Traduction des rubriques. : .
Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Infractions au Code pénal (1—67, voir la liste

3. 5. 7. etc. Femmes. — a} Durée de la peine (Col. 4—39). — b) Mois. — ¢) Moins de 6 mois (4, 5). 6 mois (6, 7); etc. —
nelle (40—45). — k) Finnois (40, 41). — ¢) Suédois (42, 43). — j) Autre langue (44, 45). .
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja &idin-
mukaan. '

fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

Med detaljerad brottsbeteckning.

vier 1933, suivant la nature de l’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
de I’infraction.

pituwus.a) —Strafitidens ladngd,a) . . . Aidinkieli. g)
Vuosiad)—Arnd Modersmal.g)
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Taulu 1 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1983 alussa rangaistustaan kiirsimiissi olleet
Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusfingar i straffanstalterna vid ingingen av

Bangaistusajan
Kunkausia. — Manader.
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Rybmi 3. Kapinan aikana tehdystd valtio- tai maan-
petoksesta ehdollisesti tuomitut tai ehdonalaiseen vapau-
teen péisseet, jotka myshemmin ovat joutuneet rangais-
tusta tai sen jalelld olevaa osaa kiirsim#in uudesta ri-
koksesta tai muusta syysti.
Grupp 3. For hogforrideri eller landstérréideri, begin- )
get under upproret, villkorligt domda eller i villkorlig
frihet forsatta, vilka sedermera pd grund av nytt brott
eller av annan orsak kommit att undergd straifet eller
straffaterstoden.
Groupe 3. Condamnés avec surdis ou remi: en liberlé provisoire
aprés crime de haute trahi ou de trahison d’Etat, commis
pendant la révolution, ayant ensuile subi, en ruison de noutenu
crime ou pour toute aulre cause, lour psine ou le reste ds leur peine.
67 21:1 murha—mord .........c.viieiriiniaann, 1| —| —| -] —|— —— = = — - = - ——
II. Sotaviien rikoslakia vastaan tehdyt
. riquset.
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3) a) = ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade — antérieurement non condamnés (primaires).
'; b) ‘= ennen rangaistaja — Aterfallsforbrytare — récidivistes.

Ennen rangaistuilla kisitetliin henkilsith, jotka aiksisemmin on a) tnomittu kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai mitirlitty
vuoden vékijunomalain rangeistusmiliriyksid); ¢) tuomittu sakkoihin tai muihin rangaistaksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan seké
vges personer, vilka tidigare blivit a) démda till takthasatraff eller fiingelsestraff ellér fdrordnade till allmint arbete; b) d8mda till
koholdrycker 18ljts); ¢) ddmda till b8ter eller andra straff mot SL 10 kapitel samt ddrmed jimfdrliga brott mot strafflagen for
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87

68

70
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73

74

75
76

yleiseen tyShin; b) tnomittn vihintiiin 100 phiviisakkoon (alkoholilainsiiidénté6n nidhden on seurattu 19%2-vuoden kieltolain ja 1932-
niihin verrattavista rikoksista sotaviien rikoslakia vastaan, sikili kuin niisti on ilmoitettn rikosrekisteriin. — Med dlerfallsfori
minst 100 dngsbdter (med avseende & alkohollagstiftningen hava straffbestimmelserna i 1922 &rs forbudslag och i 1938 &rs lag om al-

krigsmakten, till den del anmiilan om dem skett till stratfregistret.

tare
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Taulu 2. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1933 alussa rangaistustaan kirsimissi
didinkielen
Tabell 2. Fiingelsefangar i straffanstalterna vid ingangen av ar 1933
Lisfiys. Vastaavat tiedot yleisessis tyossi pidetyisti. —

" Condamnés 3 la prison présents dans les établissements pénitentiaires le Il:er janvier
Appendice. Renseignemenis correspondants sur personnes gardées
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Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventioms.) I. Infractions au Code pénal (1—53& (voir la
(66—77). Infractions & la loi prohibitive et & la loi sur les boissons alcooliques: (66—75); production illicite (66—67); vente
Infractions & 1a loi sur la circulation des voitures de motear (76). Port illicite des armes (77). —a) Durée de la peine
ou plus (34, 35). — /) Langue maternelle (36—41). — g) Finnois (36, 37). — k) Suédois (38, 39). — 1) Autres langues



9

olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja
mukaan. '

fordelade enligt brottets art, strafftidens liingd oeh modersmal.

Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hilina.

1933, suivant la nature de 1’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
dans les établissements pénitentiires pour travaux publics.

pltuusa} —Strafftidens ldngd.a) Kidinkiell. 1)
Manader.c) Vaosiad)—Ard) Modersmal. f)
'S
| E?EF Ruotsi. )| Muu. i)
5 |Suomi.g) . .
6 7 9 1 1 3 |BOEE -
8 10 l 2 £ 2og Fingka.g) B?{Y:’;l) sﬁ-ﬂ?&)
| “ETg
m.'n. m|n m. |n |m {n (m |n | m|Dn |m|n mln. mln m.ln. m‘n. m.ln. m.'n.
m, kv, m. [kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.] m. |kv.| m. (kv.| m. |kv.| m. {kv.| m. {kv.]| m, [kv.| m. | kv,
16 17| 18 |19 20 (21| 22 (23| 24 | 25| 26 |2T| 28 (29 30 (31| 32 [ 33| 34 (35] 36 | 37 38‘39 40 | 41
!
1 — — = — 1 11— —~— —|—] 12/ 2} 8 2 2 —| — —| 24 5 — — —| —| 1
12| — 4 — 4 — 1 — 2 — 1} —] 10| — —| — I —] — —1 44 — 1 — — — 2
] — — - = = = == A == == o= ] = =] s
— = = == == = . U —~| —| —| —| —| —| — 1 — ~ — —| —| ¢
e s - ——f —— - —4— —| — —f— —|— 1 — —| —| — —| 5}
—_ = | —~ = =~ —] = == = == — = —| — 2 —| ~| —| —] —| 8
SN [ [ U (Y U [ S S N U U N S (! (U U S [ s 4
—_) o =] - - =~ = = = - == —— —|— j— ~ —| —| —] 8
—_ = = == =~ = = == == == —]— 1 1) —| —| — —| 9}
— = = =] ==~ = == == — U = —— —— = Yy —~ —| — —| 10
— = = = = = = = = —] — 1] — 1 —} —| —| = — 2] —| —~— —| —| —| 11y
== o= ] o = ] A S = = =] ] ] e
_ =t =] — — — 1] — —~— 41— —— —— —!— —|— 1 —| — —| — -—| 18}
——-—,——-'—————————-——1—~————1~————-14‘
1 — — — 1 —| — = — = — — 4 — —| — —| — —| — N — — —| = —f 15
1 — — - —— == = == == 8 — o — 2 — o— 1 —| — —l1s
—_ ] | | = = = = | = —| 6 — —| —| —| — —| — 6 —| — —| —| —| 17|
of —| —| —| 1| |~ — = == - =~ ——| 5~ —— — s
— — 1 — —f — 1| — — —| . —] — 1 — — — — — —| — 3 — —| —| — —| 19}
o —| —| | | = — = == — | 6 — 4 — o — —|— 18— 11— — —e20
— — 2 — 1 - -~ - - - — = -~ -~ — — —| - 4 —| —| —| —] —} 21}
6 —| — — 21— 1u—- - 1 - 14— 2 — —— —s— 27— 3 — — —| 22
5| — 5 2r— 1 — 2 —| — — 3 — —| — - — —|—] 39 — 1], — —| —| 23
o e o A o = = 19 ] 4 | | 28 - — — |2
— o —— 1 == =~ A =8 ] == = = == | |9
— = —~ ] =~ = =] = — — 1 — —| — — —] —| — i — — —| —| —| 28
- —— ==t — = — = —]— 2 —| - = — = — — 4 —| — — —| — 27
2 — —|.— 4 —| — — — — —| — 2 — 2 —| —| —) —| — 8 — 3| —| —|] —] 28
1] — 1 — —] — 1] — ) — - - - — - — — — — 4 — — — —| —| 29
St [ e | | Y O | 1O U [ [ L | S (R Y [ )

liste explicative). II. Infractions au Code pénal mililaire (54—65) (voir la liste explicative). IIl. Auires infractions
illicite (68, 69); importation illicite (70, 71); transport illicite (72, 73); possession illicite de matidres alcooliques (74, 75).
(081. 41-)—35). —, b) Moins de 1 mois (4, 5). — ¢) Mois: 1 mois (6, 7); etc. — d) Ans: 1 an (28, 29); ete. — ¢) 4 ans
(4 ] 4 . N .

Oikeustilastd. Rikolliswus v. 1938. I11. — Rittsstatistik. Brotisligheten dr 1983. I11. 2
576—36
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Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1938 alussa rangaistustaan kiirsimiissd olleet
. Tabell 2 (forts.). Fiingelsetangar i straffanstalterna vid ingingen av ar

] Rangaistusajan
i _ Kuukausia —
uku-
Rikoksia.—Forbrytelser. | miars. Eéég
Infractions. Antal. | BE-T
Luku. — Kap. — Chap. Nombre., | B o E‘g 1 2 3 4 5
s | ~FE
m ‘n. m. m.ln m, | n m.|n m.’n m‘ln.
m, |kv.| m,jkv.| m, |kv.| m, |kv.| m. |kv.| m. |kv | m. kv
1 2 (3| 45| 6]7| 8]9|10]1x]|12)18] 1415
. 31| 28:1, 2 naplsta.mmen—snatten .................... 9 2 —| —| —| — 3 1 3 1 — — —| —
32| 28:1, 1 varkaus (yksinkertainen)— stild, (enkel)
leri—resan ........cciviiiiiiniiinan, 189 32} —| —| —| — 12§ 3| 12] 2| 8 3
33| 28:1, 5 sn—d:0 2 eri—7Tesan ..... e atee e A — — —| — —f =] =] — — —| —
34/ 28:1, 5 en—d:io D erd—resan ...........c0...... = —— -~ = = = == — —
35| 28:2, 3 torked varkaus, murto — grov stld, inbrott,
1 @TH —= TESADL «.'vveonreenreeenennnnns 5 4l — —| —t — y — 2 1 — - - -
L ¢ T R 16, 1} — —| — — 2 —] 2 —| 1] —| 1| =
36| 201 L. i i it et e e U~ — = == —— — —| L —| —f —
. R N~ - = - - — - —| = =~ — —
E - I 5 B e S P - = ] = = — = — —| —
E 2~ 12 4 —| —| —| — —| 1} 1} 1} — — —| —
0] 821 it i e i e, 22 3 — — == — = —] = — — -] —
L I e H e A —| — — — — — —| 2 — — —| — —
T T e P 1y - - = —— — = —| —
43) 34:5—8, 10, 13—16 18—21 ...........cvvinenn. 1 — -~ = - - = - — —| = = —
L L T P ] —| — U —| —f — — — 1 —| — —
LT 3N 4 — — == 11— 1 = 3 — 3 —
48 BB:3, 4,7 ..ttt e e, A~ - — — =~ = = = — — —
471 86:5, 8, 8 ...t 3| — — | — | = - —] = U —| —|—
481 BB:11. 12 ... ... i e iaea - 4 - — 4 1y -~ =~ - ——
I P - - = - — = = — = 1f — —] —
SO 4056 ........ ot 11— — — = - =~ == - = = —
51 40.2——5,8—21 1 - - - — - =] - = = =] — —
52 42:2, 3, 5, 30| —| — — 3] —| 3 —| 12| —| bl — 6/ —
L L T A — — — —| — 1 —| — — — — —| —
II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset.
[I. Brott mot strafflagen for krigsmakten.
II. Infractions au Code pénal militaire.
15— —| —| 1| =~ g — -~ —|—
N— —— 1 — y— 1~ -~ ——
g - — — — = — — = o ——] 1] —
ol = | | ] S el | —
- — = 1~ -~ = — 1 — — —
1 - - = - — — —f — -} —
8 —| — — — = — — 1]~ — - 1 —
3| —| —| — - — H{ —| —|—| | — 1 —
o - —| —| - —| ]~ -] = = — —] -
nN— - — 2 — 1 — — — —=F—= — —
- — = - = = =] —~— 1 — — -
3 —| —| —| — —] — —| 1 —| = — 1} —
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan

1983, fordelade enligt brotteis art, strafftidens lingd och

pituuden ja ididinkielen mukaan.

modersmal.

pituus. —8trafftidens 1&ngd.

Vuosia, —Ar.

Aldinkieli.

Modersmaél.

MAnader.

‘upm

Suomi.
Finska.

Ruotst.
Svenska.

Muu.

Annat
sprak.

BB
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)
B
)
BE
L F]
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Te
B
g
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Te
Te
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ge

T
B B|enu 2yp 1§ ¥

Hp|-Weu %) ‘A ¥
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e
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ol | = | b | 1) = ] o |
30 30| 6 2 14 9| 15 4 2 35 4
N (Ul ot et S (R Aot S s B ]
ol | 1| | 8 1 s 1 sl— 1] - 19 —
o —| 9 1] 1| — o 1— | 38—
SN D [ N [ N N e U (N I I T
N O Y [ Y[ [ [ [ S [ )
d— 14 1 a o 2 O 91
of 1| 1 4 1 s — == 1| & 1
— ] = = = = = = = ] = 1
— = == 1~ =] = o | =
o 1| o 1| 7 — —|— s — 1 1 10 1
14 1o a4 40 30 4 3=
e ol ] ) = ] —
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b ] 1] ) ) —

2 — 3 — 1 — 2 - — - — - 4—
JQ S | [ R ) (U [ (U U 1
J; 1 — — —] — = — —] — =] — —
2 — 2 - -~ —— - - 29—
—_ = e =] = | = =] — =] —] =] 1| —
4 — - - 4 o2 - =
—_ ] = — 1 — — -] —] —] — — 1| —
—_ — 1= — — — = — — —] — 1| —
—— - Y~ 4~ - - 1=
—_ = =] = — =] — =] — — 1 =] —| —
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Tauln 2 (jatk. i;, lonu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1983 alussa rangaistustaan kirsimissi
' abell 2 (forts. o. slut). Fiingelsefangar i straffanstalterna vid ingingen av ir
’ Rangaistusajan
Kuukausia. —
- Tuku- E§< )
Rikoksia.—Forbrytelser. midrd. | g 55
Infractions. Antal. | B8 -
Luku, — Kap. — Chap. Nombre. g,,,gg 1 2 3 4 3
S LEE
m. n. m. | n. m n, m. | n, m n. m, | n. m n.
m. |kv.| m.|[kv.| m, kv m.|kv. m. lkv m.‘kv. m lkv
1 2 (3] 4|35 6 89| 10{11] 12|13] 14|15
II. Muut rikokset.— ITI. Ovriga brott. |
III. Autres infractions.
66| Alkoholiaineiden luvaton valmistus — fKLY)—FLY) | 19} —| — —| — —| — — —| — 1] — — —
67  Olovl. tillverkn. av alkoholhalt. dmne }](La —-ALL’) gg 2(3; — — - — ; —| 1 - 4 — } —
- e — — = — — — = =] = — 1
gg s:n s:n myynti — d:o d:o forsiljning VII: — AL Bl o1 —| —| —| — ) | | | | ] =
70{ sn s:n maahantuonti — dio d:o in- fKL —FL 16 —| — —| — —| —f —| —| —{ 4 — 1| —
71 forsel ... ... ...l VL —%‘L“ N = — — = - =~ -~ 11— 1 —
: KL — 4 7N —| - - —| - == -~ —| —
;; s:n s:m kuljetus — d:o d:o transport {VII: —A£ 11 ]
74| sn s:n hallussapito — d:o d:o inne- JKL. — FL - - — -~ —— == = - ——
75 hav ......oiiiii VL —AL = =~ —— == —— — —
76{ Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan — ]
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon.... U — — = — = — — = = =] — —
77{ Luvaton aseenkanto — Olovligt birande av vapen .. 1] —| —| — — — — = = = = —] -
78 Yhteensd — Summa — Tout le pays | 884[141) — —| 12| 1 2| B3| 8| b7 2| 34 4
79 Stitd: — Darav: — Dont: a | 386 70| — —| 9, 1| 10| — 29; 4| 29| —| 16| 1
80 498| 11| — —| 3] —| 11| 2| 24| 4| 28] 2| 18 3l
i
'Rangalstuslaitoksissa
I atraffanstalterna vid
Gardés dans les établissements péni-
U 0T Tybajan pituus.
ig;‘.’a i Kuunkausia. —
Antal Eg
Nombre. EEB—%
gmgé 1 2 3 4 5
=
| CEE
m B. m . m. | n. m n. m n. m n. m .
m ’kv m, [kv.| m. (kv | m. [kv. m.lkv m, |kv m Ikv
1 2 3 4|5 6|7 8|9 |10|11( 12{13]| 14|15
Liséys. — Tilligg. — Appendice.
Yleisessd tyossd pidetyt.
: Till allmidnt arbete hallna.
| Employés aux travaux publics. ‘
. 81| Irtolaisuudesta — For losdriveri — Pour vagabondage a 838 —| —| —| — —| — 421 3 8 —| 1
| 82 . b 62197 —| —| — —| —| —i 23| 6 3| 8 —| —
83| Muusta syysti — Av annan orsak — Aufre cause a 4 —| — —| —f —| — — 1] —| Y —| 2 —
84 . b - - — = = == == ——
85 Yhteensd — Summa — Tout le pays w230 — —| — —| —| —| 28/ 27} 7 16 2| 1
86 Siitd: — Dérav: — Dont: a | 12| 33| — —| —| — —| —| 5 21| 4| 8 2/ 1
87 b| 630197 —| —| — —| —| —| 23 6 3| 8 — —

3) Kieltolakirikokset .— Firbudslagsbrott. — Infractions & la loi prohib

itive. — ;) Viikijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alko-
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja didinkielen mukaan.
1938, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

pituus. —Strafttidens tdngd. Kidinkieli.
Manader, Vuosia.—Ar. Modersmdl.
— S
E < -
.  ® uu,
. =EE | Suomi Ruotsi. y
6 ! 8 9 10 n 1 2 3 s glg Finsksa. | Svenska. :;;-:?:
E 5 *
m. | n. min m |n |m |[Dn|m|n m’n. m.ln. mln. 'm.ln. m.ln. m.ln m.‘n. m.|n.
m |kv.| m lkv.) m. |[kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. [kv | m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m tkv.] m. [kv.] m.|kv.| m. |ky.
16 {17 18 |19 20 {21, 22 | 23| 24 |‘25 26 |27] 28 |29| 30 |31} 32 |33) 34 |35| 36 | 37| 38|39| 4041
L !
of —| 7 —| 4| 8 — - —|4 o— —— =~ - 19— -~ 66
6 1] 6] — 4} 2| 4 — 1 —| — N — — — —| —| — 33 3] 1} — 1§ —| &7
5l 5 5 3| 190 3[ 4 2| 6 4 — —| 8 2 2 — —| — — — 5217 1| 3| —| — 68
10y 3] 11} 3| 8 4 3 1 7 2 —| 1 17 Y — — — — —| 55 19 1] 2| —| —| 69
8 1 4 - - — - ] e - —— — -] 11— 5 — —| —] 70
2 — — = 1~ - = = = -~ -~ A~ Y =
1 2 1 2 3 — 1 1 1l 1 1l —| 5] 1 1 — — —| ~—| —} 13| 7 1] — —| —| 72
—— == —~~ = - = = = = — — — I — — —| —| —| 73
— 11— —— == —— == == =~ == = 1y s
I T | s I PO I [ I [ I I I I I I I S | e e e e L
— = =] = —| =] —| — - ~— = ——t == —— 1 —| —| —| ~—| —| 76
1) —| — - - — — — 4 - = — - - 1 — — = —| 11
116| 21| 94, 16| 110 15{ 53] 7| 54| 11| 10| 2| 204 43) 49| 8 14| —!| 4f 1| 833|133 48| 7| 3| 1| 78
48| 8| 30{ 6 37 9 21| 4 21f 2( 3 1 91 25 30 8 8 —| -4 1 369 67 15 2| 2 1 79
67) 13| 64} 10] 73] 6| 32| 3] 33| 9 7 1] 113/ 18 19, — 6 —| —| 464] 66] 33 5 1| —| 80
vuoden 1938 aluasa yleisessd tyossi pidetyt, jaettuina tydajan pituuden ja didinkielen mukaan.
ingdogen av Ar 1933 till allmént arbete hallna fordelade enllgt arbetstidens lingd och modersmaAl.
Lentiaires pour (ravaux publics le 1:er janvier 1933, sutvant la durée de ia période de iravail et la langue maternelle.
— Arbetstidens ldngd. Kidinkieli.
Minader. Vuosia.—Ar, Modersmal. ,
LS
‘ o= o
2Eg Suomi. Ruotai. .
6 v 8 9 10 n 1 2 8 :gg Finska. | 8venska. ﬁﬁ.ﬁ?{?
5 F
m. | n. | m. l n|m [ |m jn|m|o.fm o |m|[n|{m | |{m|njm|n| m|n|m|n|m|n
m, }kv m. (kv.{ m. lkv m. ’kv m. !kv m. (kv.{ m. [kv.| m. (kv.! m. [kv.{ m. (kv.] m. |kv.] m. [kv.| m, | kv.
16 (17 18 {19 20 {21 22 |23 2‘4'25 26 |27 28 | 29| 30 (31| 32 {33 34 35| 36 | 37| 38|39 | 40| 41
; N
— 3 — ] 1]~ — = == A= = == =] =] 733 1 —| —| 83
20| 47 6; 36 4t 41 1 16 —| 8 —| 2 4] 29 1 3 —| 1} —| —| 53180 9| 17| —| —| 83
=t — = - = — — — — —_ — — — — — 4] — — —! —] — 83
1 - —] - — - — — - == -~ — = - = -] — 1 — —| —} — —| 83
21| 50, 6| 36/ 5| 41, 1) 16 —l —| 2 429 1} 3 —| 1 —| —| 65213 10| 17] — —| 84
— 8 — = 1= = = == = = —— | 11/8 1— —|—]ss
211 47 6| 36] 4| 41 1| 16 —t 8 —| 2| 4|29 1, 3{ — 1 —| —| 54,180 9| 17| —f —| 86

bholdrycker.. — Infraciions d la loi sur les.boissons aleooliques.
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1933 alussa rangaistustaan
Tabell 3. Tukthus- och fiingelsefdngar i straff-

Condamnés i la

Appendice.

Lisdys.

Vastaavat tiedot yleisessii tyissd pidetyisti. —

réelusion et & la prison présents dans les établissements
Renseignements correspondants sur persofineg

-

@D o

[

Syntyméivuosia)—
Luku-
mArS.
Antal. '
Nombre. | 1017, 1916. 1015, 1914, 1913, 1912, 1911, | 1910.
m ol mio | m (o | m [0 |m o |m |n|m[p|m |0 |m|D
m. |kv.] m. | kv, m. kv m. | kv.)] m.. | kv.| m. | kv.| m, | kv.| m. | kv.|f m. | kv.
1 . 2 {8} 4 |5] 6 7] 8 !9]10)11] 12 |13 14 |15] 16 |17| 18|19
Kuritushuonevangit.
Tukthustangar.
Réclusionnaires.
Yhteensi —Summa — Somme |5 059(332] 2| — 9 — 7 1] 50| —| 132 8| 166| 10| 214| 11| 233| 15
Siita: — Dirav: — Donf: a2 |19981180] 2| — 8 —| 4] 1} 39 —| 71 5] 97 6| 119] 8122 9
b i30611152] — —| 1] — 8] —| 11| —| 61 3] 69 4| 95| 3111 6
Vankeusvangit.
Fingelsefangar,
Prisonniers.
Yhteensd — Summa — Somme | 884/141] 21 — 25 1] 25] 3] 39| 27 34; 6| 48 b 83| 4 8 13
Siit&:—Déirav:—D(mt:- a| 386 701 2 —| 19| —| 18/ 2| 28] 1| 18| 4| 34| 3| 32 4| 43| 10
b| 498 71 —| —| 6] 1 70 1] 11| 1] 16| 2] 14| 2f 2i] — 35| 3
P o Rangaistuslaitoksissa vuoden 1033 alusea yleisessd tytssd pidettyjen
LiSﬂgwlfcglﬁgg- Gardés dans les élablissements péniten igires
e e e [
Yleisessd tyOssd pidetyt. |
Till allmint arbete hallna. {
Employés aux travauz |
publics.
Yhteenss — Summa — Somme mlegol — — — — — 1] 2| 4 8 4/ 1{11] 2 7 —|11
Siits: — Diirav: — Dont:  a 12/ 83) —} —| —] —| — —| —| 8] —| 8] 1 6 — 2 —| b
b 631197 —| —| — —| —| 1 2] 1 3] 1] —| b 2] 5| — 6

Traduction des rubriques.

a) Année de la naissance. — b) Sans indication.
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kiirsimiissi olleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymivuosi.
anstalterna vid ingdngen av ar 1933, enligt fodelsear.
Tillége.

Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete héillna.

pénitentiaires le 1:er janvier 1933, suivant 1’année de la naissance.
gardées dans les élablissements péniteniiaires pour travaux publics.

FodelseAr. a)

| 5 |2 | &8 B |B)% 8% & &8 3§ B |imu
L A A A A A U T A U R O s
g |8 | B 8B | B |B|%3 |8 |&8|§8|§& |o=b
m o, |m|n| m{on|(m|op{m}n|m|op|m|p|m|n|{m|n|m|p m|n|m|no  m|n | m|n
m. kvl m. | kv m. | kv m | kv, m. | kv.] m. | kv.| m. | kv.] m. | kv.| m. | kv.| m. kv.mlkv.m‘kv.m.’kv. m. | kv.
20| 21] 22|23| 24 | 25| 26|27 | 28|29 30 31| 32|33| 34 (35| 36|37 38/39|40|41| 42|43|44|45]| 4647
315| 14;319] 111 471( 73| 960| 55| 528] 47 286/ 32/193| 31| 06 10/ 38 6| 23, 4| 7/ 1 6 1| 4 2§ — —
140| 6)132| 7] 596| 411302 271124} 20| 94| 13| 6& 21} 38| 6] 23| 3] 12| 4 2| — 2 1 3| 2| —| —
175 8/187; 4| 875| 32| 658| 28| 404| 27|192| 19125 10| 58| 4] 16| 3| 11 — b} 1| 4| — 1] — —| —
61| 6 56| 6| 208) 21) 113, 26| 61 15| 36| 13| 22| 14| 13} 3| 10| 1| —| 2} —] —| —| —| — —| —| —
36| 4 19; 5| 74| 16 28| 10{ 121 5/ 7| 2{ 10/ 3| 3| 1| 4 - — — —— — — — —| —| —
26| 2| 37| 1| 134| 5| 85| 16| 49| 10| 29| 11| 12| 11) 10| 2| 6 1 — 2| — —| —] — —| — — —
syntyméivuosl. — I straffanstalterna vid inJAngen av Ar 1933 till allmént arbete hillna, enligt fodelsesr.
pour iravausr publics, le 1:er janvier 1933, suivant Pannée de la naissance. '
1) 10 —| 10| 14| 66) 12| 44| 12) 28} 10| 20| 7 11| 4 2| 6 1 — — 1 — — —| — — — —
— 1} —| 3 3] s/ 3] 3 —| 1| —| — 21 2 — 11—~ ——~|— - —~|——]——
1] 9 —| 7 11| 61} 9] 41} 12{ 27| 10/'20] b5/ 10| 2 2| 5 1| —| — 1 —| — —f —|— — —

e

oo
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. Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1933 alussa rangaistustaan
' Tabell 4. Tukthus- och fiingelsefangar i straff-
Lisiiys. Vastaavat tiedot yleisessii tydssii pidetyistd, —

Condamnés 3 la réelusion et & la prison présents dans Jes établisse-
Appendice. Renseignements gorreapondcmts sur personnes gardées

Maatalous. — Lanthushallning.
Agriculture.
- g o~ g ?
B S g ] &8
o E E S 3 % BB & § & 3 v
SE S & 2S5 | 84 (&2 &) kF Z
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w- | SE | BE |22 | 8% |SAEp|8E5¢ | BE | §|
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2 Miehiii-—Mﬁp—Hommes ......... 5059 | 268|317 12| 36| 4| —] 12| 15|266| 14| 9] —| 24| — 595|382
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M 1
J— . . ‘ istuslaitoksl den 1933 al leisessé tytssd
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Till allmént arbete hallna.
Employés auz travaux publics.
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Traduction des rubriques.

Qol. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 9, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maitres valets, chefs
21, 22. Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24, Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de
pon spécifiés i la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains 41, 42, Commergants
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. b3, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs
ville, 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs ete. 77, 78. Employés de I'Etat. 79, 80. Employés
officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96, Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100, Pri-
famille sans profession.
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1933, enligt yrke.

Tillégg. Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hillna.
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Tabell 4 (forts. och slut). Tukthus- och fiingelsefingar i

Taulu 4 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1933 alussa ran-
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Yht, koko maassa.
S:ma for hela landet.

Tout ls pays.

Omaisia. — Anhériga.

Itge-elattavii.
Sjilviorsorjande.

Ammatti tuntematon,
Okiint yrke.

Omaisia. — Anhdriga.

Itse-elittavia,
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Vankeja.
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Vapaat ammafit.
Fria yrken.
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kiirsimiissii olleiden kuritushuone- ja vankeusvank
id ingdngen av ar 1933, enligt yrke.

Julkinen toimi, — Offentlig verksamhet.

gaistustian

straffanstalterna v
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Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1933 kuluessa rangaistustaan kirsiméidin tulleet

kielen

Tabell 5. Till straffanstalterna under ér 1933 nykomna tukthus-

Condamnés i la réclusion entrés en 1933 dans les établissements pénitentiai-

Traduction des rubriques.
a)—j) Voir les remarques du tableau N:o 1.
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1) Tihiin ryhmiin sisiltyvit myés ne vangit, jotka ovat menettineet ehdonalalsen vapautensa oikeusministerion mairiyksesti ja tulleet karsi-
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja &idin-
mukaan.
fangar, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd oech modersmal.

res, suivant la nature de 1’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
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Tabell 6. Till straffanstalterna under ar 1933 nykomna féngelsefingar,
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Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Injractions au Code pénal (1—84). II. Infractions
prohibitive et & 1a loi sur les boissons alcooliques: production illicite (105, 108); vente illicite (107, 108); importation illicite
sur les boissons alcooliques (115). Infractions & la loj sur la liberté de la presse (116). Propagation de littérature im-
infractions & la droit commun (120). —a) —+¢) Voir le: rubriques du tablean n:o 2.
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iiidinkielén mukaan.
fordelade enligt brottets art, strafftidens liingd och modersmal.
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1938 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiin tulleet
Tabell 6 (forts.). Till straffanstalterna under &r 1938 nykomna fiingelsefingar,
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja didinkielen mukaan.
fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1983 kuluessa rangaistustaan kiirsimiin
Tabell 6 (forts. o. slut.). Till straffanstalterna under ar 1938 nykomna fingelse-
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tulleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidinkielen mukaan.
fangar, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmil.
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under Ar 1933 intagits i straffanstalterna, férdelade enligh arbetstidens lingd och modersmal. .
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Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1933 kuluessa rangaistustaan
Tabell 7. Till straffanstalterna under ar 1933 ny-
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiivuosi.

komna tukthus- och fiingelsefingar, enligt fodelsear.
Sérskilt for tidigare icke avstraffade och avstraffade.
Tilligg.

Motsvarande uppgifter om de till allmént arbefe hallna.

sements pénitentiaires en 1933, suivant 1’année de la naissance.
antérieurement et pour récidivistes.
dans les établissements pénitentiaires pour travauzr publics.
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Id

Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1983 kuluessa rangais-
Tabell 7 (forts.). Till strafianstalterna under ir 1933

Syl.ltym&-
- . - Luku- | !
Rikoksia.—Foérbrytelser, THETE. ‘ |
Infractions. Antal.
Luku. — Kap, — Chap. . Nombre, | 1918. | 1917. | 1916. | 1015, | 1914, | 1913. | 1912
§. .
m D.jm.|D.| m n. m n. m. n m n m. n. m. | D
\ mlkv.m[kv.m kv.| m. | kv.| m. | kv.| m. | kv.| m. kv.m.[kv.
1 2 |3]4]|5| s 89| 10l11] 1213|1415 1617
140| C. Omaisuusrikokset. — Egen- Yht.— S:ma — Somme 1393 171 7 — 44 49 3| 69 7| 62| 6| b2 14| 67| 13
143|  domsbrott. , Siiti: | a| 591 79| 5 — 26] 2| 24 —| 36| 4| 35 3| 28| 8| 46| 10
143|  Infractions auc propriéiés. ggggvz b| 802) 92| 2| —| 18| —| 25 3 33| 3| 27| 3| 24| 6 21 3
B T al| 401] 521 5l —{ 26! 2| 24{ —, 30| 3| 30[ 3| 21| 8| 39 9
144 ’ b| 528 67} 2| —| 16| —| 23] 3| 32| 2| 26| 2| 23 4| 17 2
146 28 1 ... ... .ttt al 48 — ——| —f — —| —| 2| — 21— 2 —| 3 —
146 . b| 87 8 —— 1 —| — — — | 1 1] =~ 1—
BAT 812 18, B, 1 veeeieeeeean e eeeieaaaeeens a| —| —| —|—| = —| = o - —| = =} - = —| —
148 bl o —| —|—| | — 1~ |- - — -~ ==
1491812 4 B, 2 o ivrviirernierentiennaana e a 6 — —|— —| —| —| — —| —| —| — —| —| —| —
150 bl — | = — — ] = = =] - - = = =] =
1510825 18 o\t a| 48/ 18] —|— —| — — —| 2| 1| 1| —| 4/ —| 3 1
152 ‘ b| 98 19l ——| 1| — =] = o | 4 — 1] o 1~
16318821 ..vveirirerninennnn et eeneeeneeaaas veeoal] 29 M — | —| — =~ — — Y~ —|— - —
154 . : ! b| 68 3| —— — —| 1| — — 1 2 = —— 1] 1
155/29:2, 30, 82:4—6, 83, 35, 36:2, 38:1—8, 10, 89. a| 64 7 ——| —| —| — —| o —| 1 — 1 —| 1 —
156 b 2 —| —| —| — — — — — —] —| —] —] — 1] —
J
|
II. Sotaviien rikoslakia vastaan tehdyt ri- |
kokset. — Brott mot strafflagen for ‘
157 krigsmakten. Yht. — Sima — Somme | 426 —| —| —| —| —| ol —| 1| —L 1l — 5 — 58 —
158 Infractions au Code pé- Siitd: \ a| 250 —| — . 1 1 41—l s 41
159 nal militaire. Dirav:f v\ 176) —| —|—| — —| 2] - —{ = —| —| — —| 12 —
160 141 Napistiminen, varkaus — Spatteri, stild .. .. .. a| 10| — —— — — — — — ] — — — — 9 —
161 b — ] == ] =] — = ] —] — =] —| =] — —
162/134—140 Muut omaisnusrikokset — Andra egen- a| 10| —| —| —| —| —| — —| —| —| —| —| — - | —
163 domsbrott ......c.c.iiiiiiiiiiiiiian... b N — — —] — — — — —] —} — —] —] = —] —
164| 51—123, 143—157 Muut sotavien rikosl. vast. tehd. a| 230 — —| — — —| 1| — 1l —| 1| — 5| —| 89 —
185 rikokset — Ovr. brott mot straffl. for krigsm. b| 169 —| — | —| — 1] — —| —| — — — —| 12| —
HI. Muut rikokset. — Ovriga brott. .
166 Autres infractions. Yht. — S:ma—Somme |1 0341248] 1] —| 5 2| 6 — 8 1) 34| 2| 50| 5| 43} 2
167|A. K:elto‘l,aklrlkokset.— Forbuds- Yht. —S:ma.—Somme' 144 19 —|— —| — —| —| — —] — —| 4 —| 3 —
168 agsbrott. . s Sii ta: o4 e ) ) ) g —
169 Infractions & la loi prohibitive. Darav:( p| 799 IZ S et Tt T T e A g 2=
Dont: .
170/ B. Vﬁldil;émalaklri:lgkset.—Brott Yht.— S:ma— Somme | 844|228] 1| — 5 2| 6| —| 8/ 1| 34| 2 45| 5| 39| 2
mot lagen om alkoholdrycker. iitie
cRT L A FERRENEREL FEELE
botssons alcooliques. Dont: - o
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tustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiivuosi.
nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fodelsear.

vuosi.—Fodelsedr, .
s g lslg 8!8 |sls!ls|s|s]|=
-4 | © = o = < '™ o 'S S - R
1011, | 1010. | 1909. Lo 1L L 1 L L L L L L L | S8
s 18 | &8 | 8B |8 | 8|3 |38 |8 |8|¢§|3
b b . o*Q
. . B
m.’n. m. o | m|n m|n m.ln m|n m|n (m|n |m|p|{m|n|m|p [m|p |m|n|m|{n|m|n
m, | kv, m.lkv m.|kv m. | kv.| m. | kv.] m. | kv, mlkv m|kv. m.,kv m, kv.m|kv.m|kv.m.kv.mlkv.m.lkv
18 (19 20{21 221231 24 25 2627 28129 30 (31| 32|33 34 35) 36|37 38|39 40|41 |42|43| 4445|4647
b6 7 72 13 88 7|283( 30/202 231113 18| 80| 13| 67| 6 41 6,28 —| 10 2| 3 — —| —| — —] —i140
30\ 3{ 31} 6] 36| 2{109] 9| 57| 8 29| 7| 28] 7| 25/ 4 17| 4 21 —| 5| 1 3 I —|—| — — —141
26 4| 41| 7| 52 5/ 174) 21)145| 15| 84| 11| 52! 6| 42| 2| 24] 2| V| —| & 1 —| — —|—| —] —| — —{142
23{ 3| 24| 6] 24| 2| 80 5] 31| 4| 14| 2| 9 4. 71— 6 1 7 -- 1__—______143,
19) 3| 31} 5| 42| 4/115] 15] 84 11} 421 7| 23] 6] 20 2| 8 1| 2| —| 8] —| — —| —|—| —|—=| = —|144
A —| —— 2 —{ 12| —| 4| —| 3 —| 5 —| 4 —| 4 —| 2| —| 1 — — — —|—| —|—| —| —[145
1 —| 2y —| 1 —| 18] 11 190 —| 13! 1| 10f — U4 —| 8 — 4 —| 1| — — — —{— —|—| —}—|146
—| =~ = = = ] = = = = = == =] - = =] = =] =] = = = =]~ —|—] —|—|147
— = =] = = = = =l — = ] ] =] —| =] =] =] = ~] = = — —| = —] — —] —| —[148
4 — —| —| 1 — U — — — — — =] = = = = = — | = = = = —|—] — —| —| —|149
— — == A= == == == == = =] =~ = —| = = = — == ——] —|—[150
1 — 2 —f 58—t 7 3 8 3 2 11 4 2 — 2 — 1| 2 —| 1| 1 1] 1| —— ——| —|—|151
20 1 3 20 5 1j 28 5] 19 4] 18 3| 100 - 4 — 5 1 1 — —| — —| — —|—| —{—| —| —[152|
— — —— 3 — 2/ —! 9 —| 4 1 38| 1 3 —| 2| 2 —| —| 1 — 1 —] ——f —|—| —|—)153|
N — 3 — 44— 120 —-19 — 8 — 9 —| 6. —| 2 — — —| — 1 - — —— ——] —[—{151
—| —| B —|- 1] — 7 1] 5| 1| 6 38 7 —| 11| 2| 5 —| 10| —| 1| —| 1| — —f— —|—] —|—{155
3 — & — — — 1 — 4 — 37————5——1——~1——[—————-———156
|
[
!
210—59—31——46—12——4——‘ - = = — = 1 -] —| = — = —|—| —|—| | —{157
131 —| 24| — 14] —| 22\ —| 7| —| 2] — 1 —_ — ] - < =] ] ] =] — —] —|—]158
79 —| 38| —| I —| 24 — & —| 2 — — — | —| - I~ — — —| — —— ——] —|—|159
6 —| 1 — — — 1} — — =] — = - - — = — = — - - - = — =] —] —|— —]—|160
—_ — - — - -] - - —] = —=| — - - — - -~ - -] -} — — — —|—] —|—] —]—qj161
3| — 3 —| —| — 3] — 1 —| — —] —— —| — — - —f —~| — = —] = ——| —|—] —| —|182
3 —| & —| 2 —| —| — — — — —| —| —| —| = — — — —| — = —| - —|—] — —] —{—[163
122] —| 20| —| 14| —| 18 —| 6] — 2] —| 1} —| —| —| —| —} —| —| —| —| —] —] —| —| —{—] —| —[164
76—33——15.—24— 5 — 2 - — - —) — — — ] — —] —] — —] ——] —|—] —|—]|165
250 11| 48 3 56| 6|277| 32 185 37| 131| 38| 62| 33 48v29 33| 28| 14| 15| 4| 5 8] 1| 1 8 ——| —|—[166
1—1—5—50330428484815221—————1—————————}67
— = - — e — N 1 3 1 3 1 1 1 1— — -~ = 1 - —| —| —=|—{—|—— —1—[168]
) —| 1| —| 3| —| 411 2| 27| 3 23 3 v 3 'L 5 2 2 —| —| —| — — L—|—|—|—|—j169
21 11, 44| 3| 50| 6 207| 29{147| 33| 101] 34| 50( 29| 39| 28| 28| 21 12 14 4 5 3 1 —‘2 —| —{ ——|170
10| 7| 20 1) 23) & 76 14) 38| 15| 19| 11) 9; 11} 11} 9 11| 7| 2| 4 3 2 2 — —— —|— ——im
110 4 24| 2| 27| 1)131] 15| 109| 18| 82| 23| 41| 18] 28| 197 17| 14| 10| 10| 14 3 1| 1| —| 2 —|— —|—r72
s : .
Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1983. II1. — Ritisstatistik. Brotisligheten dar 1933. III. 6

576—36
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Taulu 7 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangais-
Tabell 7 (forts. och slut). Till straffanstalterna under ir 1938

N Syn t ymé-
- ° Ll:llfll- i
Rikoksia —Forbrytelser. mA#rd. |
Infractions. Antal. !
Lulkn. — Kap. — Chap. Nombre. | 1018. | 1017, 1916, 1915, 1914, 1013, 1912,
m (o |m|n|m |n |m|n (m o |m o | m|n |m|n
m. |kv.|m kv, m. [kv.] m., | kv, m. | kv.| m. | kv.| m, | kv,| m, |{kv.
1 2 13|4a|5] 6| 7| 8{9]|10f11] 12|13 14|15]| 16|17
173/ C. Munt tihin ryhmasn kuuluvat rikokset. — Ovriga ' ’
, till denna grupp hérande brott. Yht. — S:mg —Somme| 46 1} —— — — —| — —| —| — —| Y — 1} —
174 Autres injractions apporlenant Siitd: | a| 29 1} — — — —| — —| —| — — — | .
175 a ce groupe. _ Diravif p| 17| —| — —| — —| —| — —| —| — — ] —] | .—
Dont:
176! Yht. koko maassn — S:ma f¥r hela landet — Tout le poye 41781607 9 —! 59| 5| 78| 7)100) 11| 136/ 10 163] 30218 29
177 Siiti: — Dirav: — Dont: a|1998331 7 —{ 39| 5| 40| 2| eo| 8| 86| 5|108| 24]151] 23
178 - b12180,276f 2 - 20) —| 33! b5) 40 3| 50| 5| 55| 6| 67 6
! | I

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa tulleiden, yleiseen ty6hdn mafrdttyjen syntymivuosi. —
Employés auz travaux publics, en vertu de décision administralive, entrés dans

Lisdys. — Tilligg. — Appendice.

Yleisessi tyossid pidetyt.
Till allmdnt arbete hillna.

Employés auz travauz publics.

{179 Irtolaisundesta. — For 16sdriveri. Yht.— S:ma—Somme| 125448} — —| 1| 1 1} 3| 1| 3| 3/ 16| 219 1|31
10|  Pour vagabondage. a| 160108 —{—| —| 1| 1| 3 —| o —| 9 1 7 1|13
181 2 b| 110(840)-— —| 1| — — —| 1| 1} 3] 7 1} 12| —| 18
182| Muusta syysti. — Av annan orsak. Yht.—S:ma—Somme| 12| 1| —|—| —| — — —| —| —| —~| — — —| 1} —
183 Aulre cause. . a gl 1| =l ) | ] = ] ] 1 —
184 . b| 6 | < — |~ - = == — - -] -
185{ Yht. koko maassa — S:ma fOr hela landet — Tout le pays| 137|444 —— 1/ 1| 1) 3| 1] 3| 38| 16| 219 2| 31
186 e i e Ja| 21104 —|—] —| 1 4 3 —| 2 —| 9 1 7 2{13
1187 S‘“a-—Dmv-_D‘m‘-{ b| 116340 — — 1 — —| | 1| 1| 8 7 112 —|18




43

tustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiivuesi.
nykomna tukthus- och fiingelsefangar, enligt I6delsear.

vuosi.—~Fodelsedar.
= l — _ — — — o . = = = HE
- E g 2 g g 3 Ed g 218 !B | <2
1011, | 1910, | 1900. L L L L L L L L L L L 2E
¢ | E | B |E|B|§E. 2| 8| BE|EIE |3
- e
m. (0 | m [0 m | 0| om [n. m ln. m.‘n. m.|n |m|no|m|n m.ln. m.[n. m.| o m.|Do m.ln. m. | n,
m. ' kv.| m. Ikv m. [ kv.l m |kv. m |kv.| m. |kv.! m. [kv. m. | kv m. [kv.| m. kv, m. | kv.] m.| kv m. [kv.| m. |kv.| m. kv,
18191 201 21| 22'23] 24 |25 26|27] 28129| 30|31 | 32[33! 34|35] 36|37|3839]40| 4142 43744 45|46 |47
3l —| 8| —| 3| —| 20— 8 —| 4 —| 4 — | |~ |~~~ ——— 11—~ |17
2 —| o —| =16l — 33— g~ o — =~ —|— ===
1l — I —| 1] — 4—5—21—2—1———--———~——-~——r—_~__175
386/ 29/ 279| 34/ 265/ 22i1 008[109] 600] 93| 356] 71| 182; 48| 165 46| 92| 82| 53| 16 20{ 9| 10{ 3| 4 3§ ——| —| —|176
245 19| 144; 21} 136{ 16| 465| 58 22)9‘ 51| 98| 30| 58| 21 62| 22| 40| 13| 28| 5| 18] 5 v 2| 2| 1| —|—| —| —|177
141| 10! 135| 13|129| 6| 5a3| 51| 391] 42| 258 41| 124| 27{103| 24| 62) 19] 25! 11| 7| 4| 3| 1| 2| 2 —(— ——|178
Till allmint arbete fﬁrlordnade, som under Ar 1933 intagits i straffanstalterna, enligt fodelsear.
les établissements pénitentiaires en 1933, suivant Uannée de la naissance. .
]
I |-~
4| 26| 5| 27 4] 87 22(102! 25 85| 17| 58| 15| 32} 8 6| 11| 3| 3 —| 2 — — —| —— ——| —|—|179
1 8 1| 10 1|10 1125 1 9 2 5 3 —| 2 — —| 1} — —| —| — —| —~| —{—| —|—] ——|180
3| 177 4 17 3| 27 _21 771 24| 76| 15| 48 12| 32| 6| 6| 11 2| 3} — 2| —| — —| —|—| —|—| —] —j181
S U S (U B (P Y [ o | —| —| 1 —| —| = — —| =~ = = —{—| —{ 182
| = =~ 2 1 9 — —f —| — —| = —| = — = — — — ==} —|—| — —{183
- = — —| — — — — 5~ = = —] — | — —| — — — — — — —| —{—| —|—| —]—|184
4| o5l 5| 270 4] 37 24102 31| 86| 19] 58| 15/ 32 9 6| 11 3| 3 —| 2 — —|] —| —|— ——| —|—|186
1 8 1j10f 110 325 2(10 4 5 8 — 2 —| — Y —t — ——— —|——| || 188
3l 17 4] 17| 38| 290 21| 77| 29| 6| 15| 48] 12| 32 7| 6] 11} 2 3| —| 2 —| —| —| —— —|—| —|—87]"
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Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan
Tabell 8. Till straffanstalterna under ar 1933 ny-
Lisiiys. Vastaavat tiedot yleisessii tydssi pidetyistd. —

Condamnés & la réclusion et 4 la prison entrés dans les
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

| . . Maatalous. — Lanthushillning.
: l Agriculture.
‘ ) o < o8
= w 2 & = 2 E =k
22| B9 52 8% |EE B ou | :
SR BE |zl SF (SaEflzii | gE | gk
5% | gF |5XE| BL |EEEs|REE ) EE | %
’L“k“ £E 5 g sEE 8 £ <P e F'Eg L= L
miirh. | S g 8 & =) 28 gLTE|"gE E %
ef | EE | gE| 2% |5E &| g2 | 5
aa | B2 | FE | 55| H& | E| PR .
- 5 8B 2 E ! E El 5 F ,
Nom- : | &% 2 5| B2 \
bre. : v Pk
4 1
N [=] Q
| e | Ele | Ele. Ele |l Ele.lf e E|e. |k
| EF ESE| E|5E| E (B | E5F E 55| E(EE| E|5F | E
g Piset P B ® o:‘.‘i R e B4 I gm 4 22|
| N Y N
! b= L& 58 a8 28 SE |88 3 ‘
| ‘-é&%é%%;égg%,ga&%5&5%&%5&%
' ® [N & | ® | & | & | & | w® | ®
® ® ® ® B | @ g |- s
1 2 4 5 6 K 8 9| 10) 11} 12} 13| 14| 15 18 17 18
Kuritushuonevangit. — Tukthus-
fAngar. — Réclusionnaires. :
1 ‘Yhteensd — Summa — Somme | 4084 166|240 25| 40| 1] — 10; 2{117) 20 30 —| 18| —| 362 302
Siitd: — Darav: — Dont:
2 Miehid, — Mén — Hommes ........ 37521161|222| 25/ 32| 1) —| 10{ 2/106| 18 15| —| 13| —| 331|274
3 Naisia — Kvinnor — Femmes .. .... 332 b5 18 — 8 — — —] — 11 2} 18 —| —| —| 381 28
Vankeusvangit. — Fingelsefan-
gar. — Prisonniers.
4 Yhteensd — Summa — Somme | 4 785|257 149 78/ 66{ 4| —| 20| 13(338| 17| 82| —| 77| 2| 856|247
Siitd: — Darav: — Dont: -
5 Miehii — Mén — Hommes ........ 41781253/ 129 76{ 47 4| —| 20{ b5[324] 9| 23 —| 6 1| 776/191
6 Naisia — Kvinnor — Femmes .. .... . 607 4] 20| 2| 19 —| — —| 8| 14 8 59 —| 1| 1] 80| 56
| o . istuslaitoksti tulleet ylelseen tython maaratyt
Lis#iys. — Tilligg. — Appendice. Rangaistusiaitoksiin vuoa;,'nm:jlflﬁ?éakEﬂeelg'zvq‘:aze%lfu,e i‘;L v!;gtuo x:ien:itcww};l
Yleisessd tyossd pidetyt. i
Till allmédnt arbete hillna. '
Employés aux travaux publics. i
7 Yhteensd — Summa — Somme 81| — — — = =~ — —E 3 — 8 —H — — 6 —
Siitd: — Dirav: — Dont: !
8 Miehid — Mén — Hommes ........ 137 — —| —| = —| ~| —| = 2 — —~| — — — ol —I
9 Naisia — Kvinnor — Femmes . ... .. a44| —| — —| — —| = = — 1 = 8 — = —| 4 —|

Traduction des rubriques.

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, pa.ysa.ns 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maitres valets, chefs
21, 22, Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 98. Autres ouvriers de
non spécifiés 3 Ja campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41, 42, Commergants.
49, 50. Marins., 51, 52. ébardeurs 53, b4. Cochers, rouliers. 55 56. Chaunffeurs. 57, 58. Galopins. 59 60. Travailleurs
ville. 71, 72, Filles de service, brosseurs ‘ete. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 8. Employés de P'Etat. 79, 80. Employés
officiers. 89, 90. Soldats. 93 94 Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri-
famllle sans professwn

.,




kitrsimiiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti.

komna tukthus- och fiingelsefingar, enligt yrke.

Tillige.

Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hallna.

établissements pénitentiaires en 1933, suivant la profession.
dans les établissements pénitentioires pour travaux publics.

Industriidkare, chefskap. f

Sjdlviorsoriande:

™ [~ ] i 0 © e D
Ajureita, ajomiehis. Omasia. — Anhiriga. | 3 - [ «© |®
Ttse-elattivid. o =@ © P 3
Hyrkuskar, forman. sialviorsorjande s = =l &8 &l
s SatamatyGlaisis. Omaisia. — Anhériga. | & | [ ] | [ [ _ Ll
o : Ttse-elattavia. - *x L e 1 A ~
g Hamnarbetare. Sjilviorsoriande. | @ - - N« |
g Merimiehis. Omaisia, — Anhoriga. | 2 - | = [ i | ]
- 5 Iise-elattavia. N @ ®© o © £ w0
Y Stetolk. sjslvibrsorjande. | ®ow 2 B - “
Q< B -
Lew... Laivapiillystos. Omaisia. — Anhériga. M«l . y|1M .H»v _ l_i|‘_x!_ll .m _lll:f_l_u
=- Ttse-eldttivii. - ) S L =2
g Fartygsbefdl. | sislvtorsorjande. - ! _ 3 ! L
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Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kirsimiiiin tulleiden kuri-

varallisuus-

Tabell 9. Till straifanstalternav under dr 1933 nykomna tukthus- och fingelsefangar, enligt

Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut, —
Lisdys. Vastaavat tiedot yleisessii tyossii pidetyisti. —
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1938 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin tulleiden kuritu
Tabell 9 (forts.). Till stratfanstalicrna under &r 1938 nykomna tukthus- och fingelsefangar, enli
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Taulu 9 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kiirsimidn tulleiden kuritus
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tone- ja vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhfeet, uskontunnustus, sivistyskanta, varalhsuusolot y. m.
ligt eivilstand och familjeférhallanden, trosbekiinnelse, bildningsgrad, firmogenhetsvillkor m. m.
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan
Tabell 10. Till straffanstalterna under ar 1933 ny-
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Vastaavat tiedot yleisessi tydssi pidetyisti. —

la prison entrés dans les é6ta-
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kirsim#in tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
komna tukthus- och fiingelsefangar, enligt iddelseort.
Tilldgg. Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hallna.
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1983 kuluessa rangaistustaan

Tabell 10 (forts.). Till straifanstalierna under ar 1983
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kirsimidn tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymipaikka.
nykomna tukthus- och fiingelsetingar, enligt fodelseort.
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan

Tabell 10 (forts.).

Till straffanstalterna under ir 1988
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Kkirsimién tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymﬁpaikka.
nykomna tukthus- och fingelsefangar, enligt fddelseort.
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Taulu 10 (jatk. ja loppu) Rangaistuslaitoksiin vuoden 1988 kuluessa rangais-
: Tabell 10 (forts. o. slut). Till straffanstalterna under ar
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tustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymipaikka.

1983 nykomna tukthus- och fiéngelsefingar, enligt fodelseort.
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Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kérsimiin
Tabell 11. Till straffanstalterna under dr 1933 nykomna
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Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tablean nio 10. :
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. N\
tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkjrj. paikka).
tukthus~ och fiingelsefangar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmént arbete hillna.

pénitentiaires en 1933, suivant le domicile (paroisse d’inseription).
gardées dans les établissements pénitentiaires powr travaux publics.
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. Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1983 kuluessa rangaistustaan kirsimiin
Tabell 11 (forts.). Till straffanstalterna under ir 1983 nykompa
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tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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Tauln 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1983 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiip
Tabell 11 (forts.). Till straffanstalierna under ar 1938 nykomna
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Taulu 11 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1983 kuluessa rangaistustaan
Tabell 11 (forts. o. slut). Till straffanstalterna under ir 1988 nykomna
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kérsimiidn tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
tukthus- och fiingelsetangar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kirsimaén '
Tabell 12, Till straffanstalterna under 4r 1933 nykomna tukthus-
Condamnés & la réclusion et i la prison entrés dans les établissements péni-
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m.| n. (| m.[n m.l n. m.l n.lmin |{m|n{min. m.‘ n. m.‘ n. m.‘ n. m.‘ n. | m.| n, m.‘ n.{ m.|n
m.| kv, m.| kv.{ m.| kv.| m. | kv.| m.| kv.] m.| kv.] m, | kv,| m,| kv.] m. m. | kv.] m.' kv.| m.| kv.| m. | kv.] m. |kv.
18(119] 20( 211 22,23 24| 25) 26| 27| 28|29 30[31| 32|33] 34|35 36|37 38(39| 40|41 42| 43] 4445
31| 9 37 7| 44) 28{250| 69| 9| 1/107| 4| 12 11| 84| 9} 11 18} 94| 14 6| 4| 40 10| —| —| — 1|80
6 — 9 8 6 3 22 20 — — 5 1] 2 —| 16| 2| 4 —| 8 1Y 2| 1 6 — — —] —[ 1’
24 9 26] 4| 36| 25220/ 67) 6] 1| 98 3 0] 11) 69 7| 5/ 18| 84/ 13| 4| 3| 34 10| — | —|—|s2
1 — -2 —| 8 —| 8 8 —| & —— |4 2— o —| - - - —~lss
146] 22| 203| 25| 370] 75| 7568/1156) 42| 3| 195 10| 95| 26| 287| 29 66] 22 325| 81} 86 276| 39 —| —| 11| 1j84
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Taulu 13. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kérsimiin
kulunut rikoksen tekemisesti ran-

Tabell 13. Till straffanstalterna under ir 1933 nykomna tukthus- och fiingelse-
, * straftverkstiillig-

Condamnés la réclusmn et & la prison entrés dans les établissements péni-
de 1’exéeution

_ Pajvid.a) Viikko]a. b)
; ) L lﬁgﬂ_ Dagar. a) . Veckor. b)
m . ; e
* Antal, - o o : ’ &evi'ﬁ?ac').
Nombre, 1—6 1 2 3 veckor,
. . : ‘ under 1
ménad. ¢)
m n. m. n m n. m n m. n.
m | kv, m. | kv m. | kv.| m. | kv m. | kv,
1 i 2 3 4 5| 67| 89| 10 In
1| XKuritushuonevangit — Tukthusfﬁngar — Réclu- |
SBEOMMMIITES « e e eeeseeeesnenneeraraeaaanansns 3 752/ 332 8 — 96| 17| 144 16, 198/ 14
2| Vankeusvangit — Fiingelsefangar-— Prisonniers.. | 4178|607 43 4| 111 12| 129 14} 185| 11|

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, b, 7 etc Femmes. — a) Jours {4, 5. —) Semames (6—11). — ¢) 3 semai-
g) Sans indication (34 35). .

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kirsimiéin
kulunut rikoksen tekemisesti oikeu-

Tabell 14. Till straffanstalterna under ar 1933 nykomna tukthus- och fingelse-
den riittsliga under-

Condamnés 4 la réclusion et & la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1933,

Piivii. a) Vviikkoja. &)
| Luku Dagar. a) Veckor. b)
méiara. -
| S
Nombre. 1—6 1 2 3 veckor,
under 1
- / ménad. ¢}
m. n m, n m. n m. | n m, ln.
m. | kv m, kv m. | kv m. | kv m, | kv.
1 2 3 4 5 6 1 8 9 10 |11 |
1| Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclu- I
SEONNDATES « oo e vt inaanrnnissrinssanesanss 3 752! 332 76) 10} 434 40| 404 28 449 17
2| Vankeusvangit — Fingelsetingar — Prisonniers. . ‘4178 607 118| 10| 877| 38] 394) 35 419) 34

Traduction des rubriques.

" Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, b, 7 etc, Femmes, — a) Jours (4, 5).— b) Semaines (6—9). — ¢) 3 semai-
g) Sans indication (32, 33).
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tulleet kuritushuone-' ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka en

gaistuksen tiytintéonpanon alkuun.

- fangar, fordelade enligt den tidrymd, som' forflutit fran brottets fordvande till
hetens borjan. '

tentiaires en 1933, suivant le temps écoulé entre 1’infraction et le commencement
.de la peine. _ )

Kuuksausia. d) Vuosia. ) Imoitt :
ol1Lta-
Manader. d) ) Ar.e) : maton {
. T aika. g)
i ' 8 vuotta tai .
: siith vl 1) | somcad
. stdm
1 2 3—5 6—8 9—11 1 2 3 4,5 6,7 g ar eller | i p)
dérutiver. )
m. | n, | m. I n.|.m, ’.n. m. |'n. . m. In. m, ln. m. |n. m. ln. m. ln. m. ’n. m | p | m|nD
m (kv m kvl m. [kv.] m | kv m, [kv] m. [kvi m, |kv. m. |kv. m. | kv. m. | kv.] m. | kv.| m |kv.
Y
12 113| 14 |15 16 (17} 18 |19 20 |21 22 [(23 24 125] 26 |27 28 {29 30 |31 32 (33| 34 {35

554/ 38 449/ 26! 895 69| 390| 19 193 14| 384( 26| 119 98 47| 2| 42| 5 16| — 10| 2| 207| 75| 1

560, 76| 448| b4| 883|162| 483| 99| 355| 55| 601) 68) 149| 7i 62| 6 41] 4| 3| — 3| —| 122| 35| 2|

nes-— moins de 1 mois (10, 11). = d) Mois (12—21), — e) Ans (22—31). — ) 8 ans ou plus (32, 33). —

1

2

" tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on
~dellisen tutkimuksen alkuun. :

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit fran brottets fordvande till
sokningens borjan.

suivant le temps écoulé entre 1’infraction et le commencement de 1’instruction judiciaire.

. Kuukausia, d) . .. Vuosla, ¢) Imoitta. I
moitta-
Manader. d) ‘ B Ar. ¢) maton |
T \ 6 vuotta aika. g) l
l ot tai siita Obe-
1 2 3—5 68 911 " L 2 3 45 vil.1) | stamd |
| ; : . 6 ar ell. dar- -9 ;
utover. f)
m [njm {n| m |n.fjm |{p.l m |pn.]m }n.{m |[n.! m |[n.| m|n|] m |[n| m]|n
m. |kv| m. (kv m. |kv. m. (kv m. |kv] m. jkv| m, |[kv. m. [kv. m, [ kv.! m. i kv.] m. |kv.

1% 13| 14 15| 16 (17| 18-119( 20 |21|.232 |23| 24 |25]| 26 27. 28 |29 30 (31| 32 |33

" 889) a8 318| 20| 378| 24| 171 16| 113| 21| 150| 33| .- 75 16| 32| 7| 54| 10 39| 10 1'50 14( 1

, 777,126| 38b] b4 641 94 286 61) 222) 37| 224| 49| 40| 10] 18 3} 9 3| 10| 1] 257 53| 2

BN '
N
hY

nes — moins de 1 mois (10, li). — d) Mois (12—21). —. ¢) Ans (22—29). — ) 6ans ou plus (30, 31). —

R ' v
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Taulu 15." Rangaistuslaitoksiin vaoden 1933 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiéin tul-
oikeudellisen tutkimuksen alusta piitoksen

Tabell 15. Till straffanstalterna under &r 1933 nykomna tukthus- och fiingelse-
ningens bérjan till utslagets

Condamnés & la réclusion et & la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1933,

de 1:ére
Piitvia.b) Viikkoja; ¢)
Luku- | Vahemman |Dagar. b) Veckor.¢)
maArid. kuin 1
Antal pilva, a) 3 viikkoa,
' | Mindre &n alle 1 kuuk.|
Nombre. |1 dag.a) | 1—8 1 2 3 veckor,
under 1
ménad.
"m. |n | m n|{m|n | m|{n|{m|[n| m |n
\ m. | kv.] m lkv m'h. mlkv .Ikv. m, | kv.
1 2 3 4 5 67 819 10 11, 12 |13
1| Kuritushuonevangit — Tukthusfangar — Réclusion-
LT T2 3 762(|332| 1626/138| 54| 2{179|15|275(30] 507| 35
2| Vankeusvangit — Fiingelseldngar — Prisonniers ..... i4 178(607| 2 642(382| 49| 2|163|27| 187|356 238| 44

\

Traduction des rubriques. .

Col. 2,4, 6 etc. Hommes. 3,5, 7 etc’.AFelmmes. — a) Moins d’an jour 4, 5). — b) Jour (6, 7). — ¢) ‘Sema.'ines 88—

\

Taulu 16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1933 kuluessa rangaistustaan kirsimiin tul-
piiﬁtoksen antamisesta 1:ssii oikeusasteessa

Tabell 16. Till straffanstalterna under &r 1933 nykomna tukthus- och fingelse-
. 1:sta instans till straff-

Condamnés & la réclusion et 4 la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1933,

de la
' Pilvis.b) Viikkofa. ¢) |
Lukue- |Véhemman | Pagar.b) Veckot. ¢) \
mA4rs. kujn 1 '
Antal palvi. a) 3 vilkkoa, |
Mindre #n alle 1 kuuk. i
Nombre. 1 dag.a) 1—6 1 2 3 veckor, '
under 1
mAnad l
. : “m. |n m. || m [p.|m (0 (m |n I n.
. m, l_kv. m., | kv.] m, I kv.] m. | kv.| m. | kv, kv|
1 2 (3 ¢ |5)] 6 7| 8 |9|10|11] 12 [
1 Kuntushuonevangit — Tukthustaingar — Réclu-
BLONABITES . . o e e ieie it iieeranenncsneonennns 3 752(382] 842( 49(1 3921124 206{ 7 20/ 1 22| 1
2| Vankeusvangit — Fiingelsefingar — Prisonniers 4178|607] 449] 82| 820[124] 127] 4 120 10; 139] 29

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. Col. 3, 5, 7 ete. Femmes.—ga) Moins d’un jour (4, 5). —b) Jours (6, 7). —e¢) Semai-
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leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut
antamiseen 1:sessii oikeusasteessa.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit fran den riittsliga undersdk-
meddelande i 1:sta instans.

suivant le temps éecoulé entre le commencement de l’mstructlon judiciaire et le ]ugement
instanee. .

Kuukausia. d) Vuosia. ¢) Iimoltta-
'mo
Manader. @) Ar. e) e
. | 4 vuotta slka. 7) |
- tal slitd Otm:1
1 2 3—5 -8 9—11 1 2 3 yHi. stam
4 Ar eller tid. 1)
darutdver.

m n. m, n m n m kn m. I n m. n m n m, n. m, n m n.
m kv. m. | kv m kv, m, kv, m, kv m, | kv m. kv, m, | kv. m kv m kv.

14 | 15 16 (17| 18 | 19| 20 | 21| 22 | 23 24 25

a4 77| 284 20 154 7| 70| —| 84

267 57) 121| 18] 222 15| 123] 10| 61| 4| 59 4| 14| 1 bl — 2l —| 8 8¢

13). —d) Mois (14—23). — e} Ans (24—31).— }) Sans indication (32, 33). -

’
/

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut
rangaistuksen tiytintdonpanon alkuun.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit frin utslagets meddelande i
verkstillighetens bérjan.

suivant le temps écoulé entre le jugement de 1:ére instance ef le commencement de 1’exécution
peine.

Kuukausia. d) Vuosia. ¢) .
Manader. d) ' Ar.e) . Hmoltta-
aika f)
: ot anta | Obe-
- ' Yil1 stdmd
1] 2 3—5 6—8 911 1 2 3 4,5 6.7 "g ar olier | “ty Y
. dArutover.
m | n m, | n. m, | n m. | n. | m, l n| m |n. m, In. m. |n. m, ‘n. m. | n. m. |n. m. | n.
m jkv.' m |[kv.| m. {kv.] m. |kv.! m. |kv.] m, |[kv.| m, | kv m. (kv m. kvl m. [kv.] m. | kv.] m. | kv,

14 1 15( 16 | 17| 18 ( 19] 20 |21} 22 (23| 24 (25| 26 {27| 28 {29 30 (31| 32 |33| 84 \35 36 |37

836; 20| 649 64; 330| 27| 94 8 61| 8 182 8 62 1| 25 1 22 2 4 — 3 1 3 11

852 116' 474) 67| 416/103| 236 27| 167 20| 267 22| 39| 1| 17 1 16’ 1 1 — — =] 20| —]¢

nes (8—13). — d) Mois (14—23). — ¢) Ans (24—35). — f) Sans indication (36, 37).
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Taulu 17. Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1933 kuluessa olivat rangaistus-
laitoksissa kiirsimiissii vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan. )

Tabell 17. Till' arreststraff démda persener, vilka under &r 1933 i straffanstalterna

undergingo sitt till fingelse forvandlade straff.?)

Condamnés aux arréts subissant,en 1933 dans les établissements pénitentiaires leur peine changée
en prison.?1)

Vuoden kuluessa tulleita. ) — Under »aret.r ny'!.jm'ma. a)
Rangaistusajan pituus.
Strafftidens lingd. '
. ) | pai- Kuu- Tha. Xidinkieli, Asuntopaikka.
Rikoksia. — Fh‘l;Zrytel ser. E' vid. Viikkoja. kausia, Alder, Modersmal. Bosittningsort.
Infractiorts. zgﬂ Da- Veckor. Méana-

. & sar. | der. . X
Lukn. — Kap. — Chap. 24 1] 8 vitk | [21v. ja : o Mea- | 1I-
* A E k| 0| hem- Ruotet, | Muu. | punt | duba: | tame-
| ' - . em- . { Ruotst.| Muu. | pun® a-
Er 1-67 1| 2| 8 vee- | 113 | 278720 mat, [Suoml | go o ")y nnat{geissa.) py | ton.
= kor, un- V.-Ar.V.-&.| g1 ar | Finska.| ‘ska, |aprak, |y gg. | lands-| B
der 1 ) _och derng.| byg- | upp-
| ménad. éldre. 4 den: |given.

_ 1 2! 3|45 8 7 8 9 | 10 11 12 13 | 14 ] 15 | 16

1. Rikoslakia vastaan teh-

dyt rikokset. — Brott mot .

strafflagen. — Infractions au R P M '

Code pénal.

A. Yksilson kohdistuvat rikokset, — .

Brott mot individen. —- (Muut paitsi -

omaisuusrikokset. — Ovriga utom

egendomsbhrott.) — Infractions au

“persomnes. (Bxcepté les infractions

aux propriétés.)
RL 21 23, 25, 27 SL.
1 Pa:hompltely (mybs tappelussa) — 1 , )

Misshandel (iven 1 slagsmal) . ; .

RL 21:8, 9, 11, 12 8L ...... - — == = =1 = == = — - - =1 - —
gl Mt — wvriga .....0.......... — - == — - = - — — — | - = =] —
3 Yht—Sm&——Somms — = = = - - - - — — - =] - -] -

P By Omaisuusrlkokset Egendoms-

: brott. — Infractions aux propriétés.

'RL 28+-33, 35,36, 38:1-10, 39 SL. |
4. Napxstammen — Snatten, RL . ) ' r

!K3812SL .................. 1 — — = — 1 — — 1 1 — | = — 1| —
5 valtaminen — ForSmlln.mg RL | :

5-291&L ..................... — =~ = — — -1 — - = -} = =
o/ Petos Bedrégeri,RL 36:1SL..| —| —| —| — — - = — — — - =1 = =T —1
7:MUut—Ovnga....,.,...,....‘.,... 1] —i.1] — —1. - — 1 1 —| -] — 1 —
s © .  Yht.—Sma—Somme| 2 —| 1| =] —| 1] —] —| 2 el —1 =1 =1 2] -1

b o ' SR . !

‘5 'i'raductlon des rubrlques. ’

Col R Von' 1a_lists explicative. I. I‘r'ifmc{twm au Code pénal (1—14). II. Infractions au Code pénal mvhtazre (16~a19)

11" Autres” infraetions (21— 2?3 21. Possession illicite de matiéres alcooliques. 22, Autres infractions 4 la loi sur les boissons

alcooliques. 23. Autres infractions.- a) Entrés pendant I'année. Col. 3—7 Durée de la peine. 3. Jours. Col. 4—6 Semaines.

6. 3 semaines, moins de 1 mois. 7. Mois. Col. 8—10. Age. 21 ans passés (10). Col. 11—13. Langue maternelle. 11 anms
12. Suédois. 13. Autres langnes. Col 14—16.,Domicile. ;;14: Villes. "15. Campagne. 16. Sans .indication. - Ll

!) Vuodlen alusse jiljells olevia el ollut yhtdlin. —!) Kvarvarande vid arets borjan funnos icke. —?) Restant au I:er janvier il n'y arail personne.
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Taulu 17 (jatk. ja loppu). Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1933 kuluessa olivat rangaistuslaitoksissa
kiirsimiissi vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan.
Tabell 17 (forts. o. slut). 'Till arreststraff domda personer, vilka under ir 1938 i straifanstalterna undergingo sitt.
. . . till fiingelse forvandlade straff. .

1 2| 3|45 86 7 g8 | 9] 10 11 12 | 13| 14 | 15 | 16

C. Valtioon tai yhteiskuntaan koh-
distuvat rikokset. —Brott mot staten
eller samhillet. — Infractions a la
stireté de UEtat ou de la socidlé.
RL 10-20, 24, 26, 34, 36: 3-13,
37, 38:11,12, 40—44 SL. - |
9 Vikivalta virkamiesti vastaan —
Vald mot tjinsteman, RL 16:1
SL it
10| Haitanteko virkamiehelle Hind-
rande av tjénsteman i tjdnste- , o . . .
utévning, RL 16,2 8L ......| —| — —| — — _l - - — — — =) b
11| Rauhanrikkominen — ¥ridsbrott, ‘ Joooo ] e
RL24SL .........o0..t. ol = ==~ = =] — - — — - = -] = —
12| Eliinriakkiys — Djurplageri, RL ' , A l .- 5 -
43:5 8L ... — — - i
13| Juopumus — Fylleri, RL 43: 6 SL
14| Muut — Ovriga ................ —| -

15 Yht. — Sma—Somme! —| —| —1—| —| —| —| - —| —| —=| ~| =] =| = |

|l

|
|
i
1]
Pl
L1
[
| |
1
P
[1]
LI
E1
Pl

IL. Sotaviien rikoslakia vas-
taan tehdyt rikokset.—Brott
mot stratflagen for krigs-
| makten. — Infractions au
| Code pénal militaire.

: Sotav. RL 7—15, 16: 134141,
17 SL for krigsm. '

16| Napistiminen— Snatteri, 16:141,2] 1| —| —| 1| —| —| — —| 1 1| — —| =] 1| =
17| Muut omaisuusrikokset — Amndra ’
egendomsbrott, 16: 134—140 +.| 3

18| Juopumus  Fylleri, 17:143 ....| 13
19| Muut — Ovriga ................ 67

20 Yht. — S:ma — Somme | 84

10
4| 23

*,
|1

13 13
64| 62

81| 79

I
Pl
w
.

-
[
—
au;wl
]
=}
e few ! |
Sfenl |

11; 25

TIL. Muut rikokset.— Ovriga| | , : !
brott. — Awutres infractions. ' , y f

21| Alkoholiain. luvaton varastossapito
(hallussapito) - Olovligt inne-
hav av alkoholhaltigt émme ..| —| — — — — — — = — — - =] = =1 —
22| Muut alkoholilakia vastaan tehdyt ‘
rikokset — Ovriga brott mot : : : Y
lagen om alkoholdrycker...... - - — —~t —~ - =] =] = =] =1 =] -
23| Muut — Ovriga. ....... STPTT T e L I e T e e e e -

.24 Yht. — S:ma — Somme | —| —| —| — — — — - — — — —_ — 1
125 Kaikkiaan — Inalles — Total | 86 4 12 25| 6 39 — 3| 83 81 b{ — | 56 30 ,' -

Oikeustilasto. -Bikollisuus v. 1988. 1I1. — Rttsstatistik. Brottsligheten dr 1933. IIL. . _ 12
576—38
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Taula 18. Sakkoihin tuomitut jotka vuoden 1933
Tabell 18. Till boter domda personer, vilka vid in-

Condamnés 3 une amende, présents dans les établissements pénitentiaires

Sukupuol. Rangaistusajan pituus phivised, —
Rikoksia —Forbrytelser. Kén. Vankeusrangaistusta,
Infractions. Fiingelsestraf.
Luku. — Kap. — Chap. Miehts, | Y38
5. Mén Kvin-
- | ‘nor. | 10—20| 21—30 | 31—75 | 76—100 [101—180
1 . 2 3 4 5 8 7 8
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott '
mot strafflagen. — Infractions au Code pénal.
tA. Yksiloén kohdistuvat rikokset. — Brott mot individen. —
$Muut paitsi omaisuusrik. — Ovriga utom egendomsbr.) — In- .
ractions aux personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.)
RL 21—23, 25, 27 SL.
1| Pahoinpitely (my&s tappelussa) — Misshandel (dven islagsmal) | .

RL2L:8, 9, 11, 12 8L ... vereeeernaneaannnneaanns 8 —| —| — - =] =
2| Muut — Ovriga, .......... T 5 1 — - — — —
3 Yht. — S:ma — Somme 13‘ 1 — — — — —

B. Omalsuusrikokset. — Egendomsbrott. — Injractions aux

propriétés. RL 28—33, 35, 36, 38:1—10, 39 SL. .
4] Nipistiminen — Snatteri BL 28:12 SL .................. 9 3 — — — — —
5| Kavaltaminen — Forsnillning RL 29: 1 SL ............... 7 — — — — — —
6| Petos — Bedriigeri RL 36: 1 SL ................ooiiiiits, 6 — — — — — —
7| Munt— Ovriga ...l 10 — — — — — —
8 Yht. — S:ma — Somme 32 3 — — — — —
C. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset. — Brott mot staten
ell. samhillet. — Infractions a-la stireté de U Etat ou de la société.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37, 38: 11, 12, 40—44 SL.
ol Vikivalta virkamiestd vast.— Vild mot tjinsteman RL16:1SL —_ — — — — — —
10| Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjinsteman i tjdnste-
utovoing RL 16:2 SL ... . .oiiiiii i iieieiiennn, 5 — — — — — —
11| Rauhanrikkominen — Fridsbrott RL 24 SL................ 5 — — — — —_— —
12| Eldinraikkiys — Djurplégeri RL 43:56 SL ................ — — — — — — —
13| Juopumus — Fyleri RL 43:6 SL .......ccoooviiininn, 101 1 — — — — —
14/ Muut— Ovriga ..o e b4 3 — — — — —
16 Yht.— S:ma — Somme 165 4 — — — — —
II. Muut rikokset. — Ovriga brott.
Autres infractions.

18 |Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av ;

alkoholhaltigt &mne ...... et esieriesaaaaaaes 63 — — —_ — —_ —
17 [Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig forsiljning av

alkoholhaltigh &mne ............c.coiiiiiiiiaiiiiii 90 13 — — —_ 1 —
18 |Alkoholiaineiden Iluvaton maahantuonti — Olovlig inforsel ‘

av alkoholhaltigt &mne.............c.ciiiiiiiiiiinen. 3 — — — - — — |
19 |Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig transport av

alkoholhaltigt mme .........c.coiiiieiiiiiiiiiiae 50 3 — — — 1 —
20 |Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hallussapito)— Olov-

ligt innehav av alkoholhaltigt imne .................. 111 3 — — 1 — —
21 [Muut alkoholilakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott |

mot lagen om alkoholdrycker ...............c...o.en 7 3 — —_ — — —
22 Muut— Ovriga ... i e 60 4 — 1 o — 1
23 ) Yht. — S:ma — Somme 384 26 — 1 1 2 1

Kaikkiaan — Inalles — Zotal 594 34 — ‘1 1 2 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal (1—14). II. Aulres nfractions (16—22). 16. Production
19. Transport illicite de matiéres alcooliques. 20. Possession illicite de matidres alcooliques. 21. Autres infractions 3 la loi sur
ours . — Col. 4-8. Emprisonnement. — Col. 9—13. Aggravation de peine. — Col. 14—18. Age. 30 ans passés (18).—Col. 19—21.
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alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella.

gangen av ar 1933 forsonade biterna med fiingelse.
le 1:er janvier 1933, pour subir la prison pour amende non payée.

Lo

0 =T

Strafftidens lingd i dagar. TkA. Atdinkdel. Asuntopaikka.
Adder. Modersmal. BosAt tningsort.
' Kovennettua rangaistusta.
] Skiirpt straff, 30 v. §a Kau- | Maa-
! 16-17| 1820 | 21-2¢ | 2520 | “mae | Suomt, | Tuow| Mk | BEE | hia.
4 5,6 | 715 |16—20 | 2136 | V. — &, V. —Ar.| V. —Ar.| V. —4r. 30 47 ooh | Finska. | ‘giq. | sprak. | Istd- Pa
’ #ildre, derna. | landsb.
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
!
2 — 4 —_ 2 — 2 2 1 7 1 — 1 7
3| — 3 - =] = 1 2 3 6 — — 1 5
b —_ 7 — 2 — 3 3 4 4 13 1 — 2 12
9 1 2 — — 1 5 2 2 2 10 "2 — 3 9
1 1 4 — 1 — 11} 1 3 2 7 — —_ i) 2
— — 3 2 1 — — — 2 4 6 —_ — 2 4
i 1 2 — — 1 5 2 — 2 9 1 — — 10
17 3 11 2 2 2 11 b 7 10 32 3 — 10 25
1 1 3! — — — — 1 2 2 5 — —_ 2 3
- 1 2 2| —| —| = 2 1 2 5, — — 1| 4
37| 23| s34 4 4 2 9| 2| 31| 3 91 1 —| 3| 67
15 6 17 7 12 1 4 11 13 28 57 — — 11 46
b3 31 56 13 16 3 13 40 47 66 1568 11 — 49 120
— — 5 14 44 1 8 10 15 29 63 — — 1 62
—| =1 16| 29| 57 719 15 28 44| 100 3 — 1 92 |
— =] = = 3| —| — 1 1 1 3 - — 1 2
I —0 —1 5| 14| 83| — 2| 11! 22 18| 52 1] —f 12! @«
1 4 28 37 43 — 8 25 33 48 114 —_ —_ 46 68
— —_ 3 4 3 — — 1 2 7 10 — — 7 3
35 9 13 4 1 1 5 15 22 21 64 — — 7 57
36 13 70 102 184 9 32 78 123 168 1. 406 — 86 32b
11 47 | 144 | 117 | 204 14 b9 126 181 248 609 19 — 146 482

16

17

18

19

20

21
22

23,
24

illicite de matiéres alcooliques. 17. Vente illicite de mpatiéres alcooliques. 18. Importation illicite de matitres alcooliques,
les boissons alcooliques. 22. Autres infractions. — Col. 2. 3. Sexe. Hommes (2). Femmes (3). — Col. 4—13. Durée de la peine en
Langue maternelle. Finnois (19). Suédois (20). Autres langues(21). — Col. 22, 23. Domicile. Villes (22). Campagne (23).
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Taulu 19.. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1933 kuluessa
Tabell 19. Till boter domda personer, vilka under ar 1933 in-

Condamnés 3 une amende entrés en 1933 dans les établissements

=t

[

00 =T %O

 17
18
l19
20
21

22

23
24

Traduction des rubriques.
Voir les remarques du tablean N:o 18.

' Sukupuoli, Rangaistusajan pituus péivissi, —
' Rikoksia,—Férbrytelser Kén. Vankeusrangaistusta.
Infractions. Féngelsestraff.
' Luku. —Eap. — Chap.” Miehis. 1::'-:15
§ - Man. | nor | 1020 | 2130 | 3175 | 78—100|101—180]
. o A ! - 2 3 4 5 6 T |, 8
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot straftlagen. — Infractions au Code pénal. d
A. Yksiloon kohdistuvat rikokset. — Brott mot Individen. — ;
. | (Muut paitsi omaisuusrik. — Ovriga utom egendomsh. — In- '
| {ractions aux personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.)
RL 21—23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely (myos tappelussa) — Misshandel (fiven i slagsmail)
FTRL21: 8,9, 11, 12 SL oo vvi i e e s 319 2 — 1 — — —
Muut — OVIiga.....ooveii i i 106 19 — 1 — —
Yht. — S:ma — Somme| 42 21 — 2 — — —
B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions auz
propriétés, RL 28—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL
Napistdiminen — Spatteri RL 28: 1,2 SL ................. 411 47 8 1 — — —
Kavaltaminen — Forsnillning RL 29: 1 SL .............. 174 10 — — — — 1
JPetos —Bedrigeri RL 36: 1 8L ............c...ooonu.. 92 6 — 1 — 1 —
Muut — OVEiga ..o 230 22 1 1 1 — —
. Yht. — S:ma — Somme| 907 85 9 3 1 1y 1
C. Valtioon t. yhielskuntaan kohdist. rikckset. — Brott mot staten
el. samhiillet. — Infractions & la stireté de I’ Etat ou de la société.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36:3—13, 37, 38: 11, 12, 40—44 SL.
Vikivalta virkamiestd vast.—Vald mot tjinsteman RL 16:1 SL 60 1 — — — — —
Haitanteko virkamiehelle --Hindrande av tjansteman i tjinste-
utovning BRL 16:2 SL. ... .uoiiiiiiiiiiirennnsanansss 198 7 — — — — —
Ranhan rikkominen — Fridsbrott RL 24 SL.............. 181 9 — — — — —
Eldinradkkiys — Djurpligeri RL 43:5 SL................ 49 — — — — — —i
Juopumus.— Fylleri RL 43:8 SL ............cooiivivntn 517 217 4 1 2 - 1,
MG — OVEIGE .. eevv e sees e e e eereneeernnnss 1919| 168 3| 2] 3]  —|. —|
_ - Yht. — S:ma — Somme | 7582| 402 7 3] - 5] — 1]
II. Muut rikokset. — Qvriga brott.
- Autres infractions.
{ Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av
alkoholhaltigt dmme ................cooiiiiiiiaiiit, 617 24 — — — 4
Alkoholiaineiden Iuvaton myynti — Olovlig forséljning av
alkoholhaltigh &mmne .......... oo viiiiiiiiiiiiiia 1700/ 326 7 1 4 6 6
Alkoholiainciden luvaton maahantuonti — Olovlig inforsel . .
av alkoholha.lti%t 3 11 1 94 1 — — — — —
Alkoholiaineiden Iuvaton kuljetus — Olovlig transport av .
. alkoholhaltigt dmme ... ........ ... ... i, 802 85 1 — 1 — 1
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hallussapito) — Olov-
. ligt innehav av alkoholhaltigh dmne .................. 3597 309 3 — — — 2
Muut dlkoholilakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott
mot lagen om alkoholdrycker .... ................... 169 14 — — 1 1 —
Muut — Ovriga ......co i i e 1843 111 14| .2 3 — 1
. Yht. —S:ma — Somme | 8822| 869] 25 8 1 7] 14
Kaikkiaan — Inalles — Total | 17 786 | 13877 41 11 17 8 16 :
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ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella. .
tagits. i straffanstalterna for att forsona héterna med féingelse.

pénitentiaires pour subir la prison pour amende non payée.

Strafftidens lingd i dagar. TKk&. Xidinkieli, Asuntopajkka
Alder. Modersmal. Bosbttningsort.
Kovennettua rangalstusta. -
Skiirpt straff. 30 v. ja . Kau- | Maa-
1617 | 18—20 | 21—24 | 2520 | "BREM"1 quom, I;"v:t;‘"_' e | ot | e,
4 5, 6 7—15 | 16—20 | 21—386 | V- — ar.lv, —ar.| v.—4x| v. —&r | 30 ar och Finska. [ ‘gxq, aprak. I sté- Pa
dldre, derna, | landsb.
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
180 4] 81 9 9 3 44 84 93 97 315 4 2 90 231
59 28 34 1 2 3 12 21 34 55 121 4 — 42 83
239 69 115 10 11 6 56 106 127 152 436 8 2 132 314
324 53 57 3 12 53 90 4 90 151 446 9 3 148 310
72 41 55 7 8 — 12 26 59 87 184 — — 72 112
28 13 40 8f - 7 6 6 16 30 40 97 1 — 29 69
115 b0 63 13 8 9 28 47 52 116 246 6 — 67 186
639 1567| 2156 81 35 68 136 163 231 394 978 16 8 316 676
8 11 26 13 3 —_— 9 13 17 22 58 2 1 21 40|
64 47 70 15 9 2 18 43 51 91 194 11 — 72 133
60 49 72 5 4 3 21 41 54 71 182 8 — 78 112
15 15" 15 2 ‘2 — 8 - 9 19 13 49 — — 12 37
30791 1022| 1017 203 63 49 491 1115| 1494 22431 5192 177 231 2625 2767
1063' 3841 493| 102 47 50 196 366 593 882| 2053 33 1 7681 1319
4279 1628| 1693| 340 128 104 43| 15687 2228 3322| 7728)] 281 26| 3576| 4408
1 3 29 219 383 20 118 116 162 225 634 4 3] 11 630
5 8 316| 891 781 38 217 353 518 899 1994 29 2 421 1604
1 — 3 22 69 — 11 16 30/ 38 71 17 7 58 37
20 6 132 314 412 11 62 155 275 384 865 22 — 316 b71
1122 402| 1101| 736! 540 58 244 739 1101 1764| 3797 97 12| 2101 1805
22 11 20 32 26 5 23 55 66 34 179 4 — 25 158
10601 266' 444' 109 55 28" 243 402 538 743| 1911 43 346 | 1608
22311 696 2115| 2323 | 2266 160 918 | 1836 269 4087| 9451 216 24] 3278 6413
7288) 2460 4138 | 2704 | 2440 838 1853 3691 527 79565| 18 588 47 b4| 7302)11811
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Johdanto.

Nyt valmistunut tilasto vuonna 1934
rangaistustaan karsivistd ilmestyy saman
suunnitelman mukaisesti kuin edellisten
vuosien vastaava tilasto (Oikeustilasto 65).

Kisilla olevassa tilastossa ja vankein-
hoitotilastossa ovat, sen jilkeen kuin vii-
meksimainitusta on- vuodesta 1927 lahtien
- henkilstilastollinen aines poistettu, vain
vankien lukus osoittavat tilastotiedot sa-
manlaatuiset. Néihin lukuihin kumpai-

sessakin tilastossa on syytd kiinnittas

tarkemmin huomiota.
Vankeinhoitotilaston mukaan oli vuonna
1934 (S. V. T.XII, 53)

Inledning.

Foreliggande statistik dver personer, som
ar 1934 undergingo sitt straff, utkommer
enligt samma plan som motsvarande statis-
tik for foregdende ar (Rattsstatistik 65).

De enda likartade uppgifter, som fére-
komma i féreliggande statistik och i fang-
vardsstatistiken, efter det ur den sist-
ndmnda den personstatistiska delen fran
och med 1927 bortlimnats, &ro de som
utvisa fangarnas antal. Dessa tal i vardera
statistiken pakalla en ndrmare uppmérk-
samhet.

Enligt fangvdrdsstatistiken for &r 1934
(F. 0.8. XII, 53) var antalet

Vuoden alussa jalelld olevia.
Kvarvarande vid drets bérjan.

Vuoden kuluessa tulleita.
Tillkomna under Aret.

" Miehis.
Min.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensd.
Summa.

Miehid.
Miin.

Yhteensd.
Summa.

Naisia.
Kvinnor,

Kuritushuonevankeja—Tukthusfangar

Vankeusvankeja — Fingelsefingar ..

Yleisessd, tydssd pidettyja — Till all-
mént arbete hillna personer ...... 59

On kuitenkin huomattava, ettéd vankein-
hoitotilastossa luetaan vuoden kuluessa
tulleisiin myd&s ne, jotka vuoden kuluessa
on palautettu sairaalasta, tutkintomat-
kalta tai karkuretkeltd (vrt. S. V.T. XII,
43, Liitteet, taulut III, IV ja VII). Ellei
viimeksimainittuja lueta vuoden kuluessa
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilaston lu-
vut vuodelta 1934 seuraavanlaisiksi (tiedot
on laskettu rangaistuslaitosten vuosikerto-
muksista).

5 411/4 975)Y), 415 (329)(5 826 (5 304)[3 232 (3 820)| 321 (335)|3 5563 (4 155)
1208 (882) | 220(139)[1 428 (1 021)[3 906 (4 273)| 781 (610)|4 687 (4 883)

(75) | 258(228)| 317 (303)

445 (141} 605 (486)|1 050 (627)

Mirkas bér dock, att i fangvardsstatisti-
ken &ro &ven de, som under arets lopp
aterforpassats fran sjukhus, rannsaknings-

eller rymningsfiard; inbegripna i antalet

under aret tillkomna (jfr. F. O. S. XTI, 43,
Bilagor, tab. II1, IV och VII). Ifall de sist-
namnda icke medtagas bland de under aret
tillkomna, bliva fangvardsstatistikens tal
for ar 1934 foljande (uppgifterna éro sam-
manstallda  efter straffanstalternas .arsbe-
rattelser).

Vudden alussa jalelld olevm..
Kvarvarande vid drets. borjan,

Vuoden kuluessa tullelta.
Tillkomna under aret.

——Mlehxa

Naisia,
Kvinnor.,

‘Yhteensé,
Summa

Miehid.
. Min.

* Naisia.
Kvinnor.

Yhteenss,
Summa.

[

|

(

|

!

| Kunt\mhuonevtmke]a,—'I‘ukthusfa,nga:r
I Vankeusvankeja — Fa.ngelsefa,ngar

! Yleisesss tyossi aﬁn dettyjd — Till all-
| mint arbete ha

1920 (884)

a personer ...... 59

55055 054)‘ 416(332)|5 921 (5 386)| 3 138(3 741)| 320 (332)| 3 458 (4 073)
220 (140)| 1 440 (1 024)

(15)| 258(230) 317 (305)

3 894 (4 271)| 781 (609)| 4 675 (4 880)
445 (141)] 605(484){1 050 (625)

1) Sulkujen sisilli olevat luvut tilli ja seuraavilla sivuilla tarkoittavat vuotta 1933; — Siffrorna inom
parentes 4 denna och itljande sidor hanfora sig till &r 1933.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1984. ITI. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1984. III. 1

343,37



Niitéd lukuja voidaan verrata tarkistetun
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin.
Tallsin on kuitenkin vankeusvankeihin
lisattavi arestirangaistukseen tuomstut,jotka
vuonna 1934 olivat kirsimissi vankeus-
rangaistukseksi muunnettua rangaistus-
taan (taulu 17). Niitd oli vuoden alussa
jalelld olevia 3 miestd ja vuoden kuluessa
tulleita 92 miesta.

Vankikorttien mukaan, joihin rangais-

tusta kirsiviin tilasto perustuu, olivat
vuoden 1934 luvut seuraavat:

2#

Dessa tal kunna jamféras med mot-
svarande tal i den kontrollerade fangkorts-
statistiken. Hirvid bor dock fingelse-
fangarnas antal ¢kas med antalet till
arresistraff domda, vilka ar 1934 under-
gingo sitt till fingelse forvandlade straff
(tab. 17). Av dessa voro 3 mén vid arets
boérjan kvarvarande och 92 mén under
aret tillkomna.

Enligt fdngkorten, pé vilka statistiken
om personer som undergd straff grundar

_.sig, voro talen for ar 1934 foljande:

Suurimmat korttijarjestelméan avulla to-
detut epatarkkuudet vankeinhoitotilas-
tossa ovat vuoden kuluessa yleistd tyotd
suorittamaan tulleiden luvuissa.
eroavaisuuteen on se, ettd joukko niitd
henkil6ité. on vililld ollut sovittamassa
sakkojaan vankeudella, ja kun heiddt sen
jilkeen on jilleen siirretty yleiseen tyohon,
heidit on toistamiseen merkltty vuoden
kuluessa tulleiksi.

Lopuksi huomautettakoon, etti vankein-
hoitotilaston tauluosastoissa olevat van-
keja koskevat hendiivtiedot vuotta 192V
aikaisemmin on laskettu samoin kuin téssd
tilastossa, siis siten, etti vuoden kuluessa
tulleisiin ei ole luettu sairaalasta, karku-
retkeltd tai tutkintomatkalta palautettuja.
Yhdenmukaisuuden saavuttamiseksi on
myoskin tiedot vuoden alussa jilells ole-
vien ja vuoden kuluessa tulleiden van-
kien luvuste aikaisemmilta vuosilta las-
kettu samaa laskuperustetta noudattaen.

Syynéa

Vuoden alugsa jélelli olevia. Vuoden kuluessa tulleita.
Kvarvarande vid arets borjan. Tillkomna under Aaret.
Miehia. Naisia. Yhteensé. Miehid., Naisia. Yhteensi.
Mién., Kvinnor. |  Summa. Mén,  Kvinnor. | Summa.
Kuntushuonevanke]a——Tukthusfa.ngar 5504 (5 059)! 415 (332)! 5 919 (5 381)13 141 £3 752)| 320(332) 3461 (4084)
Vankeusvankeja — Fingelsefingar ... 1215 (884)| 220 (141)(1 435 (1 025)| 3 880 (4 264)| 778(607)|4 668 (4 871)
Yleisesséi tyossd pidettyjd — Till all-
miant arbete hallna personer ...... 59 (75)268(230)] 317 (305)] 438 (137)|550(444) 988 (581)

De storsta felaktigheterna i fangvards-
statistiken ha med tillhjilp av kort-
systemet konstaterats i siffrorna for under
aret tillkomna till allmiént arbete hallna
personer. Skiljaktigheterna hirréra dirav,
att ett antal dylika personer under arbets-
tiden forsonat sina boter med fiangelse,
och nir de dnyo blivit overférda till all-
mint arbete, dter antecknats sésom under
dret tillkomna.

Till slut m& framhéllas, att de i fangvards-
statistikens tabellavdelningar fére ar 1927
forekommande personuppgifterna om fan-
garna beraknats enligt samma grunder som
i denna statistik, d.v.s. sdlunda, att i
antalet under aret tillkomna ej inbegripits
de faingar, som dtersants fran sjukhus, rann-
saknings- eller rymningsfird. Foér upp-
niende av enhetlighet ha dven uppgifterna
om anialet vid arets bérjan kvarvarande
och under éret tillkomna fangar for tidi-
gare &r berdknats enligt samma grunder.




I

Kuritushuone- ja vankeus-
~ vangit.)

A.

Vuoden alussa rangaistustaan
kirsimiissa olleet.

1. Luku.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
alussa rangaistuslaitoksissa jdlelld olevien
kuritushuonevankien lukua vuosina 1924—
1932, ryhmitettyind kolmivuotisajanjak-
soihin sekd vuosina 1933 ja 1934 ynr.é lisé-
ystd tai vihennysté kunakin ajanjaksona
verrattuna lihinni edelliseen ajanjaksoon.

T
Tukthus- och féngelse-
fangar.”
A

Vid érets borjan kvar-
varande.

1. Antal.
(Tab. 1 och 2).

Foljande tabell utvisar de vid arets
borjan i straffanstalterna kvarvarande
tukthusfingarnas antal aren 19241932
grupperade i perioder om tre &ar samt
aren 1933 och 1934 jimte Ookningen eller
minskningen under varje tidsperiod i for-
hallande till nirmast féregaende.

Rnngaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kilrsimiissii olleet kuritushuonevangit
vuosina 1924—1984. ’

Antal tukthusfingar i straffanstalterna den 1 januari dren 1924—1934.

Nombre des condamnés a la réclusion présents dans les établissements

péniteniiaires le 1:er janvier
en 1924—1934. .

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot vankeusvangeista vuosina 1924—1934.

1) Sisntond on, etti arestirangaistukseen tuomittuja
henkildits, jotka ovat vuosina 1927—1934 olleet kirsi-
missd vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei ole
seuraavassa  esityksessé luettu vankeusvankeihin.
Milloin tisti sdinndstd on peikettu, on siitd erikoi-
sesti mainittu.

Lisys (+) tal "Lissiys (+) tal Lisys (+) tai

Miehis. vghennys (—)! Naisia. vghennys(—). Yhteens. Vg‘]’{;'“l-zys =)

| Man. | eller mhga;? 1%21:- el};rnilgilgs_il;—) Summa. | eljer ngh:(ui-'l-{2
4 ning (—). ning (—). ning (—).
19241926 keskimiisirin —i medeltal...... 2968 — 875 196 — 79 3164 — 94
1927—1929 » Y e 3200 -+ 232 189 — 1 3389 + 2256
1930—1932 » P ... 4166 4 966 244 + 55 4410 41021
Vuonna —Ar 1933 ....ooiiiiniininnnn.. 5059, + 893 332 + 88 5891 + 981
» » 1934 ... ..., 5504| + 445 415 + 83 5919 + 528

Foljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter om fingelsefdngarna dren 1924—
1934.

1) De personer, vilka blivit domda till arreststraff
och som under aren 1927—1934 undergingo sitt till
fingelse forvandlade straff, ha i den foljande fram-
stallningen icke inriknats bland antalet fangelsefangar.
Di undantag frin denna regel gjorts, har detta sir-
skilt omnimnts. :




4#

Rangaistuslaitoksissa vnoden alussa rangaistustaan kiirsimiissi olleet vankeusvangit
vuosina 1924-—1934.

Antal fiingelsetingar i straffanstalterna den 1 januari drem 1924—1934.

Nombre des condamnés a la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
en 1924—1934.

i . Lissys (+) tai Lisélys (+) tai] - Lisiiys (+) tal
l Miehim‘7:;‘“’11113'B (—)-| Naisia. Vghenﬂw (—)-| Yhteenss. Vghennyﬂ =
Kning ¢ 3 ni -

) Maén, elletrmlj.lngilgs-'lz} ]iglrl_l- ellelx}ul;%'xgs-i-(-) Summa. el}‘el:nllghgs-{—(?

| ning (—). ning (—). ning (—).

! 1924—1996 keskimiirin — i medeltal .. .... 957 + 81 110 — 26 1067 + bb
1927—1929 » R T 1161 + 204 136 + 26 1297 4 230
1930—1932 » o ... 1096 — 656 | 144 + 8 1240 — 57
Vuonna— Ar 19331 ..., 884 — 212 141 — 3 1025 —215

» » 1934y oL 1215 + 331 220 + 79 1435 4 410

Antalet tukthus- och fingelsefangar,
som i bérjan av ar 1934 undergingo sitt
straff var riknat per 100 000 av den 15 ar
fyllda befolkningen féljande 2)

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kir-
siméssé olleita kuritushuone- ja vankeus-
vankeja oli 15 vuotta vanhemman viestén
100 000 henked kohden 2)

Miehia. Naisia. Koko luku.

‘ Man. Kvinnor. Held antalet.
Kuritushuonevankeja — Tukthusfangar ....... 420 (388) 30 (24) 220 (202)
Vankeusvankeja — Fingelsefangar............ 93 (68) - 16 (10) 53 (38)

Kuritushuone\-rangeista oli Av tukthusfangarna voro

! Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehia. Naigia. Yhteensd. -| Miehig, Naisia. Yhteensi.
Man. Kvinnor. Summa. Miin. Kvinnor. Summa.
ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade |2125(1 998)’ 229 (180)12 354 (2 178) 38.6 55.2 398
ennen rangaistuja 3) — tidigare avstratfade?) [3 379 (3 061) 186 (162)3 6656 (8 218)]  61.¢ 44.8 60.2 !
sekd vankeusvangeista %) gamt av fingelsefangarna )
' Luku. — Antal. | Prosentteina, — I procent. l
Miehia. Naisia, Yhteensi. Miehis. Naisia. ‘Yhteensi.
l- Miin. . Kvinnor. |  Summa. Min. Kvinnor. | Summa.
ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade| 492 (386) | 112 (70)| 604 (456) 40.6 50.9 42.2
lennen rangaistuja — tidigare a.vstmffadel 720 (498) | 108 (71)| 828 (569) 59.4 49.1 678

1) Ngihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myés
- arestirangaistukseen tuomitut,-jotka olivat kirsimassi
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1933
ei yhtddn henkildd ja v. 1934 3 miestd).

%) Vikilukutiedot joulukunn 31 p:1té 1933.
- '3 Ennen rangatstwill kisitetidn henkilitd, jotka
aikaisemmin on tuomitcu a) kuritushuoneeseen, van-
keuteen tal midritty yleiseen tydhon; b) vihintddn
100 piiviasakkoon (alkoholilainséadintoon nihden on
seurattu v:n 1922 kieltolain ja vin 1932 vikijuoma-
lain rangaistusmiiriyksid); c) sakkoihip tahi muihin
rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan
sekd nithin verrattavista rikoksista sotavign rikoslakia
* vagtaan, sikéli kuin niists on ilmoitettu rikosrekisteriin.
© ') Naihin eivit.sisilly ne arestirangaistukseen tuomi-
tut henkilot, joista alaviitassa ed. siv. on mainittu.

1) For enhetlighetens skull ha i dessa tal medriknats
de till arreststraff domda personer, vilka undergingo
sitt till fingelse forvandlade straff. (Ar 1933 ingen
person och ar 1934 3 min).

2) Folkméngdstalen gilla den 31 december 1933.

' 3) Med lidigare avstraffade avses hir personer, vilka
tidigare blivit domda a) till tukthusstraff eller fingelse-
straff eller forordnade till allmint arbete; b) fill minst
100 dagsbéter, {med avseende & alkohollagstiftningen ha
straffbestimmelserna i 1922 ars forbudslag och 1 1932
ars lag om alkoholdrycker ﬁiljt;sg; ¢) till boter eller
andra straff for brott mot 10—40 kap. SL samt med
dem jimforliga brott mot strafflagen for krigsmakten,
fill den del anmilan om dem skett till strafiregistret.

4) Hiri ingd icke de i noten 3 foreg. sid. om-
nimnda till arreststraff domda personerna.




b*

2. Rangaistusaika.
(Taulut 1 ja 2).

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kir-
sim#ssé olleiden kuritushuonevankien ran-
gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko:

. 2. Straiftiden.
(Tab. 1 och 2).

Foljande tabell belyser strafftiden for
de vid 1934 ars borjan kvarvarande fuki-
husfangarna:

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol-
leiden,  elinkautiseen kuritushuonerangais-
tukseen tuomittujen vankien luku, samoin-
kuin prosenttiluku vuoden alussa jalelld
olevien kuritushuonevankien koko luvusta
vuosina 19241934, nikyy seuraavasta
taulukosta. ‘ :

Luku, — Antal Prosentteina. — I procent. |
; w0 wgtfl
. . S2R| %% B
Michi. | Naisia, |, Vhteenss, | Docikertalal- | Lnoen ran- |2 Blg £ g 5}55 é}] g
Min, Kvinpor. Summa, | Tidigare icke Tidigare F E} E g B g JOE =1y
avstraffade, | avstraffade. [ © | 8B P |BxE BB
wE.® e
Kuukausia. TSEER
Manader
Alle 6 kk.— Mindre
#n 6 min. ...... 55 @) 5 (=) 60 . (2 10 ()| 50 (2 L. 1.2 Lo 0.4] 14
—7 160 (179) 17 (13§ 177 (192) 70 (76) 107 (116)] 2.9 4.1, 3.0 3.0/ 3.0
T—8 it 102 (74) 12 (10) 114 (84)] 38 (25) 76 (69 1.5 2.9 19 1.6 2a
8—9 .......o.... 211 (182) 15 gll)- 226 (198)} 69 (85)| 157 (108)| 3.8 3.6/ 3.8 2.9 44
910 .. rrnnn.. 87 (81)) 10 (5) 97 (86)] 44 (45) 53 (41)] Le| 2.4| 1| 1.9 1.5
10—11..........s 115 (107 7 (3) 122 (110)) 456 (3%) 77 (75 2.4 1.7y 2] 19| 2.2
120 50 (34) 1 (=) b1 "(3%) 22 (10) 29 (24; 0.9 0.2| 0.9 09| 0.8
Vussia. — Ay.
1—2 oo, 1145(1046)( 116 (70)1261(1123)\ 487 (415) 774 (708)f 20.8| 28.0| 21| 20.7| 21.7
98 il 881 (825) 105 (96) 987 (921)] 416 (395) 571 (526)| 16.0' 25.5| 16.7| 17.7] 16.0
695 2620) 57 (48) 752 (666; 202 (262) 460 (404)] 12.6| 13.7) 12,7 12.4-12.9
500 (444)] 27 (29) 627 (4¢8) 211 (192)] 316 (281)] 9.1 6.5/ 8.8 9.0 8.9
286 5251 12 (12) 298 (263)| 129 (115) 169 (148) 5H.2] 2.9 5.0 5.5 4.8
279 (276)) 11 (9) 290 (286) 107 (104)| 183 (181; bi 2.7 4.9 45 5.1
126 (118) 3 (4g 129 (122)) 53 (50) 76 (72)| 2.3; O0.7) 22| 22| 2.1
301 (307) 2 (2) 303 (309) 139 (145) 164 (164) 5.5 0.5 5.1 5.9 4.6
196 (200) — (—) 196 (200) 85 (93) 111 (107 3.6 — 8.3 3.6 31
12 vuotta tai mdar.
pitempi aika —12 ar
ell. viss lingre tid | 123 (121)) 2 (D] 1256 (122)| 39 (35 86 (87| 2.2 0.5 21 17| 24
Hlinaika— Livstid.. | 192 (192)] 12 (14)] 204 (206)] 98 (96)) 106 (110)[ 3.5) 2.9 38.5| 4.2| 3.0
Yhteensi — Summa |5 504 (5 059)] 415 (332)[5 919 (5 391)[2 354 (2 178)!3 565 (3 213)[100.0/100.0{100.0]100.0[100.0

Antalet vid arets borjan i straffanstal-
terna kvarvarande, #ll tukthusstraff pd
ltvstid domda fangar dvensom deras pro-
centuella forhallande till hela antalet vid
arets borjan kvarvarande tukthusfangar
under 4ren 1924—1934 framgar av f6ljande
tabell.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa olleet elinkautiset kuritushuonevangit vuosina 1924—1934.
Antal tukthusfingar pa livstid i straffanstalterna den 1 januari dren 1924—1984.
Nombre des condamnés d la réclusion & vie présents dans les éiablissements pénitentiaires
le 1:er janvier en 1924—1934.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehid. Nalsia. | Yhteensi. | Miehii, Naisia. | Yhteensf.
Man. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. Summa.
1924—1926 keskimédrin — i medeltal...... 295 20 315 9.9 10.1 9.9
1927—1929 » P e 186 16 202 5.8 8.3 6.0
1930-—1932 » » . 190 14 204 4.6 5.7 4.6
Vuonna — Ar 1933 ..................... 192 14 206 3.8 4.2 3.8
» » 1934 ..., 192 12 204 3.5 2.9 3.5
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Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kir- De vid bérjan av ar 1934 kvarvarande
siméssd olleet elinkautisvangit oli tuo- livstidsfAngarna hade blivit sakfdllda for
mittu seuraavista rikoksista: foljande brott:

Miehid. Naisia.

: ) Min. Kvinnor.

‘Valtiopetoksesta ) — Hogforraderi®) ...................... 2 (2 — (—)
Murhasta — Mord ............... .. ... 171 (172) 11 (13)
Yllytyksestd murhaan — Anstiftan till mord ............. . 3 (3) 1 (1)
‘Tahallisesta taposta — Viljadrdp .......................... 15 (15) — (—)
Kuoleman aiheuttaneesta ryostostd 2) —Rén med dodlig pafoljd2) - 1 (—) — ()
" Yhteensd — Summa 192 (192) 12 (14)

Vuoden 1934 alussa vankeusrangarstusta Strafftiden fér de personer, vilka vid
kérsiméssé olleiden rangaistusaika ilmenee borjan av ar 1934 undergingo fiangelsestraff,
seuraavasta. framgar av foljande.

Luku. — Antal. - Prosentteina. — I procent. I
: . ® 'jE ggh
Miehts, | Neisin, | iteonsa. | - a | Bumenrane | g | P | 23 | SEEIGFE
) Tidigare gaistula. L | B& Bg |ERRIS 55
Min. Kvinnor. Summa, icke av- Tidigare | BE |83 [ B |FOE Z2Z8
. straffade, | ®vstraffade. 57 | P& %ig, 2]
Kwukausia. — Manader. - 85 B
Vihemmaén kuin kuuk. —
Mindre 4n en manad 1 (- 1 =) 1) — =] 01 — 01 02 —
2 3 512) — W 3 s 3 @y — 03 —| 02 05| —
18 (1) 4 (9) 22 (@) 11 (10) 11 @3)| 1s| 18 18 1.8 1.3
62 (33) 5 (8) 67 (61) 31 (33) 36 (28)| 51| 23| 47 51| 44
58 (B 7 (2) 60 (59) 27 (29) 33 (30) | 4.4) 32| 42{ 45 4o
36 (34 1 (4| 387 (38) 14 (17 23 (21; 3.0 0.5 26 2.3 28
122 (115) 30 (21)| 152 (136) 78 (56)| 74  (80) | 10.0f 13.6| 10.6| 129 8.9
148 (94)| 22 (16)] 170 110; 81 (36) 89 (74) | 12.2| 10.0] 11.9( 13.4] 10.8
195 (110) 32 (15)| 227 (126) 92 (46) 136 (79) | 16.1] 14.5| 15.8| 15.2| 163
73 53; 13 (D] 86 (60) 33 (25) 53 (35) | 6.0{ 5.9 6.0| 55 6.4
90 (54) 24 (11)| 114 (65) 46 23; 68 (42) | 7.4 10.9] 80| 7.6| 8.2
22 (10 — (@) 22 (12) 8 (4 14 (§| 1.8 —| 15 1.3 L7
315 (204) 70 (43) 385 (247)| 131 (116)] 254 (131) | 26.0] 31.8| 26.9] 21.7] 30.7
56 (49) 10 (8)) 66 (57) 35 (38) 31 (19)| 46 45| 46 53 3.7
15 (4 1 (=) 16 (14 10 (8 6 (6)| 12 035 11| 17| 07
4 v. tai pitempi aika — -
4areller dirutover..| 3 (@ 1 @ 4 ® 3 ¢ 1 (=] 03] 05 08 05 01
Yhteensi — Summa |1212 (884)1220 (141)[1 432 (1 025)| 604 (456) 828 (569) [100.0]100.0/100.0[100.0[100.0

3. Aidinkieli. ' 3. Modersmal.
(Taulut 1 ja 2). (Tab. 1 och 2).

Aidinkielensd perusteella jakaantuivat ‘ Enligt modersmal fordelade sig de vid-
vuoden 1934 alussa jilelld olevat kuritus- 1934 &rs borjan Kvarvarande tukthus-

huonevangit seuraavasti: : - fangarna pa foljande sitt:
Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehif, Naisia. I Yhteensd. | Miehi. | Naisia. | Yhteensa.
Mén, Kvinnor. Summa. Mén. | Kvinnor.| Summa.
Suomenkielisid— Finsktalande ............. 5 281 (4 839)(399 (313)'5 680 (5 152)] 95.9 96.1 96.0
Ruotsinkielisiia — Svensktalande ... ..| 213 (203) 14 (17)| 227 (220} 3.9 3.4 3.8
Muunkielisid — Annat sprak talande 10 (17 2 (2)| 12 (19) 0.2 0.5 0.2 |

1) Tuomitut kapinan aﬂ\a.na tchd)lstm rikoksista. — ) Domda for brott, begingna under upproret
%) RL 21:6.—2) SL 21:
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Vuoden 1934 alussa jélelld olevien van- De vid bérjan av ar 1934 kvarvarande
keusvankien #idinkieli nikyy seuraavasta fdngelsefangarnas modersmal framgar av
yhdistelmésté. féljande sammanstillning.

] Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
| Miehia. | _Naisia. 1 Yhieensh. | Michih. | Naisia. | Yhteensh.
- M&n. Kvinnor. Summa. Mén. | Kvinnor.| Summa.

Suomenkielisii — Finsktalande .............. h101 (838),202 (133)11 303 (966) 90.0 | 918 | 9lo

Ruotsinkielisia — Svensktalande ............ 96 (48)] 18 (7)’ 114 (65) 7.9 8.2 8.0

Muunkielisia — Annat sprik talande ........ 15 B — @ 15 @ 12 — 1o |

Asianomaisten  kieliryhmien 100 000 Riknat per 100000 av resp. sprak-
henked kohden tuli 1) grupper utgjorde antalet 1)

‘ Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfingar. Fsu'{gelsemngar.
Miehis. Naigia, | Kokolukud pienia, Naisla, |Koko luku.
Mén. Kvinnor. ela Min. Kvinnor. Hela
antalet. antalet.

suomenkielisii — finsktalande ............ 356 (326) | - 26 (20) l 188(170)| 74 (56) | 13 (9) | 48 (82)

ruotsinkielisia — svensktalande ............ 134 (127) 8 (9| 66 (64)] 60 (30) 10 (4) | 33 (16)

4. Syntymivuosi (ikd). 4. Fodelsedr (alder).
(Taulu 3). ' (Tab. 3).
Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa De i straffanstalterna vid bérjan av ar

jalelld olevien Furitushuonevankien syn- 1934 kvarvarande tukthusfingarnas fodelse-
tymévuodet (ikdsuhteet) nikyviat seuraa- 4ar (alder) framgir av foljande:
vasta:

} Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
| |-
- Ensikerta- w5 55 2FE
Michis. | Naisia. | Uhteenss, | laisia. | Fomencan- | g\ By | £ L HE
Tidigare gamtuia. | @S | R |BE |BEE[E 5]
Mén. Kvinnor.| Summa. icke av- Tidigare e |E% [ BE |BO°EiBZE
straffade, | avstraffode. b " PR %SE‘ %EE
Syntymiivuost, TEETEE
Fodelsedr. ;

1918 (15 Vuotlalta.— ir)] — @ — (= — @ — @ — N — — — — -
1917 (16 v} 8 (9 — (— 8 (9 8 (& — (U 01 — 01 03 —
1916 (17 » » 14 () — @ 14 (8 8 (B 6 (3 03] — 02 03| 02
1915 (18 » » 57 (BO)| 2 (—)| B9 (B0} 45 (39 14 (11) l.of 0.5 L.o] 1.9 0.4
1914 (19 » »)| 126 (132)) 4 (8)| 130 (140) 92 - (76) 38 (64) 2.3| 1.0 22| 3.9 1.1
1913 20 » » ) 201 E166§ 14 (10} 215 (176) 132 (103) 83 (73)] 3.7 3.4 3.6 56 2.3
1912 ?21 ? »)| 235 (214) 17 (11); 262 (226) 145 (127; 107 (98)| 4.3) 41| 43 6.2 3.0
1911 (22 » »)| 252 2233) 15 (15)) 267 (248) 134 (131) 133 (117)] 4.6} " 3.6] 4.5/ 57 3.7
1910 (83 » »)| 283 (315) 17 (14) 270 (829) 132 (146) 138 (183)| 4.6| 41| 4.6 56| 3.9
1909 (24 »)| 310 (319)) 13 (11) 323 (330) 150 (139) 173 (191)] 5.6 3.1| 5.5 6.4 49
19041908 (23—29v—51 1702(1 471)| 87 (73;1789(1 544; 705 (637)1084 (907)| 30.9| 21.0| 30.2| 29.9| 30.4
1899-1903 §30 —340» »}1073° (960} 71 (65)1144(1015) 349 (329) 795 (686)] 19.5| 17.1] 19.8| 14.8 22.3
18941898 (35—39s »}| 566 (528)| 54 (473 620 (875) 150 (144) 470 (431)] 10.3{ 13.0{ 10.5| 6.4 13.2
18841893 (40—49» »)| 496 .(479)| 79 (63) 576 (642) 190 (196) 385 (346)l 9.0{ 19.0| 9.7| 81| 10.8
18741883 (60-59» »)| 173 (134; 34 (16)) 207 (160) 91 "(70) 116 (80) 3.1f 8.2] 8.5 2.9 3.2
18641873 (60—69 » »g 32 (30) 7 (5; 30 (3) 20 (18)- 19 (17)| O.6] 1.7] 0.7 0.9 0.5
1854—-1863 (70795 » 6 (10 1 (3 7 (1% 3 B 4 (3 0a] 02 01 01| 01
‘ Yhteensi - Summal5 504 (5 059)1415 (332)[5 919 (5 391)[2 354(2 178)[3 565 (3 213)100.0/100.0[160.0[100.0]100.0

1) Buhdelukujen perustana ovat tiedot lisniolevan ) Relativtalen dro grundade pi uppgifterna om
vieston jakantumisesta #idinkielen mukaan joulukuun dep nirvarande befolkningens fordelning enligt mo-
31 p:niy 1930, dersml den 31 december 1930.
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Seuraavat sitten vastaavat tiedot wan-

keusvangeists vuoden 1934 alussa:

Folja sedan motsvarande uppgifter om
fangelsefingarna vid borjan av ar 1934:

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
’ e sl o
Ensikerta- n =L
Miehid. | Nalsia. | 'Yhteensh. Egig-a E&’d‘nﬁ&}f E§ EE §'§ E}% % E‘TE
idigare . X 2 85585y
Min, Kvinnor. Summa. s,frl;?f :Xé, . v"glgﬁ?:fge. F:EE g £ .E_E Eg% ggé
Syntymiivuost. e 5?- ”5?
Fodelsedr. I
1918 (15 vuotiaita— éir) 3 @ — = 3 @ 3 @ — (=) 0z —| 02 05 —
1917 (16 » »)| 22 (28] 1 (1) 23 226) 15 (19§ 8 (7 1.8 05 Le 235 Lo
1916 (17 » »)| 42 (2B)) 2 (3)| 44 (28) 27 (20\ 17 8) 3.5 0.91 31 45 21
1915 (18  » »)| 35 (39; 3 %2) 38 (41)] 23 E29, 15 (12)) 2.9 1.:; .2.6‘ 38 1.8
1914 (19 » ») b1 (34) 5 (6) 56 (40) 30 (22) 26 (18)! 42| 23 d.o: 4.9 3.1
1913 (20 » »)| 45 (48 6 (5) b1 (B3) 29 (37) 22 (16) 3.7 2.7 3.6 4.8 2.7
1912 (21 » »g 67 (B3) 10 (4) 77 (87) 42 (36)] 35 (21)] b5.51 4.5 b4l 6.9 4.2
o SN WG EE N R B R
» » . . i . .
1909 (24 » » 74 (56) 8 (6 82 562) 41 (24 41 (38)] 6.1f 3.6 5.7 6.8 4.9
19041908 (25-29 v.-ir)| 283 (208) 34 (21) 317 (229) 119 (90)| 198 (139)| 23.3| 15.5) 22.1; 19.7| 23.9
1899-1903 (30—34 » »)| 179 (113; 28 (26)] 207 (139)| 67 (38)] 140 (101)j 14.8 12.7) 14.5! 11.1| 16.9
1894-1898 (35~39 » »)| 100 (61) 29 (15)| 129 (76; 38 (17 91 (59) 8.3 13.2| 9.0/ 6.3] 11.0
18841893 (40—49 » » )¢ 111 (58; 46 (27) 157 (85) 50 (22)| 107 (63)| 9.2| 20.9| 11.0] 8.3 129
1874—1883 (50—-59 » »)| 45 (23)l 21 (4) 66 (27 26 (8) 40 (19) 3.7 96 46 43 4.8
}ggi—%ggg %gg—gg » »3 7 (—g g ((2} 13 ((2 8 r; g ((2; 8.6 3.7 8.0 1.3 8.(;
1854~ —790 »)| 1 (— — —) — (= =) 0] 0.9 02 —! 04
| Yhteensi — Summa |1 212 (884)'220 (141)|1 432 (1 025)| 604 (456)] 828 (569)/100.0/100.0/160.0,100.0 100.0
b. Ammatti. 5. Yrke.
(Taulu 4). (Tab. 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1934
alussa jalelld olevien kuritushuone- ja van-
keusvankien luvun piddammattiryhmissi,

Foljande tabell utvisar de vid bérjan av
ar 1934 kvarvarande tukthus- och fdngelse-
fangarnas antal inom huvudgrupper av

yrken.
Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehia. Nalsia. ’ Yhteensi. | Miehis. | Naisia, | Yhteensi.
Min. Kvinnor. Summa. Miin. | Kvinnor.! Summa.
Ammatii, — Yrke. Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar.
Maatalous — Lanthushillning .................. 1040 (977)] 70 (32)]1110(1009)] 189 | 16.8 18.s
Teollisuns y. m. — Industri m.m. .........ovnnns 3 822(3497)1202 (156)|4 024 (3 653)] 69.5 | 48.1 68.0
Kauppa ja liikenne — Affiirsverksamhet och transport| 432 (400)| 42 (36)] 474 (436)) 7.8 | 10.1 8.9
Kotityo y. m. — Hemarbete m.m. .............. 6 (11)] 48 (58 b4 (69)) 0.1} 1l 0.0
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet........ 99 (76; 9 (11| 108 (87) 1.8 2.2 L8
Vapaat ammatit — Fria yrken............... .. 40 (40) 9 (6) 49 (46) 0.7 2.2 0.8
Opiskelevaa nuorisos — Studerande ungdom...... 5 (1) — (— 5 (@ 0a — 0.1
Irtolaisia, toimettomia — Ligsdrivare, utan syssel-
sittning ... ool i S 59 (56)] 35 (33)] 94 (89) 1.1 8.4 1.6
Yhteensi — Summalb 503 (5 058)|415(332)i5 918 (5 890); 100.0 | 100.0 | 100.0
Ammatti tuntematon — Okint yrke.............. 1 O— 1 @ o0 — 0.9
) ) Vankensvangit. — Fingelsefdngar:
Maatalous — Lanthushallning .................. ! 265 (166)} 60 (40)| 31b (206% 2l.o | 273 220
Teollisuus y. m. — Industri m.m. .............. 7560 (524)|112 (75)| 867 (599)| 62.3 | 50.9 60.5
Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport: 101  (78)! 27 (14)] 128 (92 831 123 8.9
Kotitys v. m. — Hemarbete m-m. .............. 2 (216 () 18 (8 0.2 7.3 13
Julkinen toiminfa — Offentlig verksamhet ...... 84 (89l — (—) 84 (89 6.9 — 5.9
Vapaat ammatit — Fria yrken................., P8 (9 2(—) 10 @3 0.7 0.9 0.7
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom...... - @ -0 — @ — —
Irtolaisia, toimettomia — ILdsdrivare, utan syssel-
sittning ... il 7 (19 3 (6) 10 (26)] 0. 1.3 0.7 !
Yhteensi — Summal1 212 (884)[220 (141)[1 482 (1 025)] 100.0 | 100.0 | 100.0 .




6. Alkoholinkiyito ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen oliko rikosta
tehdessdin viakijuomain vaikutuksen alai-
sena (vliilkutettunas) ) ei voida pitdd tiysin
luotettavina, koska ne perustuvat yksin-
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi-
tuksiin. Tdméin vuoksi ne on jétetty pois
tauluista. Seuraavassa esitetéiéin vain tie-
dustelun lopputulokset.

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kir-
siméissé olleista kuritushuonevangeista

O*

6. Alkoholbruk och brofttslighet.

Svaren p& frigan, om vederborande
vid brottets begiende varit dryckesrérd?),
kunna icke anses vara fullt tillférlitliga,
d&4 de grunda sig enbart pi vederbdrande
finges egna uppgifter. Déarfér aro de
bortlimnade ur tabellerna. I det fol-
jande framstdllas endast slutresultaten
av enkéten.

Av de vid borjan av ar 1934 kvarvara,nde
tukthusfingarna hade

Tiedot puuttuvat 31 (38) miehests.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. !

" Miehia. Naisia. | Yhteensd. | Miehid. | Naisia. | ¥hteensd.,

Main. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor.| Summa. !

oli rikosta tehdessidn ollut vikijuomain vaiku- |
tuksen alaisena— vid brottets begiende varit i
dryckesrorda .........ooviiiiiiiiiiinn 2413(2333)| 35 (43)2448 (23876)] 441 8.4 416 |
ei ollut rikosta tehdessdén vikijuomain vaiku- 1
tuksen alaisena — vid brottets begiende icke |
varit dryckesrorda ...........cooiiiiil 3 060 (2 688)|380(289),3 440 {2 977)] bb.9 91.6 b8.4

Uppgifter saknas om 31 (38) mén,

Vankeusvangeista Av fangelsefingarna hade '
Inku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehidi. Naisia. Yhteensd. | Miehii. | Naisia. | Yhteensd.
Min. Kvinnor. Summa. Min. | Kvinnor.| Summa.
oli rikosta tehdessdiin ollut vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena— vid brottets begdende varit
dryckesrorda .........ociiiiiiiiiaiia..n 357 (271) 21 (8)] 378 (279) 29.9 9.6 26.8
ei ollut rikosta tehdessiin vikijuomain vaiku- ;
tuksen alaisena — vid brottets begiende icke
varit dryckesrérda ............oiiiiiaa 835 (612)[198(131)j1033 (743)] 70.1 90.4 3.2

Tiedot puuttuvat 20 (1) miehestd ja 1
(2) naisesta.

B.
Vuoden kuluessa rangaistustaan
kiirsiméén tulleet.

1. Luku.
(Taulut 5 ja 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta kir-
simién tulleiden vankien luvut. vuosina
1924—1932, ryhmitettyini kolmivuotis-
ajanjaksoihin, sekd vuosina 1933—1934
ynné lisdys tahi vihennys kunakin ajan-
jaksona tahi vuonna verrattuna lihinn
.edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen nih-
dédn seuraavasta taulukosta:

1) Vrt. vankikortin kaavaa, Olkeushla.sto 45, s, 6%,
kysymys 12,

Oikeustilasto. Rikollisuwus v. 1984. III1. — Riittsstatistik. Brottsligheten dr 1934. II1.

343,317

Uppgifter saknas om 20 (1) mén och 1
(2) kvinna. .

B.

Under éret nykommna.

1. Antal.
(Tab. 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfingar -
under aren 1924—1932, grupperade i pe-
rioder om tre &r, samt Aren 1933—1934
jimte o6kningen eller minskningen under
varje tidsperiod eller ar i férhallande till
nirmast féregiende period eller ar fram-
gar av foljande tabell: '

1) Jir. fangkortets formulir, Rittsstatistik 45, s. 6%,
frigan 12.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kirsimiitin tulleet kuritushuonevangit vv. 1924—1934.
Antal i straffanstalterna aren 19241934 nykomna tukthusfingar.

Nombre des condamnés & la réclusion entrés pendant les

anndes 1924—1934 dans les dlablissements pénitentiaires.

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot wvankeusvangeista vuosina 1924—1934.

Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kiirsimi
Antal i straffanstalterna dren 192

Listlys (4) tai Lisdys (+) tai Lisdys (+) tai

Miehid.|vAhennys (—).| Naisia.|vihennys(—).| Yhteensd. |vihennys(—).

uen. | Okoing (1) | Ko | g | Summe. | QEN08CE)
ning (—). ning (—). ning (—).
19241926 keskimdirin — i medeltal ...... 1442 + 84 112 — 9 1 564 + 7
1927—1929 » L 2 1723 + 281 124 + 12 1847 + 293
1930—1932 » » . 27491 + 1026 212 + 88 2961 + 1114
Vuonna— Ar1933 ..., 3752 -+ 1003 332 + 120 -4 084 41123
» » 1934 .. 3141 — 611 320 — 12 3461 — 623

Foljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter betriffande fd"ngelsefdngm aren
1924-—-1934.

in tulleet vankeusvangit vuosina 1924—1934.
4—1934 nykomna fiingelsefangar.

Nombre des condamnés & la prison entrés pendani les anndes 1924—1934 dans les élablissements pinitentiasres.

Jos lasketaan edelld esitetyissé taulukois-
sa olevien lukujen suhde vastaavan vuo-
den keskivikilukuun, siitd viéhennettyni
15 vuotta nuoremmat eli rikosoikeudelli-
sesti alaikiiset, saadaan seuraavat luvut
vuoden kuluessa rangaistustaan kérsiméin
tulleita kuritushuone- ja vankeusvankeja
100000 henkeéd kohden vuosina 1924—1934.

Rangaistustaan kirsimitin tulleet kuritushuone-

Listys (+) Liskys (+) | Liskys (+)

Miehia.| 4 VERO" | Naisia, | tal VARED- | yypeongy, | Pl Vino

Min. | Oknlng (+) ]ﬁ;lrn' Okning (+) | Summa. | Okning (+)

eller minsk- " | eller minsk- eller minsk-

ning (—). ning {(—). ning (—).

1924—1926 keskimidirin — i medeltal ...... 2410, + 330 208 — 33 2 618 + 297
1927—1929 » P 2681 + 271 263 + 5B 2944 + 326 -

1930—1932 » - e 3601 + 920 367 + 104 3968 + 1024

Vuonna— Ar 19331) ... ................ 4264 -+ 663 607 | 4 240 4871 4+ 903

» » 1934Y) . ..., 3880 — 384 778 + 17 4 658 — 213

Utraknar man, i vilket foérhallande talen
i de tvenne foregiende tabellerna sta till
motsvarande &rs medelfolkmingd, fran-
riknad den del av befolkningen som ej
fyllt 15 4r, saledes de i kriminellt avseende
omyndiga, far man efterféljande antal
nykomna tukthus- och fingelsefangar per
100 000 personer for Aaren 1924-—1934.

ja vankeusvangit 15 vuotta vanhemman viestdn

100 000 henkeii kohden vuosina 1924—1934.

Antalet nykomna tukthus- och fingelsefangar. p

dlder dren

er 100000 persomer av befolkningen dver 15 ars
1924—1934.

Nombre des condamnés & la réclusion et & la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en
1924—1934. Par 100 GO0 habitanis @ U'dge de 15 ans ow. plus.

1) Yhdenmukaisuuden vuoksi on niihin lukuihin-
otettu mukaan arestirangaistukseen tuomitut henkilot,
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kirsimiin vankeu-
deksi muunnettna rangaistustaan.

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfingar. Fingelsefangar.
: Koko luku : . Koko luku.
Michid, Naisia, i iehis, N .
l\lfeﬁlf Kvlillllsligr. aﬁ,:]gt_ Mﬁ&gi Kvail;srlxtr. ugﬂ:ﬁ.
1924—1926 keskimidirin —i medeltal ...... 118 8 62 198 16 105
1927—1929 » . I 139 10 72 216 20 116
1930—1932 » » e 216 16 113 283 28 152
Vuonna— Ar 1933 ..................... 287 24 152 326 44 181
» » 1934 ... 238 23 128 294 56 172

1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraff domda personer, vilka under irets lopp
kommit for att undergd sitt till fangelse férvandlade
straff.

N



Seuraavassa taulukossa vertaillaan en-
simmdiisessd oikeusasteessa kuritushuone- ja
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua
vuosina 1924—1934 samoina vuosina tuo-
mion perusteella rangaistustaan kirsiméan
tulleiden kuritushuone- jo vankeusvankien
"lukuun. Tallsin on ne vangit, jotka oi-

keusministerion maarayksesti ovat menet-.

tineet ehdonalaisen vapautensa ja joutu-
neet karsimidin rangaistuksensa jalella
olevaa osaa, jatetty pois rangaistustaan
kirsimadn tulleiden luvusta. Naistd oli
vuonna 1934 kuritushuonevankeja 351 ja
vankeusvankeja 62.

Luonnollista on, ettd tuomittujen luvut
ovat rangaistustaan kirsimién tulleiden
lukuja suuremmat. Tdhén on varsinkin
vaikuttanut ehdollisen rangaistustuomion
kiytintoon ottaminen vuodesta 1918 al-
kaen. Kuritushuonerangaistukseen ehdolli-
sesti tuomittuja oli vuonna 1924 77, vuonna
1925 82, vuonna 1926 112, vuonna 1927
171, vuonna 1928 225, vuonna 1929 218,
vuonna 1930 315, vuonna 1931 331, vuonna
"1932 321, vuonna 1933 260 ja vuonna
1934 163, sekd ehdolliseen vankeusran-
gaistukseen tuomittuja vuonna 1924 430,
vuonna 1925 614, vuonna 1926 666, vuonna
1927 737, vuonna 1928 876, vuonna 1929
1048, vuonna 1930 1158, vuonna 1931
1329, vuonna 1932 1406, vuonna 1933
1245 ja vuonna 1934 1065. Ehdollisesti
tuomittuja oli prosentteina kaikista kuritus-
huonerangaistukseen tuomituista vuonna
1924 4.8, vuonna 1925 4.4, vuonna 1926
5.8, vuonna 1927 8.5, vuonna 1928 10.1,
vuonna 1929 9.3, vuonna 1930 1l.o,
vuonna 1931 9.5, vuonna 1932 8.3, vuonna
1933 6.0 ja vuonna 1934 5.0 sekii vankeus-
rangaistukseen tuomituista vuonna 1924
13.8, vuonna 1925 15.6, vuonna 1926
17.8, vaonna 1927 18.0, vuonna 1928 21.o,
vuonna 1929 22.6, vuonna 1930 23.s,
vuonna 1931 23.5, vuonna 1932 223,
vuonna 1933 18.9 ja vuonna 1934 18.5.

11+

I foljande tabell anstéllas jimférelser
mellan antalet i forsta instans till tukthus-
och fingelsestraff démda personer aren
1924—1934 och antalet tukthus- och fin-
gelsefingar, vilka under ndmnda ar pa
grund av dom kommit foér att undergd
straff. Dérvid hava de fangar, vilka av
justitieministeriet forklarats forlustiga sin
villkorliga frihet och férordnats att under-
ga aterstoden av sitt straff, bortlimnats
fran antalet av till straffanstalterna an-
komna. Av dem voro ar 1934 351 tukt-
husfingar och 62 fingelsefangar.

Sjalviallet 4r, att antalet sakfillda éver-
stiger antalet till straffanstalterna an-
komna. Hértill har framfér allt medverkat
inférandet av villkorlig straffdom fran och -
med &r 1918. Antalet till tukthusstraff
villkorligt domda var ar 1924 77, ar 1925
82, ar 1926 112, ar 1927 171, ar 1928 225,
ar 1929 218, ar 1930 315 ar 1931 331, ar
1932 321, ar 1933 250 och &r 1934 163,
samt till fingelsestraff villkorligt domda
ar 1924 430, ar 1925 614, ar 1926 666,
ar 1927 737, ar 1928 876, ar 1929 1 048,
ar 1930 1158, ar 1931 1329, ar 1932 1406,
ar 1933 1245 och ar 1934 1065. Antalet
till tukthusstraff villkorligt doémda, ut-
tryckt i procent av samtliga till tukthus-
straff domda. var ar 1924 4.5, ar 1925 4.4,
ar 1926 5.8, ar 1927 8.5, &r 1928 10.1, ar
1929 9.3, ar 1930 1l.o0, ar 1931 9.5, ar
1932 8.3, ar 1933 6.0 samt ar 1934 5.0,
medan de till fingelsestraff villkorligt dom-
da i procent av samtliga till faingelsestraff
doémda utgjorde ar 1924 13.s, ar 1925
15.6, ar 1926 17.¢, ar 1927 18.0, ar 1928
21.0, &r 1929 22.¢, a4r 1930 23.6, &r 1931
23.5, ar 1932 22.s. ar 1933 18.9 och ar
1934 18.5
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Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmiisessi oikeusasteessa vuosina 1924—1934 tuomit-
tujen luvut verrattuina samoina vuosina rangaistustaan kiirsimiiin tulleiden kuritushuone- ja
vankeusvankien lukuihin. .
Antal { forsta instans drem 1924—1934 till tukthus- och fingelsestralf démda jimfdrt med antalet
under nimnda ir nykomna tukthus- och fingelséefingar.
Comparaison entre le nombre des condamnés a la réclusion et @ la prison et le nombre des réclusionnaires
et prisonniers entrés dans les établissements pénitentiaires en 1924—1934.

Keskiméidrin. Keskim#érin.
I medeltal. I medeltal.
2| 8| B |1033. 1034 8| 8| B [es3108h)
PlIT|E IR
bt [y - = = [
Kuritushuonerangaistus. | & | £ | & V ankeusrangaistus. g8 8| B
Tukthusstraff. - _ - Fiigelsestraff. - - -
Tuomittuja — Antalet sak- Tuomittuja — Antalet sak-
fallda ................ 17962 198 3402(4 1413 276] fillda ................. 3613142975 579l6 5855 766
Vuosittain  rangaistustaan Vuosittain rangaistustaan
kirsimadn tulleita kuri- kirsimdin tulleita van-
tushuonevankeja — An- keusvankeja — Antalet
talet till straffanstalterna till straffanstalterna &r-
drligen tillkomna tukt- ligen tillkomna fingelse-
husfingar ............. 15541 847|2 961(4 084!3 110] fangar................. 2 6182 9443 9684 87114 596
Rangaistustaan kirsimédn ' Rangaistustaan kirsiméddn
tulleet vangit prosent- tulleet vangit prosent-
teina tuomittujen luvusta - teina tuomittujen luvusta
~— Antalet till straif- — Antalet till straff- -
anstalterna arligen till- anstalterna arligen till-
komna tukthusfdngar i komna fingelsefangar i
procent av antalet sak- g procent av antalet sak-
fallda ............. ... 86.5| 84.0| 87.0] 98.6) 94.9] fillda ................. 72.5| 68.5 71.1) 74.0] 79.7

Féljande tabell utvisar sivil i absoluta
tal som i procent antalet tidigare icke
avstraffade och tidigare avstraffade bland
de &ren 19241934 nykomna tukthus-
och fingelsefangarna.

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
taan kérsimiidn tulleiden ensikertalaisten
ja ennen rangaistujen kuritushuone- ja
vankeusvankien absoluuttiset ja prosentti-
luvut vuosina 1924—1934.

Yuosina 1924—1934 rangaistustaan kirsimiiin tulleet ensikertalaiset ja ennen rangaistut kuritus-
huonevangit seki vastaavat tiedot vuosina 19241934 tulleista vankeusvangeista.

Antal tidigare icke avstraffade tnkthusfingar samt tidigare avstraffade, vilka aren 1924—1984 intagits

i straffanstalterna, jimte motsvarande uppgifter om under dren 1924—1934 nykomna fiingelsefingar.

Nombre des réclusionnaires et prisonniers antérieurement non condamnés et récidivistes entrés dans °

les établissements pénitentiaires en "1924—1934.

I T Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
‘ Ensikertalaisia. tEpneu l%ggais- Ensikertalaisia. 1;Egmen %ltll_gais-
<2 . — i3 - are
e proge | wteatiade, | ol | Maitede,
B 52 EE g Hal 2Y a2 |02 28 g8 |52 28
Be|EE |55 |Fo|EE|BE (B¢ Ep|c% |BeEE|fd
TE|GF PR |TR|GF PR |TH|SF | EE |TF [gF | BB
Kuritushuonevangit. — Tukthus- g i - .
fangar. ] . {
19241926 keskim.—i medeltal .. | 589 617 650 851 51 902] 40.9{ 54.5| 41.9| 59.1, 45.5| 58.1
1927—1929 » » . 693 61| 754(1030{ 63| 1093] 40.2 49.2} 40.8| 59.8( 50.8| 59.2
1930—1932 » » 1118| 114; 12321631 98| 1729] 40.7| 53.8] 41.6| 59.3| 46.2| b58.4
Vuonna — Ar 1933 ............ 1491| 176| 16672261 156 2417| 39.7| 53.0| 40.8/ 60.3| 47.0| 59.2
i » » 1934 . ...l 1140] 143] 12832001 177 2178} 36.3| 44.7|" 87.1| 63.7| b5.3| 62.9

1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraff domda personer, vilka under Arefs lopp
kommit foér att undergd sitt till fingelse forvandlade
straff.

1) Yhdenmukaisuunden vuoksi on ndihin lukuihin
otettu mukaan arestirangaistukseen tuomitut henkilst,
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kirsimidn vankeu-
deksi muunnettua rangaistustaan.

I3
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Vankeusvangit. — Fingelse/dngar.
1924—1926 keskim. — imedeltal
1927—1929 » »
1930--1932 »
Vuonna — Ar 19331)

» » 19341

Luku. — Antal.

Prosentteina. — I procent.

Ensikertalaisia,

Tidigare icke
avstraffade.

Ennen rangais-
tuja. — Tidigare
avstraffade.

Ensikertalatsia.

Tidigare icke
avstraffade.

Ennen rangais-_
tuja. — Tidigare
avetraffade,

A
<

2
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1492
1294
1593
1998
1790

146
132
161
331
402

2. Rikosten laatu.
(Taulut 5 ja 6).

Seuraava taulukko osoittaa ne’rikokset,
joista vuosina 1924--1934 ranghistustaan
kirsimadn tulleet kuritushuonevangit oli
(Rikosten yhtymistapauksissa

tuomittu.

vain térkein rikos otettu huomioon).

1638
1426
1764
2 329
2192

909
1293
1887
2180

968
1423
2093
2 456

130
206
276

1998 376] 2374

62.1
50.0
45.8
47.8
47.3

7.2
_50.4
.43.9

54.5

51.7

62.
50.
45.
48.
48,

9
1
(]
7
0

37.9
50.0
b4.2
52.2
52.7

28.8
49.6
56,1
45.5
48.3

49.9

- bd.4
bl.3

. b2.0

2. Brottens art.
(Tab. 5 och 6).

Foljande tabell utvisar arten av de
brott, for vilka de adren 1924—1934 ny-
komna tukthusfingarna blivit sakfillda.

(Vid Dbrottkonkurrens har endast det

grovsta brottet antecknats).

Vuosina 19241934 rangaistustaan kiirsimiiiin tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun mukaan.
De under dren 1924—1984 nykomna tukthusiingarna, fordelade enligt brottets art.

Condamnés a la réclusion entrés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires, suivant la nature
des infractions. ’

1924—1026 | 10271929 | 19301932 1033 1034
Rlliol;set. —;rott-. li‘e;xlzglellﬂ::i }“:nlé‘ggﬂ;:lr. fﬁi@ﬁiﬁ
uka. — Rap. TR RN N Y T
M. K| MI|X| M |K| M | K| M |K
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen.
10. Ugkontorikokset — Religionsbrott ........ —~| = —~] = =~ =] = -] -
11, 12. Valtio- ja maanpetos— Hég- och lands- .
forrideri .....coiiiniiiiiii i 116| 10| 55| 8| 302| 57| 383| 81| 197| 52
15. Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali-
_ oikeuden tai @@nivallan hiiritseminen —
Brott mot riksdagen och stérande av
annans val- eller rostratt ............ - = - = I —f . 1] =] —| —
16. Rikokset julkista viranomaista ja yleistd -
L&rjestystii vastaan — Brott mot offent- . : |
ig myndighet och allmin ordning .... 16y — 30| .1 38) 0| b4l —f 66| 1
17. Viidrd vala— Mened :........... ST 121 1 19 10 29| 5 441 16 681 22
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio- : .
rikokset — Brott mot familjerittigheter . . ;
och dktenskapsbrott .................. 0] 1 1| — 1| —| —| — 3] 1
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmal
och -annan otukt ............ PN 9 2 197 1| 24} 3 31 9 46| 12|-
21: 1, Mutha—Mord ...............vnu.. 27! 3{ 19| 3{ 23} 4| 23| 2 171 38
21: 29, 11, 12. Tappo ja pahoinpitely — Vil-
jadrdp och misshandel................ 346{ .3! b65| 3| 734| 5| 862| —| 801| 5
22. Lapsenmurha, sikion lihdettiminen — )
) Barnamord, fosterfordrivning ......... 1| 29 0| 27 1] 30 3| 46 3| 57
1) Niihin eivdt sisilly ne arestirangaistukseen tuo- 1) Hiri ingd icke de i anmirkningen & foreg. sida

mitut henkilit,
on mainitta.

joista alamuistutuksessa edell, sivalla omnémnda till arreststraff domda personerna.



1924—1926 | 1927—1929 | 1930—1032

S — 1933. 1934.
B~ B ot | ey | ke |
uku. — Kap. M N | M |N| M N | &8 | ™ X
M. K. M. K. M. K. M K. M. K
25. Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott
mot annans frihet .............. ... 171 0O 18| — 33 — 24| —| 83| —
26. Viird ja todistamaton ilmianto — Falsk
och ostyrkt angivelse ................. —! 0 1] — 0] — — = -] —
28. Murto, varkaus ja nipistiminen — Inbrott,
stold och snatteri ...........co0uult 685| 55| 745 53]1203| 82]1885(1511550| 137
29. Kavallus — Forsnillning................. 7 — 3| — 3; 1 13} 2 51 1
| 81. Rydstd ja kiristiminen — Rén och utpress-
DINE oteteneeeaenrnesarennanaransens 41) 0 50 —} "9 2 74| —| 83| 1
82. Varastetun tavaran kitkeminen ynni mun
luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa-
tuun tavaraan -— Diljande av tjuvgods
och annan olovlig befattning med gods,
som dtkommits genom brott .......... 4 1 4 2 12| 1 36| b 16| 2
34, Yleistii vaaraa tuoftavat rikokset — Brott,
som innebdra allmin fara ............ 131 2 71 3 221 b 38| b 281 7
36. DPetos ja viirennys — Bedrdgeri och for- .
falskning ©......... .ol 78 4| 130| 12| 182| 15| 200| 14| 162| 15
87. Raharikokset — Mynthrott .............. 4 1 1| — 41 0 70 1 8| —
38. Epirehellisyys ja rangaistava voitonpyynté
. — Oredlighet och sraffbar egennytta .. — — —| — 0] — —| — —] —
89. Konkurssirikokset — Bankrattbrott .. ... 5 — 4, — 6| — 177 1 17 1
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans :
brott 1 tjinsten ..........0... il 11 0 14} 1 24) 2 227 1 28| 3
42. Valtion turvallisuutta ja yleista jirjestysts
koskevien médriysten rikkominen —
Brott mot foreskrift till statens sikerhet
. eller allmén ordning ................. —| 0 —| — — — — — —| —
11. Solavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — |
Brott mot strafflagen for krigsmakien ... 48] — 38| — 28] — 29| — 10| —

Yhteensi—Summa | 1440|112 |1 7231242 749| 212| 3752 (332 | 3141320

Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa- Foljande tabell meddelar motsvarande
vat tiedot rangaistustaan kirsiméén tulleis- uppgifter om nykomna fingelsefdngar dren
ta vankeusvangeiste vuosina 1924--1934, 1924—1934,

Vuosina 19241934 rangaistustaan kiirsimiiéin tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan.
De under éren 1924—1984 nykomna fiingelsefangarna, férdelade enligt brottels art.

Condamnés & la prison enirés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
nature des infractions.

1924—1928 | 1927—1920 | 19801932

Rikokset. — Brott, keskimfiar, | keskimiiir. | keskimidr. 1933. 1934.
Luku, — Kap. { medeltal. | 1 medeftal. | | medeltal.
g P- M | N | B |N| M N | M TN | &K
M| K| M |E| M|E| M K|V |E

1. Rikoslakia vasiaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen.

10. Uskontorikokset — Religionsbrott ........ 1] — 3] 1 6] — 21 —| 11| —
11, 12. Valtio- ja maanpetos — Hég- och lands- '
forraderi ..ot 1{ 3 1| — 15 3 27( 10 43| 13

15. Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- ' -
oikeuden tai #énivallan hiiritseminen —

Brott mot riksdagen och stérande av
annans val- eller rostratt...........: —| — —| — —| — - = - —

16. Rikokset julkista virsnomaista ja yleisti ’ '
jéirjestystd vastaan — Brott mot offentlig 1. -
myndighet och allmén ordning........ 125| 3| 192 5| 237 9| 238] 11| 269| 9

‘
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1024—1926 | 10271920 | 1630—1932 1033 1034
i — keskim#ir. | keskimiir, imddr, : .
Hikokset, — Brott. edettal. |+ medaital. | 1 medeltal.
TR ¥ | N| M | N| % [N | % [ X | & | N
M | K| M |K | M [K|M|K|M|K
17. Vadrd vala— Mened ................... 5 1 71 1 101 3 3| 2 15| —
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio-
rikokset — Brott mot familjerdttigheter
och dktenskapshrott ................. 77 6 4 8 9 4, 8 71 5
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmail .
och annan otukt.........oouvnivunses 151 7| 12| 7| 25| 14| 35| 38| 42| 34
21i. Tappo ja pahoinpitely -- Drip och miss-
Bandel . ..oneeniiiniireiiiiiiaes 334| 5| 417| 56| 448| 6| 532 6| 487| 7
22. Lapsenmurha, sikion léhdettiminen —
. Barnamord, fosterférdrivning ......... 2] 38 2| 33 4| 39 6| 80 141128
24. Rauhanrikkominen — Fridsbrott ........ B2} 1 82| 1 89 — | 118} 1| 103| 4
25. Rikokset toisen vapautta vastaan-- Brott
mot annans frihet ................... 710 9| — 19 0 18| — 41 —
26. ‘Viiri ja todistamaton ilmianto — Falsk -
och ostyrkt angivelse................. 5| — 5| 1 4( 0 1| — 2! —
27. Kunnianloukkaus — Arekrinkning....... 4| 0 5 2 41 1 71 1 71 3
28. Murto, varkaus ja napistdiminen — Inbrott,
stold och snatteri........... . 495 65| 464| 77| 621104} 929119, 784140
29. Kavallus — Forsnillning ............... B 40( 4| 547 3 841 4| 141; 3| 127| 8
80. Pesiinkavaltaminen — Bodriikt 1 — —| — 1) — 2| — 1| —
81. Ryosté ja kiristiminen— Rén och utpress-
11T NN Ceveseiaes 3| — 8| — 8| 1 8 — 9] —
82. Varastetun tavaran kitkeminen y. m. luva-
ton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun
tavaraan — Déljande av tjuvgods och
annan olovlig befattning med gods, som .
Atkommits genom brott .............. 78 7| 65| 11 95( 19| 144, 36, 136| 19
83. Luvaton viljelys, metsistys ja kalastus — {-
Averkan samt olovligt jagande och fis- ,
L0 Vs L A 1| — 21 0 5 —| 16| — 6f —
84. Yleisti vaaraa tuottavat rikokset — Brott,
gom innebdra allmin fara ............ 5| ~— 4! 2 71 1 10| 1 9 1
85. Omaisuuden vahingoittaminen — Skadegb- -
relse & egendom .............0ienanns 8| — 8 —| 1| — 19 — 18| —
38. DPetos ja vaidrennys — Bedrigeri och for-
falskning ......ocvvevviniiiniinnen 58| 41 94| 8 132 10] 147| 12] 159 17
87. Raharikokset — Myntbrott .............. 5/ 0 1l = - =] =|"=PF —] —
88. Epirchellisyys ja rangaistava voitonpyyntd
——-Oredliihet och straffbar egennytta.. 9| 1 3| — 3] 1 2| — 8| —
-89, Konkurssirikokset — Bankruttbrott ..... 19| 2¢ 29 2 291-17 39 b 34! 4
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstefnans
brott i tjinsten ...... Ceeieieeas veree 21 0 4y —| "7} 0 2| — 2| —
42. Valtion turvallisuutta ja >il]t{aisi‘.ii, jiirjestystd
koskevien mairiysten rikkominen—Brott
mot foreskrift till statens sikerhet och
allmin ordning .............. e 10| — 6, O 88 71 216) 25| 97| B
Hyvii tapoja koskevien médriysten rikko-
‘minen — Brott mot foreskrift betraffande
sedligheten.........c.ccovnininan.e. ~9| 0| 12y —| 13| —| 20y —| 23] —
Hengen, terveyden ja omaisuuden suojaa-
miita keskevien miiriysten rikkominen
— Brott mot foreskeift til skydd for
liv, hélsa och egendom .............. — 1 1l 2 —| 1| —} 1}, —| 1
11, Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset— ) )
Brott mot strafflagen for krigsmakten . .. 888 —| 634 —| 675 —| 426| —| 270| —
III. Muut rikokset. — Ovriga brott. .
Alkoholilains#ddéntod vastaan tehdyt rikokset )
— Brott mot alkehollagstiftningen- .. .. 981| 66| 471| 98] 799{134| 9882471014 |380
Munt tihin ryhmiin kualuvat Yikokset — Ov-
riga till denna grupp hdrande brott ... 1] 0 16| — 33 — 46| 1! 50| —
' Yhteenss — Summa | 2401 | 205 | 2 587 | 263 | 3480 | 367 | 4 178 | 607]3 788 | 778




Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien
luvut, jotka vuosina 1924—1934 ovat tul-
leet rangaistustaan kédrsiméin tuomittuina
syypédksi murhaan, tappoon tai muuhun
pahoinpitelyyn (RL 21 l.) seké népistami-
seen, varkauteen tai murtoon (RI 28 l.),
nahdéan seuraavasta taulukosta absoluutti-
sina ja laskettuina 15 vuotta vanhemman
viestén 100 000 henkesd kohden. (Abso-
luuttiset luvut poimittu kahdesta edellé-
olevasta taulukosta).
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Féljande tabell utvisar antalet tukthus-
och féngelsefaingar, vilka dren 1924—1934
kommit for att underga sitt straff sasom
sakfdllda f6r mord, drap eller annan miss-
handel (SL 21 k.) samt f6r snatteri, stéld
eller inbrott (SL 28 k.), savil i absoluta
tal som per 100 000 personer av befolk-
ningen 6ver 15 ars alder. (De absoluta
talen hava tagits fran de tvenne féregiende
tabellerna).

Murhasta, taposta tai muusta pahoinpitelysti sekii nﬁ.pistiimisestii, varkaudesta tai murrosta kuritus-
huone- tai vankeusrangaistuksiin tuomitut, jotka vuesina 19241984 ovat tulleet rangaistustaan
kiirsimiiin. Absoluuttisin luvuin ja 15 vuotta vanhemman viieston 100000 henkeii kohden.
For mord, drap eller annan misshandel samt snatteri, stold eller inbrott till tukthus- eller.fingelsestraff
domda, vilka aren 1924—1934 -kommit $6r att underga straff. I absoluta tal samt per 100 000 personer

av befolkningen dver 156 ars dlder.
Condamnés o la réclusion et d la prison pour assassinal, meurtre et autres voies de fait (Chap. XXI)
et pour larcins, vol et éffraction (Chap. XXVIII), entrés dans les établissements pénitentiaires en
1924—1934. En chiffres absolus et par 100 000 habitants & I'dge de 15 ans ou plus.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. | 100000 henked kohden. — Per 100 000.
Murha, tappo, muu Niapistiminen, |Murha, tappo, muu| Nipistiminen,
pahoinpitely. varkaus, murto. pahoinpitely varkaus, murto.
Mord, drap, annan| Snatteri, stéld, | Mord, drip, annan| Snatteri, stold,
misshandel. inbrott. misshandel. - Inbrott.
1924—1926 keskim.—1i medeltal .... 718 1230 29 49
1927—1929 » o~ » R 1011 1330 40 52
1930—1932 »  — » 1220 2010 47 77
Vuonna— Ar 1933 ................ 1425 3084 53 115
¥ » 1934 ...l 1320 2611 49 96
. - .
3. Rangaistusaika. 3. Strafftiden.

(Taulut 5 ja 6). (Tab. 5 och 6).

Nedanstaende tabell belyser strafftiden
for de ar 1934 nykomna tukthusfingarna.

Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1934
kuluessa rangaistustaan kirsim#dn tullei-
den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.

Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent.
! = _Ew
! Ensikerta- e25ieg g
LK - ) SEEIETE
Miehid. | Naisia. | Yhteensd. Tli‘;‘l‘.s’“' et | 2B £e 'é’;f‘ AR
Min. |Kvinnor.| Summa. | jorecay. |Tldigare av- E 28 ZlE g &3 ElzEE
straffade. | straffade. [ = | =7 | ¥ §-§;§ §o’=‘§
T * &

Ruukausia. — Mdnader. M

Alle 6 kuuk. — Mindre 4n 6

WAL eesveee e 219(199)] 21 (22)| 240 (221) 11 (27)| 229 (194) 7.0| 6.6/ 6.9 0.5 10.5
6—T e 217(291) 31 (24)| 248 (31h)| 109 (142)] 139 (173)| 6.9| 9.1| 7.2] 8.5 6.4
T—8 i 158(164) 14 (22)| 172 (186)] 63 (63)| 109 (123)| 5.0 4.4/ 5.0] 49 5.0
8—9 ... 260(300)| 21 (23)| 281 (328)] 115 (111)| 166 (212)] 8.3| 6.6/ 8.1 9.0/ 78
910 ... Ll 124%132\ 15 (11)| 139 (143) 42 (85) 97 (18)| 3| 41| 4o 33| 45
10—11 L. 141(167)) 9 (9| 160 (176) 55 (66) 95 (110)| - 45| 2.8 48| 4.3 4t
1—12 UL 46 63)| 4 (1] 50 (64 20 (27| 30 (37| 14| 12| La| 15 Ty
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Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

| | H Ee

! Ensikerta- A=A

i E - w gaaid- g

. Miehit, | Nalsia. | Yhteensi, | 05 galstuja, | 2B g? é’g gE5|51 8

- Min, | Kvionor.| Summa. iT if‘g;‘if Tidigare av- | BE: | B & 85 BRglnas

: . straftade, | straffade. | P |BF |FR ?’:‘Eg %0% 5

SFThE

Tuosia. — Ar. — I LA K

T2 886 (1 144) 105 (120)] 991 (1264)| 375 (532)] 616 (732)| 28.2| 32.8| 28.6| 29.2| 28.3

2—3 i 455 (542)| 58 (64) 513 (606) 179 (283) 334 (323)| 14.5 18.1 14.8| 14.0] 153

P34 L 242 (281) 16 (27); 258 (308) 120 (132)! 138 (176) 7.7| 5.0f 7.5| 9.4 63

45 e 131 (169) 12 () 148 (171) 63 (73)] 80 (98) 4.2| 3.8 41| 49| 3

=6 65 (93 5 (3) 70 (96) 34 (41)] 36 (55) 2.1 1.8/ 2.0 2.7 18

6—7 oo 66 (72) 2 (2) 68 (74) 33 (34 35 (40) 21| 0.6 2.0 26 Lls

T8 i iiiannnnn. 21 (35) 2 (—)| 28 ( 8 (14 15 (21]. 0.7 06 0.7 06| 07

C8—10 L. 56 (51) 1‘(—; 57 (61| 27 (28) 30 (23) 1.8 03] L7 21| 14

1012 ...l 24 (26) 1 (—) 25 (26) 12 (14p 13 (12)] 0.8 03[ 0.7 0.9 0.0
12 vuotta tai mair. pi- '

tempi aika — 12 ar ;

eller viss langre tid| 19 (1)) 1 (1) 20 (12 10 (6 10 (6)} 0.6 0.3/ 08| 0.8 0.4

‘Elinaika — Livstid...| 11 (12 2 (1) 18 18] 7 (9 6 (4 03] 06| 04/ 05 03

Yhteensi — Summa |3 141(3 752)[320(332)|8 461 (4 084)[1 283 (1 667){2 178 (2 417)|100.0[100.0[100.0[100.0[100.0

Edelis olevien tietojen perusteella on koe-
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus-
taan kirsimdin tulleiden kuritushuone-
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ja
keskipituus. Laskelma on suoritettu siten,
ettéd kustakin rangaistusajan ryhméstd on
keskimidriksi otettu aikarajojen vilinen
aritmeettinen keskiluku samalla kun elin-
kautinen rangaistus on laskettu 21 vuo-
deksi. Niin on saatu vuonna 1934 ran-
gaistustaan kirsiméin tulleiden kuritus-
huonevankien . rangaistusten yhieenlaske-
tukst pituudekst 7476 (8646 ) vuotta. Ensi-
kertalaisten rangaistusajan pituus oli 3117
(3 865) vuotta ja ennen rangaistujen 4 359
(4 781) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes-
kipituus oli 2 vuotta 1 kuukausi 28 pdivid
(2 vuotta 1 kuukausi 12 paivad). Ensi-
kertalaisten rangaistusajan keskipituus oli
2 vuotta 5 kuukautta 5 paivdd (2 vuotta
3 kuukautta 25 piivaa) ja ennen rangais-
tujen 2 vuotta 1 piaivd (1 vuosi 11 kuu-
kautta 22 paivad). -

Témin julkaisun II niteessé, s. 46*, on
vastaavat laskelmat vuonna 1934 kuritus-
huonerangaistukseen ensimmdiisessi oikeus-
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver-

Med ledning av ovanstiende uppgifter
har férsék gjorts att berdkna strafftidens
sammanlagda och genomsnittliga lingd
féor de under Aret nykomna tukthus-
fangarna. Berdkningen har wutférts sa-
lunda, att f6r varje strafftidsgrupp sdsom
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet
av tidsgrinserna, samtidigt som livstids-
straffet beridknats till 21 ar. Salunda har
fér de ar 1934 nykomna tukthusfingarna
erhallits en sammanlagd strafftidslingd av
7476 (8646) dr. Strafftidens lingd for
de tidigare icke avstraffade var 3117
(3865) ar samt for de tidigare avstraffade
4 359 (4781) ar.

Den genomsnittliga lingden av straffen
for tukthusfangarna utgjorde 2 dr I md-
nad och 28 dagar (2 ar 1 manad 12 da-
gar). Strafftidens genomsnittliga langd for
de tidigare icke avstraffade var 2 ar 5
ménader och 5 dagar (2 ar 3 manader 25
dagar) samt fér de tidigare avstraffade 2
ar och 1 dag (1 4r 11 méanader 22 dagar).

I II bandet av denna publikation, &
8. 46*, finnas motsvarande berikningar av
strafftiden £6r de ar 1934 i forsta instans till
tukthusstraff désmda. En jimforelse mellan

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1984, II1. — Raittsstatistik. Brottsligheten dr 1934. I11. 3

343,37



taamalla siind esitettyja lukuja ylempéané
esitettyihin, nahdaén, etté rangaistustaan
kirsimiién tulleiden kuritushuonevanlkien
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus oli
101.6 (90.9) %, kuritushuonerangaistukseen
ensimmaisessd oikeusasteessa tuomittujen
rangaistusajan  yhteenlasketusta pituu-
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker-
talaisten osalta 94.2 (87.4¢) ja ennen ran-
gaistujen 107.8 (94.0).

Vuosittain tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajat vuosina 1924-—1934 néh-
diadn seuraavasta taulukosta.
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sistnimnda tal och de ovan anférda ger
vid handen, att strafftidens sammanlagda
lingd f6r de under aret nykomna tukthus-
fangarna var 101.6 (90.9) 9, av strafftidens
sammanlagda langd for de personer, vilka i
forsta instans blivit démda till tukthus-
straff. Motsvarande procenttal fér de
tidigare icke avstraffade utgjorde 94.2
(87.4) och for de tidigare avstraffade 107.s
(94..0).

Strafftiden for . de Aarligen nykomna
tukthusfangarna aren 1924—1934 framgar
av f6ljande tabell. :

Vuosina 1924—1934 rangaistustaan kirsimidn tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan.
Aren 1924—1934 nykomna tukthusfangar enligt strafftid.

Condamnés d la réclusion entrés-en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires, swivant la
durée de la peine.

Seuraava taulukko osoittaa vuoden ku-
luessa rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin-
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo-
mittujen vankien luvun sek#é prosentti-
luvun vuoden kuluessa tulleiden kuritus-
huonevankien luvusta vuosina 1924—1934.

1) Téhdan ryhméin kuuluvat pidasiallisesti ehdon-
alaisessa vapaudessa olleet, jotka ovat joutuneet kirsi-
miin jiljelld olevaa osaa rangaituksestaan. Laki ran-
gaistusten tiytintoonpanosta annetun asetuksen muut-
tamisesta °/;, 1931.

g—"ag CI” ? - 10 T ?" E'E".E
S - | o | - ® B <] w
eEF [T T‘w |~ | ® | = g"‘ﬁg =] s T
Vuosina, — Aren. ;gg S g Lo 3 = - & g @ %E'E g’- g g g
EE° |55 (B2 | Fg |5 |zg BoeE FF [ Fa
EFE 2B |TF | E E|7F |Pabs '
RO E IR ) & g
' : Luku — Antal
1924—1926 keskim. — 1 medeltal...... | 2 417 453{ 403 194 b1 100 22 1552
1927-—--1929 » Y e 2 509| 556/ 446/ 223} 82 16 13 | 1847
1930—1932 » : Y e 3 8201 932} 775 314 85 15 17 | 2961
Voonna— Ar 1933 ".................. 221 | 1207 1264 914 376 77 12 13 | 4084
» » 1934 ...l 240 | 1040 991 771 304 82, 20 13 | 3461
‘ . Prosentteina. — I procent.
1994—1926 keskim. — i medeltal...... 0.1 26.9] 29.2| 26.0] 12.5] 3.3 0.6 1.4 l 100.0
1927—1929 » e, 0.1 27.6] 30.1] 24.1] 121 4.4 0.9 0.7 1 100.0,
1930—1932 » e 0.1 2771 31.4 262 108 29| 0.5 0.6 | 100.0
nonna-—Ar 1933 .................. 5.4°| 29.51 3l.0] 224 9.2 1.9 0.3 0.3 | 100.0
» » 1934 ..., 6.9 30.0| 28.6] 223 8.8 24 0.6 0.4 | 100.0

Foljande tabell utvisar f6r aren 1924—
1934 antalet under aret till straffanstal-
terna nykomna, till livstids tukthusstraff
démda fangar ivensom samma tal, ut-
tryckta i procent av antalet under aren
nykomna tukthusfangar.

1) Till denna grupp héra huvudsakiigen villkorligt
frigivna, vilka kommit for att undergd aterstoden av
sitt straff. Lag dng. dndring av forordningen om verk-
stillighet av straff ®/;, 1931.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa tulleet elinkautiset kuritushuonevangit vuosina 1924—1934.
Antal tukthusfingar pa livstid, vilka intagits i straffanstalterna iren 1924 —1934.

Nombre des condamnés d la réclusion d vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1924—1934.

19241926 keskimiirin — i medeltal .

Vuoden 1934 aikana elinkautista kuritus-
huonerangaistusta kirsimaan tulleet vangit

1927—1929 » »

1930—1932 » »

Vuonna — Ar 1933....................
» 1934 .. ..,

oli tuomittu seuraavista ril_{oksista:

Murhasta — Mord

Tahallisesta taposta — Viljadrap

Kuoleman aiheuttaneesta ryostostdl) —Ran med dodlig pafeljd?)

Vuoden 1934 kuluessa vankeusrangais-
tuste kdrsimiidn tulleiden rangaistusaika

nikyy seuraavasta.

Yllytyksestd murhaan — Anstiftan till mord

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent,
' Miehii. Naisia. Yhteens§. Miehis. Nalsia. Yhteensi.
Mén. Kvinnor. Summa. Miin, Kvinnor. Summa,
l
19 3 22 1.3 2.7 14
12 1 13 0.7 0.8 0.7
16 1 17 0.6 0.5 0.6
.. 12 1 13 0.3 0.3 0.3
. 11 2 13 0.3 06 | 04

. De brott for vilka de ar 1934 nykomna
livstidsfangarna blivit sakfdllda, voro:

framgir av féljande..

Miehid. Naisia.

Min, Kvinnor.

............................. 4 (11) 1 (1)
.................. 1 (—) 1 (—)
............................ 6 (—) -— (—)
— ) =)

Yhteensd — Summa 11 (12) 2 (1)

- Strafftiden for de personer, vilka ir 1934
kommit for att wundergd fdngelsestraff,

| Luku. — Antal Prosentteina. - I procent.
E T
: Ensikerta- 225w gy
isi n- w =3 -]
Miehid, | Naisia. | Yhteensd. T'l“d‘.s““ E;f;:?ujr;?_ gE g? gg ggg £7g
Mén. Kvinnor.| Summa. BT | idigareav- | B2 |BE |58 (B3E 528
icke av- & B 2 IS &
straffade. | Straffade. L P2 |RzEIRER
Kuukausia. — Manader. L
Vihemm. kuin kuuk. — 1 ‘
Mindre &n en mdnad] 21 (20} 5 (4 26 (24) 13 (13} 13 (11 0.5 0.6/ 0.6 0.6] 0.6
1—2 .. 198 (269) 14 (8)| 212 (277) 134 (161) 78 (116)] b.2] 1.8 4.7 6.1] 3.3
2—3 .. 479 (445; 61 (65)| 540 (510) 276 (285) 264 %225) 12.6] 7.9| 11.8| 12.6] 111
e S 559 (723) 79 (88) 638 (811) 394 (463) 244 (348) 14.8| 10.2| 14.0{ 18.0] 10.3
45 .. ... 520 (585) 76 (56)| 596 (641) 303 (318) 293 (323) 18.7| 9.8| 13.1) 13.8 12.3
5—6 ...l 261 (301)] 42 (27)| 303 (828) 132 (145) 171 (183) 6.9 5.4 6.6] 6.0 7.2
6—7 .. il 504 (595)|137(119)| 641 (714) 320 (337) 321 (377)| 13.3] 17.6| 14.0| 14.6| 13,5
o SRR 951 (248) 67 (41)| 318 (289} 127 (133)] 191 (156)| 6.6| 8.6| 7.0 5.8 8.0
8—9 . .o, 336 (321)108 (58)] 444 (379) 178 5160) 266 (219)| 8.9 138 9.7 8.1 1L2
9—10 ... 97 (122) 22 (19)] 119 (141) 44 "(65) 75 (76) 26| 2.8 26| 20| 3.2
10—11 ool <.l 111 (133) 25 (32)| 186 (168) 51 (60; 85 (105% 2.9 32| 30| 23 3
u—12 .............. 9% (33) 4 (2% 20 (35 9 (I17) 20 (18) 07| 0.5 06 04 03
Vuosia. — A’ )
1—2 ... 370 (341))122 (82)| 492 (428) 178 (151) 314 (272} 9.8 15.7] 10.8] 8.1 13.2
2B i 52 (363 14 (3 66 (@ 82 (a7 34 (28| 4| 18 14 15| La
8—4 i 4 @ 1 b5 @ 1 @ 4 3 01 01 01| 01| 02
4 vuotta tai pitempi ; ’
aika —4 ar eller dir-
utéver ............ — N1 1 (= — 1 9 = 0af 0.0 —| 014
Yhteensi — Summal3 788 (4 178)|778 (607)|4 566 (4 785)|2 192 (2 329)|2 374 (2 456)[100.0]100.0]100.0/100.0]100.0

Noudattaen samaa laskutapda kuin

Tillimpas samma berikning som ovan

edelld kuritushuonevankeihin nihden, saa- pa tukthusfingarna, erhalles for de ar

1) RL 21:6. — 1) SL 21:6.

-
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daan vuonna 1934 rangaistustaan kirsimain
tulleiden vankeusvankien' rangaistusten
yhteenlasketuks: pituudeksi 2716 (2656)
vuotia. Ensikertalaisten rangaistusajan pi-
tuus oli 1181 (1 183) ja ennen rangaistujen
1535 (1473) vuotta.

Rangaistusajan keskipituus oli 7 kuu-
kautta 4 pdivié (6 kuukautta 20 piivaa),
ensikertalaisten 6 kuukautta 14 paivaa (6
kuukautta 3 piivdd) ja ennen rangaistujen
7 kuukautta 23 paivad (7 kuukautta 6
paivéa).

I1 niteessd, s. 49*, on laskelmia vuonna
1934 ensimmdigessd oikeusasteessa van-
keusrangaistukseen tuomittujen rangais-
tusajasta. Vertaamalla siind oleviin tietoi-
hin voidaan laskea, ettd vuonnd 1934 ran-
gaistustaan kirsimdin tulleiden vankeus-
vankien rangaistusajan yhteenlaskettu
pituus oli 88.9 (74.5) 9, ensimmdisessé
oikeusasteessa vankeusrangaistukseen tuo-
mittujen rangaistusajan yhteenlasketusta
pituudesta. Ensikertalaisisten vastaava
prosentti oli 74.2 (64.8) ja ennen rangais-
tujen 104.9 (84.9).

Vuosina 1924—1934 rangaistustaan kar-
simién tulleiden vankeusvankien rangais-
tusaika nikyy allaolevasta taulukosta.

1934 nykomna fangelsefangarna en samman-
lagd strafftid av 2716 (2656) dr. Straff-
tidens langd for de tidigare icke avstraf-
fade var 1181 (1183) och fér de tidigare
avstraffade 1535 (1473) ar

Strafftidens genomsnittliga lingd var 7
mdnader och 4 dagar (6 manader 20 dagar),
for tidigare icke avstraffade 6 manader och
14 dagar (6 méanader 3 dagar) och for de
tidigare . avstraffade 7 manader och 23

~ dagar (7 ménader 6 dagar).

I II bandet, s. 49*, finnas berékningar
av strafftiden foér de 4r 1934 i f6rsta instans
till fingelsestraff démda personerna. En
jimforelse med dir meddelade uppgifter
ger vid handen att sammanlagda straff-
tiden for de ar 1934 nykomna fingelse-
fangarna utgjorde 88.9 (74.5) Y% av mot-
gvarande strafftid foér de i forsta instans
till fangelsestraff déomda personerna. Mot-
svarande procenttal for de tidigare icke
avstraffade var 74.2 (64.8) och for de tidi-
gare avstraffade 104.9 (84.9).

Strafftidens lingd for de aren 1924—
1934 nykomna fingelsefingarna framgir
av nedanstiende tabell.

Vuosina 1924-—1934 rangaistustaan kirsimiiin tulleet vankeusvangit rangaistusajan mukaan.
Aren 19241934 nykomna fiingelsetangar enligt strafftid.

" Condamnés & la prison entrés em 1924—1934 dans les éfablissements pénitentiaires, suivant la du‘r.ée

Luku. — Anlal,
Vihemmain kuin 6 kk. — ]ntlll 6 manader
6—12 kunkautta —6—12 mén...................
1—2 vuotta — 1—2 ir
2—4 » — 2—4 »
4 vuotta tai enemméin — 4 ir eller darutéver ....

Prosentteina. — I procent.
Vihemman kuin 6 kk. — Intill 6 manader
6—12 kuukautta —6—12 mén...................
1—2 vuotta — 1—2 ar
2—4 » — 2—4 »
4 vuotta tai enemmin —4 ir eller darutover ....

de la peine. -
Keskim#idrin vuosina: ,
| medeltal for Aren: Vuosi - Ar|Vuosi- Ar

1933. 1934,

1924—1026. | 1927—1920. | 1930—1932.
........ 1743 1717 2950 | 2591 | 2315
676 943 1321 1723 1687
........................ 160 164 236 423 492
........................ 29 26 38 48 71
— 0 2 _— 1
Yhteensi — Summa | 2 606 2 850 3847 | 4785 | 4566
........ " 66.9 60.2 58.5 54.2 50.7
26.0 33.1 34.3 36.0 36.9
........................ 6.1 5.8 6.1 8.8 10.8°
........................ 1.0 0.9 1.0 1.0 le
— 0.0 0.1 — 0.0
Yhteensi — Summa | 100.0 | 100.0 | 100.0  100.0 ' 100.0
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4. Aidinkieli. -
(Taulut 5 .ja, 6).

Aidinkielensd perusteella jakaantuivat
vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kir-
simédn tulleet kuritushuonevangit seuraa-
vasti:

4, Modersmal.
(Tab. 5 och 6). .

Pa grund av modersmél fordelade sig
de ar 1934 nykomna tukthusfingarna pi
fsljande sétt:

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. |

Miehid.
Mién.

Miehi&. | Naisia. | Yhteensd.

Naisia.l Yhteensi.
Méin. Kvinnor,| Summa.

Kvinnor. Summa.

Suomenkielisii — Finsktalande
Ruotsinkielisii, — Svensktalande
Muunkieligii — Annat sprik talande

Seuraava yhdistelmé osoittaa vuoden
1934 kuluessa rangaistustaan kérsiméiin
tulleiden vankeusvankien didinkielen.

|

2 976 (3 595) 297(318)’3 273(3913)) 947 | 92.8 | 94 |
153 (151)| 21 (12)
12

174 (163)
14 (8

4.9
0.4 -

6.6 5.0 |
0.6 0.4

® 2 @

Féljande sammanstillning utvisar mo-
dersmailet fér de ar 1934 nykomna fangelse-
fangarna.

! Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
'™ Mfenia. Naisia. Yhieensd. | Miehih. | Naisia. | ¥Itteensd.
Man. Kvinnor. Summa. Man. | Kvinnor.| Summa.
Suomenkielisii — Finsktalande ............... 3 459 (8 7197)|730(553)4 189 (4 3560) 91.3 ! - 93.8 91.8
Ruotsinkielisii — Svensktalande .............. | 296 (314) 43 (50)| 339 (364) 7.8 , b3 74 '
Muunkielisis, — Annat sprak talande ........ 2.1 33 (67 5 (4) 38 (7)) 0.9 [ 0.7 0.8 |

Asianomaisten kieliryhmien 100000 hen-
ked kohden tuli 1)

Per 100 000 av resp.
gjorde antalet )

sprikgrupper ut-

! Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
' Tukthusfangar. FangelsefAngar.
Miehid. Naisia, | Koko luku| priehis, | Naisia, |XKoko luku.
Mén, Kvinnor. Hela Min, Kvinnor. Hela
antalet. antalet.
suomenkielisia — finsktalande ............ 201 (242)| 19 (21) | 108 (129) | 233 (256)| 47 (36) [ 139 (144)
ruotsinkielisii, — svensktalande............ 96 (95 11 (D] 51 (48)]186 (197} 23 (27) | 99 (106)

5. . Syntymiivuosi.
(Taulu 7).

Seuraavassa nahdééin vuoden 1934 ku-

kuritushuonevangit jaettuina syntymavuo—
den mukaan.

1} Kts. alaviitta 1 s. 7*.

5. Fodelsear.

(Tab. 7).

Av foljande .tabell framgir de ar 1934
luessa. rangaistustaan kérsim#in tulleet nykomna tukthusfingarnas fodelseir.

1) Senot 1 4 s T*
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Luku. — Antal.

o ew
Ensikerta- : pHBizsn
P Ennen ran- R wH |2EEI5P R
Miehi. Naisia. Yhteensi. Tli}(‘ll:glg;e gaistuja. ﬁg é? E g g‘g § ‘vg,l_j:
i i ; . Midigare av- | B E- = e g |oHEe
Man. Kvinnor.| Summa. slt?;?f ave 1sgr§.ffnde. PEgF | B E §5§ EE !:9
. . € 5;‘ ™ &
Syntymivuost. Pl 2%

Fodelsedr. \
1919 .. 1 =) — (=) 1 (- 1 () — (D] 0oy —| 0o 02 —
J1918 L.l 4 @) — (— 4 8) 4 @ — (=) 01 — 01 03 —
1917 ...l 23 @17) 2 (—; 2 @17 18 (1] 12 (6)}] 0.7 0.6 0.7} 1lo] 0.6
1916 .............. 4 (62) 3 (2)) 48 (84) 29 (51 19 (13)] 1.4 0.9] 1.4 23| 0.9
1915 ...l 86 (126) 3 (4) 89 (180) 55 (91) 3¢ (39 2.7 0.9y 2.6 43| 1l
1914 ... ... 115 (195) 7 (15)| 122 (210)| 66 (121} 56 (893 3.711 2.2 35 5.1 26
1913 ... 135 (202)| 10 (16){ 146 (218) 72 (127} 93 (9 4.3] 3.1 4.2[ 5.6 3.3
1912 ..., 157 (217)] 16 15§ 173 (232) 72 (115)] 101 (117)] 5.0/ 5.0 B.0! 5.6/ 4.6
1911 ...l 195 (198)) 13 515) 208 (213) 95 (91)| 1i3 (122)) 6.2| 4.1 6.0f 7.4 5.2
1910 .............. 173 (249)| 18 (12)| 191 (261)| 74 (107)| 117 (154)] 5.5 5.6f 5.5 5.8 5.4
1905—1909 ........ 898 (1132) 61 (75) 959(1207) 329 (446) 630 (761) 28.6 19.1| 27.7) 25.6) 28.9
1900—1904 ........ 563 (619) 62 (53; 625 (672) 176 (197)] 450 (475)] 17.9 19.4| 18.1) 13.7} 20.7
1895—1899 ........ 309 (300) 34 (37)] 343 (337)) 99 (87) 244 (250)1 9.9 10,7 9.9] .7 11.2
1890—1894 ........| 167 -(189)| 30 (27)| 197 (216)] 59 (76)| 138 (140)] 5.3} 9.4 b7t 4.6 6.3
1885—1889 .. ...... 129 (110)| 22 (256)| 161 (1835) 54 B8l 97 (7 4.1 6.9 4.4 4.2 44
1880—1884 ........ 69 (65) 25 (19) 94 (84) 47 (39{ 47 (45§ 2.2 7.8 27 3711 22
187—1879 ........ 38 (41)) 8 (13)] 46 (a4 20 (27 26 (27)] 12| 25 1.3/ Lleé 1.2
1870—1874 ........ 17 (A7) 3 (4 20 (21) 6 (13) 14 (8| 0.6 09 0.8 0.5 0.6
1866—1869 ........ 13 @) — (— 13 4) 7 (@) 6 @) 0.4 —f o 0.5 0.3
1860—1864 ........ 2 (13 2 (— 4 @ 3 (=) 1 (1§ 0.1 0. 0. 0.2} 0.0
1866—1859 ........ 2 (=) 1) 3 (—) 3 (=) — (=)} 0af 03] 01 02 —
Yhteensd — Summa |3 141(3 752)320(332)|3 461 (4 084)]1 283 (1 667):2 178 (2 417)100.0/100.0(100.0/100.0{100.0

getsta annetaan seuraavassa.

Prosentteina. — I procent.

Vastaavat tiedot vuonna 1934 rangais-
tustaan karsimidn tulleista vankeusvan-

I det foljande meddelas motsvarande

fangarna.

uppgifter om de 4r 1934 nykomna fingelse-

- Luku. — Anbal. Prosentteina. — 1 procent.
B om
Ensikerta- e 25 |asE
. nen ran- He | @ EEISP R
Michis. | Noisia. | Vhteenss. | 0¥ ¥ paiatuia. gg EE g§ %fg% g15
Man. Kvinnor.| Summa. icheay. | Tidigareav-[FE | BE BE |52E 28
’ straffade. straifade. R e §‘§Ej SEE
Syntymiivios:. A

Fodelsedr. I ] |-
1919 ...l 7T 9 =-—E= T 7T M = (2] 02y — 0.2: 0.3 -—
918 ...l 40 (59 2 () 42 (643 26 (44) 16 (20)] 11| 0.3 0. L2| 0.7
1917 ...l 56 (13 9 (7, 656 (80) 44 (42)) 21 (38 1.5 L2 1.4‘ 2.0 0.9
1916 .............. 76 (100) 12 (11) 88 (111)] 51 (68) 37 (43) 2.0 1.6 19 23] Lle
1916 ...l 111 (136)] 14 (10)| 125 (146) 86 (91) 40 (56) 2.9 18" 2.7 3.9 L7
1914 ...l 144 (163)| 33 (30)) 177 (193)] 106 (132) 72 (6L)i 3.8 4.2} 3ol 4.8 3.0
1913 ...l 172 (218)] 23 (29)| 1956 (247) 127 (174)) 68 (3) 4.6/ 3.0/ 48 5.8 29
1912 ...l 259 (386)| 27 (29) 286 (415; 178 (264)) 108 (151)] 6.8/ 3.5/ 6.8 81| 4.5
1911 ...l 7.1 218 (279)] 25 (34) 243 (313) 144 (165) 99 (148} 5.8 3.2| 58| 6.5 42
1910 ...l 220 (260) 20 (22)| 249 (287)| 131 (162)| 118 (135) 5.8/ 3:7i b.5| 6.0/ 5.0
1905—1909 ........ 914(1 008; 147(109) 1061 (1117)| 518 (523) 543 (594)] 24.1) 18.9) 28.2] 23.6) 22,9
1900—1904 ........ 611 (600)[124 (93)| 735 (693)] 267 (260) 468 (433) 16.1| 15.9{ 16.1| 12.2| 19,7
1895—1899 ........ 405 (356)|110 (71) 515 (429)| 177 (128) 338 (299) 10.7| 14.1] 1L3] 8.1| 14.2
1890—1894 ........ 210 (182) 77 (48) 287 (280)] 109 (79) 178 (151)] 5.5 9.9( 6.3 5o 7.6
1885—1889 ........ 140 (165)) 59 (46)] 199 (211)] 85 (84)] 114 (127)] 3.7 7.6, 4.4/ 3.9 4.8
1880—1884 ......... 101 (92)| 356 (32)! 186 (124)) 58 (B3)] 78 (Y1) 271 4.5 B.0] 2.7 33
1875—1879 ........ 60 (53)| 32 (16y 92 (69) 42 (33) B0 (36)] 1.6 41} 20 18 21
1870—1874 ........ 28 (20) 14 (9) 42 (29) 256 (18) 17 (1 0.7 1.8 0. 11| 0.7
1865—1869 ........ 10 (10 5 (3) 16 (13 9 (9 6 (4] 03 06 03 04 v.2
1860—1864 ........ 5 4 1 (3 6 (7 3 (3 3 @ 0.1 01l 01 01f 01
1855—1859 ........ 1 (—f — (— 1 (— 1 (——g — (=) 00 —| 0.0 0.0 —
Yhteensi — Summa |3 788 (4 178)|778 (607)|4 566 (4 785)|2 192 (2 329)|2 874 (2 456){100.0/100.0/100.0/100.0'100.0] -
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Kahdessa seuraavassa taulukossa on tie-
toja vuosittain rangaistustaan karsimddn’
tulleista nuorista rikollisista. Edellisen
taulukon tiedot koskevat kuritushuone-
vankeja vuosina 1924-—-1934, jalkimmaéisen
vankeusvankeja vuosina 1924—1934. Tau-
lukoissa on samalla prosenttiluvuin osoi-
tettu nuorten rikollisten osuus asianomai-
scen vankiryhméén.

I ‘de tvenne nirmast efterféljande ta-
bellerna meddelas uppgifter om wunga
brotislingar, som Aarligen inkommit £6r
att undergé straff. Uppgifterna i den forra
tabellen avse tukthusfangar aren- 1924—.
1934 samt i den senare fingelsefangar
dren 1924—1934. Dessutom utvisa ta-
bellerna de unga férbrytarnas antal i
procent av resp. fangkontingent.

Vuosina 19241984 rangaistustaan kirsimiiin tulleet nuoret kuritushuonevangit.
Antal unga tukthusfingar, vilka dren 1924—1934 kommit for att underga straff.
Nombre des jeunes personnes (15—20 ans) condamnées & la réclusion entrées en 1924—1934 dans les
établissements pénitentiaires.

Miehié. Nalsia. Kumpaakin sukupuolta.
Min. Kvinnor. Bigge konen.
Ruritushuonevangit, — Tukthusfngar. | 3720 | 7200 | VT4 | 2k, | vombe, | v —ar. | Stmma.
Luku. — Antal. .
1924—1926 keskimiiiirin —i medeltal...... 36 261 — 10 36 271 307
1927—1929 » N 31 306 0 13 31 319 3560
1930--1932 » . P e 42 429 1 27 43 456 499
Vnonna— Ar 1933................o.ll. 42 466 1 27 43 493 536
» » 1934 .. ... 41 282 3 15 44 297 341
Prosentteina. — I procent.
© 19241926 keskimiifirin — i medeltal ...... 2.5 181 — 8.9 2.3 17.5 19.8
19271929 » B, e 1.8 17.8 0.0 10.5 1.7 17.3 19.0
1930—1932 » P e 1.5 15.6 0.5 12.7 1.5 15.4 16.9
Vuenna—Ar 1933 ...................... 1.1 12.4 0.3 8.1 1.1 12.0 13.1
» o o1934 ... 1.3 9.0 0.9 4.7 1.3 8.6 9.9

Vuosina 1924—1984 rangaistustaan kiirsimiiiin tulleet nuoret vankeusvangit.
Antal unga fingelsefingar, vilka dren 19241984 kommit for att undergi strafi.
Nombre des jeunes personnes (15—20 ans) condamnées @ la prison entrées en 1924—1934 dans les
établissements pénitentiaires.

Seuraavaan yhdistelmiéin on kahdesta
edelldolevasta taulukosta poimittu 15—17
ja 18-—20 vuotiaiden kuritushuone- ja van-
keusvankien luvut vuosilta 1924—1934

Miehis, Naisla. Kumpagkin sukupuolta.
Man. Kvinnor. Biigge konen.
. Vankousangit,— Fingelefingar. | 39747 | 38730 | Jo-ut T om0 | 3617 [ 10-20 Yntennu.
Luku. — Antal. ’
1924 —1926 keskimiidrin — i medeltal...... 123 566 11 25 134 591 25
1927—1929 » , L 2 119 472 12 23 131 495 626
1930—1932 » P e 168 542 16 46 184 588 772
Vuonna— Ar 1933 .. .................... 191 443 16 62 207 505 712
» » 1934 ... 134 378 13 68 147 446 593
Prosentteina. — I procent. )
19241926 keskimiiéirin — i medeltal...... 5.1 23.6 5.2 12.2 5.1 22.8 27.9
1927—1929 » P e 4.6 18.2 4.6 8.7 4.6 17.4 22.0
1930—1932 » P e 4.8 15.6 4.4 12.5 4.8 15.3 20.1
Vuonna— Ar 1933 ...t 4.6 10.6 2.6 10.2 4.3 10.6 14.9
» » 1934 ... 3.5 10.0 1.7 8.7 3.2 9.8 13.0

I foljande sammanstillning ha de i
de tvenne foregiende tabellerna ingdende
talen for tukthus- och fiangelsefangar i
aldern 15—17 och 18—20 &r under aren



yhdistettyind yhdeksi ryhmaéksi.

vieston 100000 henked kohden.

Lisaksi
nakyvit siind suhdeluvut samanikéisen
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1924—1934 blivit férenade i en grupp.
Dessutom utvisar sammanstillningen rela-

tivtalen per 100 000 av den till namn-
da &lderskategorier horande befolkningen.

.1 1924—1926 keskimidrin — i medeltal
1927—1929 »
1930—1932. »
Vuonna— Ar 1933

» » 1934

6. Ammatti.
(Taulu 8).

-Vuonna 1934 rangaistustaan kirsimiin
tulleet kuritushuone- jo vankeusvangit ja-

Y
[
i

Absoluuttiget luvut. 100 000 henked kohden.
Abzoluta tal, Per 100 000. )
15—17 18—20, 15—17 18—20
v.—A4r. v, — fir. v.—Aar, v. — Ar.
170 862 i 411
162 814 76 ' 373
227 1044 111 479
250 998 . 129 485
191 743 101 373

6. Yrke.

- (Tab. 8).

De ar 1934 till straffanstalterna ny-
komna tukthus- och fangelsefingarna for-

kaantuivat pidammattiryhmiin seuraa- delade sig p4 yrkenas huvudgrupper sa-
vasti. lunda.
Tuku, — Antal. Prosentteina. — I proecent.
Michik. | Naisia. l Yhteensd. | Michid.| Naisia. | Yhteensd.
Mén. Kvinnor. Summa. * Min. | Kvinnor.| Summa.
| Kurttushuonevangit. — Tuldhusfdngar.
Maatalous — Lanthushdllning.................... 533 (605) 61 (59)] 594 (664) 17.0 191 17.2 -
Teollisuus y. m. — Industri m.m. ............... 2176(2 7463 141(142) 2 817 (2 888)] 69.3 44.1 66.9
Kauppa ja lilkenne — Affirsverksamhet och transport{ 308 (247) 33 (36)] 341 (283) 9.8 10.3 98
Kotityd v. m. — Hemarbete m.m. .............. 11 (7)] 40 (45)] b1 (52) 0.3 125 15
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet ...."...| 71 () 4 (B) 76 (80) 2.3 12 22
Vapaat ammatit — Fria yrken .................. 16 (19 3 (3) 19 (22)] 0.5 0.9 0.5
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom ...... b3 B == 3 (B) 0a — 0.1
Trtolaisia, toimettomia — Lgsdrivare, utan syssel-:
sittning ... e 23 (48) 38 (42)) 61 (90)] 0.7 | *1l9 1s
Yhteensi — Summal3 141 (3 752)|320 (332)|3 461 (4 084)] 100.0 | 100.0 | 100.0
Vankeusvangif. — Fingelsejdngar. ;
Maatalous — Lanthushdllning.................... 838 (967)'178(136)11 016 (1 103)] 221 228 | 223
Teollisuus y. m. — Industri m.m. .............. 2111(2226) 370(300)2 481 (2 526)1 55.7 I 476 5.3
Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport| 4567 (475) 96 (67)| 558 (542)] 1211 123! 121 i
Kotityé y.m. — Hemarbete m.m................ 9 (B) 97 (82)] 108 (87 0.3 12,5 28 .
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet ....... 337 (467)) 6 (1) 343 (4b8)] 8.9 0.s, 175
Vapaat ammatit -— Fria yrken.................. 20 (18] 3 (4 28 (22 0.5, 0.4 05 °
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdoem...... 5 ©® — (=) & (6] 0.1 — 1 0.
Irtolaisia, toimettomia — Losdrivare, utan syssel- ;
sabtming. ... o e e 11 (23) 28 (17)] 39 (40)] 0.3 ! 3.6 0.9 |
Yhteensi — Summa,3 788 (4 177)|778 (607)|4 566 (4 784)| 100.0 | 100.0 | 100.0 i
Ammatti tuntematon —- Oként yrke ............ - M- = @ — — —

Seuraava a]kuperaisa.ineiétoon perustuva
taulukko osoittaa, miten paljon pédam-

mattiryhmissd oli taposta tai pahoinp

telystd sekd népistimisestd, varkaudesta,
murrosta, rydstostd tai varastetun tava-
ran kétkemisestd, tuomittuja vankeja.

1-

- Foljande tabell, som grundar sig pé ori-

ginalmaterialet, utvisar huru antalet fan-
gar sakfallda for drdp eller misshandel
samt for snatteri, st6ld, inbrott, ran eller
déljande av tjuvgods fordelade sig pa
yrkenas huvudgrupper.
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Nipiatim,, vark., murrosta,
Kuritushuone- Taposta ja pahoinpitelystd tuo- ryostostd ja varast, tav. kitkem.
ja vankeusvan- mittuja. — For drdp och miss- tuom. — For snatterd, stéld, in-
keja yhteensi. handel démda brott, rdn o. déljande av tjuv-
s:wznﬁgl?a gods ddmda,
antalet tukthus- . . i
och fiingelse- Ammatin- Omaisia. Ammatin- Omaisia.
harjoittajia. i harjoittajia. o
{hngar. Yrkesutivare _Anhorlga. Yrkesutivare. Anhdriga.
Luku—Antal] % |Luku-Antsl! % | Ay | % |[Lukw—antal] % | Antal | %
Maatalous—Lanthushillning{l 610 (1 767)} 20.1] 225 (225) 20.4|163(192) 95.9] 262 (340)] 9.5| 66(137)| 60.0]
Teollisuus y. m. — Industr
MM, eeeenenannnnna, 4 798 (5 414)) 59.8) 763 (848) 69.2) 6 (2)| 3.51996(2396) 72.7) 38 (38) 34.5
Kauppa ja liikenne — A fférs-
verksamhet och transport| 894 (825)) 11.1] 66 (68)] 6.0 1 (— 0.61 312 (253) 11.3] 5 (6)] 4.6
Kotityd y.m. — Hemarbete .
01 PO | 167 (139)] 2.0 5 @) 04 — ()| —| 62 (70) 23] — (=) —
Julkinen toiminta — Offent-
lig verksamhet ........ 418 (538)| 5.2] 36 (20) 3.3} — (=) — 27 10y 1o 1 (2) 0.
Vapaat ammatit — Fria yr- . i . .
Ren ovvvevvniinenen.. 42 @M@ 05 2 (1) 02 — (= — 1B @AY 05 — (=) —
. Opiskelevaa nuorisoa — Stu- ]
derande ungdom........ 8§ Ay 0y — @ —A—()r — 2 @ 01 — (=) —
Irtolaisia, tolmettomia — ] |
Lgsdrivare, utan syssel- . |
sittning .............. 100 (130)] 1.2 6 @ 05 — (! —| 71 (102 2.6 — ()| —
Yhteensi — Summa|8 027 (8 868)100.0/1 103 (1 172){100.0/170(194)/100.0/2 747 (3 192);100.0/110(183){100.0
Ammatti tuntematon — :
Okéint yrke............ — wy - - O A= - = @B —— ) —

Taulukossa herattéd huomiota maata-
lousviestén suhteellisen suuri osuus tap-
poihin ja pahoinpitelyrikoksiin, jota vas-
taamassa on muita ammattiryhmis sil-
mélldpitden varsin alhainen osuus varkaus-
rikoksiin sekd ry6stéon ja varastetun ta-
varan kitkemiseen.

7. Syntyperi.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1934
karsiméén tulleista oli 329 (369) henkilss,
joista 287 (338) miestd ja 42 (31) naista,
ilmoitettu awvioliiton wulkopuolella synty-
neiksi. Naistd oli ensikertalaisia 91 (121)
ja ennen rangaistuja 238 (248). Kouri-
tushuonerangaistusta kirsiméin tulleiden
koko luvusta oli avioliiton ulkopuolella
syntyneitd 9.5 (9.0) %.

Vankeusrangaistusta samana vaonna kir-
simaan tulleista oli 349 (357) henkilélla
avioton syntyperd. Niistd oli miehiad 287
(301) ja naisia 62 (56) sekd ensikertalaisia

Betriffande tabellen fistes uppmirk-
samheten vid den relativt stora andel den
jordbrukande befolkningen har i drapen
och misshandelsbrotten, varemot antalet
tjuvnadsbrott samt ran och doljande av
tjuvgods, jamfort med o6vriga yrkesgrup-
pers, dr synnerligen lagt.

7. Bord.
(Tab. 9).

Av de under ar 1934 nykomna tukthus-
féngarna uppgivos 329 (369) personer,
dérav 287 (338) man och 42 (31) kvinnor,
sdsom f6dda utom dkienskapet. Av dessa
voro 91 (121) forut icke avstraffade och
238 (248) tidigare avstraffade.- I férhal-
lande till hela antalet nykomna tukthus-
fangar utgjorde de utom aktenskapet
foddas antal 9.5 (9.0) 9%.

Av de under samma &r nykomna
fdngelseféngarna voro 349 (357) av odkta
bérd, darav 287 (301) mén och 62 (56)
kvinnor. Av dessa voro 160 (167) forut icke

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. I11. — Rdtisstatistik. Brottsligheten dr 1934. III. 4

343,—37



160 (167) ja ennen rangaistuja 189 (190).
Vankeusrangaistusta kéarsiméin tulleiden
koko luvusta oli avioliiton ulkopuolella
syntyneitd 7.6 (7.5) %.

N

8. Avioliitto- ja perhesuhteet.
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avstraffade och 189 (190) tidigare avstraf-
fade. I forhallande till hela antalet ny-
komna fangelsefangar utgjorde de utom
aktenskapet féddas antal 7.6 (7.5) %.

8. Civilstand och familjeforhallanden.

(Taulu 9). (Tab. 9).

Kertomusvuoden kuluessa rangaistus- De under beriittelsearet till straffan-
taan kirsim#dn tulleiden kuritushuone- jo stalterna nykomna ftukthus- och fingelse-
vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet fangarnas civilstind och familjeférhallan-
selviivit seuraavasta taulukosta. den framgs ur féljande tabell.

Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent.

H _Ew
Ensikerta- eHRIEgE
N _ 1 E . SEEI3FB
Miehis.” | Naista. | Yhteensd. T'."“f“a' gaistuje. | B2 B 5? B8
< . idigare A =8 125 2 RERAE, 9
Mén. Kvinnor. Summa. jcke av- Tidigare |55 125 |BE |ROE(BSF
atraffade. avstraffade. : = PE lagk B.Em
, . T e RElegE
Kuritushuonevangit. eg| 4§
Tulthusféngar. l }
Naimattomia— Ogiita. .2 257 (2 800),185(201)2 442 (3 601)] 872(1210)1 570(1 791)| 71.9| 58.0| 70.6| 68.1| 72.1
Naineita, joilla on lap- I
sia — Gifta, med barn..| 610 (665) 64 (52)] 674 (717) 311 (332) 363 (385)] 19.4| 20.1) 19.5| 24.3] 16.7
Naineita, lapsettomia — | .
Gifta, barnlésa....... 143 (165) 21 (29)] 164 (194) 45 (69)y 119 (125)] 4.6| 6G.6| 4.8 3.6 5.5
Leskii, joilla on lapsia — ‘
Anklingar och &nkor,
| med barn............ 44 (53)) 28 (32)| 72 (8B) 32 (37) 40 (48)] 1.4 87 21| 25 138

Leskis, lapsettomia —
Anklingar och &nkor, !
barnlosa, ............ 16 (11 8 (7)) 24 (18) 7 (B 17 (12 0.5{ 25 0.7 0.5 0.8
Avioeron saaneita, joilla
on lapsia—Franskilda, )
med barn............ 40 (29| 6 () 46 (34 7 (6) 39 (28| 13| 19/ 13 05 1.8
Aviceron saaneita, lap-
settomia — Franskilda,
barnlésa............. 28 (24) 7 (6)) 36 (30) v (6) 28 (24) 0.9/ 2.2 1l.o| 0.5 13

Yhteensi — Summa3 138 (3 747)[319 (332)[8 457 (4 079)|1 281 (1 666)2 176 (2 413)[100.0/100.0'100.0'100.0'100.0

limoittamatta —Ej upp-
lgivna ... 3 B 1) ¢4 6 2 @ 2 @ 0af 03] 01 02 01

Vankeusvangit.

Fingelsefangar. - .
Naimattomia— Ogifta. .2 492 (2 904) 375 (316)(2 867 (8 220)|1 458 (1 667)/L 409 (1 553)| 65.8| 48.2| 62.8] 66.5] 59.4
Naineita, joilla on lap- ’
sia — Gifta,med barn..| 949 (957)238(169)|1187(1126)] 525 (498) 662 (628)| 25.0{ 30.6| 26.0| 23.9, 27.9
|Naineita, lapsettomia —

Cifta, barnlésa. .. . ... 245 (212) 46 (48)| 291 (260) 124 (109) 167 (151)] 6.5 5.9 6.4 57 7.1
|Leskig, joilla on lapsia — .

ingar och é#nkoy, ]
medbarn............ 60 (63)y 77 (50)| 137 (118) 56 (35) 81 (78 1.6 9.9 3.0 26 34

Leskid, lapsettomia —
Anklingar och &nkor,
barnlosa ............ 10 (13)) 14 (10)) 2¢ (23) 11 (9 13 (14) 0.3 1.8 0.5 0.5 05
|Avioeron saaneita, joilla
on lapsia— Franskilda, ‘
| med barn............ 19 (23) 22 (10)) 41 (3% 12 (9 29 (24) 0.5 2.8 0.8 0.5 1.2
Avioeron saaneita, lap- ’
settomia — Franskilda, B
barnldsa, ............ 13 (6 6 4 19 (10)) 6 (2 13 (8] 0.3] 0.8] 0.4 0.3] 0.5

Yhteensd — Summal3 788 (4 178)|778 (607)'4 566 (4 785)]2 192 (2 329)[2 374 (2 456)[100.0[100.0[100.0[100.0[100.0




9. Uskontunnustus.

(Taulu 9).

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui-
vat vuoden 1934 aikana rangaistustaan
kirzsimidn tulleet Fkuritushuone- ja van-

keusvangit seuraavasti.

jande sitt.

9. Trosbekinnelse.
(Tab. 9).

De under ar 1934 till straffanstalterna
nykomna tukthus- och fingelsefingarna for-
delade sig enligt trosbekiénnelse pa £6l1-

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Ensikerta. B v g'ﬁg ”gg
o : - S8 g7 8
Michid. | Naisia. | Yhteensa. TI.Z'?‘“' Hsistuga gE |28 Eg 558|518
Man. | Kvionor.| Summa, harare | Tidigare av- P% EE- BB g'..o_% 228
’ straffade. straffade. PAIRT P& %5% ?,‘E"é
Kuritushuonevangit. TeE|TEF
Tukthusfangar. |
Luterilaisia— Luteraner|2 937 (3 524)283 (281), 8 220 (3 805)1 163 (1 510)2 057 (2 295)] 95.4 gl.Ql 95.0| 93.6] 95.9
Kreikkalaiskatolisia —|
Grekisk-katoliker ....| 77 (7)) 6 (8) 83 (84) 37 (40) 46 (44| 25 1.9 25 3.0 21
Siviilirekisteri — Civil-
register ............. 60 (72) 17 ('29; 77 (101)| 36 (70)) 41 (31| 19| 5.5 2.3 2.9 Lo
Muita — Ovriga ...... 6 B 2 (— 8 (8) 6 (3) 2 )| 0.2] 0.7] 0.2 0.5 0.1
Yhteenséa— Summal3 080 (3 677),308 (318)!3 388 (3 995)'1 242 (1 623)2 146 (2 372)[100.0/100.0[100.0{100.0[100.0
IImoittamatta— Ej upp- ’
given ............... 61 (78) 12 (14)] 78 (89) 41 (44) 32 (46) 1.9 3.8 21| 3.2 15
Vankeusvang:t.
Fingelsefingar.
Luterilaisia — Luteraner|3 604 (3 953)(738 (571)/4 342 (4 524)|2 064 (2 179)2 278 (2 345)| 96.6| 96.0| 96.4] 95.6| 97.2
Kreikkalaiskatolisia — )
Grekisk-katoliker ....| 87 (106) 26 (17) 113 (128)) 66 (72) 47 (51)] 2.3| 3.4 2.5 3.1 2.0
Siviilirekisteri — Civil-
register ............. 35 (43) 5 (7§ 40 (80)) 26 (32) 14 (18) 0.9/ 0.6 0.9) 12 0.6
Muita — Ovriga ....... 7 (18] — (1 7017 3 (9 4 (8 0.2 —| 0.2 01 02
Yhteensd — Summa|3 733 (4 118){769 (596)14 502 (4 714):2 159 (2 292)|2 343 (2 422)1100.0[100.0/100.0[100.0{100.0
| Imoittamatta — Ej upp-
Lgiven ...l 55 (60) 9 (11)] 64 (7] 33 (30| 31 (34 1.5 12| 14| 15 1.3

10. Sivistyskanta.
(Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo-
den 1934 kuluessa rangaistustaan kirsi-
médn tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit
jakaantuivat sivistyskantansa perusteella.

grad.

10. Bildningsgrad.
(Tab. 9).

Foljande tabell utvisar, huru de under
ar 1934 nykomna tukthus- och fingel e-
fangarna férdelade sig enligt bildnings-

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Ensikerta- 2abnla.d o
. . o Tan- w - o+ LI
Ruritushuonevangit. | Mienis, | Naisia. | Vhteensd. | oo et | =B B =§ %E FE ZEEE
Tulthusfangar. Miin. Kvinnor.| Summa. ;f:&ng:vr? Tidigare av- | 5 £ g% E g 2l g £ 582
Keskikoulna korke- straffade. | straffade. FUIRY | PE |BRaE ceFy
ampi 9.ivis(',ys—1-ltjg-l — -
re an mellanskole-
bildning ......... 21 @0 4 (1) 26 (28 12 (19 13 (9] 0.1 12| 037 09! 06
Keskikoulusivistys —
Mellanskolebildning] 52 (42)] 4 (5)| 56 (47)| 24 (19) 32 (28] 1.7 L2f 17 L9 15
Kansakoulusivistys—
Folkskolebildning. . |1 613 (1 772)[152(158)(1 766 (1 930)| 583 (718)l1 182(1212)} 51.7| 47.5| b1.8| 45.6 | 54.7
Luku- ja kirjoitustai- .
toisia — Saval lis-
som skrivkunniga. . |1 366 (1 775)[141(144)[1 507 (1 919)| 613 (835) 894 (1084) 43.8] 44.1| 43.8] 48.0 | 41.3
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\ Luku. — Antal. Prosenttelna. — I procent.
' Ensikerta- Pabiyled
. an- =] "k o)
| Miohi, | Nasio | Viteoms, | 38| FRERI | o8 | D\ EE 252810280
‘ Mén. Kvinnor.| Summa. iohetor? | Tidigare av- | B g E AL B g gBE.E
! straffade. straffade. . nt P <] %%:]p: o8 [ 5
Vain lukutaitoisia —
Endast laskunniga| 38 (107) 17 (24)) 66 (181)) 31 (58) 24 (73)| 1.2| 53| 1.6 24 11 ’
Lukutaidottomia —
Icke liskunniga ..] 30 (29), 2 (—) 82 (2% 156 (18] 17 (11)) 0.9 0.7] 0.9 1.2 0.8
Yhteensi— Summa|3 120 (3 752)(320(332)[8 440 (4 084)!1 278 (1 66712 162 (2 417){100.0{100.¢{100.0] 100.5 | 100.0
Timoittamatta — Ej
uppgiven ........ 21 () — )] 21 (=) 5 (—)f 16 (=)} o071 —' 606 04 0.7
Vankeusuangil. _! ' I
) Fingelsefangar. |
Keskikoulua korke- : '
ampi sivistys — Hog- !
re in mellanskole- . |
bildning .......... 40 (31 1 (=) 41 (81 26 (16) 16 (1B 1l.0] 0.1f 0.0/ 12, 06
Keskikoulusivistys — |
Mellanskolebildning| 88 (72)) 5 (3) 93 (756) 43 (44) 50 (31) 2.3] 0.6 21| 20 2.1
Kansakoulusivistys — '
Folkskolebildning. . (2 083 (2 256329 (280)2 412 (2 536);1 148 (1 204)1 264 (1 332)( 55.1| 43.4| 88.1) 52.7 | 53.5
Luku- ja klr]mtustaa- |
toisia — Savil lis- . ' .- i
som skrivkunniga..|1413 (1 665) 357 (260)|1 770 (1 925), 827 (949) 943 (976)| 87.4| 47.1| 39.0 38.0, 339
Vain lukutaitoisia — X ‘
Endast liskunhiga| 128 (120) 65 (57) 183 (177)| 111 (88) 72 (89) 3.4| 7.3 4o 51| 3.0
Lukutaidottomia —
Tcke liskunniga ..| 31 (34) 11 (7)) 42 (41)] 21 (28) 21 (13)] 0.8] 1.5 0.9 1.0 0.9
Yhteensi — Summa/3 783 (4 178)[758 (607)|4 541 (4 785)(2 176 (2 329)|2 365 (2 456){100.0(100.0{100.0 100.0 1100.0
llmoittamatta — Ej '
uppgiven ........ b ()12 () 25 () 16 (—) 9 ()| 01 26 05 01 N4
11. Varallisyusolot. (Taulu 9). 11, Formogenhetsvillkor. (Tab. 9).

Vuonna 1934 rangaistustaan kirsiméén tul-
leiden kuritushuone- ja vankeusvankien varal-
lisuusolot on ilmoitettu seuraavanlaisiksi.

Formogenhetsvillkoren f6ér de ar 1934
nykomna tukthus- och fingelsefingarna ha
uppgivits pa foljande sitt.

7

Luku. — Antal.

Prosentteina. — 1 procent.

Ensikerta- i o (38EE =8, 8
' Miehii. | Naisia. | Yhteenst. T]l‘;,’““' E&‘;‘,ﬁi‘uf:“ EE g? §’§ gg EE é{g’%%-
¢+ . Man. Nvinnor. Summa. ickeg:f,e_ Tidigare av- | B E B E B é 3 i é gg.&: K
Ewrilushuoncvangi. | straffade. | straffade. TET TR aEabegPy
Tulithusfdngar. N '
Hyvit— Goda ..... 26 (31 5 (2) 31 (@33) 24 (22 7 (1 o8 16 0e 19| 03
Keskinkertaiset — | ©9 ’ ) (39 @2 ) !
Medelmattiga ....i 559 (670)! 46 (39)] 605 (709) 334 (390) 271 (319)| 18.3| 14.6/ 17.9| 26.6 | 12.8
Huonot — Diliga ..|2 478(2 954) 263 (277)|2 741 (3 231)] 896 (1 210)[1 845(2021)| 80.9] 83.8| 81.2] 71.5 | 86.9
Yhteensi — Summa'3 063 (3 655)(314(318)'3 377 (3 978)1 254 (1 622)'2 123 (2 351)[100.0[100.0 |100 0| 100.0 !100.0
[Imoittamatta — ij ;
uppgivoa ........ 78 (97)) 6 (14) 84 (1i1) 29 (45) 55 (66)] 25| 1.9' 24 23 | 2.5
Vankeusvangit. ; ’
F{mgelse/angar |
Hyvit — Goda . 50 (60)) 5 (8)] &5 (68) 27 (44) 28 (24)| 14 O 12| 13: 1.2
Keskinkertaiset — : ,
Medelmattiga ....| 971 (856){149 (92)|1120 (948) 605 (507§ 515 (441)] 27.0} 19.9 25.8) 29.0 22.5 :
Huonot— Diliga - . .12 579 (3 008)[593 (476)|8 172 (8 484)|1 455 (1 640)1 717 (1 844)] 71.6] 79.4| 73.0| 69.7 | 76.0
Yhteenss— Summal3 600 (3 924)|747 (576)|4 347 (4 500)|2 087 (2 191)}2 260 (2 309)[100.0[100.0/100.0] 100.0 | 100.0
Nmoittamatta — Ej | |
uppgivna ........ 188 (254)| 31 (31)] 219 (285) 105 (138) 114 (147)| 5.0 4.0 4.8 48| 4s
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Taposta tai pahoinpitelysté tuomituista
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 1.7
(1.8) %:lla hyvit varallisuusolot. Népis-
timisestd, varkaudesta tai murrosta tuo-
mittujen vastaava prosenttiluku oli vain
0.2 (0.3).

12. Syntymdidpaikka.
(Taulu 10).

Kuritushuonerangaistuste vuonna 1934
kirsimiéin tulleiden syntymépaikkaa ei ole
mainittu 3 (1) miehen ja 1 naisen koh-
dalla. Ulkomailla syntyneitd oli 53 (48)
miestd ja 6 (2) naista. Muut 3398 (4 033)
olivat syntyneet Suomessa. Kaupungeissa
gyntyneitd oli 704 (869) eli 20.7 (21.5) %,
ja maaseudulla syntyneiti 2694 (3164)
eli 79.3 (78.5) %. Kaupungeissa synty-
neistd oli miehisd 646 (793) ja naisia 58

(76) sekd maaseudulla syntyneistd miehid

2439 (2910) ja naisia 255 (254).
Vankeusrangaistusta vuonna 1934 kér-
simédn tulleithin nihden ei kenestikidn
puuttunut tietoja. Ulkomailla oli synty-
nyt 57 (104) miestd ja.7 (6) naista. Muut
4502 (4675) vankia olivat syntyneet Suo-
messa: niistd kaupungeissa 814 (784) eli
18.1 (16.8) 9%, ja maaseudulla 3 688 (3 891)
eli 81.9 (83.2)9,. Kaupungeissa syntyneista
oli miehid 707 (705) ja naisia 107 (79) seké
maaseudulla syntyneistd miehid 3024
(3369) ja naisia 664 (522). '

13. Kotipaikka.
(Taulu 11).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1934
karsimiddn tulleista oli 8 (4) miestd ja 1
nainen ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Kol-
mesta (yhdesti) miehestd ja 1 naisesta
puuttuvat tiedot. Muista 3448 (4079)
vangista oli 1352 (1487) eli 39.2 (36.5) 9,
kotoisin kaupungeista ja 2096 (2592) eli
60.8 (63.5) %, maaseudulta. Kaupungeista
oli kotoisin 1165 (1302) miestd ja 187
(185) naista. Maaseudulta oli kotoisin 1 965
(2 445) miestd ja 131 (147) naista.

Av de f6r drap eller misshandel sakfillda
tukthus- och fangelsefangarna hade 1.7
(1.6) % goda férmogenhetsvillkor, medan
motsvarande procenttal fér de for snatteri,
stéld eller inbrott sakfiallda utgjorde en-
dast 0.2 (0.3).

12. Fodelseort.
(Tab. 10).

Betraffande de ar 1934 nykomna fuki-
husfingarnas fodelseort saknas uppgifter
for 3 (1) mén och 1 kvinna. I utlandet
voro fodda 53 (48) méan och 6 (2) kvin-
nor. Ovriga 3398 (4033) voro fédda i
Finland, dirav i stdderna 704 (869) eller
20.7 (21.5) % samt pa landsbygden 2694
(3164) eller 79.3 (78.5) %. Av de i sta-

-derna f6dda voro 646 (793) mién och 58

(76) kvinnor samt av de pa landsbygden
fédda 2439 (2910) mian och 255 (254)
kvinnor.

Betriffande ater de ar 1934 nykomna
fangelsefangarna saknas nppgifter fér ingen
person. I utlandet voro fodda 57 (104)
mén och 7 (6) kvinnor. Ovriga 4502 (4 675)
fangar voro fédda i Finland, némligen i
staderna 814 (784) eller 18.1 (16.8) %, samt
pad landsbygden 3688 (3891) eller 81.9
(83.2) 9,. Av de istidderna fédda voro 707
(705) mén och 107 (79) kvinnor samt av
de pa landsbygden foédda 3024 (3369)
méin och 664 (522) kvinnor. '

13. Hemort.
(Tab. 11).

Av de ar 1934 nykomna tukthusfadngarna
voro 8 (4) mén och 1 kvinna utlinningar.
For 3 (1) mén och 1 kvinna saknades upp-
gift om hemvist. Av ovriga 3448 (4079)
hade 1352 (1487) eller 89.2 (36.5) 9, sin
hemort i stiderna och 2096 (2592) eller
60.8 (63.5) % pa landsbygden. I stiderna
hérde hemma 1165 (1 302) mén ech 187
(185) kvinnor, pad landsbygden horde
hemma 1965 (2445) man och 131 (147)
kvinnor.
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Vankeusrangaistusta vuonna 1934 kirsi-
masn tulleista oli 21 (50) miestd ulkomaa-
laisia, ja kenestikiin ei puuttunut tietoja
(edellisensd, vuonna puuttuivit tiedot 4
miehesté ja 2 naisesta). Muista 4 545 (4 729)
vangista oli 1577 (1499) eli 34.7 (31.7) 9,
kaupungeista ja 2968 (3230) eli 65.3
(68.3) 9% maaseudulta. Kaupungeista oli
kotoisin 1226 (1228) miestd ja 351 (271)
naista. Maaseudulta oli kotoisin 2 541
(2 896) miestd ja 427 (334) naista.

Seuraava taulukko osoittaa .miten vuon-
na 1934 kuritushuone- ja vankeusrangais-
tusta kirsimidn tulleet vangit seki niiden
yhteisluku jakaantuivat 100 000 rikosoikeu-
dellisesti téysi-ikaistd henked kohden asian-
omaisen kotipaskka-alueen vililuvusta. Sen
lisiksi nihdddn taulukosta kahden rikolli- -
suuskuvalle leimaa antavan rikosryhmin,
nim. toisaalta tapon ja pahoinpitelyn (RL
21:2—9, 11, 12) ja toisaalta nipistdmisen,
varkauden ja murron (RL 28) vastaavat
suhdeluvut, molemmat koskien sekid kuri-
tushuone- ettd vankeusrangaistusta kirsi-
méin tulleita.

Av de 4r 1934 nykomna fdngelsefingarna
voro 21 (50) méan utlinningar, och om
ingen saknades uppgift om hemvist (fore-

ghende ar saknades uppgift om 4 méan och

2 kvinnor). Av ovriga 4 545 (4729) fangar
hade 1577 (1499) eller 34.7 (81.7) %, sin

‘hemort i stiderna och 2968 (3 230) eller

65.3 (68.3) 9, pa landsbygden. I stiaderna
hérde hemma 1226 (1228) méin och 351
(271) kvinnor samt pa landsbygden 2541
(2896) mén och 427 (334) kvinnor.
Foljande tabell utvisar, huru de under ar
1934 till straffanstalterna nykomna tukt-
hus- och fingelsefangarna jimte deras
sammanlagda antal fordelade sig i fér-
hallande till 100 000 kriminellt fullmyndiga
personer av respektive hemorters folk-
méngd. Dérjimte ingd i tabellen mot-
gvarande relativtal for de tvenne mest
utpriglade kategorierna av brott, nidmli-
gen & ena sidan drap och misshandel (SL
21: 2—9, 11, 12) samt & andra sidan
snatteri, stold och inbrott (SI. 28), i bagge
fallen med avseende 4 till straffanstalterna
nykomna bade tukthus- och fangelsefangar.

l Siitd: — Dérav:
| 1111“1'““5' Vankeus- Tappo ja Nﬂp}‘;stys,
’ valll&%?; vankeja. | Yhteensi. | pahoinpit. vrtrur?;gs'
. . Drap och | .
f Tukthus- Fg;;gge;ie Summa. | eshandel. Snatteri,
tangar. : 21: 2—o, | Ol n-
; 11 12.” rott.
! i ' 28,
{ Uudenmaan lddni — Ny- J Kaupungit — Stider .. | 227 (255) 273 (267)-500 (522)) 34 (38) 212 (214)
lands ldn .............. Maaseutu — Landsbygd | 113 (122) 170 (182) 283 (304)] 49 (55)] 73 (93)
Turun ja Porin ldini — f Kaupungit — Stider .. | 150 (191)] 179 (159)| 829 (350) 29 (36) 160 (142)
Abo o. B:borgslan ....... Maaseutu — -Landsbygd | 103 (136)| 118 (134)| 221 (270)] 40 (54) 83 (105)
Ahvenanmaan maak. — J Kaupunki — Stad .... 56 (111) 111 (111)] 167 (222) 111 (—)| 56 (111)
Landsk. Aland ........ Maaseutu — Landsbygd | 34 (—) 29 (45)] 63 (46) — (B) 44 (5)
Hameen ladni — Tavaste- f Kaupungit — Stider .. | 223 (233)] 198 (212)] 421 (445)( 42 (54) 171 (187)
hus ldn ............... Maaseutu — Landsbygd | 93 (182)] 147 (117} 240 (249)) 45 (55) 64 (95)
Viipurin ldéni — Viborgs [ Kaupungit — Stdder .. | 279 (371)| 323 (303) 602 (674)| 68 (76)| 253 (282)
Ian' . ....ooeiiinaian, Maaseutu — Landsbygd | 139 (156)| 190 (235)| 329 (891)] 76 (70), 79 (97)
Mikkelin ldsini—S:t Michels f Kaupungit — Stider .. [ 190 (200) 372 213% 562 (413)] 92 (67)| 183 (100)
1 | Maaseutu — Landsbygd | 95 (114) 195 (179)] 290 (298)] 57 (55)] 55 (87)
Kuopion liini — Kuopio f Kaupungit — Stider .. | 259 (220) 255 (4413 514 (661) 89 (49) 206 306)
ln ..... e Maaseutu — Landsbygd | 84 (120)] 139 (157)| 223 (277)| 41 (47) 60 (94)
os . Kaupungit — Stader .. | 161 (226) 245 (202)] 406 (428)] 47 (21)] 150 (212
Vaasan 1ddni — Vasa lin .. y Mypseutn — Landsbygd | 68  (86)| 100 (104) 168 (190) 31 (41 56 (62)
Oulun lddni — Uleihorgs { Kaupungit — Stider .. | 289 (201)| 297 (306)| 586 (507)] 73 (b7) 122 (156)
7 | Maaseutu — Landsbygd | 106 (129) 117 (138)] 223 (267)] 43 (42)] 61 (87),
Koko maa —Hela landet | 127 (152); 168 (176)| 295 (328)] 47 (51)] 96 (114)"
Kaupungit — Stéder ............cocviiiviiiin, 222 (262)] 260 (254) 482 (506)] 46 (46)[ 195 (208)
Maaseutn — Landsbygd.........ooooiiiiiiiil 141 (154)) 241 (277) 47 (52)] 67 (88);

| 100 (123)




Yllioleva taulukko osoittaa, ettdi 100
kuritushuonerangaistusta vuonna 1934 kér-
simdén tullutta kaupunkilaista kohden
tuli 45 (49) maalaista sekd 100 vankeus-
rangaistusta kirsimain tullutta kaupunki-
laista kohden 54 (61) maalaista.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta,
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais-
ten vililla niissi kahdessa johtavassa rikos-
ryhmiissi, joista erikoistietoja annetaan.

Sataa tappoon tai pahoinpitelyyn syy-
padksi tuomittua kaupunkilaista kohden
tuli nim. 102 (113) maalaista, kun taas
100 nipistdmiseen, varkauteen tai murtoon
syypéadksi tuomittua kaupunkilaista koh-
den tuli vain 34 (42) maalaista.

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais-

tustaan kdrsimédn tulleista kuritushuone-
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan
mukaan.

Seuraava tekstitaulukko, joka on ko-
koonpantu tauluista 10-—12 asettaen.rin-
nakkain kuritushuone- ja vankeusvangit
syntymipaikan, kirjoissaolopaikan ja ri-
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol-
listen muuttoliikettd maassa, ja osoittaa
selviisti, ettd suuri osa kaupungeissa oles-
kelevasta rikollisesta viestostd on sinne
maaseudulta siirtynyttd. .
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Ovanstdende tabell utvisar, att mot
100 ar 1934 till tukthusstraff hillna stads-
bor svarade 45 (49) landsbor samt mot
100 till fingelsestraff hallna stadsbor 54
(61) landsbor.

Intressant &r att konstatera den motsats
mellan stads- och landsbor, som 4r radande
i de tvenne ledande brottgrupper, om vilka
specialuppgifter meddelas.

Mot 100 f6r drap eller misshandel sak-
fallda stadsbor svarade 102 (113) landsbor,
medan aAter mot 100 fér snatteri, stold
eller inbrott sakfillda stadsbor svarade
endast 34 (42) landsbor.

14. Orten for brottets forovande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om
nykomna {ukthus- och fingelsefingars for-
delning enligt orten fér brottets férovande.

Foljande texttabell, som &r samman-
stilld av tabellerna 10—12 salunda, att
jimsides anféras tukthus- och fingelse-
fangarnas fodelseort, kyrkskrivningsort
samt orten fér brottets férévande, giver
upplysning om de brottsligas flyttningar
inom landet samt utvisar tydligt, att en
stor del av den brottsliga befolkningen i
stiderna dit inflyttat frin landsbygden.

5 8iitd: — Dirav:
Kuritushuone- Vankeusvangit. ‘Yhteensa. Tappo ja pahoin- | NApistdminen, var-
vangit. pitely. kaus, murto.
Tukthusfangar. Fiéngelsefangar. Summa. Drap o. misshandel.|Snatteri, stold, in-
21: 2—g, 11, 12. brott. 28.
o] Bl v| x| 2] [Em| 2| % 2| |
wd | o |SEE| =8 | m (555 | nh | m |FEE|nF | m |FEE|x2 | m|E5E
83 |F2 |sTk|85 |FE < g|e3 |He |5TR|8E |HE (V5|85 |BE BETE
gB IES |zl8|BE (38 [»/ 8|85 |BY |o!8|85 |88 o8 (28 |8E [5)8
g9 155 (50°[88 |SE (597 |82 |85 |57 |85 |35 |59° | 8% | 5B |29
SE %5 |3§s| 58 | PF 3s |52 |5 |38s| 5B |7F |28 |5E | FF 55s
Tzl T EBE|TR| P |B8mx{T& | T |82E|"F | T |E8E|"®m| ” |ES%®
Lueu. S - N =X NG N - I A -3 N -
Anial, _ ; '
Kaupungit — Stader | 7041 352/ 1400] 814/1577|1 7371 518|2 929 3 137| 172| 282| 317| 66511871 251
Maaseutu — Lands- -
bygd ........... 2694(2 096 2 026|3 688|2 968| 2 811|6 382!5 064 4 887|1 093] 990] 954[1 8981 416|1 353
Ulkomaat — Utlandet 59 9 29] 64 21 8 123| 30 37 N — 1j 48 8 1
Yhteensd — Summa |3 4573 457| 3 4554 566]4 566| 4 556|8 023(8 (23| 8 011|1 272{1 272[1 272;2 611(2 611! 2 605
Ilmoittamatta — Icke :
uppgiven ........ 4 4 6 — — 100 4 4 16 1 1 1] — — 6
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. Siltd: — Dirav:
’ Kuritushuone- Vankeusvangit, Yhteensi. Tappo ja paholn- | Napistiminen, var-
' vangit. Fiingelsets . pitely. kaus, murto.
TukthusfAngar. angelselangar. Summa. Drip 0. misshandel.| Snatteri, stold, in-
21: 29, 11, 12, brott. 28.
g%, = =B SE =B
g SEml £ srpl| g SE=| % S=g| % 4
g5 |EE \=oflge |BE |B-B|Es |28 508 55 | EE (508 Es | EE 5.8
SE |5 |30 |3 | 3F |99g|SE | RF 99588 [3E|%3s gé 3E 93s
"E| TIBSE|TE| T |B3E|TE| T |BEE|TE| T |33%|7E| T &%
Prosentieina. ' o3 : og" | ggr| ’ sg | ° &g’
* I procent.
Raupungit — Stader | 20.4| 39.1) 40.5] 17.8| 34.5] 38.1| 18.9| 86.5| 89.1] 13.5| 22.2| 24.9| 25.5| 45.5| 48.0
' Maaseutu — Lands-
I bygd ... ...... 77.9 60.6| 58.7| 80.8| 5.0/ 61.7| 79.6| 63.1| 60.4] 5.9\ 77.8 75.0{ 72.7) 5d.2| 5l.9
,:Ull\omaa.t Utlandet | 1.7] 0.3] 0.8 1.4] 0.5 02 15 04l 05 06 —| 01] 18 03 01
Yhteensi — Summa |100.0/100.0| 100.0[100.0/100.0| 100.0}100.0{100.0| 100.0]100.0[100.0| 100.0{100.0{100.0| 100.0
l Ilmoittamatta — Icke
' uppgiven ........ 0.1 0.1] 02 — —{ 0.2] 0.0 00 0.2] 01 01 01 —| —| 02
15. Aika rikoksen tekemisestd rangais- 15. Tidrymden fran broftets forovande till

tuksen tdytintoonpanon alkuun.
(Taulu 13).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
na 1934 rangaistustaan kirsimdén tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdisessi
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangit jakaantuivat rikoksen teke-
misestd rangaistuksen téytdntoéonpanon
alkuun kuluneen ajan mukaan.

straffverkstillighetens borjan.
(Tab. 13).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1934
nykomna, i stdderna och pa landsbygden i
forsta instans démda tukthus- och fingelse-
fangarna fordelade sig i friga om den tid,
som forflutit fran brottets férovande t111
straffverkstillighetens bérjan.

' Luku. — Antal, Prosentteina. — T procent. '

Kaupungit. | Maaseutu. Yhtéensz'i. Kaup. | Maas. Yhteensﬁ..!

l ‘ Stdder. Landsbygd. | Summa. Sthder. | Landsb. Summa.!

‘ Kuritushuonevangit. — Tukthusfdngar. !

| -

| 1—6 piivid —dagar ...l 4 4 1 (4; 11 (8] o3 0.4 0.3

| 1—2 viikkoa — veckor ............... ... 99 (85 27 (28) 126 (118} 7.1 1.5 41
28 0 — D e 76 (97)] 45 (63)] 121 (160)| 5.9 2.5 3.9
| 3 viikkoa—1 kuuk, —3 veckor—1 ménad 84 (121) 70 (91} 164 (212) 6.5 3.9 b.o
I 1—38 kuukautta — ménader ................ 319 (456)| 428 (611)] 747(1 067§ 24.7 23.6 |- 241
' 3—6 » N 281 (354)| 446 (610) 727 (964) 21.7 246 | . 28.4
| 6—9 » P i 106 (139) 226 (270; '332 (409) 8.2 12.5 10.7
: 9—12  » P e 69 (87 119 (120)] 188 (207) 5.3 6.6 6.1
1 vunosi tai enemmin — 1 ir-eller mera 254 (303) 441 (359)] 695 (662)] 19.7 24.4 22,4

l Yhteensi, — Summa [ 292(1 646) 1 809 (2 156) 3 101 (3 802)| 100.0 | 100.0 | 100.0 |

| Ilmoittamatta — Icke uppgiven ............ 231 (212) 129 (70)| 360 (282)] 15.2 6.7 10.4

)

‘ Vaunkeusvangit. — Fingelsefdngar. y !

| 1—6 pidviad—dagar ..ol 10 (34) 4 (13)] 14 (49 0.6 02! 03

112 vukkoa.—veckor .................... | 66 (98) 32 (25) 98 (123) 3.7 14 0 24
DR T e T I 66 (104) 30 (39)( 96 (143) 3.7 13 2.4

-3 vukkoa—l kuuk —3 ve kor—1 ménad. . 84 (130)| 53 (66)] 187 (196) 4.7 23 34
i 1—3 Jkuukautta — manader ................ 500 (619) 382 (H19)] 882(1138)( 283 167 1 217

— » D s 336 (350) 482 (695; 818(1 045)] 19.0 21,0, 202

6—9 » D et 152 (182); 295 (400)| 447 (582)] 8.6 12.9 110 |

9—12  » B e 123 (117)) 201 (293), 824 (410 7.0 8.8 8.0

1 vuosi tai enemmién —1 ar eller mera 432 (314)] 811 (630)1243 (944; 24.4 35.4 I 306

N Yhteensi — Summa {1 769 (1 948)|2 290 (2 680)(4 059 (4 628)} 100.0 - 100.0 | 1000 1

lmoittamatta — Icke uppgiven ............ 165 (60) 342 (97)| 507 (167 85, 13.0| 1ty |




Taposta tai pahoinpitelysts seks népista-
misestd, varkaudesta tal murrosta tuomi-
tut kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan-
tuivat saman ajan mukaan seuraavasti:
(Tiedot rikosten laadusta perustuvat alku-
peréisaineistoon.)
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- De for drap eller misshandel samt for
snatteri, stold eller inbrott sakfillda tuki-
hus- och fdangelsefangarna fordelade sig
med avseende & samma tid sdlunda: (Upp-
gifterna om brottets art grunda sig pa
originalmaterialet.)

Rikoksen tekemisestd rangaistuksen téy-
téintéonpanon alkuun kuluneessa ajassa
voidaan erottaa kolme eri jaksoa, nim.
1) aika rikoksen tekemisestd oikeudellisen
tutkimuksen alkkuun, 2) oikeudellisen tut-

kimuksen alusta padtoksen antamiseen en-

simmdéisessd oikeusasteessa ja 3) padtoksen
antamisesta ensimmdiisessd oikeusasteessa
rangaistuksen téyténtoonpanon alkuun.
Naiisté ajoista annetaan tietoja tauluissa
14—16.

16. Aika rikoksen tekemisesti oikeudellisen
" tutkimuksen alkuun.
(Taulu 14).

Seuraavasta taulukosta ndhdédén, miten
vuonna 1934 rangaistustaan kirsiméién tul-

leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim--

mdisessi otkeusasteessa tuomitut kuritus-
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat ri-
koksen  tekemisestd oikeudellisen tutki-
muksen alkuun kuluneen ajan mukaan.

i K“ﬂﬁ““h““ﬁ} ia Stita: — Dérav:
vankeusvankien
Aika rikoksen tekemisestd-rangaistuksen vhteisluku, Ypo, pahoin- vﬁ{f&‘“{ﬂiﬁo
taytintsonpanoon. Hela antalet tukt- | Pitely. — Drdp, | gnatteri, stold, in-
Tidrymden fran brottets forovande till hus- och fangelse- misshandel. brott.
straffverkstéllighetens borjan. fAngar. 21: 2—9, 11, 12, 28.
Luku.—Antal.| % |Luku.—Antal| % |Luku.—Antal] %

1—6 piivid —dagar ............oeeiiiiiiian. 26 (56) 0.3 2 (—) 0z 20 (15 0.8
1—2 viikkoa — veckor ........................ 224 (236) 3.1 5 (1)} 0.4 174 (161) 7.1
2—3 » D e 217 (303‘ 3.0 ' 8 (14; 0.6/ 159 (228) 6.5
8 viikkoa—alle 1 kuuk —3 veckor—under lmanad | 291 (408) 4.1| 18 (12) 1.5/ 213 (290)| 8.7
-1—2 kuukautta —ménader .................... 908 (1228)] 12,7 79 (108) 6.4| B4l (743) 222
2—-3 » S 21 (977)| 10.1 113 '(139) 9.1| 287 (400) 11.8
3—6 » Tl e 1545(2009) 21.6; 362 (457) 29.2| 436 (H48) 17.9
6—9 » B e 779 (991)| 10.9( 196 (211) 15,8 160 (214)| 6.6
9—12 » » e, b12 617% 7.2| 124 (104)] 10.0] 89 (108) 3.7
1—2 vuotta — &r ......... e, 1184(1079) 16.5" 207 (216)| 16,7] 219 (203) 9.0
2—3 » B e e 423 (284)) 5.9 79 (48) 6.4 84 (bh) 3.4
3—4 » N 187 (117 26| 17 (10) 1.4 30 (20)f 1.2
4—8 - » D e e cia e aaaeaaa, 135 (111) 1.9 22 14§ 18] 28 (2¢4) 11
8 v. tai enemméin — 8 ar eller mera ............ 9 (15 0.1 6 (B) 05 — a —
‘ ‘Yhteensi — Summa | 7 160 (8 430)| 100.0/1 238 (1 339)| 100.0[2 440 (3 010)) 100.0
lmoittamatta — Icke uppgiven ................ 867 (439) 10.8] 35 (27) 27| 171 (74)| 6.5

I den tid, som férflutit fran brottets
begéende till straffverkstillighetens bérjan,
kunna trenne perioder siirskiljas, namligen
den tidrymd, som férflutit 1) fran brottets
begaende till den rittsliga undersékningens
bérjan, 2) fran den Tittsliga undersiknin-
gens borjan till utslagets meddelande i
forsta instans och 3) fran utslagets med-
delande i férsta instans. till straffverk-
stillighetens boérjan. Om dessa tidrymder
meddelas uppgifter i tabellerna 14—186.

16. Tidrymden fran brottets forovande till
den rittsliga undersokningens horjan.
(Tab. 14).

Av foljande tabell framgar, huru de ar
1934 nykomna i stdderna och pa lands-
bygden i forsta instans domda tukthus- och
fangelsefangarna fordelade sig i fraga om
den tid, som foérflutit frin brottets be-
giende till den rittsliga undersSkningens
bérjan.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. II1. — Rittsstatistik. Brotisligheten dr 1984. III. 5
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Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta
piitoksen antamiseen ensimmaéisessi
oikeusasteessa.

(Taulu 15).

Jos otetaan lahtokohdaksi oikeudellisen
tutkimuksen alkaminen ja tarkastellaan
giitd padtoksen antamiseen ensimméisessi
oikeusasteessa kulunutta aikaa, tullaan
vuonna. 1934 rangaistustaan kérsiméin
tulleisiin, kaupungeissa ja maaseudulla
engimmdisessi oikeusasteessa tuomittuihin
kuritushuone- ja vankeusvankeihin ndihden
seuraaviin tuloksiin.

17.

Luku, — Antal. Prosentteina. — I procent.
Kaupungit. Maaseutu, Yhteensi, | Kaup. | Maas. | Yhteensa.
. . Y Stider. Landsbygd. Summa. | Stéder,|Landsb.| Summa.
Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar.-

1—6 pdivid —dagar ..ol 50 (b4 37 (32)| 87 (86)] 3. 2.0 2.7
1—2 viikkoa — veckor ...................... 307 (336) 108 (138) 415 (474)! 2l.e 5.8 12.¢
P S 233 (248)| 182 (184)( 416 (432)] 16.4 9.8 12,4
3 viikkoa—alle 1 kuuL —3 veckor—under 1méin. | 157 (162)] 267 (304)] 424 (466)| 11.0 | 14.4 12,9
1—3 kuukautta — manader.................. 360 (391) 759 (903)1119(1294) 25.3 ' 40.8 a1
3—6 » N 138 (134) 235 (268) 373 (402) 9.7 { 12.6 11.4
6—9 » P i 50 (65) 99 (122) 149 (187)! 3.5 5.3 45
9—12  » D e 43 (70) 41 (64; 84 (134)] 3.0 2.2 2.6
1 vuosi tai enemmén — 1 ir eller mera ...... 86 (292)| 132 (133) 218 (425; 6.0 7.1 6.6
Yhteensd — Summa (1 424 (1 752)|1 860 (2 148)(8 284 (3 900)} 100.0 | 100.0 | 100.0

Timoittamatta — Tcke uppgiven .............. 99 (106)] 78 (78) 177 (184)] 6.5 4.0 b.1

Vankeusvangit. — Fingelsefingar.

1—6 paiviad —dagar ..............c0ell 66 (82) 23 (44) 89 (126)] 3.7 1o T 22
1—2 viikkoa — veckor e 283 5311) 90 (104; 373 (416)| 15.8 | 3.9 9.2
2—3 % M e 236 (286) 9b (143) 331 (429) 13.2 4,2 8.1
3 viikkoa—alle 1 kuuk 3 veckor—under L man. | 189 (248)] 163 (205) 852 (4563)[ 10.6 7.1 8.6
1—3 kuukautta — ménader.................. 526 (546)| 770 (795)1296(1341) 29.4 | 33.7 318
3—6 » B i 195 (174)| 510 (561) 705 (786)] 10.9 | 223 17.3
6—9 » P i 87 (773 226 (264) 313 (341) 4.9 9.9 7.9
912 » P i, 51 (64)] 125 (195) 176 (269)] 2.8 | 5.5 43
1 vuosi tai enemméin —1 ar eller mem ...... 1565 (135)i 284 (241) 439 (376)] 8.7 | 124 10.8
Yhteensd — Summa |1 788(1 923)|2 286 (2 552)4 074 (4 476)| 100.0 | 100.0 | 100.0

Tlmoittamatta — Teke uppgiven .............. 146 (85)| 346 (225)] 492 (310)) 7.5 | 131 10.8

17. Tidrymden fran den rittsliga under-
sokningens borjan till utslagets meddelande
i forsta instans.

(Tab. 15).

Utgar man fran tidpunkten fér den
rittsliga unders6kningens borjan och tager
1 betraktande den tid, som forflutit till
‘utslagets meddelande i forsta instans, kom-
mer man betriffande de ar 1934 nykomna,
i stdderna och pa landsbygden i forsta
instans domda tukthus- och fangelsefingarna
till f6ljande resultat.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. '

- Kaupungit. Maaseutu, Yhteensd. | Kaup. | Maas. | Yhteens4. i

. . . Stader. Landsbygd. Summa. | Stdder. |Landsb.| Summa. »

Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar. |

Vihemmin kuin 1 paivé — Mindre &n 1 dag.. | 461 (521)1 054(1 238)1 515 (1 759)| 30.4 | 546 439
1—6 piivig —dagar....... et 15 (1)) 44 (3B) 69 (B6)] 1l.o 2.3 17

1—2 viikkoa— veckor...................... 161 (170) 18 (24 179 (194) 10.6 0.9 5.2 .
2—3 » D e 203 (239)] 49 ( 252 (305) 13.4 2.5 73
3 viikkoa—alle 1 kuuk. — 3 vickor—under 1mdn. | 195 (219) 257 (323)( 452 (542)| 12.8 | 13.3 131
1—3 kuukautta— manader.................. 407 (599) 231 (278) 638 (877) 26.8 | 12.0 18.5

3—6 » D e b1 (47) 131 (114)) 182 (161) 3.4 6.8 53",

6—9  » P e 12 (18) 54 (54) 66 (70) 0.8 | 2.8 19 |

912 » B e 5 (4 28 83 (34) o3 1.4 1o

1 vuosi tai enemmén — 1 dr eller mera 7 (1) 65 (4B 72 (56) 0.5 3.4 21

Yhteenst, — Summa |1 517 (1 847){1 931 (2 207)(3 448 (4 054){ 100.0 | 100.0 | 100.0

Tlmoittamatta — Icke uppgiven.............. 6 () 7 (19 13 (30)] 04| 04 0.4
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18. Aika piiitoksen antamisesta ensimmiii-
sessil oikeusasteessa rangaistuksen
tiytintéonpanon alkuun.

(Taulu 186).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
" na 1934 rangaististaan kérsimidn tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdisessa
otkeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangit jakaantuivat pddtoksen an-

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent, |
. Kaupungit. l Maasgeutu. Yhteensd. | Kaup. | Mass. Yhteensi,
. . . Stéder. - | Landsbygd. Summa. Sthder. |Landsb.] Summa.
V ankeusvangit. — Fiingelsefingar.
Vihemmiin kuin 1 piivd—Mindre &n 1 dag.. |1 002(1160)|1 671(1 864; 2673 (3 024)| 52.2 | 64.2 59.1
1—6 piiivid —dagar ...................olL 12 (24) 39 -2y 61 (BL] 0.6 .5 1.1
1—2 vijkkoa — veckor ...................... 145 (174)) 12 (16)| 167 (190) 7.5 0.5 .5
s 2 Y S 219 (175) 25 (47) 244 (222)) 114 | 0.9 b4
3 viikkoa—alle 1 kuuk —3 veckor—under 1 min. | 147 (165)] 127 (127) 274 (282) 7.7 4.9 6.1
1—3 kuukautta —minader 264 (214)] 196 (239) 460 (453) 13.7 7.5 10.2
3—6 » P e 74 (59) 2256 (178)] 299 (237)] 3.9, 8.7 6.6
6—9 » » 26 (14)] 139 (119) 165 (183) 1.3 5.3 3.6
9—12 » » 9 (4 56 261 656 (85} 0.5 2.2 14
1 vuosi tai enemmén — 1 ir eller mera ...... 23 (13)] 111 (72)) 134 (8h) 1.2 4.3 3.0
Yhteensd — Summa |1 921 (1 992)(2 601 (2 750)|4 522 (4 742)| 100.0 | 100.0 | 100.0
Ilmoittamatta — Icke uppgiven.............. 13 (16) 31_ (27 4 43} 07| 1.2 0.9

18. Tidrymden frin utslagets meddelande
i forsta instans till straffverkstillighetens
birjan.

(Tab. 16).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1934
nykomna i stiderna och pa landsbygden i
forsta instans domda tukthus- och fingelse-
fangarna f6rdelade sig i fraga om den tid,
som forflutit fran utslagets meddelande i

tamisesta ensimmaiisessi oikeusasteessa forsta instans till straffverkstillighetens
rangaistuksen tdyténté6onpanon alkuun bérjan.
kuluneen ajan mukaan.
t ) Luku. — Antal. Prosentteina. — 1 procent.,
‘ Kg\&)(limgit.. : I{Iia%s(i)utud I Yshteensii. ﬁ(}lp. [LMaéxsl.) Yhteensa.
| Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar. = L —_ oL lendsh. Svmma.
{ Vihemmin kuin 1 péivd — Mindre &n 1 dag..| 276 (270) 129 (121)] 405 (391) 18.4 6.7 118
| 1—6 paivad — dagar ...................... 490 (7773 522 (739)(1012(1516) 32.6 | 27.1 | 295
1—2 viikkoa — veckor ...................... 48 (71 57 (142)] 1056 (213)] 3.2 2.9 8.1
P S S 7 (12 11 (9 18 (@1 05 0.6 0.5
3 viikkoa—alle 1 kuuk — 3 veckor— under 1man.| 17 7 17 (16) 34 (23) 1.1 0.9 1.0
1—3 kuukautta — minader ................ 319 (371)] 689 (706)] 9568(L077) 212 | 332 279
3—6 » O 104 (124g 210 (233)( 314 (357)] 6.9 | 10.9 9.1
6—9 > s . 32 “(29) 97 (73) 1290 (102)] 21| 50 38
9—12 D e 33 (29)- 39 (40)| 72 (69 2.2 20| - 21
1 vuosi tai enemmén — 1 ar eller mera ...... 177 (167)| 206 (144)i 383 (811)] 11.8| 10.7 112
Yhteensd — Summa |1 503 (1 857){1 927 (2 223)|3 430 (4 080)] 100.0 | 100.0 | 100.0
Tmoittamatta — Icke uppgiven .......0...... 20 (L) 1 @) N 4 13 0.6 0.9
Vankeusvangit. — Fiingelsefangar. )
Vihemmin kuin 1 piivii— Mindre §n 1 dag.. | 304 (415)] 137 (116) 441 (331)] 15.8 5.2 9.7
1—6 piivid —dagar ...................... 250 (266); 600 (687) 830 (953)| 13.0 | 229 18.7
1—2 viikkoa— veckor.. ................... 57 (93) 36 (38) 938 (181) 3.0 1.4 21
28 » D e 77 (109) 13 (21| 90 (130) 4o | 05 2.0
3 viikkoa—alle 1 knuk. —3 veckor—under 1 man.| 83 (92)) 58 (76)) 141 (168; 4.3 2.2 3.1
1—3 kuukantta — manader ................ 488 (501)| 908(1008)1396(1509)| 255 | 84.7 30.8
3—6 » D e, 214 (181); 274 (338)| 488 (b19)| 1l.2 | 10.5 10.8
6—9 » D e 121 (101)) 153 (162){ 274 (263) 6.3 5.8 6.0
9--12 » P e, 98 (83)| 133 (104; 231 (189) 5.1 |, 5a 5.1
1 vuosi tai enemmin — 1 Ar eller mera . ... .. 226 (150)] 306 (215)] 532 (365)) 11.8 | 117 11,7
Yhteensi — Summa |1 918 (1 991)[2 618 (2 765)[4 536 (4 756)] 100.0 | 100.0 | 100.0
Ilmoittamatta — Icke uppgiven.............. 16 (A7 14 (12) 30 (29)] o0s 5 0.6
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Seuraavat taulukot osoittavat eri ajan- Foljande tabeller utvisa tidrymderna
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk- mellan brottets begiende och straffverk-
sen taytintéonpanon vililld, jaoiteltuina stillighetens borjan, férdelade enligt dom-

.

Yuonna 1934 rangaistustaan kiirsimiin tulleet kuritushuone- ja

I. Aika rikoksen tekemisestii rangaistuksen tiytintéonpanon alkuun, —

g O B R

Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Vilkkoja. — Veckor. . Kuukausia, — Méanader.
Tuomioistuimet. Luku. Ppaivia 3 viikkoa—|
Domstolar. Dagar vihemméin I
Antal. 1-6. | g | o3, (Kunlkuwik) , . 5 45 | 69 |92
3 veckor—
under 1
méanad.,
M. | N M| N.|M N, M[N| M. | N.| M [N./M.|N.|M. | N M. N
M. | X |M|EK|M|K|M|K| M | K. M KM | KM K/ MK
Raastuvanoikeudet — Radstuvuritter. ..|1 076) 144 2| 1) 85 9| 63)11] 70; 9] 263|31)215 26) 8113 53) 7
Kihlakunnanoikeudet — Haradsratter . . . |1 815 123] 7| —| 25| 2] 43| 2| 66{ 4f 397| 31]416}30|209{ 17113} 6
Sotaoikeudet — Krigsratter ............ 87 — 1 —| 3—| 2[— 5 — 12— 5 — 1i— 2]—
Yiioikeudet — Overriitter .............. 212 53] —| —| o — —|—| —! —| 10| 8| 24|11 11|—| 5| 2
Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelsedom- !
stolen ....oooii it 1 o ] | e = =] =] == =~ ==

Yhteensi — Summa |3 141] 320! 10{ 1|115]{11]108]13 141| 13| 682| 65,660| 67302| 30|173| 15

II. Aika rikoksen tekemisesti oikeudellisen tutkimuksen alkuun. —

h W O D

Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader. {
Tuomioistaimet. Luku, @ THvid : 3 viikkoa— i ,
Domstolar. antal, | 5 Rain s M,
DS e et i er| 18 [ 86 | 0. oz
9, under 1 1
minad. .
M. | N. | M. N.|M, | N/M. | N| M.| N. M | N.|M. | N[M|N|M|N|
M.'lK. M| K |M K.MIK. M.‘K. M |K.|M.]K.|M KM |K.
I
Raastuvanoikeudet — Ridstuvuritter. .. 1076\ 144 44( 8{270| 312041 24| 141{ 11| 250| 87} 65/14| 31| 9| 24| 3
Kihlakunnanoikeudet — Héradsrdtter . . .|1 815 128| 37} —|101}- 7|176| 6| 253] 14| 703 561227 8| 91| 8 38 3
Sotaoikeudet — Krigsritter ............ 87 — 3 —| 5 —| 2|— 4 —| 13| — 3l—| 2/— 3—
Ylioikeudet — Overrdtter .............. 212) 53] —| —| y— 2 1] 1} —| 42|18 48/ 8 7| 1 12|1
Valtiorikosoikeus — Statsférbrytelsedom-
stolen ...........ooviiiaa ST 1) ) ] ] ] = ] = = =] == —]—
Yhteensi — Summa |3 141] 320|, 84] 3|377| 38|384| 31| 399] 25|1 008|111{343| 30;131|18| 77| 7

’
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enstmmdisend oikeugasteena- toimineen tuo-
mioistuimen mukaan (kohdat 15—18 teks-
tissd, taulut 13-—16).

stol som avdémt malet i forsta instans
(punkt 15—18 i texten, tab. 13—16).

vankeusvangit. — Ar 1934 nykomna tukthus- och fingelsefangar.

Tidrymden frin brottets fordvande till straffverkstillighetens borjan.

w1 e

tAngar. Vankeusvangit. — Fﬁngelsefan.gar.
Vuosl tai Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Ménader. Vuodl &
uosi ta . . uosi tai
£ . | IImoitta- i . | Ilmoitta- |
sithenem- | maion. | Zuku. | PAVE- 3 Jikkou— o | maton. |
Ej - Antal. — kuin 1 kuuk. E -
pr et e B I i B e e ] i A
under 1 i
manad, I
M. | N. M. | N. M. N. | M| N.|M.| NJM.{N,| M. | N. M | N M.lN M.INJM.|N|] M. | N. | M. | N.
M K| M|K.| M | K |MK|M|K/M|K| M. | .| M. |K.|M.|K M.IK. M.|K M. [ K. | M. | K,
169 27| 75 10|1171) 367] 8| 1} 38|{14] 41} 9| 46] 11| 290 721217| 64] 94|36| 70| 32| 290, 75| 77| 53| 1
416| 25| 123] 6]2284| 898) 4] —| 27| b| 20110| 44| 9| 325| H7|408] 74/248| 47|169| 32| 717 94| 272 70| 2
3 — 3 —| 825, —| 1| —| 14|—| 16|—| 27 —| 137, —| 54| —|.16]—| 15|— 32 —| 13| —| 3
51| 4} 109] 33 58 18] — — — | —| —|—| —| — 1 —| 1l —j 3] 3] 5 1} 32 3| 16] 6} 4
— — 1 — - = == === — — - ==~ —~ - —4 — 8
639 56| 311| 49 3788i 778 13] 1| 79 19 771 19| 117| 20 753[129'680 138I361 86/259| 65[1 071} 172| 378[129| 6
Tidrymden frin brottets tirévande till den riittsliga undersikningens bdrjan.
fangar. Vankeusvangit. — Fingelsefdngar.
Vuosi tai Viikkoja. — Veckor. Kuukausia, — Manader. Vuosi tal
i Imoitta- ivid = s - itta-
mt’?nil:m' Intx[:s%g:? Luku. l;;’;;;:_: :‘17 ;ﬁ’:g‘g&: ‘tinf;:.m nr’x?:tgn%
0 - tal. — i 3 g -
g grtel Buge | Amel | o | g | g g o oo, |0 | BT 2002
) under 1 utover.
| ménad.
M. I N. M. | N, M. |N. M. | NNI|M,|N/M.IN| M. | N..|] M. [N.{M.|N.!M. | NJM|N| M, |N. | M. |N.
M|KXK|MI|EIM !X | M| K.|MIXK/M|K| M. | K. | M. [E. | M|/K.|M|[K./|M. | K| M.|X.| M. | K.
I 22| 5| 25 7|1171] 367 49| 9[196| 3217118} 122| 20| 294| 95115 43| 48| 30| 32|16 72| 54| 72| 50
(1177 18] 72| 6]2234( 398 22| 1] 82| 8| 8510 1}0 23| 664/106{449] 61(194( 32{103| 22| 239| 45 2566| 90
1 — 1 —[ 825 — 8 —| 55| —| 47\ —| 47 —| 128 —| 15[ — 4{—| 2|—| 9] — 10| —
48] 10| 51} 14 B8 18] —| —| ——| —— — — 70 2/ 19 3| 5 — 1|—| 16] 4 10, 4
—_ - 1| — — — = = =] —~{=] -] — —_ = =] = —|— —]—] —| — = —| 5
188 30| 150; 27]8 788 778| 79| 10]333| 40!303| 28| 309| 43 1093}203:598 107251} 62(138] 38 336|103 348144, 6
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III. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta piiiitiksen antamiseen ensimmiisessé oikeusasteessa. —

S W 0 B

Kuritugshuonevangit. — Tukthus-
Piivid, — Dagar, Viikkoja, — Veckor. Kuukausia, — Manader.
Tuomiolstuimet. Luku, Vahem- 3 viikkoa—
- Domstolar, Lui vihemméin ' .
Antal. |BERAED 6 | 1oz | o mmlkumuk) g0, o b o b 912,
Mindre &n 3 veckor— !
1 da under 1
g. . minad.
M. [N.| M. |[N.  M.[N.  M{N/M.|N.| M. | N. [M.|N|M|N|M|N M|N
M.IK. M.IK.}M.|K. M.1K. M.|K| M. | K. |M|K|M|K|M|K|M|K.
Raastuva.noikeudet—Ré.dstuvuriitter10761144 381| 46; 12 1139' 15/172( 25 143| 23|177,27) 34] 3| 9 2| 3
Kihlakunnanoikeudet — Hiradsritter|1 815 123| 980| 74| 43] 1| 17 1| 48| 1] 237 20]|220|11{123| 8| 53| 1| 26! 2
Sotaoikeudet — Krigsritter ........ 37, — 26 — 1L —| 44— Y— — 1| —| 38— ——| 11—
Yhioikeudet — Cverritter.......... 212 53 8| —| 1,—| 2 1| 1| 4 26 315745 11| — 1]— —| —
Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelse- .
domstolen .................... L, — =] === = == == = ==
Yhteensi — Summa 3141[320{1 395]1201 57} 2]162] 17|222| 30| 406] 46 |555| 83{171] 11 63[- 3| 30| 3

IV. Aika piiitoksen antamisesta ensimmiiisessii oikeusasteessa rangaistuksen tiyténtoonpanon alkuun. —

B G mD ke

. Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Piivii. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia, — Manader.
Tuomiolstuimet. Luku. Vihem- . |8 yiikkoa—|
Domstolar. vihemmiin
Antal. |MARIER 16 | 12 | g [Wunlkuukf ot o b oy o
N 3 veckor—
Mindre &n under 1
1 dag. mdnad,
M. | N M. | N. M, [N.|M.|N.|M.|N| M. | N. |[M.|N.|M. | N.|]M.|N.| M|~
M K| MK K|M | X M.IK. M ] X M.|K. M.‘K. M.‘K. M_lK
|
Raastuvanoikeudet— Ridstuvuritter|{1 076/144] 218] 39| 266| 28| 32/ 4 5l 1| 14| 2(265]36] 72{11] 28] 2{26| 1
Kihlakunnanoikeudet — Héradsritter|1 815(123| 119 10| 493| 29| 55| 2| 11|—| 16! 1]597| 421195 15) 84'13| 35| 4
Sota,oikeudet—‘Krigsritter ........ 87 —| 14 —| 14 —| 2—| ——| — ~| 3|—| l—| 1— 1—
Yiioikeudet — Overriitter.......... 212| 53 5 —| 144 38} 10| —| 1}— — 1| 10; 5[ 13| 7 1|— 3 2
Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelse- :
domstolen ..................... y— —— — === — === =
Yhteensii.—Summa|3 1415320| 356] 49| 917 95| 99 6 17| 1 30| 4|87 83|281 33!114{15{ 6b] 7|
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Tidrymden fran den riittsliga undersékningens birjan fill utslagets meddelande i férsta instans.

fdngar. Vankeusvangit. —'Fﬁngelseidngur.
Piivid. — Dagar: Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader.
e - R—— L
enem- - 1 - -
“man. ton. Luku: Vﬂﬂ;ﬁmni&n i&vlﬁzlg;nﬂ; mén. ton,
Ett ar eller|Ej .| Antal in kuin 1 kuuk. Ett ar ell -
dﬂrubﬁ:«;.r l;ivuell)zl.J Mipﬁlvﬁ. i-6. 1 1-2. | 2-3, 3 veckor—| 1o | 38| 69 o—12. dﬁrugdse::r Eg}jlgg)l?.
ndre dn under 1
1 dag. : manad.
M./ N |M.|N} M. |N| M| NIM|NIM.| N/MIN|] M. | N | M.|N (M |N|M|N|M|N|] M. | N. | M. [N.
M| K |M.|KJ M |K.| M | K.|M|E.|M | K. M.'K. M. I K. |M|K.|M|EJM|K M.{K. M. | K. | M. |K.
4 —', 2l 1]1171,367) 547/ 166; 8 2|121|19,148 59| 107! 29149, 61] 41{21( 19, 6] 8—| 15 4 8—
62 3| 6] 1]12234/398/1 414|257 341 5| 10{ 2| 21| 4| 103] 24166, 30,187|38123| 16| 49 71 1000 11 27/ 4
— — —|—| 325 —| 288 —| 2|— 5 — 10— 5 —| 8 —| 4— —— —|—| —~| —| 38—
3| — 2— 681 13 — 1] —— ——f 1} 1 6| —| 35 11| 8 —| 1|—| 1|— 4 | 2—
— — 1] —) = —~ =t == = — —| = o = = =] — = —
69] 3 11| 2 3788|778]2 249| 424} 44| \7|136| 21[180] 64] 221| 53 |358/102{240] 59|143} 22| 58] 7 119| 15| 40| 4

Tidrymden fran utslagets meddelande i forsta instans till straffverkstillighetens bérjan.

> 03 B

=)

fdngar. Vankeusvangit. — Fiéingelsefdngar.

Péivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia, — Manader. Vuosi tai .
Yuos ta | Hmott . T ]| Kmolt
S min, ton. Luku. V&E&muisn 3,,;;23:&”&: min. | “ton,
Antal. i kuin 1 kuuk. Ett ar i "
Eth dr eller|Bj upp AR paive, | 1-6. [ 1-2. 23 (ool O 33 | 3—6. | 6—9. | 9—12. | ciier dur- Ej upp

Mindre fin . . under 1 utgver.

) 1 dag. manad. _
M. | N {M.,JNJ M. [N.|] M. | N.]M.iN. |M |N.|M.|N.} M [ N. M. [N.|M.|N.|M.|N.,M.| N| M.|N.|M[N,
M. ;K. |M|EJ M [K.| M ‘ K. | MK |M|EK|M|K| M. | K. M |K. | M IK M.IK M.|K| M. | K. |M K,
l

135, 20, 15— 11711367 195 70|156( 43| 8| 4| 15{ 8] 41| 13| 339 80.110l 63] 64{39| 63(22] 172| 23 8| 2
199 7' 11]—]2234/398 102' 35(620) 80| 29| 7| 12| 1| 47| 11} 766142 225/ 49(124/29(118| 15| 279| 27| 12| 2
1 — ——| 825 — BQI —| 36] —| 45— 53|—|" 29| —| 55| — 2561 —| 12}—| 6! —| 21| — 4{—
20 — b|— 58 18| — —| 11} 4] | {1} — — 10 414,26—61 9| 1 2|—
356] 27] 31— |3 788[778| 336]105{723127] 8211 80[10] 117 24|1170]226,374|114,206]68[193] 38| 481| 51| 26| 4

G B

o
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19. Alkoholinkiytts ja rikollisuus.?)

Vuonna 1934 rangaistustaan Rérsim#in
tulleista kuritushuonevangeista (oman il-
moituksensa mukaan)

19. Alkoholbruk och brottslighet.!)

Av de ar 1934 till straffanstalterna ny-
komna tukthusfingarna hade (enhgt egen.
uppgift)

Luku. — Antal. | Prosentteina, — I procent.

. Miehid.

Naisia. I Yhteensd. . Miehii.| Naisia. | Yhteensa.

Mén, Kvinnor. Summa. | Mién. Kvlnnor Summa.

oli rikosta tehdessidn ollut vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begéende varit

| -dryckesrbrda
ei ollut rikosta tehdessiin vikijunomain ' vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begiende icke

|  varit dryckesrorda

Tiedot puuttuvat 3 (4) miehests.

ja vankeusvangeista

1426 (1 490)0 50 (55)[1476 (1 545)

1712 (2 258)] 270 (277){1 982 (2 535)

45.4 15.6 [

l

8441 57.8 |

42.7 -

54.6'

Uppgifter saknas om 3 (4) mén.

och av fingelsefingarna

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. !

i
Miehid.| Naisia. | Yhteensi.

Miehid. Naisia. Yhteensd,
I Min. | Kvinnor.i Summa.

Man. Kvinnor. Surima.

oli rikosta tehdessdidin ollut vékijuomain vaiku-
tuksen alaisena— vid brottets begéende varit
dryckesrirda
ei ollut rikosta tehdesséiéin vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begaende icke
varit dryckesrérda

Tiedot puuttuvat 5 miehestd (edellisend
vuonna 10 miehestd ja 4 naisesta).

IL.
Pakkolaitoksessa pidetyt.*)

Pakkolaitokseen otettiin vuoden 1934

kuluessa 14 miesté. .

Naistd oli 4 viimeksi rangaistu kolmas-
kertaisesta, 6 neljiskertaisesta, 2 viides-
kertaisesta ja 1 seitsemiskertaisesta wvar-
kaudesta sekd 1 ryoOstostd. Viimeksimai-
nittua oli aikaisemmin kahdeksan kertaa
rangaistu varkaudesta.

Aidinkieleltdain olivat kaikki vuoden
1934 kuluessa pakkolaitokseen otetut suo-
menkielisia. Ammatiltaan 2 heistd kuului
rigtilien ja suutarien, 7 muiden ammatti-
tyolaisten ja 5 sekatyoliisten ryhméan.

1) Kts. edelld s. 9*.
%) Kts. Oikeustilasto IT, Rikollisuus vuonna 1932,
siv. 24*—26*,

1414(1139)] 59 (69)[1473 (1208)

2 369 (3 029)] 719 (534)|3 088 (3 563)

’ l
|

374 7.6 32.3

!
92.4 | |

62.6 67.7

Uppgifter saknas om 5 man (foregiende
&r om 10 mén och ¢4 kvinnor).

II.
I tvangsinrattning hallna.?

I tvangsinrittning intogos under &r 1934
14 mén.

Av dessa voro 4 senast avstraffade for
tredje resan stold, 6 for fjirde resan, 2 for
femte resan och 1 for sjunde resan samt
1 for ran. Den sistndmnda hade tidigare
atta ganger avstraffats for stold.

Till modersm4l hade samtliga under ar
1934 intagna finska. Enligt yrke gruppe-
rade de sig pd foljande sitt: skriddare
och skomakare 2, ovriga yrkesarbetare 7
och grovarbetare 5.

1) Se ovan 8. 9*.
%) Se Riittsstatistik II, Brottsligheten ir 1932, sid.

24*—26*.
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Pakkolaitokseen otetuista oli 12 naima-
tonta ja 2 naimisissa, joilla kummallakin
oli lapsia. Kansakoulusivistyksen saaneita
.oli heistd 9 ja muita luku- ja kirjoitus-
taitoisia 5.

II1.

Arestirangaistukseen tuomitut,

joiden rangaistus oli muun-

nettu vankeusrangaistukseksi.
(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen-
kil6 el ole sotaviien rikoslain alairien endd
silloin, kun piddtos joutuu téytéintéonpan-
tavaksi, on hinté sensijaan pidettava van-
keudessa. Sotaylioikeus médris vankeus-
rangaistuksen ajan. T#lloin vastaa yhden
vuorokauden kotiaresti puolta vuorckautta
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-
tainen aresti tai vartioaresti yhtd pitkid
vankeusaikaa sek# yhden vuorokauden ko-
vennettu aresti kolmea vuorokautta van-
keutta. Yksinkertaista arestia sekd koti-
ja vartioarestia saadaan tuomita enintdin
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis-
tettdessd, jolloin korkein méadrd on: 45
vuorokautta sekd kovennettua arestia enin-
tidin 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia
yhdistettdessi, jolloin korkein miérs on 12
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista
ja oikeudenk#ynnistd niisséd 77 §, 3 mom.
sekd sotavden rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska némi vangit rangaistusajan pi- -

tuuteen nihden eroavat muista vankeus-

vangeista, ja koska heitd koskevat tiedot -

ovat niukkoja 1), on ne téssé tilastossa
kisitelty erikseen. -
Jarjestysrangaistukseen tuomittuja, jotka
vuonna 1934 olivat rangaistuslaitoksissa
kirsimissd vankeusrangaistukseksi muun-
nettua rangaistustaan, oli:

1) Niiisti vangeista puuttun vleensd henkilokortti.

‘Av de i tvéngsinréttning intagna voro
12 ogifta och 2 gifta, bada med barn.
Folkskolebildning hade 9, medan 5. voro
blott-1ds- och skrivkunniga.

- IIL.

Till arreststraff domda perso-
ner, vilkas straff forvandlats
till fangelse.

(Tab. 17).

Lyder person, som adomts arreststraff,
nir utslaget skall sittas i verkstallighet,
icke mer under strafflagen f6r krigsmakten,
bor han i stillet hallas i fingelse. Tiden
for fingelsestraffet bestimmes av (Over-
krigsdomstolen. Hirvid anses ett dygns
hemarrest motsvara ett halvt dygns fin-
gelse, ett dygns enkel arrest eller vaks-
arrest svara mot enahanda tid i fingelse
samt ett dygns skirpt arrest mot tre dygns
fingelse. Enkel arrest samt hem- och
vaktarrest far 4domas for hogst 30 dygn,
utom vid sammanliggning, d& hogsta
straffet utgor 45 dygn samt skiirpt arrest
hoégst 8 dygn, utom vid sammanliggning,
da lingsta tid dr 12 dygn. (Lag om krigs-
domstolar och rittegangen dérstéddes 77 §,
3 mom. samt strafflagen fér krigsmalkten
26, 42 och 43 §).

D4 dessa fangar betridffande strafftidens
lingd skilja sig fran ovriga fingelsefangar
samt da uppgifterna om dem &ro knappal),
ha de i denna statistik behandlats fri-
stéende.
~ Antalet till ordningsstraff démda perso-
ner, vilka under ar 1934 i straffanstalterna
undergingo sitt till fingelse férvandlade
straff, utgjorde:

. 1) For ‘dessa fangar saknas i allmiéinhet personkort.

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1984. I11. — Rdttsstatistik. Brotisligheten dr 1934. I11. 6

343,—317
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vuoden alussa jilelld — kvarvarande vid arets borjan
vuoden kuluessa tulleita — tillkomna under aret

3 (—) miestdi — min
92 (86) . » — »

Yhteenss — Summa 95 (86) miestii — min

©

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat

némé vangit seuraavasti:

Enligt brottets art fordelade sig dessa

fangar pa foljande sitt:

Vuoden alussa Vuoden kuluessa
lﬂrlsl_}gé vilg\':r?g tulleil:::&;'l‘glrlégmna !
borjan. )
ku. Luku.
j }gtﬂli. l % Antal. % |
Pahoinpitel os tappelussa) — Misshandel (&ven i slagsmal), )
| RL 21?8,%1:}’11, 1oy, oen) - Visshandel Given 1 shagemih =1 2@ 2.2[
. Népistiminen — Snatteri, RL 28:1,2 SL...............c.. .0, — (=) — 3 ) 3.3
Muut omaisuusrikokset — Ovriga egendomsbrott. RL 28—33, 35, , ‘
36, 38: 1—10, 39 SL.. ... 'iiietiier et — ) — | — @ — |
Nipistaminen — Snatteri. SRL 16: 141,2 SL £ k. .............. — () — 2 ) 2.2 |
. Juopumus — Fylleri, SRL 17: 143 SL £k ..........cooveenenes. 2(—) | 667 20 (13 217!
! Omaisuusrikokset — Egendomsbrott, SRL 16:134—140 SL f.k. .. — (—) — 2 (3; - 22
@ Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott
. mot strafflagen for krigsmakten, SKL 7—15 seki 17: 144—158
i L R, o e 1 () 333| 63 (67)| 684
! Yhteensi — Summa | 3 (—) | 100.0] 92 (86) | 100.0]

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
ajan pituuden.

Féljande tabell utvisar strafftidens lingd.

Ikinsé mukaan jakaantuivat kysymyk-
sessi, olevat vangit siten, ettd vuoden
alussa jalelld olevista oli 21 vuotiaita tahi

vanhempia 3 sekd vuoden kuluessa tul- -

leista 18—20 vuotiaita 2 (3) eli 2.3 (3.5) %,
ja 21 vuotiaita tahi vanhempia 90 (83) eli
97.8 (96.5) %. :

Mité néiden vankien didinkieleen tulee,
olivat vuoden alussa jilelli olevat kaikki
suomenkieligia sekd vuoden kuliessa tul-
leista suomenkielisid 81 (81) eli 88.0 (94.2)
% Jja ruotsinkielisia. 11 (5) eli 12.0 (5.8) %,.

Vuoden alussa vankilassa olleista van-
geista oli 1:n asuinpaikka kaupungissa ja

X

Vuoden al >
ol Rvarve: | (oo™ RS
rande vid Arets under Aret.
borjan.
. Luku.
ot | % | Amal | %
Paivid: —Dagar: 1—6.... ... 0o — (— — 1 @ 1.1
18 oot — = — | 16 (12) | 174
Viikkoja: — Veckor: ] 2—3 ... oot 1(—) 83.3| 256 (25) | 272
} 8 viikkoa—alle 1 kuuk. —3 veckor—under
Iminad .........cocoviiiann, e — () — | 11 ()| 11.9
Kuunkausia: — Mapader: 1—1 %4 ...t i 2 (—) 66.7] 39 (39)| 424
- Yhteensd — Summa 3(—) | 100.0] 92 (86) | 100.0!

Enligt dlder férdelade sig de ifraga-

-varande fingarna silunda, atﬁ av de vid

arets borjan kvarvarande voro 3 21-aringar
och aldre. Av de under aret tillkomna
voro 2 (3) eller 2.2 (3.5) 9%, 18—20-aringar
samt 21-Aringar och &ldre 90 (83) eller
97.8 (96.5) 9%, .

Av de vid arets boérjan kvarvarande
voro alla finskialande samt av de under
arets lopp tillkomna finsktalande 81 {81)
eller 88.0 (94.2) %, samt svensktalande 11
(5) eller 12.0 (5.:8) %, )

Av de vid érets bérjan kvarvarande hade
1 sin bosdttningsort i stad och 2 pa laudet.




2:n maaseudulla seki vuoden aikana tul-
leista vangeista, 54:n (56) eli 59.3 (65.1) %m
asuinpaikka kaupungissa ja 37:n (30) eli
40.7 (34.9) %::n maaseudulla ja 1:n eli 1.1
%:n asuinpaikka tuntema.ton

IV,

Sakonsqvittajat.

A.
Vuoden alussa jilellid olevat,
(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
‘alussa jalells olevien, sakkojaan vankeu-
della sovittamaan tulleiden henkiléiden
- luvun vuosina 1931— 34.
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Av de under aret tillkomna fingarna hade
54 (56) eller 59.3 (65.1) % sin bostad i
stad och 37 (30) eller 40.7 (34.9) 9, pa
landet medan bosattningsorten for 1 eller

‘1.1 9%, var okind.

IV.
Botesforsonare.
' A.
Vid arets bérjan kvarvarande.
(Tab. 18).

Fo6ljande tabell utvisar antalet personer,
vilka den 1 januari 1931-—34 befunno sig i
straffanstalterna for att forsona boter
med fiangelse.

1

Sakkoihin tuomitut, jotka vuosien 1981—1934 alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella.
Till boter domda personer, vilka vid ingingen av iren 1981—1934 forsonade biter med fiingelse.

. Condamnés & une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier en 19311934,
pour subir le prison pour amende non payée.

Lisys (+)( tz;i Lisiys (+)( ta;i Listys (+)( ts)n
Michig, | VAPCRDYE (7) [ Naigia, | VOIS (T) | yhteensa, | Vo oRmY8 ()
. . P .
Mén, Sx‘é?'.fuf&? Evionor. | GennfCE) | Summa. | Slone ()
. ning (— ning (—)- ’ ning (—).
Yuonna — Ar 1931 ............ 1179 — 61 — 1240 —
» oo 1932 L.l 851 — 328 62 + 1 913 — 327
» » 1933 .......... .. 594 — 257 ] 34 — 28 628 — 285 -
» » 1934 ..., 646 + 52 52 + 18 698 -+ 70

Talen i ovanstaende tabell dro i f6ljande
sammanstéllning raknade per 100000 per-
soner av befolkningen 6ver 15 &rs alder.

Edelld olevan taulukon luvut on seuraa- .
vassa laskettu 15 vuotta tdyttineen vies-
t6n 100000 henkeid kohden.

Sakkojaan vankeudella vuosien 1931—1934 alussa sovittamassa olleiden henkiléiden luvut 15 vuotta
vanhemman viestdn 100 000 henkeii kohden.

Antalet personer, vilka vid ingingen av iren 1931—1934 férsonade biter med fiingelse, per 100 000

personer av befolkningen Gver 16 ars alder.

présents dans leg établissements pénitentiaires le 1:er janvier en 1931—1934,

Par 100 000 habitants a Udge de 15 ans ou plus.

Condamnés & une amende,
pour subir la prison pour amende non payée.

Miehia. " Naisia. Koko luku.
Min, Kvinnor. Hela antalet.
Vaonna— Ar 1981 ... ..o " b 50
» » 1932 L 66 5 34
» » 1933 L. 46 2 23
» » 19834 L e e e 49 4 26



44+

Rikoksen laadum mukaan jakaantuivat Enligt brotteis art férdelade sig de perso-
vuoden 1934 alussa sakkojaan vankeudella ner, vilka vid ingéngen av ar 1934 forso-

sovittamassa olleet seuraavasti: nade boter med fiangelse, silunda:
Luku. — Antal. -’ Prosentteina. — I procent.
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. Mishid. Naisia. Thteenss. | Miehis.| Kyt | tconsi.
Brott mot strafflagen. Min. Kvinnor. |. Summa. Min. | "por. [Summa.
A. Yksiloon kohdistuneet rikokset — Brott mot
- individen. RL. 21—23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21:8," 9,
B T Y 5 (8) — (— 5 (8 0.8 —| oz
Muut — Ovriga..\.oooneeeniiinnnnn.n.. 3 (p) —q 3 (® 0.5 —| 04
B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28 '
—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL.
Nipistdminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL .. 7 9 | — 3 7 (12) 1.1 —| 1o
Kavaltaminen — Forsnillning RL 29 SL .. 4 (1) — (— 4 (7 0.6 — (X
Petos — Bedréigeri RL 36: 1 SL .......... 2 ) | —(— 2 (8 03| —| o0s
Muut — Ovriga ...covvvneeniinnea . 17 (10) — (—; 17 (10) 2.6 —| 24
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet
rikokset — Brott mot staten eller samhillet.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—18, 37,
38: 11, 12, 40—44 SL.
Vikivalta virkamiestd vastaan — Vald mot ' )
tidnsteman RL 16: 1 SL ............ — — (=) — (=) — — —
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av
tjansteman i tjansteutévning. RL 16: 2 )

COBL i 8 %5) — (=) 8 (5 1.2 —| 1l2
Rauhanrikkominen — Fridsbrott. RL 24 SL 4 (B) — (=) 4 (B 0.6 — 0.6
Elainraskkiys — Djurplageri. RL 48: 5 SL { — (— — (— - =D - = —| =
Juopumus — Fylleri. RL 43: 6 SL........ 140 (101 1 )| 141(102) | 2L7| 19| 202
Munt — OVEZE «vvvonerenneerrennnnnnns 32 (54) 3 (33 35 (57 49| 58| b0

II. Muwt rikokset. — Ovriga brott.
Alkoholizineiden luvaton valmistus — Olovlig :
tillverkning av alkoholhaltigt 4mne ...... 51 (63) 4 (—) 656 (63) 7.9 7 7.9
Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig for-
_ silining av alkoholhaltigt &mne ........ 136 (90) 21 (18) | 157 (103) 211 404 225
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olov-
_ lig inftrsel av alkohdlhaltigt émne ...... 9 3 —{—) 9 (3 14 —| 18
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig ‘
transport av alkoholhaltigt dmne........ 38 (50) 6 (3) 4 (53) 59| 11.5 6.3
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal- .
lussapito) — Olovligt innehav av alkohol- .
haltigh dmne . ...l 129 (111) 15 (8) | 144 (114) 20.0| 28.9| 20
Muut alkoholilainsaédéntod vastaan tehdyt ri- .
kokset — Ovriga brott mot alkohollag-
stiftningen ....... ... oo, 11 (D 1 (3 12 (10) 1.7 1.9 1.7
Muut — OVEIZA « o eieeeeeesiiinnnnns, 50 (60) 1 4| 51 (84) 7 18| 73
- ’ Yhteenss — Summa | 646 (594) 52 (34) | 698 (628) | 100.0] 100.0| 100.0

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.
ajan pituuden. :
Rangaistusajan pituus piivissi. — Strafftidens lingd i dagar.

Vankeusrangaistusta. Kovennettua ranga.igtusta.
Fingelsestraff, Skirpt straff. Yhteengi.
- I - Summa.
10—20 I21—30,31—75 76100 {101—180 4 586 7—15 [ 16—20 21—36

Sakonsovittajien luku— |
Antal bitesforsonare |— (—)|— (1) —(1)] — (@) 1 (1)[116 (111)] 66 (47)[145 (144);136 (117)[234 (204)] 698 (628)

Prosentteina*— I procent - - — 01 16.6 9.5 20.8 19.5 33.5 100.0
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Sakonsovittajien kd. 15—17 vudtiaita
oli 14 (14) eli 2.0 (2.2) %, 18—20 vuoti-
aita 76 (59) eli 10.9 (9.4) %, 21—24 vuo-
tiaita 115 (126) eli 16.5 (20.1) %, 25—29
vuotiaita 177 (181) eli 25.3 (28.8) % ja 30
vuotiaita tai vanhempia 316 (248) eli 45.3
(39.5) %. '

Aidinkiels. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisia 649 (609) eli 93.0 (97.0) %, ja ruot-
sinkielisid 49 (19) eli 7.0 (3.0) %.

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden laskettuna oli suomenkielisia
21 (20) ja ruotsinkielisid 14 (6).

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oli 208
(146) eli 29.8 (23.2) Y, kaupungissa asuvia
sekd 490 (482) eli 70.2 (76.8) 9, maaseu-
dulla asuvia.

B.
Vuoden Lkuluessa tulleet.
(Taulu 19).

Seuraavassa taulukossa nahdién vuoden
kuluessa sakkojaan vankeudella sovitta-
maan tulleiden lukw vuosina 1924-—1934.

Botesforsonarnas dlder. Antalet 15—17
aringar var 14 (14) eller 2.0 (2.2) %, 18—20
aringar 76 (59) eller 10.9 (9.4) %, 21—24
dringar 115 (126) eller 16.5 (20.1) 9%, 25—
29 aringar 177 (181) eller 25.3 (28.8) %
och 30 éringar eller dldre 316 (248) eller
45.3 (39.5) %.

Modersmal. Av botesforsonarna voro
649 (609) eller 93.0 (97.0) % finsktalande
och 49 (19) eller 7.0 (3.0) % svensktalande.

Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
antalet finsktalande 21 (20) och svensk-
talande 14 (6). ' '

Bosittningsort. Av botesférsonarna voro
208 (146) eller 29.8 (23.2) %, bosatta i stad
och 490 (482) eller 70.2 (76.8) %, pa landet.

B.

Under aret nykomna,
(Tab. 19).

Av f6ljande tabell framgar antalet perso-
ner, vilka under iren 19241934 intagits
i straffanstalterna for att forsona boéter
med fangelse.

o

Sakkoihin tuomitut, jotka vuosina 1924—1984 ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella.
Till biter domda personer, vilka under aren 1924—1984 intagits i straffanstalterna for att férsona

biter med

fiingelse.

Condamnés & une amende enirés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires pour subir la
prison pour amende non payée.

Edelld olevan taulukon luvut on seuraa-
vassa laskettu 15 vuotta tdyttineen vies-
t6n 100 000 henkeé kohden.

Lisdys (+) tal Lisiiys () tal Listiys (+) tai

Miehig, vmepys (—)» Naiz.)ia. vﬁhen.nys (—).{ Yhteensa. VEheI}DYB (—).

Men. | QS | Tor | e e | SR | G e
ning (—). ning (—). ning (—).

19241926 keskimésirin — i medeltal ... ... 9295 + 5691 | 623 + 404 9918 | + 609
19271929 » > e 11054 + 17569 | 704 + 81 11758 | + 1840
1930—1932 » P ... 25243) + 14189 |1482 + 78 | 26726 | 4 14967
Vuonna—Ar 1933 ....................L 17736 — 7507 11377 —105 | 19113 | — 7612
» » 1934 ...l 18195 -+ 459 {1327 — 50 | 19522 | + 409

Talen i ovanstiende tabell dro i foljande
sammanstéllning rdknade - per 100 000
personer av befolkningen over 15 ars alder.
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—

Sakkojaan vankeudella sovittamaan tulleiden henkildiden luvut 15 vuoita vanhemman viestin 100000
henkeii kohden vuosina 19241934, :
Antalet personer, vilka dren 1924—1984 intagits i straffanstalterna f6r att férsona bter med fiingelse
per 100 000 personer av befolkningen dver 15 ars alder.
Condamnés & une amende entrés en 1924—1934 dans les élablissements pénitentiaires pour subir la
prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants a Udge de 15 ans ou plus.

Miehis. Naisia. Koko luku, |
Min. Kvinnor. Hela antalet.
1924—1926 keskiméairin —imedeltal ............... 763 ' 49 397
1927—1929 » Y 891 54 462
1930—1932 » P it 1981 110 1022
Vaonna— Ar 1933 ... ... 1355 100 711
» » 1934 ....... e e, 1380 95 721

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fordelade sig de perso-
vuonna 1934 sakkojaan vankeudella sovit- ner, vilka ar 1934 kommit for att forsona

tamaan tulleet seuraavasti: boter med fingelse, salunda;
- Luku. — Antal. Pi’ogiggggl_"-
. \ . ! o Ly, |
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. Miehla. Naisia, |  Yhteenss. 22 32 33
Brott mot strafflagen. ' Min. ! -~ Kvinnor, ' Summa. 5‘;5; ; E:,._,E E§
A. Yksilon kohdistuneet rikokset — Brott mot ! : IR
individen. RL. 21—23, 25, 27 SL. ;
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21:8, 9, I .
1, 12 8L, ... 245 (319)i 3 (2) 248 (821)| 1.3) 02| 1.3
Munt — OVIZa <vvnneennennnnnnn .. 89 (106} 8 (19) 97 (125)| 0.5 0.6 0.5
B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28
—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL.
Niapistdiminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL .. 287 (411} 42 (47) 329 (458)| 1.6 3.2| 1.7
Kavaltaminen — Forsnillning RL 29 SL .. 120 (174 5 (10)] 126 (184)] 0.7 0.4) 0.6
Petos — Bedrégeri RL 36: 1 SL.......... 100 (92) 13 (6) 113  (98) O.6f 1.0] 0.
 Munt— OVIIgE oerrerenrnnnns e 185 (230) 13 (22) 198 (262)| 1.0 Lol Lo
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet ri- ‘
kokset—Brott mot staten eller samhillet.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 313, 37,
38 11, 12, 40—44 SL. . |
Vakivalta virkamiestd vastaan — Vald mot ]
tjansteman RL 16: 1 SL .............. 37 (60 1 (B 38 (61)] 0.2 0.1 02
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av
tjansteman i tjinsteutvning. RL, 16:2SL | 113 (198) 5 (7| 118 (205)| 0.6 0.4) 0.6
Ranhanrikkominen — Fridsbrott. RL 24 SL 7% (181 2 (9 8 (190)1 0.4 01] 04
Elainriakkays — Djurpligeri, RL 43: 5 SL 38 (49 — (— 38 49 021 —| 02
Juopumus — Fylleri. RL 43: 6 SL........ 6913 (5175) 144 (217) 7057 (5892)| 38.0 10.8{ 86.1
Muut — Ovriga ...l 1000 (1919)] 60 (168) 1060 (2087) 5.5 4.5 5.4
I1. Mut rikokset. — Ovriga brott,
Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig
tillverkning av alkoholhaltigt imne ...... 422 (617 33 (24) 456 (641)] =2.3] 2.5 23
Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig for-
siljning av alkoholhaltigt dmne ........ 1837 (1700) 385 (325) 2222 (2025)] 10.1; 29.0; 11.4
Alkohol]iaineiden luvaton maahantuonti — Olov- : !
lig inforsel av alkoholhaltigt dmme ...... 169 (94 2 () 171 (95)f 0.9 0.1f 0.9
Alkoholigineiden luvaton kuljetus — Oloviig
transport av alkoholhaltig d&mne ........ 626 (802) 102 (85) 728 (887) 3. 7.7} 8.7
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal-
lugsapito) — Olovligt innehav av alkohol- '
haltigt &mne ...........c.iiiiiiiee, 3221 (3597) 382 (309) 3603 (3906)]| 17.7| 28.5 18.5
Muut alkoholilainsdadintod vastaan tehdyt rikok- ‘
set — Ovr. brott mot alkohollagstiftningen 138 (169% 14 (14)) 152 (183)| 0.5 1.1} 0.8
Muut— Ovriga ...ooovvieeiiee i, 2579 (1843) 113 (111)] 2692 (1954){ 14.2] 8.5 13.8
Yhteensi — Summa 118 195(17 736)[1 327 (1 377)/19 522 (19 113) | 100.0{100.0/100.0
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Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
ajan pituuden.

Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.

Rangaistusajan pituus piivissii. — Strafftidens lingd i dagar.

Vankeusrangaistusta.
Fingelsestraff.

10—20 | 2130 ' 31—75 | 76—100

Kovennettua rangaistusta.
Skiirpt straff. Yhteensi.
- = Summa.
01-180| 4 | 5.6 | 715 | 1620 | 2136

Sakonsovittajien luku— 21 8 16 6
Antal botesfirsonare @4y Q. anl (8

Prosentteina — Iprocent 0.1 0.0 01] 0.0

Sakonsovittajien tkd. 15—17 vuotiaita
oli 282 (338) eli 1.5 (1.8) %, 18—20 vuo-
tiaita 1774 (1853) eli 9.1 (9.7) %, 21—
24 vuotiaita 3964 (3691) eli 20.3 (19.3) %,
25—29 vuotiaita 5160 (5276) eli 26.4
(27.6) % ja 30 vuotiaita tai vanhempia
8342 (7 955) eli 42.7 (41.8) %.

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisid 18 390 (18 588) eli 94.2 (97.2) %,
ruotsinkielisia 1 095 (471) eli 5.8 (2.5) %,
ja muun kielisia 37 (54) eli 0.2 (03.) %.

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden laskettuna oli suomenkielisia
608 (615) ja ruotsinkielisia 319 (137).1)

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oli 7 670
47 302) eli 39.3 (38.2) %, kaupungeissa asu-
via sekd 11 852 (11 811) eli 60.7 (61.8) %
maaseudulla asuvia. : .

V.

Yleisessd tyOssd pidetyt.

A.
Vuoden alussa jilelld olevat.
(Taulut 2—4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa
jélelld olevien, yleisessd tyossd pidettyjen
henkiléiden Iluyun vuosina 1924—1934.
(Tiedot vuodelta 1934, kts. taulu 2).

1) Kts. alaviitta 1 s. 7%

17 [ 7153 | 2652 | 4554 | 2441 | 2654 19522
(16) | (7 288)| (2 450)| (4 138)| (2 704)| (2 440)| (19 113)

0.1] 86.7| 13.6| 23.3| 125| 136 100.0

Botesforsonarnas dlder. Antalet 15—17
aringar var 282 (338) eller 1.5 (1.8) %,
18—20 aringar 1774 (1 853) eller 9.1 (9.7)
%, 21—24 aringar 3 964 (3 691) eller 20.3
(19.8) %, 25—29 aringar 5160 (5 276)
eller 26.4 (27.6) 9% och 30 Aaringar eller
dldre 8342 (7 955) eller 42.7 (41.6) %,.

Modersmadl. Av botesforsonarna voro
18 390 (18 588) eller 94.2 (97.2) %, finsk-
talande, 1095 (471) eller 5.6 (2.5) %
svensktalande samt 37 (54) eller 0.2 (0.3)
% annat spradk talande. '

Per 100 000 av resp. spradkgrupper var
antalet finsktalande 608 (615) och svensk-
talande 319 (137).})

Bosdgttningsort. Av botesforsonarna voro
7 670 (7 302) eller 39.3 (38.2) %, bosatta i
stad och 11 852 (11 811) eller 60.7 (61.8) %,
pé landet.

V.
Till allmént arbete hallna
personer.
A,
Vid érets bérjan kvarvarande.
(Tab. 2—4).

Foljande tabell utvisar antalet till all-
mint arbete hallna personer den 1 januari
aren 1924—1934. (Uppgifterna for ar
1934, se tab. 2).

1) Senot1ds 7
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1

Vuoden alussa jiilelli olevat, yleisessii tydssid pidetyt henkilét vuosina 1924—1934,
Antal till allmént arbete hallna personer den 1 januari iren 1924—1934.

" Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics
en 1924—1934. *

le 1:er janvier

Vuoden alussa jalelld olevista yleisessd
tyOssé pidetyistd henkilGisté oli ennen ran-
gaistuja 268 (260) eli 84.5 (85.2) %, joista
52 (63) miesta ja 216 (197) naista.

Vuoden 1934 alussa jilella olevien luku
15 vuotta vanhemman viestéon 100 000
henked kohden oli 12 (11). Miesten vas-
taava luku 5 (6) ja naisten 19 (17).

Vuoden 1934 "alussa jilells olevista oli
irtolaisuudesta yleiseen tyOhon midrittyjs
57 (70) miestd ja 258 (230) naista seké muista
syistd madrattyja 2 (5) miestd. (Taulu 2).

Vuoden 1934 alussa yleisessd tyossé ollei-
den henkiloiden tydajan pituus ilmenee seu-
raavasta taulukosta (taulu 2). -

Listlys (+)tai] |Lisdys (+) taf Lisiys (+) tai

Miehis,|véhennys (—).; Naisia. vahennys(—).| Ynhteenssi. |Vihennys(—).

M. | Qlne (40 Ko | Qlorne G | svmma, | Qintng ()

ning (—). ning (—). ning (—).
1924—1926 keskimiirin — imedeltal ...... 26 + 4 .| 179 + 51 205 + 55
1927—1929 » » e 15 — 11 157 — 22 172 — 33
1930—1932 » P e 37 + 22 175 | + 18 212 + 40
Vuonna — Ar 1933 ... 75 + 38 230 + 556 305 + 93
» » 1934 ... 59 — 16 258 + 28 317 + 12

Av de till allmént arbete den 1 januari
ar 1934 hallna personerna vore tidigare
avstraffade 268 (260) eller -84.5 (85.2) %,
av dem 52 (63) min och 216 (197) kvinnor.

Antalet kvarvarande vid bérjan avar 1934
per 100000 personer av befolkningen ¢ver
15 ars alder var 12 (11). Motsvarande tal for

" mén utgjorde 5 (6) och fér kvinnor 19 (17).

Av de vid 1934 &rs bérjan kvarvarande
hade 57 (70) man och 258 (230) kvinnor
forordnats till allmént arbete for losdriveri
samt av annan orsak 2 (5) man. (Tab. 2).

Arbetstidens lingd for de vid bérjan av
ar 1934 kvarvarande, till allmént arbete -
hallna personerna framgir av féljande
tabell (tab. 2).

Kuukausia. — Manader.

| - Yhteensé — Summa

Aidinkielen mukaan jaktantuivat ker-
tomusvuoden alussa yleisessd tyOssi olleet
giten, ettéd suomenkielisia oli 287 (278) eli

! Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
e | e [ P [ e

|
—) -, - = - -
@l 7 & w @l el 0l s
i 12.(28)] 27 (27 39 555 20.3| 10.5| 128
9 (79 19 (16)} 28 (23)| 15.3 7.3 8.8
— (2 2 (1 2 (3% — 0.8 0.6
19 (21 66 (50)| 8b (71)| 32.2] 25.6 | 26.8
11 (Gg 57 (36 68 (42)| 186 221 215
4 (5)| 28 (41)| 32 (46). 6.8| 10.8| 10.1
— (1 19 (16)! 19 (17 — 73] 6.0
— (=) 10 (8| 10 (8 —_ 3.9 3.2
— (=) 2 (2 2 2 — 0.8 0.6
3 54) 24 (29)| 27 (38) 5.1 9.3 8.5
1 (1) 3 (3) 4 (4; 1.7 1.2 1.3
— (—) 1 (1) 1 — 0.4 0.3
I 59 ('75)' 258(230)[ 817(305)| 100.0§ 100.0| 100.0

Enligt modersmal fordelade sig de vid
beriittelsearets bérjan kvarvarande, till
allmént arbete hillna personerna silunda,

4
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90.5 (91.1) %, ja ruotsinkielisia 30 (27) éli
9.5 (8.9) 9. Miehistd oli suomenkielisia
50 (65) eli 84.7 (86.7) 9, ja ruotsinkielisia
9 (10) eli 15.8 (13.3) 9, sek# naisista suo-
menkielisida 237 (213) eli 91.9 (92.6) %
ja ruotsinkielisis, 21 (17) eli 8.1 (7.4) 9.
(Taulu 2).

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
keé kohden tuli suomenkielisia 9 (9) ja
ruotsinkielisit 9 (8). Miesten vastaavat
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 3 (4)
ja ruotsinkielisten 6 (6). Naisten suhde-
luvut olivat: suomenkielisten 15 (14) ja
ruotsinkielisten 11 (9).1)

Syntymdvuoden (idn) mukaan jakaan-
tuivat vuoden 1934 alussa yleisessé tyossi
olleet seuraavasti (taulu 3).

att antalet finsktalande utgjorde 287 (278)
eller 90.5 (91.1) 9% och svensktalande 30
(27) eller 9.5 (8.9) %. Av minnen voro
50 (65) eller 84.7 (86.7) %, finsktalande och
9 (10) eller 15.3 (13.3) 9%, svensktalande
medan av kvinnorna 237 (213) eller 91.9
(92.8) % voro finsktalande och 21 (17) eller
8.1 (7.4) 9, svensktalande. (Tab. 2).
Réknat per 100 000 av resp. sprakgrup-
per, utgjorde antalet finsktalande 9 (9) och
svensktalande 9 (8). Motsvarande relativ-
tal for minnen voro: for finsktalande 3
(4) och for svensktalande 6 (6). Relativ-
talen for kvinnorna voro: fér finsktalande
15 (14) och for svensktalande 11 (9).1)
Enligt fodelsedr (dlder) fordelade sig de
vid ingdngen av &r 1934 till allmant arbete
hallna personerna pa foljande satt (tab. 3).

Seuraavasta nihdddn, miten kertomus-
vuoden alussa yleisessd tydssi olevat
jakaantuivat pidammattiryhmiin (taulu 4).

Luku. — Antal. Prosentteina.— I procent.
Nalsia.| Yh-

Miehis. Naisia. ensd. | Miehid, .
Mén. Kvaibl{suor. Yglut:)ma. Man. ‘1%?;‘ g’:&“ﬁi.

Syntymavuosi. — Fodelsedr.

1917 (16 vuotiaita — &r) 1(— 1 (— 2 (—) 1.7 0.4 0.6
1916 (17 » »; — (— 1 Q1 1 }1) —| 04 0.3
1915 (18 » ») . — (2 4 (4 4 (6 —_ Ls 13
1914 (19 » ») . 1 §3) 8 (4 9 (7 1.7 31 2.8
1913 (20 " ») 1 (1 9 (11 10 (12 17 3.5 3.2
1912 (21 » »; 2 (2 12 (7 14 (9 34 4.6 44
1911 (22 » » —(— 12 (11 12 (11 — 4.6 3.8
1910 (23 » ») 1 (1) 16 (10 17 (llg 17 6.2 b.4
1909 (24 » ») 1(=)| 21 (10); 22 (10 17 8.2 6.9
19041908 (2630 vuotiaita.~i‘1r§ .............. 11 (14) | 57 266 68 (80)| 186 221 215
1899—1903 (30—36 » B) ciiiieneiens 11 (12} 56 (44) | 67 (66 186{ 2L71}) 211
1894—1898 (35—40 » 135 S 11 (12 30 (28) | 41 (40 18.6| 11.6| 12.9
1884—1893 (40—50 » »; .............. 8(17) | 30 (31 38 (48 13.6| 1l6| 120
1874—1883 (50—60 » 2) iieriniaena, 10 (10 1 3 1 (13 17.0 0.4 8.5
1864—1873 (60—70 » 2) tiiiiiiinee, 1 (1 — (— 1 (1§ 1.7 —| 03
Yhteensi — Summa | 59 (75) | 258(230) | 317(305) | 100.0] 100.0 | 100.0

Hér nedan framgar, huru de vid redo-
gorelsearets boérjan kvarvarande, till all-
mint arbete héllna personerna férdelade
sig enligt yrkenas huvudgrupper (tab. 4).

Luku, — Antal. . Prosentteina.— I procent.
Naisia.| Yh-
. Naisia. . | Miehia. -
Nhn | Bvinaor. | Baeoa |Mane:| Kvin-'| teenss.
Maatalous — Lanthushallning ...................... — (=) 9 @ 9 (2 — 3.5 28
Teollisuus y. m. — Industrim.m. ................... 48 (54) | 111(102)| 159 (156)| 81.3 | 43.1 | B60.2
Kauppa ja liilenne — Affirsverksamhet och transport 5 (6)1 32 (17)| 37 (28 85| 124 | 117
Kotitys y. m. — Hemarbetem. m. .................. —(—)| &5 247 86 247 — | 213 | 174
Irtolaisia, toimettomia — Lésdrivare, utan sysselséittning 6 (15)| 51 (62);1 87 (77)] 102 | 19.7 | 17.9
Yhteensd — Summa | 59 (75) | 258(230)| 817 (305) | 100.0 | 100.0 | 100.0
1) Kts. alaviitta 1 s. 7*. ' 1y Se not 1 & s. 7*.
Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1984, 111, — Rdttsstatistik. Brottsligheten dr 1984. III. 7

343,—37
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~ Yleisessd tyossd olevien alkoholinkdytiod
koskevat tiedot perustuvat, kuten vastaa-
vat kuritushuone- ja vankeusvankejakin
koskevat tiedot, vain asianomaisten omiin
ilmoituksiin. Ne esitetdidn.ainoastaan teks-
tissd. Alkoholinkiyttss koskeva kysymys
on tyoéssi pidettyihin ndhden seuraava:
vKayttaako vakijuomia? Kayttds. Eis

" Tih#n kysymykseen oli vuoden 1934
alussa jilelld olevista 274 (281) eli 87.8
(92.4) 9% antanut myoéntdvan ja 38 (23)
eli 12.2 (7.6) % Kkieltivin vastauksen.
Myéntavan vastauksen antaneista oli mie-
hii 50 (69) ja naisia 224 (212) seka kieltd-
vin vastauksen antaneista miehid 7 (5)
ja naisia 31 (18). Tiedot puuttuivat 5
henkilostd eli 1.6 %:sta. Naisté oli miehis
2 ja mnaisia. 3. (Edellisens vuonna puuttui-
vat tiedot 1 miehestd eli 0.3 9,:sta.)

B.

Vuoden kulueésa tulleet.
(Taulut 6-—11).

Seuraavasta taulukosta nihdéin vuoden
kuluessa tulleiden, yleisessi tyossd pidet-
tyjen henkildiden Iukw vuosina 1924—
1934. (Tiedot vuodelta 1934, kts. taulu 6).

* Uppgifterna om de till allmént arbete
hallna personernas alkoholbruk basera sig,
sisom dven tukthus- och fingelsefingar-
nas, enbart pad vederbdrandes egna medde-
landen. Dessa ingd endast i texten. Fragan
om de till allmént arbete hallna personer-
nas alkoholbruk har fitt f6ljande formu-
lering: »Anvinder ifrdgavarande person
rusdrycker? Ja. Nej».

P4 denna fraga hade av de vid hor)a,n
av &r 1934 kvarvarande 274 (281) personer
eller 87.8 (92.4) 7, givit ett jakande samt 38
(23) personer eller 12.2 (7.8) %, ett nekande
svar. Av de férstnamnda voro 50 (69) man
och 224 (212) kvinnor och av de sistnamnda
7 (5) mén och 31 (18) kvinnor. Uppgifter
saknades om 5 personer eller 1.6 9. .Av
dessa voro 2 mén och 3 kvinnor. . (Fore:
gaende ar saknades uppgift om 1 man
eller 0.3 %,)

B.

Under aret nykomna, ,
(Tab. 6—11). . i

Av féljande tabell framgir anialet ny
komna, till allmiént arbete hallna personer
aren 1924—1934. (Uppgifterna for ar
1934, se tab. 6). '

Vuoden kuluesga tulleet, yleisessid tydssié pidetyt henkilot -vuosma. 1924—1984.
Antalet &ren 1924—1984 nykomna, till allmiint arbete hillna personer.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements pem-
tentiaires en 1924—1 934. Chiffres absolus.

Jos lasketaan edells esitettyjen luku-
jen suhde vastaavan vuoden keskiviki-

S Lisfiys (+) tal Lisiys (+) tal Lisdys (+) tal
Miehia,|vAhennys (—).| Naisia. jvBhennys(—).| yhteenss. vghennys( ).
Kvin. .
din | Qkuing (1) | v | Sl ) | Summe. | Qicnine (1)
ning (—). ning (—). ning (—).
|
1924—1926 keskimidrin — imedeltal ...... 52 + 15 332 + 73 384 + 88
1927—1929 » 2 41 — 11 220 —112 261 —123
1930—1932 » : 2 123 + 82 337 + 117 460 + 199
Vuonna —Ar 1933 ......oviiiiiiiiinn, 137 + 14 444 + 107 581 +121. |
» » 1934 ... 438 4- 301 550 + 106_ 988 + 407

Utriknar mé,n, i vilket fﬁrha}iande de
ovan anforda talen sti till motsvarande
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lukuun, siitd- vihentden 15 vuotta nuo-
remmat, saadaan seuraavat luyut vuoden
kuluessa tulleita, yleisessé tyossé pidettyjs
henkiléits 100 000 henked kohden vuosina
1924—1934

ars medelfolkmingd, franriknat den del-av
befolkningen som ej fyllt 15 ar, fir man
efterféljande antal nykomna, till allméint
arbete hallna personer per 100000 fér aren
1924—1934.

Vuoden kuluessa tulleiden, yleisesséi fyidssii pidettyjen henkildiden luku 15 vuotta tiyttineen vieston

100 000 henkeii kohden

Antalet nykomnn, till allmint arbete hallng person
ars édlder aren

vuosina 1924—1934.

er per 100 000 personer av befolkningen dver 15
1924—1934. ;

E’nvployes aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni-

tentiaires en 1924—1934. Par 100 000

habitants ¢ I’dge de 15 ans ou plus.

19241926 keskimidrin — i medeltal
1927—1929 »
1930—1932 »
Vuonna — Ar 1933
. » » 1934

Kertomusvuonna yleistd ty6td suoritta-
maan tulleista -oli ensikertalaisia 165 (125)
eli- 16.7 (21 5) o/ ja ennen rangaistujo 823
(456) eli 83.3 (78.5) %. Miehisté oli ensi-
kertalaisia 40 (21) eli 9.1 (15.8) %, ja ennen
rangaistuja 398 (116) eli 90.9 (84.7) %,. Vas-
taavat luvut naisten osalta olivat 125 (104)
eli 22,7 (23,4) 9% sekid 425 (340) eli 77.3.
(76.6) %. (Taulu 6). '

Ylelsta tyota, suorittamaan tulleesta 988
(581) henkilosts oli irtolaisuudesta yleiseen
tyohon masrattyjs 535 (568) eli 54.2

(97.8) %, joista miehia 119 (125) ja naisia
416 (443), wvdkijuomalakirikoksisia ') 443
eli 44.8 9, joista miehia 310 ja naisia
133 sekd muusta syystd 10 (13) eli 1.0 (2.2)
%, joista miehid 9 (12) ja naisia 1 (1).
(Taulu 6). '

1) Laki ?/, 1934.

Miehia, Naisia. Koko luku.
Miin, Kvinnor. Hela antalet,
4 26 15
3 17 -10
10 25 18
16 32 22
'33 40 36

Av de under redogorelsedret tillkomna,
till allméint arbete héllna personerna voro
165 (125) eller 16.7 (21. 5).% tidigare icke av-
straffade samt 823 (456) eller 83.3 (78.5) 9,
tidigare awstraffade. .Av mannen voro 40
(21) eller 9.1 (15.8) %, tidigare icke av-
straffade samt 398 (116) eller 90.9 (84.7) %,
tidigare avstraffade, medan motsvarande
tal for kvinnorna utgjorde 125 (104) eller
22.7 (23.4) % och 425 (340) eller 77.3
(76.8) %. (Tab. 6).

Av de nykomna, till a]lmant a,rbete
héllna 988 (581) personerna voro 535 (568)
eller 54.2 (97.8) 9%, pd grund av ldsdrivers
forordnade till allmiant arbete, déarav 119
(125) mén och 416 (443) kvinnor, ps grund
av brott mot lagen om alkoholdrycker) 443
eller 44.8 %,, dirav 310 mén och 133 kvin-
nor samt pa grund av annan orsak 10 (13)
eller 1.0 (2.2).%, déra¥ 9 (12) mén ach I
(1) kvinna. (Tab. 6).

1) Lag av °/, 1934.



Tyoajan pituus nikyy seuraavasta tau-

lukosta (taulu 6).
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Arbetstidens lingd framgir av foljande
tabell (tab. 6).

Aidinkielen mukaan jakaantuivat vuo-
den kuluessa yleisessd tyoOssi olleet siten,
ettdi suomenkielisii oli 911 (524) eli 92.2
(90.3) % ja ruotsinkielisia 77 (56) eli 7.8
(9.7) Y% (edellisend vuonna muunkielisia 1
eli 0.2 9,). Miehistd oli suomenkielisis 393
(118) eli 89.7 (86.1) 9, ja ruotsinkielisia 45
(19) eli 10.3 (13.9) 9, sekd naisista suo-
menkielisii 518 (406) eli 94.2 (91.5) %, ja
ruotsinkielisia 32 (37) eli 5.8 (8.3) Y, (edelli-
- sen# vuonna muunkielisia 1 eli 0.2 9).
(Taulu 6).

Eri kieliryhmien 100000 henkei kohden
tuli suomenlkielisig 30 (17) ja ruotsinkielisis
22 (16). Miesten vastaavat suhdeluvut oli-
vat: suomenkielisten 26 (8) ja ruotsinkielis-
ten 28 (12) sekd naisten: suomenkielisten
34 (26) ja ruotsinkielisten 17 (20).1)

1) Kts. alaviitta 1 s. 7*.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

THERS

Ensikerta- N -1 = 1

Miehis. | Noisla. | Yhteooss. | tF B aaa. gE gg Eg %g % él 8

Mén. | Evipnor.| Summa. slt‘i-ieff sv- T;grlgzx;e  av- | B E g5 EE g % E §'§¢§

Kuukausia. — Mdnader. —L 3

1I—2 - Y- — W - O — = — = — - —

2—3 e 3 (8 1 (1) 4 (9 1 (4 3 ()] 0.7 02 0.4 06 04

3—4 . 35 (45)| 83(107) 118 (152§ 65 (79)] 53 (73)| 8.0] 15.1 12.0| 39.4] 6.4

4B 11 (18)| 40 (40)] 51 (58) | 29 (31; 22 (27| 2.5] 7.3] b.e| 178 27

B—6 ..ot 18 (3) 17 (3) 8b (63 12 (1) 23 ()| 41] 3.1 385 73| 28

[ N 29 (333 84(109) 113 (142 15 (8; 98 (134) | 6.6| 15.3) 11.4| 91| 1l.9

T—8 i 9 (18) 58 (8b) 67 (103 1 (—) 66 (103 2.1/ 10.5/ 6.8 0.6 B.0

8—9 .. 12 (6)] 50 (41)] 62 (47 3 (—) 59 (47 2.7 9.1 6.3 18 71

9—10 ..., 4 (2) 27 (22)| 81 (24| — (—) 31 (24 0.9 4.9/ 81 —| 38

W0—11 i 2 (|17 (10 19 0| — (—)y 19 (10 0.5 3.1 19 —| 23

11—12 oo, — ()| 2 (@ 2 @ — (9 2 (9 —| 04| 0.2 —| 02

Vuosia. — Ar. .

1—2 . i, 5 (3){3 (22) 40 (2B) | — (1) 40 (24; 1.1 6.3] 41 —| 49

2—8 it — ()| 3 @ 3 2| — () 3 (2 — 0.5 0.8 —| 0.
Madriamaton aika — Obe-

stimd tid ............ 310 (—)'133 (—)| 448 (—) | 39 ()] 404 (—) | 70.8] 24.2) 44.8) 23.6| 49.1

Yhteensi — Summa |438 (187)|550 (444)] 988 (581) | 165 (125)| 823 (456) [100.0{100.0[100.0[100.0/100.0

Enligt modersmal férdelade sig de ar
1934 nykomna, till allmént arbete hallna
personerna salunda att 911 (524) eller 92.2
(90.3) 9, voro finsktalande och 77 (56) eller
7.8 (9.7) % svensktalande (féregiende &r
annat sprak talande 1 eller 0.2 %). Aw
ménnen voro 393 (118) eller 89.7 (86.1) 9,

finsktalande samt 45 (19) eller 10.3 (13.9) %,

svensktalande och av kvinnorna 518 (406)
eller 94.2 (91.5) %, finsktalande och 32 (37)

‘eller 5.8 (8.3) 9%, svensktalande (féregiende

ar annat sprik talande 1 eller 0.2 9).
(Tab. 6). ]

Per 100 000 av resp. sprakgrupper ut-
gjorde antalet finsktalande 30 (17) och
svensktalande 22 (16). Motsvarande rela-
tivtal f6r méannen voro: for finsktalande
26 (8) och fér svensktalande 28 (12). Rela-
tivtalen for kvinnor voro: for finsktalande
34 (26) och fér svensktalande 17 (20).1)

1) Se not 1 & s. 7*.




Syntymdvuoden mukaan jakaantuivat
vuoden 1934 kuluessa yleistd tyotd suo-
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).
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Enligt fodelsedr fordelade sig de ar 1934
nykomna, till allmént arbete hallna perso-
nerna pi foljande siitt (tab. 7).

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1934
tulleiden ammatin pairyhmittéiin (taulu 8).

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
) o Em
‘, Ensikerta-| o W | e |SEE(EFE
Miehis. | Nalsia. | Yhteensi. ;.';'?‘“' Eggist}lig- §§- 25 §§ ;‘!’5% g8
Mn. |Evinnor.| Summa. | ioreler. | Tidissreav-|SZ |EE |BE BSE REE
i straffade. | Straffade. TR TR IREE BE
i PEE"EE
Syntymivuosi. — Fidelsedr. :

1918 oot 1 @) — (1)i 1 @ — @ 1 @] oz — 0a 0.1
1917 oo, — ) 2 és 2 @] — (4; 2 ()| — 0.4 02 — 0.2
1906 oo 7T M 3 @ 10 2 @ 8 @ 1e 05 Lo 12 1o
1916 o iveeeeieieeeeen s, 5 (3) 8 (16)| 13 (19 6 é9 7 (10; 11| 14 18] 3.6/ 08
1914 oo, 5 ()2 (19 80 @1)| 15 (8 15 (13)| 11| 45 3.0 91 1.8
1913 oo, 10 (2) 30 (31 40 (33)| 20 (15) 20 (18) | 2.3| 5.5 4. 121 2.4
1912 .o 16 (4) 39 (25) 556 (29) | 16 (9 39 (200} 3.7 7.1 5.6 97 47
1911 coeiiene 13 () 26 (27) 88 (82) | 15 (11) 23 (21)) 3.0[ 4.5 3.8 9.1 28
1910 coiiiiieiniieaeen e, 15 (4) 30 (37)] 45 (41)| 14 (11y 31 (30; 3.4] 55| 4.6 85 38
19051909 ....vvvnn.... 103 (24)1114(102)| 217 (126) | 40 (28;‘ 177 (98) | 23.5] 20.7| 22.0| 24.3| 21.5
1900—1904 .......veenes 96 (31; 88 (86)| 184 (117) | 13 (12) 171 (105) | 21.9] 16.0| 18.6] 7.9 20.8
18951899 .............. 64 (19) 71 53% 135 (72) | 10 59; 125 (63) | 14.8] 12.9] 18.7] 6.1] 15.2
18901894 .............. 46 (15)| 50 (32)] 96 (47 2 (3) 94 (44) | 10.5) 9.1 9.7 1.2| 114
1885—1889 .............. 28 (929 (6) 57 (15 5 (2) 52 (133 6.4 53| b8l 3.0 6.3
1880—1884 .............. 20 (11)] 18 (3; 38 (14)| 3 (1) 35 (13)] 4.6 3.3] 3.8 1lg 43
18751879 ..vvvvvvnnnnns 6 O 13 ) 19 (3 2 () 17 (3| L4 24 Lo 12 21
1870—1874 ..........t0ts 2 (2) 3 é_ﬁ 5 (23 2 () 3 ()] 05 05 05 1.2 04
1865—1869 .. .. .eeenn... 1) 2 3 | — ) 3 ()| 02 04 08 — 04
Yhteenséi — Summa, [438 (137)[550 (444)] 988 (581) | 165 (125)' 823 (456) |100.0/100.0[100.0]100.0{100.0

Foljande tabell utvisar de ar 1934 ny-
komnas yrke i huvadgrupper (tab. 8).

Maatalous — Lanthushéallning
Teollisuus y. m. — Industrim. m. ............... ..
Kauppa ja liikenne — Affdrsverksamhet och tr:msport
Kotityd y. m. — Hemarhete m.m
Julkinen tounmta.—— Offentlig verksamhet
Vapaat ammatit — Fria yrken
Irtolaigia, toimettomia — Losdrivare, utap sysselsittning

Vuonna 1934 tulleista oli 61 (27) hen-
kilsé ilmoitettu avioliiton ulkopuolella syn-
tyneiksi. Naistd oli miehid 23 (4) ja naisia
38 (23). Yleistd tyotd suvorittamaan tul-
leiden koko lukuun verraten oli avioliiton
ulkopuolella syntyneitd 6.2 (4.8) 9%. (Tau-
lu 9).

Luku. — Antal. Prosentteina.—1X procent.

o e . N Naisia. Yh-.

"M | Kvinnor. | Summa. | Man. | oy |feeuss,

................. Tl BT (@) 47 (4) | 104 (eg 13.0 | 85| 105
326 (112) [ 235(190) | 561(302) | 74.4 | 42.7 | b6.8

35 (11) | 56 (49) | 91 (60) 7.9 | 10.2 9.2

................... 2 (=] 7 585) 77 85)] 05| 136 | 7s
.......... 2 (— 2 (— 4 (—) 0.5 0.4 0.4
.................... 2 @ — (— 2 (2) 0.5 — 0.2
14 (10) [135(116) {149 (126) | 3.2 | 24.6 | 161
Yhteensa—Summa!438(137) 550 (444) [ 988 (581) | 100.0 | 100.0 | 100.0

Av de ar 1934 nykomna uppgavos 61
(27) personer, varav 23 (4) mén och 38 (23)
kvinnor, sasom fiédda wiom dkienskapet.
I forhallande till hela antalet nykomna,
till allmént arbete hallna personer utgjorde
de utom #ktenskapet foddas antal 6.2
(4.6) %. (Tab. 9).
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- Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio-
littto-. ja perhesuhteet ohvat seuraavatb.
Taulu 9).

~

De under redogérelsearet nykomna per-
sonernas civilstdnd och famzlyeforhallanden
voro foljande. (Tab. 9).

(
|
|

i Naimattomia — Ogifta
Naineita, joilla on lapsia — Gifta, med barn
+ Naineita, lapsettomia — Gifta, barnlésa
Leskia, joilla on lapsia — Ankllnga.r 0. #nkor, med barn
Lesldi, lapsettomia — Ankiingar o. ‘#nkor, ‘barnlésa. .
Avgoe:on saaneita, joilla on lapsia — Franskilda, med
arn
Avioeron saaneita, lapsettomia — Franskilda, barnlosa

Luku. — Antal. Progenttelna.— I procent.
Naisia. Yh-
i, aia, | nienia. ..
o e e ey
I
............................ 259 (104) | 388 (392) | 647 (496) [ 59.1 | 705 | 65,5
.......... 116 (16) | 57 (10; 178 (26) | 26.5 104 | 175
............ %5 ()| 42 (16) | 87 @) | 103! 76| 88
3 @2 @20 9| 01 44| 28
4 )2 |24 ] 09 36| 24
7 @11 ®| 18 @s)| 16! 20| 18
4 (=) 8 ()12 @] 09| 15| 12
Yhteensi — Summa | 438 (136) | 550 (444) | 988 (680) | 100.0 | 100.0 | 100.0
.................. — Ol - - ol -1 - .—‘|

Timoittamattomat — Ej uppgivna

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui-
vat vuonna 1934 tulleet seuraavasti: lute-
rilaisia 934 (563) eli 97.0 (98.8) 9, niistd
miehié 404 (131) ja naisia 530 (432), kreik-
kalaiskatolisia 23 (6) eli 2.4 (1.0) %, joista
16 (1) miestd ja 7 (5) naista sekd muuta
uskontoa tunnustavia 4 eli 0.¢ %, joista 3
miestd ja 1 nainen. Siviilirekisteriin kuu-
luvia oli 2 (2).eli 0.2 (0.4) %, niistd 1 mies
ja 1 (2) nainen. Henkilsitd, joiden uskon-
tunnustusta ei oltu ilmoitettu, oli 25 (10)
eli 2.5 (1.7) 9, naists 14 (5) miestd ja 11
(5) naista. (Taulu 9.)

Yleisté tyotd suorittamaan tulleiden sivis-
tyskanta oli ilmoitettu seuraavaksi: keski-
koulua korkeamman sivistyksen saaneita
1 mies eli 0.1 %, keskikoulusivistyksen
saaneita 5 (10) eli 0.5 (1.7) %, joista 2 (4)
miestd ja 3 (6) naista, kansakoulusivistyk-
sen saaneita 488 (358), joista miehis 216
(84) ja naisia 272 (274), eli 50.0 (61.8) %,
luku- ja kirjoitustaitoisia 457 (199), joista
miehis 201 (43) ja naisia 256 (156), eli
46.8 (34.4) 9,, vain lukutaitoisia 15 (11),
joista miehié 4 (4) ja naisia 11 (7), eli 1.e
(1.9) %, lukutaidottomia 10 (1), joista mie-
hié 5 (1) ja naisia 5, eli 1l.o (0.2) % ja
sivistyskanta tuntematon 12 (2), eli 1.2
(0.8) 9, joista 9 (1) miestd ja 3 (1) naista.
(Taulu 9).

Enligt frosbekdnnelse fordelade sig de ar
1934 nykomna pa foljande sétt: luteraner
voro 934 (563) eller 97.0 (98.6) %, darav
404 (131) mén .och 530 (432) kvinnor,
grekisk-katoliker 23 (6) eller 2.4 (1.0) %,
dérav 16 (1) mén och 7 (5) kvinnor och
4 personer eller 0.4 9%,, dirav 3 méin och
1 kvinna, hade anpan konfession. I civil-
registret voro inforda 2 (2) eller 0.2 (0.4) %,
dirav 1 man och 1 (2) kvinna. For 25
(10) personer eller 2.5 (1.7) 9%, dérav 14
(5) mén och 11 (5) kvinnor, hade trosbe-
kannelse ej uppgivits. (Tab. 9).

Bildningsgraden for de nykomna, till
allmint arbete hallna personerna hade upp-
givits sasom foljer: hogre an mellanskole-
bildning 1 man eller 0.1 9, mellanskole-
bildning 5 (10) eller 0.5 (1.7) %, dirav 2
(4) mén och 3 (6) kvinnor, folkskolebild-
ning 488 (358), dérav 216 (84) mén och
272 (274) kvinnor, eller 50.0 (61.8) %,, s&-
vil lis- som skrivkunniga 457 (199), darav
201 (43) min och 256 (156) kvinnor, eller
46.8 (34.4) 9%, endast liskunniga 15 (11),
dirav 4 (4) man och 11 (7) kvinnor, eller
L.e (1.9) %, icke laskunniga 10 (1), darav
5 (1) mén och 5 kvinnor, eller 1.0 (0.2) %,
och bildningsgraden okind for 12 (2) eller
l2 (0.3) %, darav 9 (1) mén och 3 (1)
kvinnor. (Tab. 9).
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Vamllzsuusolot taas oli ilmoitettu seuraa-
viki: hyvit 3 eli 0.3 9, joista 2 miestéd ja
1 nainen, keskinkertaiset 123 (3) eli 13.1
(0.6) %, joista miehid 90 (1) ja naisia 33
(2), huonot 816 (542) eli 86.6 (99.4) %,
joista miehid 315 (117) ja naisia 501 (425)
ja tuntemattomat 46 (36) eli 4.7 (6.2) %,
joista miehia 31 (19) ja naisia 15 (17)..

Syntymdpaikka. Yleistd tyotd vuonna
1934 suorittamaan tulleista oli 2 (4) miestd
ja 3 (3) naista syntynyt ulkomailla, 3 mie-
hen ja 1 naisen syntymépaikasta puuttu-
vat, tiedot. Muut 979 (574) olivat syn-
tynekt Suomessa, niistd kaupungeissa 194
(145), eli 19.8 (25.3) 9%, ja maaseudulla
785 (429) eli 80.2 (74.7) 9. Kaupun-
geissa syntyneistd oli miehia 89 (53) ja
naisia- 1056 (92) seka maaseudulla synty-
neistd miehid 344 (80) ja naisia 441 (349).
(Taulu 10).

Kotipaikka. Kertomusvuoden kuluessa
yleistd tyotd suorittamaan tulleista puut-
tui tietoja 2 miehen kotipaikasta, 986 (581)
henkilostid oli 584 (488) eli 59.2 (84.0) %
kotoisin kaupungeista ja 402 (93) eli 40.8-
(16.0) 9% maaseudulta. Kaupungeista oli
kotoisin 191 (115) miestd ja 393 (373)
naista. Maaseudulta oli kotoisin 246 (22)
miestd ja 156 (71) naista. (Taulu 11.)

Alkoholinkdytto. Kysymykseen: kiyttas-
k6 vikijuomia (tiedot esitetddn vain teks-
tissd) oli vuonna 1934 tulleista 558 (496)
eli 77.4 (86.7) 9% antanut myontévin ja
163 (76) eli 22.6 (13.3) 9 Lkieltavin vas-
tauksen. Myéntévin vastauksen antaneista
oli miehid 179 (119) ja naisia 379 (377),
kieltivin vastauksen antaneista miehis 53
(13) ja naisia 110 (63). Tietoja puuttui
267 (9) henkilosts eli 27.0 (1.5) %, joista
206 (5) miestd ja 61 (4) naista.

,Formogenhetsmllkoren hade ater upp-
givits sasom foljer: goda 3 eller 0.3 %,
varav 2 méin och 1 kvinna, medelmattiga
123 (3) eller-13.1 (0.8). %, dérav 90 (1)

. mén och 33 (2) kvinnor, daliga 816 (542)

eller 86.6 (99.4) 9, dérav 315 (117) mén
och 501 (425) kvmnor, samt okinda 46

(36) eller 4.7 (6.2) %, dérav 31 (19) mén _

och 16 (17) kvinnor.

© Fodelseort. Av de &r 1934 nykom.na
till allmént arbete hallna personerna voro
2 (4) midn och 3 (3) kvinnor fodda i ut-
landet, om 8 min och 1 kvinna saknades
uppgift om fodelseort. Ovriga 979 (574)
voro fodda i Finland, ndmligen i stad 194
(145) eller 19.8 (25.3) 9%, samt pa landet
785 (429) eller 80.2 (74.7) %. Av de i
staderna fodda voro 89 (53) mén och 105
(92) kvinnor samt av de pi landsorten
fodda 344 (80) mén och 441 (349) kvinnor.
(Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be-
rittelsedret nykomna, till allmint arbete
hallna personerna framgar, att £6r 2 mén
saknades uppgift om hemvist, av 986 (581)
personer hade 584 (488) eller 59.2 (84.0) %,
sin hemort i stad och 402 (93) eller 40.8
(16.0) % pa landsbygden. I stiderna hérde
hemma 191 (115) mén och 393 (373) kvin-
nor samt pa landet 246 (22) mén och 156
(71) kvinnor. (Tab. 11.)

Alkoholbruk. Pa fragan: anvinder ifra-
gavarande person rusdrycker (uppgifter
hirom ingd endast i texten) hade av de
ar 1934 nykomna 558 (496) personer eller
77.4 (86.7) 9%, givit ett jakande samt 163
(76) personer eller 22.8 (13.3) 9, ett ne-
kande svar. Av de férstnidmnda voro 179
(119) mén och 379 (377) kvinnor samt av
de sistnimnda 53 (13) mén och 110 (63)
kvinnor. Uppgift saknades om 267 (9)
personer eller 27.0 (1.5) 9%, varav 206 (5)
mén och 61 (4) kvinnor.
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Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit seki
yleisessi tyossd pidetyt nuoret henkilot.

Seuraava taulukko koskee vuonna 1934
rangaistuslaitoksiin tulleita 21 vuotta nuo-
rempia kuritushuone- ja vankeusvankeja
sekd yleisessd tyossd pidettyji ja antaa
tietoja heidédn ik#ésuhteistaan, rangaistuk-
sen laadusta, rangaistusajan pituudesta
sekd ajkaisemmin rangaistuista.

Unga tukthus- och fingelsefangar samt till
allmiint arbete hillna unga personer.

Foljande tabell avser tukthus- och fin-
gelsefangar samt till allmént arbete hallna
personer, vilka icke @nnu fyllt 21 ar och
som under ar 1934 kommit till straff-
anstalterna, samt meddelar uppgifter om
alder, straffets art och strafttidens lingd
samt om tidigare avstraffade.

Rangaistuksen laatu ja rangaistusajan pltuus. Ennen tuomitut.
Straffets art och strafftidens lingd. Tidigare démda.
X Yksinomaan| Kuritushuone-

s | vt || B SR

Dgelsestraif. Enb till | Till tukthus- ell =}
Sukupuoli ja Iki. Tulhusstral, E"ﬂ Eg nbt?tf:r. lfﬁngelse:tsra%f.er E;
Koén och alder. a| rore - AR < w5 S
’ ' S5 T H?f,S%T\ “ITI‘:'ZEE =l o 128 |.mEESIES
2c~;’57g%§-‘§~w:mew%§§q 85 | 9w | BT |E2|EmiRIRER|CE
SE|5E|baloEi~El2E|2E|zE 25 P B8 | o8 |52 Bolndn 808 58

w-wnE'E'QBEBE'::WH EEIEB g EE | BB Qogggor—"- 3

BElEETEESIEE 25| RERE(9Y TRT  gelgET|RE8 Bl

28|7F| T|zBRE|7EERE 2R TUIRE 7jEEE

Michid. — Min. !
16 vuoden ikiisia - ariga. .. ... — 1| 1| — —| 311} 3 3 —| 22 — — o o 2 —_—
16 » » S 4 2| 1} 2| — 11| 17| 16] 8| 1| 62 4 1| e 11} 2 —| —
17 » » [ 14} 2} 8 6/ —| 13| 23| 18| 8| 2| 94 6| —| 2[ 13 5 3l 2
18 » » | 29| 6| 20| 20| —| 19| 39 30| 8. 6| 177 15 2| 13| 6{ 9 4 3
19 » » P 24| 13} 32| 21 1| 18| 33} 46| 16| 8 212 20 3 22| 321 11 71 2
20 » » P aea.. 40 16[ 29| 32| —| 30| 53| 72| 13| 4| 289} 25 5| 13| 39 43| 13| 4
Yhteensd — Summa [111| 40| 91} 81 1| 94|/176(185) 56| 21| 856| 70 11| 58[103| 72| 27| 11
Naisia. — Kvinnor.

16 vuoden ikéisis - driga...... -~~~ = == Y - - == — -
16 « » » P ... — — - — —| 2| 1 = — — 3 —~ - - == — =
17 » » ... 3 — —| —| —] 1 4 4| —| 3| 1B 2 — 2 1} 2[ — 2
18 » » | N 2l —| — 2f —{ 3| 8 3 —| 6/ 24 2| —| 3| 4 2 — 2
19 » P —| —| 4| — —| 5| 12 7 3| 15/ 46 5 1 6| 5 3 — 17
20 »  » . 41 1) 2| — 1} 3/ 13] 8 2/ 29 63 6 —| 3 8§ 1 1| 8
Yhteensi — Summa | 9| 1] 6/ 2| 1] 14| 39| 22| 5/-53| 152] 15| 1 14; 18| 8 1} 19
Kaikkiaan — Inalles [120| 41 97| 83| 2|108|215/207| 61| 74/1008] 85| 12| 72121 801 28] 40




Lisédys. — Tilldgg.

Pohjoismaista vankitilastoa vuodelta 1933. — Nordisk fangstatistik for ar 1933.
Statistique des personnes incarcérées en 1933 dans les établissements pénitentiaires des pays du Nord.

Tiedot Ruotsista, Norjasta ja Tanskasta
saatu ndiden maitten vankeinhoitovirastoista.

Selityksid.

Suomen kuritushuonevankeja vastaavat Ruotsissa
lahinné rangaistustyovangit (straffarbetsfangar).

Suomen vankeusvankeja vastaavat samannimiset
vangit muissa pohjoismaissa (Ruotsissa féangelse-
fangar, Norjassa fengselfanger ja Tanskasse Fang-
selfanger). Norjassa ja Tanskassa ei ole kuritushuone-
rangaistusta vastaavaa rangaistuslajia, joten vankeus-
vankeihin sigéltyvit sielld sellaisetkin henkil6t, jotka
Suomessa olisi tuomittu kuritushuonerangaistukseen.

Suomen. yleisessid tyossé pidettyjé vastaavat Ruot-
gissa ja Norjassa lahinnd pakkotydssé (tvangsarbete
Ruotsisse je tvangsarbeide Norjassa) pidetyt sekd
Tanskassa tyShuoneissa (Arbejdshus) pidetyt.

Sakonsovittajaryhmét vastaavat péadasiallisesti toi-
sisan eri pohjoismaissa.

Suomen pakkolaitokseen maidrittyjd vastaavat
Ruotsissa, eristettéiviksi (internering) ja Tanskassa
turvasailoon (Sikkerhedsforvaring) tuomitut.

Vankeudeksi muunnettua arestirangaistuste esiin-
tyy vain Suomessa (sen laadusta kts. lahemmin s.41%).

Uppgifterna fran Sverige, Norge och Dan-
mark hava limnats av vederborande linders
fangvardsverk.

Forklaringar.
Tukthusfdngarna i Finland #&ro nédrmast ekviva-
lenta med straffarbetsfangar i Sverige.
Fiangelsefdngar i Finland, Sverige, Norge (fengsel-
fanger) och Danmark (Fengselfanger) motsvara var-
andra. I Norge och i1 Danmark finnes ingen mot-
svarighet till tukthusstraff. Déarfor ingh bland fén-
elsefdngar i dessa ldnder éven sddana personer, som
1 Finland hade blivit domda till tukthusstraff.

Bendmningen till allmént arbete hallna motsvaras.
i Sverige och i Norge av benamningen till tvangs-
arbete (tvangsarbeide) héllna och i Danmark av be-
nimningen i arbetshusen (Arbejdshus) forvarade.

Boétesiorsonaregrupperna motsvara huvudsakligen
varandra i de olika nordiska lénderna.

Tvangsinrdttning i Finland motsvaras av interne-
ring i Sverige och av siakerhetsférvaring (Sikkerheds-
forvaring) i Danmark.

Arreststraff, som forvandlats till fangelse férekom-
mer endast i Finland (om dess art, se ndrmare s. 41*).

I. SUOML — FINLAND. —FINLANDE.

A. Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid borjan av dr
1933 befunno sig i straffanstalterna.
Personmes présentes le 1:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclusionnaires
Vankeusvangit — Féingelsefingar — Prisonniers
Yleisessé tyossd pidetyt— Till allmént arbete hallna —
Employés aux lravaus publics (travaux correctionnels)
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli
muunnettu vankeudeksi — Till arreststraffi dimda,
vilkas straff forvandlats till fingelse — Condamnés
aux arréts, dont la peine a été changée en prison ....
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés 4 une
amende subissant la prison pour amende non payée ..

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1934, ITI. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1984. I11.

343,—37

Miehii. — Mén. Naisla. — Kvinnor. 100 000 as.
Hommes. Femmes, Yhteensii. P;O}llggl:).o o
Summa. personer
Luku. 5 Luku. o Total. | par 100 000
T i
5 059 93.8 332 6.2 5391 153.3
...... 884 86.2 141 13.8 1025 291
75 24.6 230 75.4 305 8.7
594 94.6 34 5.4 628 17.9
Kafkkiaan — Inalles — Ensemdle | 6612 | 90.0 | 787 | 100 7349 209.0
8
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2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Kuritushuonevangit — Tukthusfangar — Réclusion-
naires
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ......
Yleisessd tyossd pidetyt— Till allmént arbete hallna—
Employés auzx travaux publics (travauz correctionnels)

“

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. l

. Nombre. Pour cent. I

Michis, | Naisia. | Yhteenss.| Miehis. | Naisia. | Yhteenss. k
Mén. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. Summa.

Hommes. Femmes. Total, Hommes., | Femmes. Total. ;

|

3061 152 | 3218 60.5 45.8 59.6 \

498 71 569 56.3 50.4 8b.6 ]

; 63 197 260 84.0 8.1 8he |

B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Uannée 1933 dans les établissements pénitentiasres.

1. Vankien luku eri vankiryhmissid. — Fangarnas antal i de olika finggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Kuritushuonevangit — Tukthusfangar — Réclusionnaires
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers
Yleisessi tyossd pidetyt— Till allmant arbete hillna —
Employés aux travauz publics (travaux correctionnels)
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli
muunnettu vankeudeksi — Till arreststratf doémda,
vilkas straff forvandlats till fangelse — Condamnés
auz arréls, dont la peine a éié changée en prison . ...
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés & une
amende subissant la prison pour amende non payde ..

Miehif. — M&n, Naisia. — Kvinnor, 100 000 as.
Hommes. Femmes. Yhteensi. P:-O;lggl(l)'o 0
- - Summa. i
wew | Do el | e 100 00
. Nombre. Nombre. habitants.
372 | 9L.9 332 8.1 4084 115.9
...... 4178 | 8.3 607 | 127 4785 135.7
137 | 238 444 | 764 581 165
|
i
i
86 | 100.0 — — 86 24
) |
17736 , 92.8 1377 72 | 19113 542.2
Kalkkiaan — Inalles — Ensemble | 25889 | 904 | 2760 | 9.6 [ 28649 812.7

2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclusion-
TUBIES oevv ittt irs i sen e eeneinsnrieraenraneas

Vankeusvangit — Fangelsefdngar — Prisonniers ... ... -

Yleisessd tyossi pidetyt— Till allmént arbete hillna —
Employés auz iravaus publics (travaus correctionnels) !

340

! Luku. — Antal, . Prosentteina. — I procent,
| Nombre. Pour
| Miehia Naisia. | Yhteensa. | Miehid. Naisia. | Yhteensi.
Mién, Kvinnor, Summa. Min, Kvinnor. Summa.
’ Hommes Femmes. Total. Hommes. Femmes. Total.
2261 156 2417 60.3 47.0 b9.2
2180 276 | 2456 52.2 45,5 bl.s
116 456 -84.7 76.6 8.5
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3. Eri vankiryhmien vangit iin mukaan. — Fangar-i de olika fanggrupperna fordelade enligt alder.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon l'dge.

I Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre. Prosentteina.
15—17 18—20 - 21 v. ja enemmén. I procent.
v.—4r.—ans. | v.—4r. —ans. mg'laf"&cl;:;lsge.' Pour cent.
i 21 v. ja
M. |N.| Ynt. { M. |N.| vne. | M. | N. | ¥ht. |156—17|18—20 | nemmén.
‘ M. | K. |Summa| M. | K.|Summa| M. | K. |Summal|y s |v. —ar. 215?51_3011
H. |F.| Total. | H. Total. | H. F. | Total. | ans. ans. 21 ans
l passés.
Karitushuonevangit — Tukthusfingar —-’ : .
Réclustonnatres .........ccoovevnini, | 42| 1| 48] 466| 27) 493)| 3244 304| 3548| 1..] 120 86.9
Vankeusvangit — Fangelsefangar — Pri-!
SOMNLBTS o ovvrtreveranenesnensonnns , 191 | 16{ 207| 443 62| 505| 3544 529 4078 43| 106 85.1
Yleisessi tyossd pidetyt — Till allmint
arbete hillna — Employés aux t'ravau,m,
publics (travaux correctionmels) ...... 21 6 8 81 48 B6| 127) 390] 517 14 9.6 89.0
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden ran-
gaistus oli muunnettu vankeudeksi —
Till arreststraff domda, vilkas straf
fordndrats till faéngelse — Condamnés’
auz arréls, dont la peine a éié changé :
O PIISOT «ovvvvevrninivonnanenens b — 8| — 3 83 — 83 — 3.5 96.5 |
Sakonsovittajat — Botesfarsonare — Con- i
dammés & une amende subissant la prison
pour amende non PAYLE . ... ... -] 3381 - -] 1853 - - (16 922 1.8 9.7 88.5
Kaikkinan — Inalles — Ensemble| - | -| ‘596 - | -|2010] - -{25148] 21| 101 87.8

A. Vuoden 1933 alussa rangazstusla:tokszssa olleet. —Personer, som vid borjan av dr
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le 1:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.
1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
"Nombre des détenus dans les différenis groupes.

Miehis. — M&n. Naigia. — Kvinnor. 100 000 as.
Hommes. Femmes. Yhteensa. P;OIJ.ISE%‘O 0
Summa. personer.
- : Luku o el A Total. | par 100 000
Nombre. Nombre. habitants.
Rangalstustyovanglt — Straffarbetsfangar — Réclusion- '
natres (Condanmés aux travaux forcés) ............ 1331 95.6 61 4.4 1392 22.5
Vankeusvangit — Féngelsefingar — Prisonniers ... .... ‘ 225 98.3 4 17 229 3.7
Pakkotyossa pidetyt — Till ~ tvingsarbete hallna —
Employés aux travaux correctionmels .............. 209 68.5 96 31.5 305 49
| Sakonsovittajat — Bitesiorsonare — Condamnés é une
amende subissant la prison pour amende non payée .. 249 98.8 3 1.2 252 41
Eristettaviksi tuomitut — Till internering démda — A j
Condamnés & Vinternement ................c...u.. 100 98.0 2 2.0 102 1.6
' Kaikkiasn — Inalles — Ensemble | 2114 | 92.7 166 78 2280 36.8




2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
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Nombre des récidivistes.

Rangaistustyovangit — Straffarbetsfingar — Réclusion-

naires (Condamnds aux travouz foress) ............
Vankenpsvangit — Fingelsefingar — Prisonnters ......
Pakkotyossé pidetyt — Till tvangsarbete hallna —

Employés aux travaux correctionmels ..............

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Nombre. Pour cent.
Miehia. Naisia. Yhteensi. Miehid. Naisia. Yhteensa,
Mén. Kvinnor. Summa. Mén. Kvinnor. Summa,

Hommes. | Femmes. Total. Hommes. | Femmes. Total.
571 19 590 42.9 311 42,4

77 1 78 34.2 25.0 341

143 27 170 68.4 28.1 65.7

B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Uannée 1933 dans les établissements pénilentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmisss. — Fangarnas antal i-de olika finggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Rangaistustyovangit — Straffarbetsfangar — Réclusion-
nawres (Condamnés aux travauw forcds) ............
Vankeusvangit — Fangelsefingar — Prisonniers . ... ...
Pakkotyossa pidetyt — Till tvéngsarbete hillna —
Employés aux travaus correclionmels ..............
Sakonsovittajat — Botesitrsonare — Condamndés 4 une
amende subissant la prison pour amende non payée ..
Eristettdviksi tuomitut — Till internering domda —

Condamnés & Uinternement .................c.....

2. Ennen ra.nga,istujeh luku. — Antal tidigare avstraffade.

Nombre des récidivistes.

Miehii. — Min, Naisia. — Kvinnor, 100 000 as.
Hommes. Femmes. Yhteensd. Pelim;gg 000
Summa.
personer.
Al | % | Aotal | % Total. | Par 100 000
Nombre. Nombre. habitants.
14256 |. 93.9 92 6.1 1517 4.4
1036 96.6 36 3.4 1072 173 1
222 69.2 99 30.8 321 5.2
11237 97.8 253 2.2 11 490 185.3
26 89.7 3 10.3 29 0.5
Kaikkizan — Inalles — Ensemble | 13 946 | “96.7 483 38 | 14429 2327

Rangaistustyovangit — Straffarbetsfanghr — Réclusion-

navres (Condamnés aux lravaux foress) ...........
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ......
Pakkotyigssa pidetyt — Till = tvangsarbete hillna —

Employés auz travauz correctionnels .............. .

Luku. — Antal. Prosentteina, — I procent.
Nombre. Pour cent.

Miehis. Naisia. Yhteensa. Miehia. Naisia. Yhteensa.
M4n, Kvinnor. Summa, Min. - | Kvinnor. Summa,

Hommes. Femmes. Total, Hommes. | Femmes, Total,
552 16 568 38.7 17.4 37.4
290 8 298 28.0 22.2 27.8
147 36 183 66.2 36.4 BEIE
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3. Eri vankiryhmien vangit iin mukaan. — Fangar i de olika fanggrupperna fordelade
enligt alder.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon Vdge.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal.— Nombre. Prosenttel
15—17 18—20 21 v. ja enemmdn. T procent.
V. —4&r.—ans. | V.— ar.—ana. 2; 1&;;01;’:‘13;? Pour cent.
. 21 v. ja
M. N.I Yht. | M. [X.| Yht. | M. | N. | Yht. |15—17|18—20 | ¢pemman.
M. | K.|{Summa.| M. | X [Symma. M. | K. [Summa.|y _arly. —ar. 2111“5:301'
H. | F.| Total. | H. Total. | H. F. | Total. | ans. ang. 21 ans
passés.
Rangaistustysvangit — Straffarbetsfingar, -
— Réclusionnaires (Condamnés ouz tra- )
vauz foreds) ..o.iiiiiiiiiiiniiiios 9| 2f 11} 133| 13| 146} 1283, 77 1360 O.7 9.6 89.7
Vankeusvangit — Féngelsefingar — Pri- .
SOMMIETS o ovvnevivennssnoneneanonns 47 — 4| 70; 3] 78| 962| 33| 995 04| 6.8 92.8
Pakkotygssd. pidetyt — Till tvingsarbete
hillna — Employés auz travaux correc- - .
fWommels ......oviiviiiiiniiiiininn, —_— - 2| 3 B| 220 96| 316 —| 18 98.4
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Con-
damnés & une amende subissant la prison)
pour amende non payée ............ 155 —| 15h| 951 4} 95510131 249/10380| 1.4 8.3 90.3
Keikidasn — Inalles — Ensemble 168| 2| '170(1156| 28| 1179 (12596 455 (13051 | 12| 82 90.6

I NORJA.— NORGE.—NORVEGE.

A. Vuoden 1933 alussa rangatstuslaztokstssa olleet. — Personer, som vid borjan av dr
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le 1:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

Vankxen luku eri vanklrybmlssa —Fangamas antal i de olika fanggruppema
Nombre des détenus dans les différents groupes.

i Miehis. —Man, | .Naisia. — Kvinnor, |- | 100 000 s,
. Hommes. Femmes. Yhteenss, P:-Olllg(e)l(l).o 0
[ R Summa. 3
Xotal | % ol | % Toal." | Par 100 000
Nombre. Nombre. habitants.
Vankeusvangit — Féngelsefangar — Prisonmders ...... ) " 657 96.5 24 | 35 681 24.0
Pakkotyossa pidetyt — Till ~tvingsarbete héllna — s oL
Employés auz travauz éorrectiorinels .............. 374 88.6_ 48 1147 422 | 148
Sakonsovittajat — Bitesforsonare — Condamnés- ¢ une | . . :
amende subissant la prison pour amends non payée. . 165 95.4 8 | 48 173 6.1

Kaikkigan — Inalles — Ensemblé 1196 | 987 | 80 | 6a 1276 4.9
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B. Vuoden 1933 kuluessa rangazstuslattoksun tulleet. — De till straffanstalterna under
_dr 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Pannée 1933 dans les établigsements pénitentiaires.

1.. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna:
Nombre des détenus dans les différents groupes.

M.le%lk. — Main, Nalslaj.‘-— Kyionor. | ’ 1(]){0 l(200 as.
ommes. emmes. Yhteenss. Perolgg%b 0
Luka. Luku. Summa. personer.
Antal. % Antal. % Total. Par 100 000
Nombre. i Nombre. habitants.
Vankeusvangit — Fangelsefingar — Prisonniers ...... 3676 95.0 192 5.0 3868 135.6
Pakkotyossa pidetyt — Till tvangsarbete halina —
Employés aux traveux correctionmels .............. 121 82.9 . 25 171 7 146 5.1
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés d¢ une Co
amende subissant la prison pour amende non payée.. ; 10472 95.5 499 4,5 10 971 384.8
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble | 14 269 95.2 716 48 | 1498 525.5

2. Eri vanklryhm1en vanglt ian mukaan. —Fangaride ohka fanggrupperna forde]ade enhgt alder.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon ldge.

Absoluuttiset luvat. — Absoluta tal. — Nombre.

Prosentt.einn.‘ .
- . 21 v. ja enemmdén. ' I procent.
o ue 1820 21 ar och Bldre. Pour cent
v.'—4r.—ans. | v.— Ar. —ans. 21 ans passés. )
. J _‘ 21 v. ja
M. |N.| ¥ht. | M. |N.| ¥nt. | M. | N. | ¥ht. |14—17|18—20 | onemméin.
.M. | K. |Summa.| M, | K.|Summa.] M. K. |Summa. v — ir|v. —4r. 2151%1_":‘:}'
H. | F.| Total. | H. | F.| Total. H F. | Total. | ans. ans. 21 ans
’ passés.

Vankeusvangit -— Fingelsefingar — Pri- . .
SOMMIErS 1) ...l 20 —| 20| 196 4| 200 3688) 212, 3900 0.5 4.8 94.7

Pa.kkotyossa. pidetyt — Till tvingsarbete
hillna — Employés aux travauz correc-) -
tmmels ............................ -~ =1 =] 1 1| 121}, 24( 145 —] 0.7 99.3

Sakonsovittajat — Botesforsona.re — Con- i : : .
damnés & une amende subissant la prison
pour amende non payéel) ........... 17 —  17] 396] 4] 400(10323| 479 |10 802 0.1 3.6 96.3

Kaikkinan — Inalles — Ensemble] 37! —]| 37! 592| 60114182 715 |14 847" 02 3.9 ~95.9

e

IV. TANSKA. ——DANMARK —DANEMARK.

A. Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid bérjan av dr
1933 befunno sig i straffanstalterna.

" Personnes présentes le 1:er janvier 1933 dans les etablzssements pénitentiaires.

) . Miehis. — Main. Naisia. — Kvinnor, 100 000 as.
| . . Hommes. Femmes. ‘Yhteensa. kohden.
- Summa., Per 100 000
Luku. Luku. | personer.
Antal. % Antal. "% Total. | Par 100 000
Nombre. Nombre. halntaﬂts
Valtionvankiloissa — I statsféngelserna — - )
Dans les prisons de VEtat ................c.ouien. 1297 983 22 LT 1319 36.6
Arestihuoneissa — I arresthusen — Dans les- o . -
Mmarsons d’arrét .................................. 744 94,7 | 42 | 53 786 21.8
Haikkisan — Inalles — Ensemble | 2041 | 97.0 64 | 30 2105 58.4

-

1y 1, -3" °°/., -33 rangaistustaan kiirsiméén tulleet. — De under tiden 1/7 -32—589/;-33 nykomna. — Enirés du 1:er
uillet 1932 fusqu’au 30:éme juin 1933.
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B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Uannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
. Nombre des détenug dans les différents groupes. i

Miehifi. — Méan. Naisia. — Kvinnor. ] 1(1)‘0 ggo as.
H . F . - ohden.
Sommes o Yhteensi. | poc 100 000
Tdaw, o Luku Summa. persomer. |
- | Antal. % Antal. % Total. | Par 100 000
Valtionvankilat ja erikoislaitokset. — | Nombre. " Nombre. habitants.
Statsfingelser och specialanstalter.—
Prisons de UEtat el SlabliSseménts spéciouz. ‘
Vankilat — Fiingelser — Prisons ............... T 710 | 973 20 2.7 730 20.1.
Nuorisovankila — Ungdomsfingelset — La prison pour .
JEUNES JONS . .ovvrnn e ievtrrsn et esaeesas i 70 | 100.0 —_ — 70 " 1.9
Psykopaattivankila — Psykopatfingelset — La prison ) .
pour psychopales ....... E et aia e aaa, ' 27 | 964 1 3.6 28 Y 0.8
Tyshuoneet — Arbetshusen — Maisons de travadl .... 186 | 974 5 2.6 191 . 53 ..
Turvasiil (pakkolaitos)— Sikerhetsforvaringen (tvangs-
inrdttning) — Maison de streté (pour récidivistes) . . 1| 100.0 — — 1| (0.08)
Arestihuoneet.— Arresthusen. — Maisons . P ,
darrét. , . X
Piditettyji— Anhillna — En éiat de délention préven- '
BV o ee ettt s e 56371 912 543 8.8 6180 | 170.4

Kirsimdén lievempdd vankeusrangaistusta — For att
undergd lindrigare fingelsestraff — Pour subir une
pevne lbgére d'emprisonnement ........... P 765 | 95.5 36 4.5 801 22.1

Karsimiiin ankarampaa vankeusrangaistusta — For att
undergd stringare fingelsestraff — Powr subir ‘une

peine plus S6vere @ emprisoNNement .. ............. 1891 | 907 | 193 93 2084 | 574
Sovittamaan sakkoja — For att firsona biter — Pour E -
subir la prison pour amende non payée ............ 7802 97.8 176 2.2 7978 220.0

Sovittamaan laiminlystyd elatusapua.— For att av-
tjdna forsummat underhéllsbidrag — Faute de paye- ]
. ment de pension alimendaire ........... S 969 | 99.6 4 0.4 913 25.2

Sovittamaan uhkasakkoa — For att forsona vite— e
Pour amende non payée (transgression d'une défense
sous peime d'amende) ........c..iiiiiiiieiienans 91 100.0 — — 9 0.2

Odottamaan piiisyd valtionvankiloihin — I véntan pa : )
plate i statsfingelset — Attendant une place dans les
prisons de UElat .. .... e enea 472 | 100.0 — — 472 13.0

Kaikkisan — Inalles — Ensemble| 18479 |  95.0 978 | 50| 19457 | 5364

2. Ennen rangaistujen luku.-— Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
_ Nombre. Pour cent.

Valtionvankilat ja erikoislaitokset.—| Michis. | Nalsla | Yhteonsd. ) Michia. |} _ Nalsia | Ybteens.

Statsfingelser och specialanstalter.— | Hommes. | Femmes. | Total. | Hommes. , Femmes. | Total.

Prisons de UEtat et élablissements spéciauz. ]
Vankilat — Féngelser — Prisons ...........coovevnenn - 536 9 545 75.5 45.0 ' 743
Nuorisovankila — Ungdomstingelset — La prison pour

JOUNES (JEMS . . e oer et it aas oy 27 _— 27 36.6 — . 368
Psykopaattivankila — Psykopatfingelset — La prison ‘

pour psychopates ............coiiiiiiiiiiiiiiens 20 1 21 741 100.0 | 100.0
Tydhuoneet — Arbetshusen — Maisons de travail .. .. 186 -5 191 100.0 100.0 | 100.0
Turvasiils — Sékerhetsforvaringen — Maison de siireié ‘

(pour récidivistes) ........... e e eeae s 1 — 1 100.0 — i 100.0
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3. Eri vankiryhmien vangit ian mukaan. — Fangar i de olika fanggrupperna férdelade

enligt alder.

Les détenus dans les groupes différents, répartis selon Idge.

de travasl

Les maisons d’arrél

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre.

Arvi Ahmavaara.

Veli Verkko.

Prosentteina.
15—17 18—920 21 v. ja enemmdin. I procent.
v.—4r.—ans. | v.— Ar. — ans. 2211 n:ngcga:igf' Pour cont.
21 v. ja
L . . L M. [N.| Yht. | M. [N.| Yht. | M. | N. | Yht. {15—17|18—20 | enemmin,
Valtionvankilat ja erikois-| M. [K. |Summa| M. | K. |[Summa| M. | K. {Summa.ly __ar|v —ar. 21“9‘5tg°h
laitokset.—Statsfingelser H. |F.| Total. | H | F.| Total. | H. F.,| Total. | ans. | ans. 21 ans
och specialanstalter. — Prisons : passés.
de UElat et établissements spéciauz.
Vankilat -— Féngelser — Prisons........ — — —| 39 4 43| 671| 16| 687 — 5.9 941
Nuorisovankila — Ungdomsfiingelset —
La prison pour jeunes gens .......... 9 — 9] 60 — 60 1 — 1] 12.9| 85.7 1.4
Psykopaattivankila — Psykopatfingelset -
— La prisow pour psychopates ........ 2| — 2 3 — 3 221 1 23 7.1} 10.7 82.2
'Tyshuoneet — Arbetshusen — Maisons de
vl e e —| - - 1 — 1] 18 5/ 190 — .5 99.5
Turvasiilo — Sakerhetsforvaringen —
Maison de siirelé (pour récidivistes)....| —| — —1] —| — — 1 — 1 — — 100.0
Arestihuoneet — Arresthusen —
................ 333| 13] 846|1698129] 1827 15454 | 810/16264| 1.9] 9.9 88.2
Kaikkiaan — inalles — Ensemble | 344 | 13| 857 1801/133] 1934 [16 334 | 832 (17166 18| 100!  88.2
Helsingissi, Oikeusministeriossd, huhti- Helsingfors, 4 Justitieministeriet, i april
kuussa 1937, 1937.




TAULULITTEITA”—TABELLBILAGOR.

TABLEAUX."

,

1) Selittidvi luettelo seuraavissa tauluisse kaytetyistd rikoslajinmerkinndistd esiintyy témin jul-
kaisun IT niteessd (Syytetyt), taululiitteissd, s. 2—7. — 1) En férklarande forteckning over de i
foljande tabeller anvinda brottsbeteckningarna 4terfinnes i IT bandet av denna publikation (Atalade),
tabellbilagor, s. 2—7. —1) Liste explicative des désignations des infractions dans les tableaux suivants,

voir vol. II de cette publication (Accusés), tableaux, pages 2—17,

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. I11I. — Raittsstatistik. Brotisligheten dr 1984. III.
343,—37 .
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kirsimissi olleet
kielen

Tabell 1. Tukthusfingar i straifanstalterna vid ingéngen av ar 1934
Yksityiskohtaisin rikosnimityksin., —

Condamnés a la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le l:er jan-
’ Avec indication détaillée

Rangaistusajan
. . ! Kuukausia.b) — Manader. b)
Rikokset.—Brott. Luku, .Bgcﬁ
Infractions. Antal. g g Eg l
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. qS;E-E, 6—7 | 7—8 | 8-9 | 9-10 | 1011 | 11-12
A oBel
N s
' m. |n |m|{n m|n|m|n|m|n|m|n|m|{n|m|n
m. |kv.| m, (kv.| m. [kv.|m. |kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. [kv.| m, |kv.
1 2 | 3] 4|5|6|7|8|9|10|11]12|123] 14|15( 16{17
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. -
I. Brott mot strafflagen.
I. Infractions au Code pénal.
Ryhmi 1. Munt paitsi ryhmissi 2 ja 3 mainitut,
Grupp 1. Ovriga utom de i grupperna 2 och 3 nimnda.
Groupe 1. Excepté les groupes 2 et 3.
5 1 I 594128 —| — —|—| —|—| — —| —| — — — —| —
1 65 —| — — — ] J— — —] —} —] —| —] —| —
[ L 2 — — — ——~ = =~ == = - —
1 I L - 84| — 38| —| 1|—| —|—| 3 —| 2 - 1Y — —|—
L3 - 3 Yo — — = — = — — —— — —
6l 168 ... e H— ——~|——— == == = ——
B L 10 1 — — — —[— —— Y —| — ~— —| — —|—
1 L2 U A — — —| —|— —|— = — —~ ~| —| —| —| —
R 40( 13) 2f 1| 2|— —|— 8 —| — —| & —| 1 —
10 190 4, B e e U -~ =~ — - -] = —] —
11| 20: 1—5 9 Y |-~ = = =~ = ——
12 20:7,1 ......... a5 1 —f —| —[—~} —]—| 1 —| —| —| —| — — —
13/ 20:8 ............. o — — = =~ =~ — = — = =] = — —
14 200 98 . .iiiiiiiiiiiir i e — 1 = = =~ == == == = =~
15] 20:10,1, 2 3| b —| — Y—f —|—| Y — —| —~ —t—| —] 1
16| 21:1 mutha—mord .........c.ovveeiiiniveinnnns 184 14 —| —| —|— - —|—| —|— —|—| —| —
17| 21:1 yliytys murhaan — anstiftan till mord.......... 4 1 - —| A= =] — = — = - — ——
18] 21:1 avunanto murhaan — medhjilp till mord ...... 6 1 — — —— —— —|—| —| ~ —|—] — —
19| 21:1 murhayritys — mordforsok.................... 190 3 — — —— =~ |~ = —| = —| —| —
20| 21:2 tahallinen tappo — viljadrdp.................. 34 1 — — —|—~| Y— —|— —|— —| —] —|—
21| 21:2 yllytys tahalliseen tappoon — anstiftan till
viladrdp ... -] -~~~ == == -] —|—
23| 21:2 avunanto tahalliseen tappoon — medhjilp till
viljadrap..... D e eerieeeatecieaiaereraans 4 — — — — |~ —— —— —~ == ——
23| 21:2 fahallisen tapon yritys — forsok till viljadrap .. 86| 8 — —| —|—| —|—| — — | = = = —
24] 2104 e e 491 2] —| — — — — —_ — 1 — —| —

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Imfractions au Code pénal (1—69, voir la liste

3. 5. 7. etc. Femmes, — a) Durée de la peine (Col. 4—39). — b) Mois. — ¢) Moins de 6 mois (4, 5). 8 mois, inclusivement,
) 12 ans ou un certain temps plus long (36, 37). — f) A vie (38—39). — g) Langue maternelle (40—45). — &) Einnois

1) Tihién ryhmésn sisiltyviat my6s ne vangit, jotka ovat menettineet ehdonalaisen vapautensa oikeusministeritn midrhyksestii ja tulleet
justitieministeriets fdrordnande och kommit fér att undergd Aterstoden av sitt straif.
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kuritushuonevangit, ]aettuma rikoksen laadun, rangaistusajan pltuuden ja didin-
mukaan.

fordelade enligt brottets art, strafftidens liingd och modersmél.

Med detaljerad brottsbeteckning.

1

vier 1934, suivant la nature de 1’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
de l’infraction.

pituus.a) —Strafftidens ldngd.a)

Aidinkieli. g)
Vuosiad) —A4rd) Modersmal.g)
B =T
Egw H
. e ) . Eﬁ’gi 5? Suom. &) Ruotsi.i)| Muu.j)
12 2— 3—4 45 — 67 7-8 | 8-10 | 1012 } S22 ~E| =& Ay |
;;\; E:E 3 ‘Ej Finska. k) Svo::: ska ngﬁ:g’- )
eFoE| TR
m., | n, | m n. | m 'n.‘ m n m|o (mjno.(m|pn|{m|n{m|n|m|n m. | n m n, | m |n | m, |[n
m.lkv m.lkv. m. [kv.] m. |kv.| m.]kv.| m.|kv.| m. |kv.| m. kv, m.lkv m 'kv m.lkv m lkv m, [kv.| m. |kv.
18 |19 20 (21| 22 | 23| 24 |25 26 | 27| 2829 30|31 | 32|33 34135| 36 |37 38|39 40 |41 | 42 | 43| 44 | 45
115 45| 165 47| 131{ 201 92{ 8 52 s 28 8l ol —| —f —t —L b b1 11 sgqliesl ) gl | 1
1 —| 28 —| 16| — 9 — 6| — 5 —| — — —|—H —| — —| —| — —| 68 — 1} — 1} —| 2
o | 1 I e [ [ [J [ [ [ [y s s [ J (it Y I SO
14) — i — 2 — 1 — ~— -~ === — == == —— 33 — —— 1] —| 4
— — - — = == —— = — == = — =~ — = — — A —| —| — — —{ 5
— —| -] — I — —— == — — == == = = — = —] — 1) — — —| —} —f 6
- - - == - — = ~ = — =] = — — —| — — 1 —] — —| — —] 1
—| — 1 — - =t - —— = Y= — = —] = — —| —— al — — —| —| —| 8
111 9 130 2 3 1 2l — — = = - = = —| = =] —| - —| —{ 36|13 4 — — —| 9
— = — — U —| — — —|—~ —|—| ==~ — — — — —| —| —| — 1| — — —] —] —! 10
— — 1 — 2 — 2 1 3 — Y — — —~ —| —| = —| = —| —| — o1 A —| —| — 1
9 —| 10[ 1| 12 — 5[ — 3 — 3 — — - 2— —— — =] — —| 43/ 1 2 —| — —| 12
— - g — - - —— = = — — — — — - — - — A — = —] —| 13
= - Y - - —A— == =~ == =~ = = - - — 1 — — —| —| 14
2 — 1 — I —~ ——~ == =~ == =~ — = — - 3l b — —| —|—| 15
— = -~ — 1 3 —f 1} —| = 1 - 2 — b — 4 — 41 11167 11| 170| 14| 14| —} — —| 16
—— = A= = =~ == — =] —| | = — f — 3] 1 4 1 —| —| —] —| 17
— = == = —f - 1 1 U —| — —| —| —| 13— 1 — 2 —| —| — 4 1 2 — ~ —| 18
—— — 1 6 — o — 11— 2 9 4—| 3 — —|— - —|—| 18 3 11— —f—19
1 —| 8 —| 2 —| 11| —| 8 —| 22 —| 8§ 1/105] —|136 —| 82.—| 15| —| 383 1| 9 —| 2 —| 20
— = == =~ = | =] =~ = = == = = 11— == 1 — —~—= = -2
— = —| — 1 — —— = == == 3 — — - — — —_ 4 —| —| — —| —| 22
1 — N— 4 1 10 1 11} 1 — B — 4 — 2| — 3] — —] —| b3 2 3 1 — 23
13 22 28 —| 49 —| 59| 1/106| 1| 64| —{121]~| 27 —| —| 470 2 20| — 1| —| 24

explicative). 11. Infractions au Code pénal miliatre (70—178) (voir la liste explicative). — Col. 2. 4. 6. etc. Hommes. — Col.
jusqu'a 7 mois, exclusivement ete. (6—17). d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu'3d 2 ans exclusivement etc. (18—35), —
(40, 41). — ¢) Suédois (42, 43). — j) Autre la.ngue 44, 45).

kirsimiin rangaistuksensa jilelii olevaa osaa. — ?!) Denna grupp Innefattar dven de fingar, vilka férverkat sin villkorliga frihet pa grund av
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Taula 1 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1984 alussa rangaistustaan kiirsimiissé olleet
Tabell 1 {forts.). Tukthusfingar i straffanstalterna vid ingingen av &r
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67

Rangaistusajan
Kuukausia. — MAnader.
Rikokset.—Brott. Lukv. | o &
Injractions. Antal. [ BEap
Luku. — Kap. — Chap. Nombre | $3E8 | 6—7 | 7—8 | 8—9 | 9—10 | 10—11 | 1112
§. gERs
. > E‘.
m. ,D. M. | D, |M.|n.jm|n| m|n m.| n m. | n. m. | n.
m. | kv.| m. kv.|m. |kv.|m kv, m. [kv.| m.|kv.| m. [kv.| m, |ky.
1 2 | 3| 4a|ls]|6|7|8]9]10[11]12]13| 14 15| 16|17
2 T 2 450; 1| 4 — — 1~ 2 — 1 — 2 — — —
21:6 kuoleman seur. — med dédlig patslid ........ 8 — — — —|— —|— — — = | —— — —
21:6 josta on seuranmut vailtea ruumiinvamma —
varav foljt svir krolxl)psskada. ceet eeeeeneaas o — — —| —| — —— - —] |~ =+ — —
21:8, 9 kuoleman seurauksella — med dodlig pafoljd | 40| — —| —| 1|—| —— — — —| —| — —| —| —
21:8, 9 ilman kuoleman seur. — utan didlig pafoljd. . 33 —| —| —| —|— ——| - —| — —| —| - + —
21:111 ...l N et e e ia 252 —| 1 —| 32| —-| 16| —| 35 —| 10| — 16| —| 7| —
2 — 20 —| — —|—| =] — —| —| —] —| —| —1 —| —
21 75 U 1 — 1 —— —— — — ) — —— = —
22:8,2 .. ... e . ol 1 — — — — — —| — —| —] —| — —! 1} —
22:5,2 maksusta — for vedergillning .............. A4l — — ——| —|— —| 2 —|— — — -] =
5 P M —| —| —| i—| —|— 2 — 1 — = — —| —
3 SO 1) — — — — | = =] =] - ] — — —] —
28:1,1 varkaus, yksinkertainen — stold, enkel,
1 Ora—Tesan .....oovveiineeeianeninnn, 28 2 4| —| 2|— 4| 1 1 —| 2| —| 3 — 1 —
28:1, b sn—dio, 2 erfi—resan .................. 289 40 3| 1] 35 8| 12| 5 35 7 9 3| 22| 2| 3| —
28:1, b sm—d:o, 3 eri—resan ..........o.ihl.n 1701 12 U —| Y —| —|—| —| —| —| —| — 1 —| —
28:1, 5 sn-—dio, 4 eTA—TESAN .........iuianannn 1670 18] 2 "1 1 — —|—| 1| — — —| —| - — —
28:1, 5 sn—d:o, 5 ja us. erii—o.1l. resor........ 92 8 — —| —— — = —| —| — — — — —] —
28:2, 3 torked varkaus, murto — grov stold, inbrott,
1 erid—Tesam «..oveeiinnien i 880 50; 20 1| 61} 7| 50| 3;106| 6| 53| 6 b5l 2 24| —
28:2, 83,6, 6 sn—do, 2 erti—resan.............. 3260 11 3 —| —|—| —| 1 38— 1 1} 2 — 2 —
28:2, 8,6, 6 an—d:0, 3 erii—resan......... seeeo 211 Bl 8 —| L —| —— ——| — —| — —] 1 —
28:2 3,6 sn—d:0, 4 T —TOSAN .........ieunan. 55| — — —| —[— —| —| —| —| —| —| — =] —| —
28:2 38, b sn—d:0, 5 ja us. eri—o.fl. resor...... 18 —f — —| - — ——| | —| — —] — — —] —
1 T 5 1 — —| —|—| 1|—| — — — —| —| — —| —
3 S T P 1100 — 8 —| ——| 2/— 2 —| — —| — —| 1l —
B1:h,l o e e 6] — — — — ] — — —] — —] ] —] — — —
2 3 3 O S 2l —) — —f —l— == —] — —] — 1] — —] —
272 100 2 — — 1 1} 2t — —| —| —| —| 1] —| — —
B2 e e 19 Y 1) —| 3[— — 1 1— 1 — —— —|—
. T — 1 | = = =] =] = = =] — — =
Ba:l—4 e 61 10| —| — —| ] ——| — —| —| —| —] — — —
84: 5—8, 10, 13—186, 18—21.............cviuinn Y — - - - —— — =] —]-—| — — —| —
BB e .. 1B — 2 — —— &— 11— 1 — —|— — —
BB: 2 L e et 250 4 —| —] —|— —|—] —| —| —| —| — —| — —
88:8, 4, 7. e U — — = — = = = — == Y~ — —
88:5, 6, 8 .. 1250 9] 3] —| 11] 1} 7| 1| 10] —| 4] —| 12| 2} B —
£ S 9 1| — —| —— —|— — — —| = — — — —
BT1D B, Bttt et 4l 1 — — = ] ] ] — = — = | —
TR 15 — —| —| Y— 2|—| — = — — — — — —
B0:7,0,2 (i e 8 —| —| — —— —|—| 1 — —| — —} — — —
B0: T8 it 23] U —| — —|—| =~ =~ = — —~| | | —
Rvhmi 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset.
Grupp 2. Under upproret begingna brott.
Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution.
5 e 4 — —| — —— —|—| —| — — —| — —| —
24:1 mutha—mord ...l b —| — — — = — — ] — —
21:1 avunanto murhaan — medhjilp till mord ...... 1 —| — — == — — — — - —
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kuritushuonevangit, jaettuina rikokser laadun, rangaistusajan pituuden ja Hidinkielen mukaan.
1984, fordelade enligt brottets art, strafftidems lingd och modersmél.

pituus. —Strafftidens langd. . ZKidinkieli.

Vuosia.—Ar. Modersmal.
. BEEtl g 1 Mu
1-2 23 34 45 5—6 | 6-7 | 7—8 | 8—10 | 10—12 ?%E.E_E E;E fg’;“; 51:23:155:1 Annat

' Bapp| T F

m jn|{m |p|m |Dm |n|mi[no|m|D|{mi{n|(m|(p|{mi{n | m|n|m]n m, |n | m EXER
m. 'kv m, lkv m. |kv m. Ikv. m {kv. m.|kv. m. { kv, | m. [kv. m.lkv. m, | kv. m.|kv. m. [kv.| m. Ikv m. lkv.
18 |19 20 |21 | 22 | 23| 24 | 25| 26 |27 28|29 30{31| 32 (33| 34(35| 36(37| 35[39| 40 |41 | 42 [43| 44 |45
63 —| 118 —| 110 —| 87| 1| 40 15 —| 2| —| 2 1| — — — 439 11 11 — =
— — = -1 9l —| 2 1 1 - 7= 1= —
| =] =l = = ) = = g 1] ] = ] ] ol . o
38— 6 — 99— 8—| ——| 3~ —{—| 8§ &~ - —— 3 38— ——
17— 8 —| 6 — 11— - — = — = =~ I~ == —— 83— —= —|—
9 —| 25| —| 6 — 4 — 1| ——| — - = - — == | —| 243 —| ol | —|—
— 10, —| N — 1 — A = — 1 =~ o o A~ = =19 - 1 -
| = = D ) ) ) ) ) ) ] ) — 1 1 — o —| —
— = | 1 = = 1] =] = = o o = = == 2 1] ] =
— 10} —] 14 1 8 — 3 1 13 — 2] — 1} — —] —] — —| — —| — 1| 39 1 2 —| —
5 — 8 — 5 — UN— 2 — 2 - —'— = —— —4— —— 34— —— —|—
I — ——~ — = — = — —] = = —] =] ~| = - —| —] = —] = 1 — ~ — —| —
9 1 2l —| — —| —| —| —| — = — —| —| —~ — —] —| —] —] —] — 26/ 2 2y —| — —
118 9] 38 4| 8 1 3 — Y~ 1 — 1 — —~ — — — =} —] —f—] 277 39 12§ 13 — —
79 9 58 — 19 —| 6| 1 i 1 2 - — —| 1 —| 2 — —| —| —{ —| 154 12| 16} —| —| —
4 — 43| 6 48 2 31| 4 7| 1| 14| 2 5 1| 5 1} 3| —| 3 —| —| —| 159/ 16| 7 2 1 —
—— 71 1| 29 38 2| 4 15 —| 7 —| 4 —| U 1 —| o — —|—| 86 7 6 1] — —
331 12( 109, 6! 31 5/ 18 — 15 1 6 — 2o — o | I 1| 1] —| —| 83l 47| 267 1| 1} 2
1200 4| 8o 4| 46| 1| 24| —| 21| | 8 —| 4 —| 8 —| o —| 1 | —| —| 306 10| 17] 1| 2| —
4 —| 37 2 66| 2f 35| —| 16| —| 18] —| 5 —| 18| 1} 7 —| B| — —| —| 207] B 4 — — —
— — Bl —| 12 —| 19 — 8/ —| U —| —| —| 3 —| 2 —| 4 —| —| —| 54 — 1 —| —|~
— = == - 8= ol 71— - 1| - - 8 = — -] 16— 2 - -
a1y g = — | = = & = =~ = A= ] == —| =] o 1] g — —|—
22| —! 24 — 26 —| 18] —| 6 —| 4 —| 8 —| 11— 2" —| 1] ——103 - A — —
— = = 3= 1~ = == == = == A= = -] e = -] =
e B e M s s e o B e e o s e R e . e e
6 — — 1| —| | —| = | o = = = = = | = =~ =] 10 2 — — — —
9l — e — ol — —| — = = | = = | = =] < =~ 18 1 11— —|—
— 1 — = — = — = | —| =] = =] = =] =] — = — = = =] — 1 — — —| =
$1101156211 of 1| 4 —| 1 —| —| | 1| 1] —— 6(1)101——-—-—
5l — — — 1] | —| = 1 | = | ~ = — = = = — | = =] 19— 1| ——
7101 8 2 18 1] 1 —| 1] =l — — — — = = —| = =| | —| | %4 4 | —| 1]—
3 —I ol —| o~ 8| | o —| | == == — = | = — | 10— 11— < —
46| 1| 9o 3 7 1| 4 —| 4 — 1 - 1 — — = — = 1| - | | 115/ 8§ 10 1| — —
2 —| —| — 5l 1 1~ 1= o= = - — = D= -] 81 1| ——=
— = o — 2 i — = — = |~ — = == = = == == 4 1] < -
9 — ol — — —| 1f— —— |~ = = == = == 14 1 ——
3 — 8 — ——| U— —— — = =~ == == — | == 8 - ——=
— —f 10| 1| 10} —| 8 — —| — — —| = —| — = | — —| —| —{ | 21 1 o — — —
— — - == == -] = — — = 1 1 - = o —| 44— - ——

—— == — = — - — 3 ol —| 4 —| 1
) =] — =] =] — —| — — — 1 —] = — — 1 — —| — —| —
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Taulu 1 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1984 alussa rangaistustaan kirsimiissi olleet
Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusfingar i straifanstalterna vid ingangen av

Rangalstusajan
Kuukausia. — Manader.
Rikokset.—Brott. Luku, = §
Infractions. Antal. EE‘ =g
Luku, — Kap. — Chap: Nombre. gagg 6-7 | 7—8 | 8-9 | 9—10 | 10—11 | 11-12
5. SERD
m n. m. n, [m.in, m.|n m n, m n m . m n.
m lkv m |kv m.'kvm.kv m'kv. m|kv m. [kv.| m. | kv
’ 1 2 [3f 4{5)6|7]8|9)10]|11] 1213} 14|15 16]17
Ryhmd 3. Kapinan aikana tehdysti vaitlo- tal maan-
petoksesta ehdollisesti tuomitut tai ehdonalaiseen vapau-
teen pidsseet, jotka myohemmin ovas$ joutuneet rangais-
tusta tai sen jilelld olevaa osaa kirsimiin undesta ri-
koksesta tai muusta syysti.
Grupp 3. For hoglorrideri eller landsforrideri, begin-
get under upproret, villkorligt domda eller i villkorlig
trihet forsatta, vilka sedermera p& grund av nytt brott
eller av annan orsak kommit att undergi straffet eller
straffaterstoden. :
Groupe 3. Condamnés avec sursis ou remit en liberté provisoire
aprés crime de haute trahi ou de trahi d’Etat, commis
pendant la révolution, ayant te subi, en raison de nouveau
crima ou pour toute aulre cause, leur peine ou le reste de leur psins.
3. —| — === == == —| =] == ——
69 21:1 murha—mord ..........c.oeiiiiiaiiiiaan... = —— ==~ == == == —]—
II. Sotavden rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset, :
II. Brott mot strafflagen for krigsmakten. . . .
II. Infractions au Code pénal malitaire.
TO| T6—81 ..ttt et et 3 — — — Y— —| — —| — — — — — —
0 2 T 1l — — — —— == = == —— ——
72/ 108,2, 110 ... e - -~ —— =~ == == —|—
73 104, 110 .. oe e e e e - — - —|——— -1 = —4 - —— —{—
L 0 L P - =~ Y= - — == == ——
750 136,8 .o e e i, 6| - — —| —|—| —|—| —| —| —| —| —|— ——
{7 1 PP e - = == == = == == = —
17 1410 e e, o — — —| —|—| == —| = —| —| —| —| 2 —
T8 14,2 L.ttt i i b e i 10 — —| — 2|— ——| 2 — 1 — —— 2 —
79 Yhteensd — Summa — Tout le pays |5 504/415( 55| 5/160|17/102 12| 211| 15| 87| 10| 115] 7 50 1
80 Siitd:— Darav:— Doné: a') |2125229] 9| 1| 65 b| 84| 4| 67| 2| 39| 5| 42| 3| 22) —
81 b3) |3379|186] 46| 4| 95]12| 68| 8 144| 13| 48| 5] 73| 4| 28 1

1) 8) = ensikertalaisia — tidigare icke avstraifade — antériewrement non condamnés primaires).
1) b) = ennen rangaistuja — tidigare avstratfade — récidivistes.

. Ennen rangaistuilla khsitetiin henkilsitd, jotka aiksisemmin on a) tuomittu kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai xizu._!i::ﬁtt.y |
vastaan seki niihin verrattavista rikoksista sotavien rikoslakia vastaan, sikiili kuin niistd on ilmoitettu rikosrekisteriin. — Med tidigaye
b) démda till minst 100 dagsb8ter; c) domda till béter eller andra stratf mot SL 10—40 kapitel samt dirmed jami{drliga brott mot strafi-
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" kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja fiildinkielen mukaan.
ar 1934, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

pltuus. ——Strafftidens lidngd . Xidinkieli.
Vuosia.—Ar. Modersmal.
__E%E
ERed) pH Muu
- Be Be| §F Suomi. | Ruotsi. .
1-2 2-3 34 4—5 5-6 | 6~7 | 7—8 | 8—10 | 10—12 ;;2;55 E;;_ E | Fineka, | Svensks, | AZSE¢
PéEE Lg
m n. m . m. n. m n. m n m. | n. m, n, m n. m ., m. l;. I, n. m. n m n. m. n
m, (kv.| m ’kv m. Ikv m, |[kv | m lkv m.lkv. m |kv.| m Ikv. m, |kv m. | kv. kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. [kv.
18 |19 20 | gL 22 |23 24 | 25| 26 { 27| 28| 29| 30|31 | 32|33| 34|35| 36(37| 38|39| 40 |41] 42 |43 44 | 45
— ] Y A= = A= =~ =~ == == == = Y| —{—] —] —|e8
e = = = = = = = = = == =] 1] = 1 — —| — —| —]| 69
i — — = == == == == == == = = — — —] 3 —| —| —| — —| 70
— = | =~ = = ] = == =~ = =] 1 — 1 — —— —|]— 7
— = = = = = == == = -]~ == == == —| 1) —| —| — —f —| 72
] o~ = —] — ] o~ — - == —— = == == —|— 1 —| —| —| —] — 13
N [ B Ut [ S | | [ B B B e e e e e e s e s e e e R
— - 4 — 1] — 1 —| — —| =] —~| = — —| —~| —| —| —| —| —| — 6 —| —| —| —| —| 75
) = A = o e = = = = A= == == == | == | e
— = = - =] - = == = =] == == =~ == =] — A —| ~|— —| 7
o — 1 - 4 == - = - = = = == == 10— —— ——|78
1145116| 881|106 695) 57) 500| 27| 286] 12| 279) 11| 126] 3!301] 2!196| —|123 2(102| 12|5281 399 213| 14| 10, 2| 79
417! 70| 318| 68! 257 35/ 196| 15! 124] 5/103; 4} 52| 1/139 85 —| 87| 2| 89| 9[2052)221] 67 7] 6! 1| 80
728 46| 533| 38| 438| 22| 304| 12| 162] 7|176] 7| 4| 2162 2|111] —| 86 —|103| 3{3229|178] 146 7| 4| 1] 81

yleiseen tyohon; b) tuomittu vahinttin 100 p#iviisakkoon; c) tuomittu sakkoihin tai muihin ra.ngaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja
wvstrajfade avses personer, vilka tidigare blivit a) domda till tnkthosstraff eller fingelsestraff eller forordnade till allmHnt arbete;
lagen for krigsmalkten, till den del anmilan om dem skett till straffregistret.
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Taulu 2. Rangaistuslaitoksissa vaoden 1934 alussa rangaistustaan kiirsimissi
_ didinkielen

Tabell 2. Fingelsefingar i straffanstalterna vid ingdngen av ar 1934
Lisdys. Vastaavat tiedot yleisessii tyossii pidetyistd. —

Condamnés 3 la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
Appendice. Renseignements correspondanis sur personnes gardées

Rangaistusajan
o Kuukausia. ¢) —

Rikokset.—Brott Luku. E.§'<z

Infractions. | Antal E‘g-l-' E
Lulu. — Kap. — Chap. Nombrs. | &5 = g 1-2 | 2-3 3—4 | 4% | 5-8

’§_ Sﬁg.ga

=
m In m. | n. mln. m.ln. m.’n m.[ o, | m. |
m. |kv.| m,{kv.| m, [kv.| m. [kv.| m. [kv.| m. |kv.| m. |kv.
1 2 (3| 4|5 67| 8|[9]10)11!12({13] 1415

I. ‘Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Broft mot strafflagen.
I. Infractions au Code pénal.
1 20 6f — — —| - —{ — | — - — — —
2 1 ] = ] ] e
3 27| —| —| —| —| — —| —| 6 — 1 — 11—
" o | — — - - = — o — —|—| | —
5 ) | | — - | = - - - - =
6 = — = — = = = - =
7 1 — ] ] ] = == 1] -] ] =
8 of | | | — — — ] o — - =] =
9 g — = = =~ 1 - - =
10 Rt ) N S S S Sl il Y s U S
11 gl | ] ] — ] — | — ] ] —
12 5 | — | ] = | ] — ] — -] ] —
13 1= = = = = =] ]
14 1 ] = = == = = ] ] —
15 gl ) o ) ] ] 1 ] = ] —
16 gl | | ) — | ) o ] ] ] —
17 1 | | — = —f — —} — —] —] —]
18 9 — — —| — =] —] = — — — - —] —
19 8l ) — ] =] < = = ] = =
20| 21: U - ) ] = — = — — =] - | —
21| 21:8, 9 kuoleman seurauksella — med dodlig pafsljd 8 — —| —| -~ — - 1} — — - — —
22| 21:8, 9 ilman kuoleman seurausta—utan dodlig pafoljd 9 — — — =~ — — = 2 — —| — —]—
23| 21:10 kuolemantuottamus — villande till annans déd B Y -~ - — = = == — = —| —
84| 21:10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — véllande

till svar kroppsskada ...................... o — —| o — —~ =~ =~ == ==
e T B 0 3 Y — —| —| — —— 11— 3 — 2 —
L7 O 58 1| — —| —! —| 3 —! 14! 1} 6| —| 8 —
L2 -3 At — 20 — — — - = Y —— = — —| =
L~ - N - - A = = = == — = ——
291 22:5,1 L.t ae e i s 1 6 — —| —| —| —| —] —{ 1 — 1] — —
30| 22: 5,2 naisen tahdosta — med kvinnans vilja ...... — Y o~ =~ | =~ =~ =] —
& I T R 5  — —| —| —| — U — 11— 1 ~— —f—
E T s X 1 = — —~ ~ — — — — — — —] —] —
33| 221,83 ... 12 | | | | =~ == —~ | —
T > 2 —| — —] —| — — = — — —] —~ — —

Traduction des rubrigues.

Ceol. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions.) I. Injractions au Code pénal (1—62) (voir la
{(76—88). Infractions & la loi prohibitive et & la loi sur les boissons alcooliques (76—86): production illicite (76, 77); vente
Autres infractions A la loi sur les boissons alcooliques (86). Infractions & la loi sur la circulation des voitures de moteur
inclusivement, jusqu'd 2 mois, exclusivement (6, 7) etc. — d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu'a 2 ans, exclusivement
1) Autres langues (40, 41).
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja
mukaan. ' ‘

fordelade enligt brottets art, strafftidens liingd och modersmal.

Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hilina.

1934, suivant la nature de I’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
dans les établissements pénitentiaires pour travaus publics.

pituus.ae) —Strafftidenslingd.g) Aidinkieli. 7)
Mainader.c) Vuosia.d)—Ard Modersmal f)
-
Euag.*’
. . - © |Ruotsi. k)| Muu. 1)
67 | 7-8 | 89 | 9-10 | 1011 |1z [ 12 | ols | s—a |FDEE |Sombe) fepyT)
. opag [Fne 5.g) k) sprik.ij
. 8
m [n.m[o|lm | {m | n{m|n|mi|nn{m|n|m(fn|m |n|{m|nfm|n | m|n | m|n
m. lkv m. lkv m. (kv.| m. |kv.| m. |kv.! m, |[kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. 'kv m.’kv m'kv. m‘kv. m’kv.
16 |17 18 {19 20 |21 | 22 (23| 24 (25} 26 | 97| 28 | 29| 30 {31 33 {33 34 |35 36 (37| 38 [39]| 4041
— = == e~ —— |~ == 9 8 9 3 2 —| —| | 2] 6 11— — -1
SR [ s [ U v e | e Y Y ) s U SO
3| -- 1 —| 10} — 2 — 2 —| —| — 1 — — = — —| = —] 23 — 4f — —| —| 3
—— 1 == - 4 — = == —— —— —| — 1} — 1 — — — 4
— = - — I =~ - = - — - = —| — = - — — — 1 —| — —| —] —| 5
—_— - =] -~ -~ - =] = =~ -~ —] — —] — 1 —] — —] —| —| 8
— = =~ = = - = =] = == = = — = —| = —] — 1) — —| —} —] —] 1
A — — = ~— == == —— == == — - —|— 2 — —] —] —| —| 8
— = = = == - = = =] —| — A — — —| —| = =] — 4 —| — —} —| —f 9
) - = = =] = = =] =] = - = - = — = — < —— = 1 — — —| — 10
— = = — 2 — ) —| —|— — = — - — = — = —— 2 — - — — 11
1 — —f— —— —— —|— ——= 1| — 2 — 1 —| —| — 4| — 1 —] —| —| 12
W= - - =~ = == = = == == — — i — —| —| —| — 13
— —| — — - —— — - — — —| -~ —| — — = — - 1 — — — — — 14
— 2 - = - — Yy - = = - Y — - —~ — =] — B — — —|-—]15
U — - — —— —~— —— —|— 2l — — — — = —4— 3 —| —f —! — —| 186
— = ] = = = — = =~ = - 1 = -~ — = — = 1 — - — =] =17
= -] = -t = = — — —] — 2| — 4] — 2 — 1 — 8 — 1 —| — —| 18
—] — — 1] — 1 — — — — — 5| —| —) —] —f —| — — 8 —| —| —| —| —{ 19
—t = - =] = == - = —— —| — 1] —| —f —] — — 1) —|] —| —| —| —| 20
— = == 8 = = = = == 4= = == =t =] 1 =] ] =
1 — 1 —| - —— 1= = 38— -~ == =~ 8- 11— =2
1 —| — - == — — 1] —| — —] 3} 1 6] — 4] — — — 13| 1 2 — —| — 23
1 - — — — — —~ = — — — — 1_-—-_._1__.—-— A — — —| — —| 24
1) — 3 — 8] — 2 — I — — —f 18 — — 1 — — —|—| 31 1 2 —| —| —| 25
o —| 8 —| 8 — 1— 38—l —~ 44— = |~ — | 57 1 11— — —|26
— = = = = = =g — 1 ] 3 ] — = 2| -~ —| |2
— 1 = = = = =~ — 8 = 1] = = =] = 6 — 1 —| —] s
— = = 1] = 8| — —| —| = —| = 1 1 — — — =] —| — 1 6] —| —| —| —| 29
— - = = — = = == — = — 1 — — — = —— — 1 —| — —| —| 30
U — — —| — — —| — 1 — — — —| = — — — — —— 5 —| —| —| —| —{ 3t
— = =] =] —| — 1 - — — — - — = — = — — — —] -1 — —| —j —| — 32
3 — — —| 8t — | U~ - 1 4 = ] ] o1 — = — |33
— = ==~ == = = —] = — = 2—-——]—-——— ol —| — —| —| —| 34

liste explicative). II. Imfractions au Code pénal militaire (63—75) (voir la listo explicative). III. Auires infractions
illicite (78, 79); importation illicite (80, 81); transport illicite (82, 83); possession illicite de matiéres alcooliques (84, 85).
(87). Port illicite des arrmes (88). —a) Durée de la peine (Col, 4—383). — b) Moins de 1 mois (¢, 5). — ¢) Mois: 1 mois,
(28, 29) ete. —e) 4 ans on plus (34, 35). —f) Langue maternelle (36—41). — g) Finnois (36, 37). —A) Suédois (38, 39). —

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1984, I11. — Rdttsstatistik. Brotisligheten dr 1984. II1. ) 9
343,—37 -
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Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kiirsimiissii olleet
Tabell 2 (forts.). Fingelsefangar i straffanstalterna vid ingdngen av ar

Rangaistusajan

Kuukausia —

Rikokset.—Brott. Lukn. | BE<
Infractions. Antal. E- g : %
Luku. — Kap. — Chap. Nombrs. | B2 w2 | 1-2 | 2-3 | 8—4 | 45 | 5-6
B mEE
. N . . . n.,
o L] | B | o] | ] e,
1 2 | 3| 45| 67| 8]9]|10|11]|12]13| 14|15
L U QPPN 1 - — — — — — o o e e e
25:0, 10 .ouinini i U — — —| = —| — o e R e e
25:1,1a, 2 7,12, 13 ... e 1 — —| — — —| — —_ — = = = —
7 Y — — —f— — - — 1 1] —| —
28:1, Znaplstummen—snatterl ....... l(kl) 3 1 —| — —— 1 i —| —f— —| —
28:1, 1 varkaus (yksinkertainen)— stold, (enkel
P Ve e e 228 22f —| —| — —| 3 70 1| 12) 2| 10| —
28:2, 3 torked varkaus, murto— grov stdld, inbrott,
“1 BrE—TeSAN . ....iiiiiiiiiiiieeaen 6
¢ 2
S
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vankeusvangit, jacttuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja didinkielen mukaan.
1984, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

Fingka. | 8venska.

m.
m.,

n,
kv.

pituvus —Strafftidens ldngd. Aldinkieli.
Minader. Vuosia —Ar, . Modersmal.
. LB
B 4
8—7 7—8 8—9 | p=10 | 10-11 |[11—12 | 1-2 | 2-83 | 3—4 %%E- Suoml, | Ruotsl.
. E%
) F 8
m | 0| m |0 | m m (om0 |{m|o|{m|(n|m|n|m|n|m |6 | oo
m. [kv.| m. |[kv.| m. |kv m.lkv m‘kv. m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. {kv.| m. |kv.{ m. [kv.
16 |17| 18 {19| 20 | 21| 22 (23| 24 |25] 26 |27 | 28 (29| 30 |31 32 (33| 34 {35( 36 | 37| 38
o ) ) ) b = ] ] ] = =] = ) —f
b ] = =1 ] ] ] ] o — e ] ] = 1] =
1 — — — — = —— —— — =] - — = = =] = — 1 —
b ] ) = = ) =] = =] — ] A =] = = =} —| 1
Y — — — -~ =] = == == =~ — =~ == ——] 38 1
o7 3| 35| 3| 37 3] 19 2| 24/ 4] 6 —| 40[ 2| 7 1 1 — — e
2l 1 1|.—| 10| — 1| — 5 — 1 —| 28 1 9 — 2| —| 2| 1{ b3 4
3| —| .3 — 2] — 2 — 1 — 1 — 2| — 1 —| —|— — —| 16] 1
— =] — — Y — — = = - = ] - - = = = — -] — 1| —|
— = = ] — 1] — — = — - — = — — — — 1] —|
1= —— = —— == == — = —— 1 — — — 2| —
1 — —| — — - —— —— —|— of —| —| — —| — —| — 3 —
3 —| 4 — o —| 1| = 1| 38 1| —|— =~ ] 171
1 — 1l 2 6f — 1 1 2t 1 —| — 8 —| —| —| 1 — —|—| 18 4
- 1 —| = —| — 1] = ——] -~ —— — =t ——] —|— 1 1
—_ = I — — — 1] —| — = -~ — = —| — —— —f— 3 —
— — ] — — — —— — = —|— 1 1 1 — —| —| —| — 3l 1
| = ] = =] = = = =] =] — 1 — — —| —] —] — — 1| —!
| ) ) ) ] = = ) ) ] | =] ] = = — — — 1] —
) ] ) —] — —] ] —| =] — =] — — —| — 3 —
o 5.1 4 — — = — — 1 — 9 2 4 — 1] — — —| 25 3
— — 1| — 2 — — — — = == — = ——= == —| — 3| —
= 1= = -] = ] = 1 == = ] 38 2
] — — — 1 —! — — == — = 2 = —— == —— 4 —
b ] | o = ] ) ) = =] = 1] —
N — — — —| = —— === == == == —— —— 9 —
1 —| — — —| —| — — 1 — — — U — — -] —— —| — 3 —
4 — 4 — - o — 2 — o — — — — — —— 17—
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Taulu 2 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kiirsim#ssi
abell 2 (forts. o. slut). Fiingelsefdngar i straffanstalterna vid ingdngen av ar

90
91

Rangaistusajan
Kuukausia —
Rikokset.—Brott. : Luke, | EE<
Infractions. . Antal, Ea 5: s
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. (B 8| 1-2 | 2-3 | 3—4 | 4-5 | 5-8
5. BE2g|
HFE’
m.,nl m (o |min|{m|n {m|n|min | m|no
m. (kv.| m. |kv.| m. |kv.| m, |kv.] m. {kv.| m. [ kv.| m. | kv
1 2 (3] 4 67| 8]9]10(11]12[13] 1415
III. Muut rikokset.— ITI. Ovriga brott.
III. Autres infractions. ,

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — KLl)—Fng 4 1 — — — — = — —| —| 1} —] —| —
Olovl. tillverkn. av alkoholhalt. imne |VL2)— AL? 8! 7| — — — —| Y —| —| — 2 — 3 —
e . o e gioats s JRL - —FL 18 2 — — — — = = =~ = ==
sn s myynti — d:o dio forsilining y7° AT | 319118] —| — —| —| —| | of | | & 1| —
sn &:n maahantuonti — dio d:o in- JKIL, — FL 3l — — —| —| —| —| —| = —| —] —| —| —

[ BT VL —AL o4 —| — —| —| = — —| —1 —| 8§ — 1 —
sn s'n kuljetus — d:o d:o transport {%,{%“ :}& 1(2) Y [ A R _1_ ] I Y N Y B
sin s:n hallussapito — d:o d:o inne- {KL —FL — = =~ == == == ] =] - —

BAY «oouiene it earananeans VL —AL Bl - — —| — | =~ 1~ -~ 1—

Muut rikekset vikijuomalakia vastaan — Ovriga brott
mot lagen om alkoholdrycker .................. 5 — — —| |+ —| —| —| —| —~| —| — —1 —

Rikokset moottoriajonenvoliik. annett. lakia vastaan —

Brott mot lagen ang. trafik med motorforden.... | — — ~—| — —| — 2 1 —| —

Luvaton aseen hallussapito— Olovligt innehav av vapen 1 — — — ) = =] =~ = =

Yhteensd — Summa — Tout le pays |1212(220] 1| —| 3| —| 18| 4| 62| 5/ 53| 7 36 1j.
Siiti: — Darav: — Dont: a | 4921121 1| —| 3 — 9| 2] 27 4! 24| 3 14 —
b 720{108] —| — — —| 9 2| 35 1 ‘29 4] 22} 1
Rangaistuslaitoksissa
I straffanstalterna vid
Gardés dans les établissemsnts péni-
Tydajan pituus.
N Kuukousia.—
Luku. | e '
Antal | SEE
Nombre. E‘E e 1 9 | 23 | 3—4 | 4-5 | 5-8
EgES :
~EE
Llsays.— Tlukgg._Appendwe. m |ll. m I m. i n m. | n m. m. | n m. | n.
' m. kv.| m.|kv.| m. (kv | m. |kv.| m. |kv | m. | kv.! m. | kv,

Yleisessd tyossi pidetyt.—Till allméint arbete
hallna. — Employés aux travaux publics. -

Irtolaisuudesta — For losdriveri — Pour vagabondage a 5 48] —| — —| —| — —| 4|21 1|16 —] 1

: b| 52216 — —| —| —| — —| 7/ 6 8 8 — 1

Muusta syystd — Av annan orsak — Aubre cause a | 2 —| —| — — —| — —| 1} — — — - —

Yhteensé — Summa — Tout le pays | 59(268] —| —| — —| —| —| 12| 27| o/ 19] —| 2
Siitd: — Dédrav: — Dont: a 7 42 —f —| — —| —| —| 5|21 1! 16 —| 1
b | b52{216] —| —| —| — —| 7 6 8 3 —| 1

') Kieltolakirikokset. — Forbudslagsbrott. — Infraciions & la loi prohibitize. — *) Viikijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alkohol-
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drycker.. — Infractions & la loi sur les boissons alcooliques.

olleet vankeusvangit, jaettuini rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja ididinkielen mukaan.
1934, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.
pituus. — Strafftidens ldngd. ) Aidinkieli.
Manader. ) Vuosia.—Ar Modersmal.
LS
| 5 }
E - A1 - ’ 2HE Suomi. | Ruotsi. .
6—7 . 7-8 8—9 9—10 10-11 | 11-—12 12 2—3 3—4 & g-i' Finska. | Svenska. ﬁﬁ‘g‘l‘(t
B :
- :
m (D.|m | | m |0 |m |p:|m D |m o |m {n|mjon{m|n|min| mi|n|m|n|mn|n
m. |kv.| m ]kv m. ‘kv m. |kv.| m. |kv.| m. Ikv m. lkv m. ’kv m Ikv m ’kv m. ]kv m ‘kv. m. [kv.
16 {17] 18 [19| 20 |21} 22 [ 23| 24 [ 25| 26 {27 28 | 29| 30 (31| 32 |33| 34 | 35| 36 |37 38 3;3 40| 41
—_ —|-— 1 1] — —) — 1 — —f— 1 — —| — — — — 4 1 — —( —| 76
100 2| 24, 3| 8 — 8 — 8 1} — 21 1 —| —| — —~ — — 83 7 2 — — 77
o —| ol — 4 1 —| - —— 29— 38 1| —| — = — ——| 1] 1 2 1 — —| 718
221 191 46] 11 62! 24) 23 8| 31 15| 10{ —| 116} 37| 6 1] — 1| —| —| 289|103 30| 15| —| — 79
11— 14 = 2] g == = = = = == =~ 38— —| = —— s
gl | 1l | 4 1 —] o~ ——| 4] — — = - = == 14 — 4| —| 6 — &
9 —| — — 1 Yl — —| — | 4 — 1 — = - 10— — - — —|se
~| — 8 — — o —— A~ = 5 1 1— —— — - 10 1 1 — 1] — 83
___.._..__.__._.__I___._.___._.__________ ___._.._.._%84'
1 — — = = o = ] = == =~ == 4 — 1= ——] 85
S I U Y (O S O | () (Ot | [ QA N S '
) —| — = = - -~ =~ —— = — = = = 5 — — — 87
1 —| | — = = A o o] = 9 = = =] | 88
122| 80| 148, 22| 195] 82 73 13| 90| 24/ 22| —| 315| 70 56| 10| 15 3 11101 202_ 96| 18/ 15 — 89
56 22| 68| 13| 78| 14| 26| 7| 37 9 8 — 103| 28] 26! 9| 10} —| 21 1| 448/102] 37 10 7| — 90
66/ 8 80 9| 117 18| 47 6| 53} 15| 14| — 212]| 42} 30| 1 5 1 1| —| 653|100 59| 8 8 —| 91
© vuoden 1934 alussa yleisedsd tyossi pidetyt, jaettuina tydajan pituuden ja didinkielen mukaan.
ingAngen av Ar 1934 till allmint arbete hallna, férdelade enligt arbetstidens lingd och modersmal.
tentiaires pour travauz publics le 1:er janvier 1934, suivant la durée de la période de travail et la langue maternelle.
— Arbetstidens ldngd. Aidinkieli.
Manader. Vuosia — AT Modersmal.
[N
- g =
- . Muu
4 o 2 Bg | Suomi. | Ruotsi R
6—7 7—8 8—9 9—10 | 10—11 | 11.-12 1—2 2-3 3—4 Eg.; Finsks, | Svensia, gg;rm
5 8
m |n. m ln. m |n.|m (o |m [n|m[o]m|[b|m|n|{m|njmn|n| m{n|{m|in | mn|n
m. |kv.| m. {kv.| m }kv. m. ‘kv. m ‘kv m ’kv m ’kv. m. (kv.) m |kv m, Ikv. m. (kv.| m. kv.| m. |kv.
— A — — —| =~ — — — — — — — - =~ — 4 41| 1] 1} —| —| 92
18 62| 11} 57| 4| 28 —| 19 — 10[ —| 2| 3/ 24 1] 3| —| 1| — —| 45196 7 20 —| — 93
1 — — — - — =] — — — - — 1 — 1 — — 94
S [ S L S [ L S e e e e e — == =]~ = = — —| 95
19 66| 11| 57 4 28] — 19| —[ 10| —| 2j 3 24 1! 3 — 1 — —| b0|287 9 21| —| —| 96
14 —| | o o =~ —| | Bl a1] 2] 1f — —| o7
18| 62| 11| b7 41 28 —| 19 —{ 10] —| 2 3| 24, 1| 8! — 1| —| —] 45196f 720 —! —| y8
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan
Tabell 3. Tukthus- och fingelsefangar i straff-
Yastaavat tiedot yleisessii tyossi pidetyistid. —

Lisdys.

Condamnés a la réeclusion et a la prison présents dans les établissements

Appendice. Renseignements correspondants sur personnes
Syntymévuosi.a)—
Luku.
Antal.
Nombre. | 1018, 1917. 1918, 1915. 1914. 1913. 1912, 1911,
‘m. ’n. m. I n. m |o,|m [0, m |n | m|[n|m[n m n. | m. | n,
m. [ kv.] m. [ kv, m. | kv m. | kv.| m. | kv.] m. | kv.| m. | kv.] m. | kv.| m, | kv.
1 2 (3] 4|57 6 |78 |9|10]11]|12 (13| 14 (15|16 [17] 18]19
Kuritushuonevangit.
Tukthusfangar.
Réclusionnazres.
1 Yhteensi —Summa — Somme |5 504418 —| —| 8| —| 14 —| 57 2| 126 4| 201| 14 235 17| 252 15
2 Siitd: — Darav: — Dont: a (2125229] —| — 8| —| 8/ —| 43| 2| "s8| 4| 126 6| 134 11124| 10
3 b 3379186 —| —| — —| 6| — 14| —| 38 —| 75/ 8] 101] 6/128| 5
Vankeusvangit.
Fingelsefangar.
Prisonniers.
4 Yhteensd — Summa — Somme [1212:220] 3| — 22| 1] 42| 2| 35 3| 51| 5] 45 6 67 10 61 9
5 Siitd: — Ddrav: — Donl: 'a | 492|1112] 3] —| 14| 1| 26| 1| 21| 2| 27 38 24| 5 37| 5 29| 7
6 b | 720{108] —| —| 8 —| 16| 1| 14| 1} 24/ 2| 21| 1| 30| 5| 32| 2
e e T Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa yleisessi tyossd pidettyjen
Llsa}prend.' '.:‘.clilngg- ) Gardés dans les élabli e pénilentiaires
Yleisessi tyossd pidetyt.
Till allmént arbete hallna.
Employés aux travaux
publics. _ 1.
7 Yhteenss — Summa — Somme 59268 —| — 1} 1| —| 1} —| 4 1] 8 1| 9 212 —f 12
8 Siitéd: — Darav: — Dont: s 742 — — —| 1 — 1 —| 2 —| 4| 1 3 2 3 — 2
9 . b 52216 —| —| 1| — — —] — 2| 1| 4 — 6 —| -9 —| 10

Traduction des rubriques.

a) Année de la naissance. — b) Sans indication.
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kiirsimiisséi olleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiivuosi.
anstalterna vid ingangen av ar 1934, enligt fddelsear.

Tilligg.

Motsvarande uppgitter om de till allmént arbete hillna.

pénitentiaires le l:er janvier 1934, suivant 1’année de la naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

Fdd\elsear.a)

2 g g 2 2 & 2 & 2 & & | Umoltta-
. - k=] ES © W= © LW =1 " < = maton. b
1910. 1909. - o [ J- ul- nL — " pl-l - r'—- Ej upp-
m, | n. | m, I n, | m n | m o |m. |n |m |o |m | n|m|t | m| R | m ol m.| n, m.l n. m.\ n, m.l n,
m. | kv.l m. | kv.] m. [ kv.] m. | kv| m, | kv.] m. | kv.| m. | kv, m. kv.] o. | kv.| m.| kv.| m.! kv,f m. | kv.| m. | kv.| m. | kv.
20| 21| 22123) 24 25| 26 27| 28)29) 30)31) 32|33| 34[35| 36|37|38|39/40|41(42;43|44|45| 46| 47
253| 17| 310| 13,1 702] 87)1 073 71| 566| 54| 305| 44| 191 36| 115| 21 58{ 13| 25 6 7 1 3 —| 3 1 — —
121 141|148 7 652| 53| 306 43/127) 23| 87) 16| 69| 18| 46| 12| 26] 7| 13| 4| 9 1} 1 — 1 1 — —
132| 6/167| 6{1 050} 34| 767| 28{439| 31}218| 28 122 17| 69| 9 32| 6| 18| 2 5 — 2| —| 2 —| — —
86| 10{ 74{ 8 283( 34 179 28/ 100/ 20| 60| 24| 51) 22/ 33| 14| 12 7} 4 4 3 20 1] 2 — — — —
44| 6| 36; 5| 98] 21| 49( 18 26| 12! 16| 8 18| 8 15 b5 4| 2| 3 2| 2| 1| — — —| —| — —
42| 4| 38| 3| 185 13} 130| 10{ 74| 17| 44| 16| 33| 14{ 18 9 8 5 1| 2 1} 1 1 2 — — — —
syntymévuosl. — I straffanstalterna vid ingingen av &r 1934 till allmént arbete héllna, enligt ﬁidellsem'. .
pour lravauz publics, le 1:er janvier 1934, suivant l'année de la naissance.
1/ 16| 1} 21 11| 57 11} 56| 11| 30| 4{ 26| 4| 4 8 1| 2 — Y~ —| = — —| — -] — —
1 5| 1) 8 —t1g —| s 2 1 ——| | — |~ = - —{—| =~ —|—=|——[ ——
—| 11| —| 18] 11| 45| 11} 51| 9 29| 4|26 4| 4| 8 1] 2 —| Y — —| —~ — — —| —] —| —

&

o




16

Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan
Tabell 4. Tukthus- och fingelsefangar i straff-
Lisidys. Vastaavat tiedot yleigsessd tyossit pidetyisti. —

Condamnés a la réclusion et & la prison présents dans les établisse-
Appendice. Renseignements correspondants sur personmes gardées

Maatalous. — Lanthushillning.
Agricullure.
- o =22
is g B| B3
‘ <F | BE | 2E| 55 |aB §| 3E 5
21| ¥E | 52| 9% (&5 gl °7
= o | EBF _8‘5 f;z‘; 1 ;;E - A 5
g a2 F 2 g5 | gE = W g
E‘ [=5 = g,-.‘. B 133 -® " E e 5 I § §
S | JB |E8e | B |EEBa|%EB | FE | %)
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Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kiirsiméain tulleet
' ' kielen
Tabell 5. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus-
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a)—j) Voir les remarques du tablean N:o 1.
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— e ]~ = == = =~ == 2 - 1= — — 41 @1 1 —| —| —j 13
e = A S =~ = = = = == Y 1 e 1] — — 14
1 = = = 1 oo = = =l 8= — = —|—]1s
2| — 2| — 4| — 4 —| 1| 1 2| — —| —| 13 —| 14} 1 8 —| 6 — 59 2 — — —|—| 16
o — 1| —| 4 — 4 —| 8 —| 2 —| 8 —| 2 —| —|— — — -] - —|—~ |1
10 —| 12) —| 7| —| 14 —| 10| —| 29/ —| 5| 1 21] —| 1| —| 1| —| — — 108 1] 4 —| —| —|18
68 1| 64 —| s6l —| 18] —| 10| —| 4 —| 1| — —| — — —| —| — —| —| 224| 1| 8 — —| |19
] - = =~ ~ =] == = —| =] = — — — 1 —| —| — U — —| — —| —| 20
—_ ] =] -~ == == - = == == =l —— =1 = ——?n
5| — 3| —| —} — a3 — Y- - — - = == -] = = 17~ —f— —| —| 22
18 - 9l | o —| 1| —| 1| —| - =~ |~ |~ —t— —|—| 28— —|—| —|—|s3s3
100] —| 24| — A — = - — = = =~ |~ =] =] == —— 328 — © 8] —| —| —| 24
—10 | 2 — - -~ - |~ A= == ]~ == =] —|11] — 1 —| —| 25
— = = = = = = =] =~ = =]~ == —| 1 —— —|—] 26
—_ ] = == = = =] =~ == =~ = — = == —| 4 —|— —|—¢&
21 12 115 —f 2 — B — U — —| —| —| = —| —| —] —| —| —| — 2! 39 i 1 —{ —| 28
13| —| 12| — ol —| —| —| ¢ — —| —| —| —| — —| Y~ — — —|—| 31 — 1 —| —| | 29
— — 1 - = — =] =~ - = = - — = == =~ —|— 1y — —| —| —| — 30
11— o —| —| = | - =~ |~ == == = — = —|—| 29 5 4 — =
108 13l 14| 1] 2o | — — — —| — =] = —| = —| —| =] —| —| —| —| 291]| 39; 23| 8 1] 1 32
5o Bl 21 4| o —| o —| 14— o —| —| —| —| = — =~ —| = —|— 9412 74— — — 33
1 —| 28] 1| 12 — 8 —| 4 — 1] 1| — 1] 1| —=| y—| —|—| = —| 52 3 3 U — —| 34
—|— g 1 o —| 11} o 5| 1| o —f - = 1| 2o -] — — —|—| 32/ 2] 3 2 —[—3s

\ .
miiin rangaistuksensa jélelld olevaa osaa. — ?!) Denna grupp innefattar fiven de fangar, vilka forverkat sin villkorliga frihet pA grund av justitie-

-
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Taulu & (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rsngaistﬁstaan kéirsimiin
abell 5 (forts. o. slut). Till straffanstalterna ander 4r 1984 nykomna tukthus-

, ~ Rangaistusajan
Kuukausin_— MAnader.
Rikokset.—Brott. Luku.
Infractions. Antal. | g EE;
Luku, — Kap. — Chap. Nombrs. gs"’s 6—7 | 7—8 | 89 | 9-10 | 1011 | 11-12
5. | 5EER
oF
m.In. m,n |m.|n|m|o| m|n m.ln. m.ln. m.| n.
m. | kv.] m m. |kv.| m. |kv.| m.{ kv.] m.| kv.| m.| kv.| m.| kv.
1 2 3 5|6|7{8|9(10|11| 12(13| 14{15( 16|17
36| 28:2, 3 torked varkaus, murto — grov stold, inbrott,

: 1 eri—resan ............ 741| 58] 83| 4/ 89| 16| 55| Hf 99! 8| 43| 3| 61 1| 20| 2
37| 28:2, 3,5, 6 sn—dio, 2 eri—resan ............ 81 71 23f 1| 2|—| 6/ — 2 — — — 1 —| — —
38 28:2, 3,5, 6 sn—ad:0, Beri—resan ............ 2 2 b — —— 1l—] — — 2| —| —| —| — —
39! 28:2, 3, b sn—d:o, 4 erh—resan ............ 9 1 - = = - - -~ - —] = —| —
40] 28:2, 3, b sin—d:o, 5 ja us. erdi— o. fl. resor 8 1) 1 — —— —|— — — —| = —| — —| —
3 .- 5 1} —f — t— —|— 1 —| I —| —| - — —
43 84: 1-3........ Ot 2 Yy b6 —| 38— 38— — —| 1'— 1| —| 3 —
430 311 B, L L. e e 6 — — — ——| - — — —| — =] = — — —
B4 BII4 Lot s 6 — 1| — Y—| —|—| — —| = =] —|—] 1 —
850 3211 L.ttt it it it 9 & 1 —| 2|— 11— — — 1 —| —| — 2 —
6] B3I 2 ... i 6 —| 1| —| —|—| =l 1|~ = - - | 4 —
A7 B2l 8 ittt et I —f =~ —— == = = = =] = — —| —
48 84:1—4............. e 26 71 U Y —— —— ~ = == — — -] —
490 BA 0 L.t aaaae, I~ — = ==~ == =~ = — —| =
50| 34: 5—8, 10, 13—16, 18—21 ............... e — — — —|— =~ —| — = —| —| = — —

36:1 14 1 1 —| —| 1] 8— 1— 9o — 1 - —

: 4 1| - — 1| =~ 1= | - | =
4] 9o —| — — = 1| | | — = 1 | =~
137 11 4——11315——201152311—
1 — — | | — —| | —f — —] — — — —
of —| — — —|— —{— 1 | — — = o —| —-
6 — — —| [~ =~ —| - = — 1] - — —
o | ! o | | | ) )} ] ] —| —
17 1 — — 11— 1|—| 2 — — — — — —| —
o | | | —  — ] — =] —| —
17 — 1 —| 8|—| 1|—| 8 — — | 1 —| —|—
N 3 - — == == = = —= = — —
Ryhmi 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset.
Grupp 2. Under upproret begingna brott.
Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution.
63| 21: 1 murha —mord ......... EE TP 1 - — o = —— — = — — —] =] =] —
II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset. -
II. Brott mot strafflagen for krigsmakten.
-II. Infractions au Code pénal militaire.
L 2 2 — Y — —— == = = = — = — —| —
AL T S - - - —— =~ = = = = =] — —| =
66 138, ouoi it et e et U —~ —f — —|—~ A~ = —| —] = — —| — —
BT 141 8 o i, 6] —| — — 11— —|—| 2 — —| — — —| — —
68  Yhteensd — Summa — Toul le pays |3 141,820 219| 211217) 81(158) 141 260} 21/124| 15/ 141] 9| 46 4
69 Siitid: — Dérav: — Dont: a ) (11401143 9| 2| 95| 14| 59| 4108 7, 35/ 7| b4] 1| 18 2
70 b 2) {2 001{177] 210| 19]122| 17| 99,10|152| 14| 89| 8| 87| 8§ 28 2

D -
') Katso taulun N:o 1 muist. 1 (3. 6). — Se anm. 1 till tab. N:o 1 (s. 6). — %) Katso taulun N:o 1 muist. 2 (3. 8), — Se anm. 2 6ill tab. N:o 1 (s. 6).
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tulleet kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja #idinkielen mukaan.

fingar, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

pituus.—B8trafftidens lingd. Xidinkieli,

Vuosia. — Ar. Modersmal,

EEER| |
. & REZ| EE Suomi, | Ruotei. | Muu.
1-2 23 34 45 5=6 | 67 | 78 | 810 | 10-12 3 %E.g. % E Finska, | Svonsks,| ALDSE

i i

m.ln. m.ln. m.]n. m.ln. m.\n. m.\n. m.ln. m.ln. m.,n. m.ln, m.ln m.|n. m,|n. m.‘n.
m. | kv m. | kv| m. { kv.] m. | kv.|] m. | kv.| m.| kv.| m.| kv.{ m.| kv, m.{ kv.| m.| kv.]| m.| kv.] m. [ kv.| m, | kv.] m. | kv
18 |19| 20 |21 .22 | 23| 24 | 25| %6 [ 27| 28|29 30|31 | 32|33 | 34 (35| 36(37| 38|39 40 |41 42 | 43| 44 |45
191| 12| 61] 6| 16| 1| 18 — 28 — b5 — 2 — 2 —| — — 1 — —{ —| 691} 62| 46| 6| 4| —
76| 2| 37 4/ 14| —| 10 —| Y — o — —| —| 6 — — — 1 — — —| 168 6 138 1| —| —
4l —| 22| 1| 24| 1| 5 — ——| 2 —| 1l — o — o — o — — —| 68 2 3 — 1 —
— = = y— o 1 —— —— 14— o— - o~ - 8§ 1 - -
e == U= oo o ] == = Y=~ =~ 8 1 —— — —
ol — —| 1| —| o == = ] = = -~ = = ] 8 1 = — =
271 1 18 —| 8 — 3 —| g —| —| — |~ - — —|— Y- —| - 67 1 5 — ——
— = =] ol o = = == Y= == =~ = 85— = ——
ol | 1 —| | o = = =] o = == == ] 6= -~ = =
1 2 1 — — — =~ - - = |~ == == = -] — 9| 2| —| —| —~— —
4f —| — - —~ = A = = =] = = = = = — = — = — — 6 — —| — —| —
] = = ) = ] e ] ] = = ] ] —] — 1 —| — — —| —
3 — 6| 2 7 1 e 2 2 1 1|~ —| - —— =~ - - 2 7 —— 11—
R N ) B N R 1 — — = — ] —| —] —] = —| —] — —] — — 1] — — - — —
) 1 ] ] ] e ] e ] ] ] ] | ] — = —] — 1 = — —] —| —
2| — 2 — 1| —| 1 —| —| — —| — — — —| —| — —] —~ —] —| —] 14 | — —| — —
2 — — = 1 = -] = = = = -~ = =~ =~ =] = —] — 4 1 — — — —
1 1 1~ — = - = — = = 1 |~ = = = =~ - =] 8 2 11— —| =
47| 4 8 —| 8 — 1-—---—«——————————1251)8 8 3 —| —
1 O O 0053050090000 300 o4 o4 4=
2| — 1| — 2 —| — —] —— — — —| — — —| —| | — —| —] — 5 — 1 — — —
— = - - U= o == == = == == - 2 - ——
12 1 1 ) | o | ] = = =] = = == 15 1 2 ——
—| — 9 — = —] | = = = = = =] = = = = = — — —] — 9 — —| —] —| —
5l —| 8 —| —|—| o~ = = = = A~ == =] 16— 1 -
—_ - 6| 2 2l 1 — - - — - -]~ - — = — — — 7 2 2 1 — —
N Y U DU N D U S U U IR BNV NS U IR (RO N IS I | A RS R 1= ) = =
U = — = == == == == = =] = = = == 2= — - ——
_ 1'——_'—'_"—‘-"_—"__'___"—‘_'__—___ 1__'——__
JE 1 — =) = — = = =] — =] —] =] = = —] =] —] —{ —] — 1 — —] —| = —
o — 1~ == == = === == == == el - -] —
886/105| 456) 58| 242 16| 131 12] 65| 5{ 66| 2| 21| 2| 56| 1} 24| 1/ 19| 1| 11| 2/2976/297 153 21| 12 2
319| 56 155| 24| 108| 12| b7, 6| 33 1} 32| 1 7 1| 26 1| 11} 1} 9 1| 5| 2(1085{133] 47, 9 8 1
567) 49| 300; 34| 134 4| 74| 6| 32| 4| 34| 1| 14| 1] 30 — 13| —| 10 — 6! —|1891{164| 106| 12 4| 1
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Taulu 6. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsimién
‘ _ . didinkielen
Tabell 6. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna fiingelsefangar,
Lis#ys Vastaavat tiodot yleisessi tydssi pidetyistd. —

Condamnés i la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

Rangaistusajan
Kuukausia.b) —

Rikokset.—Brott. ’ ’ Luku, )

. Infractions. Antal. | B E: g
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. gggg 1-2 | 2-3 3—4 45 5—6

5 -EEE
m. | n m.ln m,|n | m|n m.]n m.Jn m.ln.
m. vl m | kv m.| kv.|] m.| kv.} m.| kv, m.j kv.| m.| kv.
1 2 3| 4|5 6|7) 8{9|10/11]|12|13] 1415

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen.
I. Infractions au Code pénal.

1 1 — —| — 1 —| 4 — o 1] 11—
3 42 12| — — —| —| 1 — =~ 1 — | —
3 | — = = == == == =
4 163 2] —| —| 1} —| 6j —| 39| 1| 46] —| 2B —
5 ot —| — — 8 — 8 —| 3| — —| — 1} —
[} " —| — — — — — ~| 2 — — — — —
7 1~ - — - = —| =~ 1 - — = — —
8 8l — —| —| —| —] 38— 3 —| 1f— 1 —
9 - - — =~ = - U— — = — —
10, 1 —| —| —| 3 — 2 — 1 —| 2 — — —
11 18| —=| — —| 2| —| 4| — 6] — — — —| —
12 12| — —| — 38| —| 3| — 3| — 3 — —| —
13 2 N —— 1 1 6, 2 6 1 3i 11 2 —
14 38— — —| 1 — o —| |- -~ |~
15 3 — — —| — — 3 — —| —| —| — —| —
16 15 — —| —| —| —| 1} —| 3| —| 3| — 1| —
17 1 1 1y 1 — = — - = =] — | —|—=
18 5 4] — —| 1 — 1 — 2 3 1 1 —| —
19 y— — — — = — —| —| = —] | 1 —
20 — Y = = =~ =~ 1 == - =
21 6 —| —| —{ —| - | = —| —] — =] — —
22 6 —| —| — —| -~ —| —| —| — 1 — —| —
23 o —| —| — —| —| —| | 11— -] -~
24 ol —| — — — — — = —~ = - | —| —
25 —| 83 —| — —f —| —| Bl — 6 —| 9 —| 3
26 5 — — —| —| — 1 —| —| = 1 —| — —
27 1 - —| — = — 1 —| — = 2 — — —
28 2l —| —| —| —| —| —| —| —| —| -] —=| —| —
29 & —t —| —| — —| 8 —| —|— = —| —| —
31 1 —] - — —| — — = = — = = = —

Traduction des rubriques. -

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Infractions au Code pénal (1—96). II. Infractions
conserits. 116—126. Infractions & la loi grohibitive et &la loi sur les boissons alcooliques: production illicite (116,, 117);

aleooliques. 126. Autres infractions 3 la

oi sur les boissons alcooliques. 127. Infractions 4 la loi sur la circulatlon des
ques du tableau n:o 2.
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talleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja
mukaan. : .

fordelade enligt brottets art, strafftidens liingd och modersmal.

Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmént arbete hallna.

suivant la nature de 1’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
dans les établissements pénitentiaires pour travauz publics.

pituus.a) — Strafftidens ldngd.a) Xidinkieli. )
Manader.b) Vuosia.d) — Ar. d) Modersmél. f)
-
: - B*g" Ruotsi. k)] Muu.i)
gEE ¢ [Suoml.g) - .
—7 —8 — —10 —11 | 1112 1-2 2—3 3—4 3 nska.
6 7 8—9 9 10 1 5:?2 :S Finsks.g) Bveh)ska sﬁﬁlll::)
E\—g
m.'n. mln m (n|m [0 m|n|m|Dn|m|n m‘n. m.’n. m'n. m.ln. m.]n. m. | n.
m, | kv.] m. | kvl m. | kv. m. [ kv.] m. | kv.| m. | kv m, | kv.] m. | kv.] m, [ kv, m. | kv.] m, | kv.] m, | kv.| m. | kv.
16 (17| 18 (19| 20 _21 22 |23 24 (25| 26 { 27| 28 {29 | 30 (31| 32 (33| 34| 35| 36 (37| 38 |39 40| 41
2 — — — == = == | A= A = A= 1= = - =] 1
5 — — — 31 —| 8l — 1] 1] —| — 24{10, 4 1] — — —| —| 41|18 1 — — — 2
1 4 —— — =] -~ == —— == —— — — —| 1 1 — — — —| 3
25| 1| 3 —| 9 — 8 — 3 —| —|— - — — —|— —|—] 145 2 15 —| 3 —| &
= Y =~ = = A a4 o - —— 2 — 11— —— s
ol | — | 1 — - 3 < - - 4~ =] 1) —— ——| s
— — - =~ == =~ =~ = = —| = = —1— 1 - — = — —] 7
— ] = - == == = — = — =] == = — —| — U= — —| 1] — 8
—_ ] = = — ~ - = =~ - =] —| ~ — = — — 1 — — —| — —1 8
) — — — =~ = -~ A~ - = = - 1= — = — 20
— = = = A A ] A = 18— = |11
) = = = - = = - -] == == = - — = 18 — - = —|-—] 12
2] — 1 1 il 1 —~ = - = = = — =] =~ —| - 21 7 — —| 1] —| 13
_ — = = - = - = - - —— - — — — —] — 3 — —] —| — —| 14
—_— ) = = = |- == - == — = —)— —| — 3 —| — —~ —| —| 15
1| — — = —— —— o — — — 38— 1~ =~ ——| 14— 1 — — — 16
— = —— — - — = = =] — ] — =] —| — =] — 1l 1y —| —| —| —| 17
—)— =] - = = == — = - = —~ = === —]— 4] 4 1 —|] —| —] 18
—_) e = = = = = = = ]~ ] =] == — - ——] 1] = —| —~ —| —] 19
e T T I I e e I e e I B IR I [ I e I I e I | e e e I
— - = = = == ] 44— = ] -] 6 — — - -2
) — == 1= - —— = o — —— == == s— 11— — 2
- - — - = - =~ = —~ = — = —=]— -] — 2 — —| —| —| —| 23
AW — = - - = = - = =~ == — = — =] —|— 2l — — —| —| —| 24
— o = 1 == == == == = o <= == =]~ {383 —|— —|—]|e2s
— = o = = = = =~ = - - == == 8 — —— —{—|2
6| —| 1 — - |- - = - —| - == = 16— 1 — — ¢
— = -]~ - = = =] == —| — 2 —| —| —| —| —| — — 2 —| — —| —| —1 28
—_ ] - =~ == - — = === -~ —| =] — — 1} — 1 — —| —| 29
—_ = -] - = = =] == = -] —1— 1 — — —] —f — 1} —f —| —} —| —| 30
B —| — — 2 — —— =~ —— 4 = = 1t~ —| -~

au Code pénal militaire (97—114) (voir la liste explicative). II1. Autres tnfractions (116—129). 115, Absence de I'appel des
vents illicite (118, 119); importation illicite (120, 121); transport illicite (122, 123); possession illicite (124, 125) de matiéres
voitures de moteur. 128, Port illicite des armes. 129. Autres infractions & la droit commun. —a)—+¢) Voir les rubrm-

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1934, III. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1934. III. 4
343,—37 '
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Taulu 6 (jatkiz. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kiirsimiin tulloet
abell € (forts.). Till straffanstalterna under ir 1984 nykomna fiingelsefingar,

Rangaistusajan *

Kuukausia.—

Rikokset.—Brott. . <)
Infractions. Antal. g EE‘E
Luku. — Eap. — Chap. Nombre. ‘55“3 1-2 23 3—4 45 5—6
5. apdl
3 PEE
m n. m.| n, m, | n. m.! n. m.| n. m.| n. m. | n.
m [ kv, m.l kv.f m.| kv. m.l kv. m.l kv. m.‘ kv.| m. I kv.
1 2 3 415 6|7 819 ]10|11] 12|13| 14|15
27 N 1 2 —| — —| —~ —| 1 — 2 — 1 — 1| ~
21:8, 9 kuoleman seurauksella — med dadlig pafeljid| 10| — — —| — —| 1 — 2 — 11— 1| —
21:8, 9 ilman kuoleman seurausta— utan dsdl. pafeljd| 29| 1| — — 1 — 38| 1| 8 — 3l — 1| —
21:10 kuolemantuottamus — véllande till annans déd| 19| 1| — — — —| —| — — —} 1} —|" o —
21:10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — villande
till svir kroppsskada ..........cc.iovun.... 7N —| = = —| —| — —] 1 — 1 — —| —
21: 11,1 . 116| 3] —| —| 3| —- 13| —| 18| 2| 24| 1] 13| —
21:12 273 2] —| —| 26} 2| 48| —| .76 —| BB —| 21 —
5 — 86 —| — — —| —{ —| — =~ — — —| —
2 — YN = - == = = —| 3 — -
22:3 . — A = = Y — ] =~ =~ = =
22:5,1 11, 821 —| —| 2| 7 1) 19 2 20/ 2{12} 1 5
22: 5, 2 naisen tahdosta — med kvinnans vilja ...... 2 8 —f— 1 A — = =~ U~ —|—
22: 5,2 maksusta — f6r vedergillning .............. - — —~ A~ = — — = - ——
24:11 ... e ettt te ettt e, 21 2t —| —{ 1 — 5 1 4 —I B — -1 —
2 . 87| 1} — — 2| — 11| —| 13| —| 10] 1| —| —
2 S 23 — — — 1y —! 6 — 9 —| 3 — 1 —
A e i, 2 1 — — = ==~ == = = —]—
P4 =} -~ = —— -~ - —| —
R I —— =~ == — = == ——
2B D i e i, L— =~ = = = = == — — — -
L T g o o — — — — —| = — = — - —
25:0,10. ... e 3| — — — = —| —| — 2 — 17— 6] —
L 2 o — — U — — —~ — —~ — = = —
25:1, 12,2, 7,12, 18 .o..oiii e 4 — — - 44— 2 — —| - 1 — 1 —
BB e, g — —| —| o — —| —~ 1~ 1 —] — —
PR N 3 —— 1 —| 2| 8 2 —! 2 — — —
- 65y 8 38| 1} 14| —| 81| 3| 10 2[ 2 1| 3 1
28:1,1 varkaus (yksinkertainen) — stéld, (enkel)
1 @rd—1e8AN ......ovvieririnncnaennns 623[123] 1] —| 12| — 67 9]100| 23| 116 37| 58| 18
28:1, 5 sn—do, 2 erd —resan .......ce0iinennn 1 —| — —| —~ — —] —| — —] —| —| —| —
28:1, b ssn—dio, 3 eri—resan .................. U — — - =~ ==~~~ = =] — -
28:1, b sm—d:o, b ja useampi erds — och flere resor| —| U — —| —| — —| — — —| —| —| — —
28:2, 3 torkei varkaus, murto — grov stéld, inbrott,
1 Ord—resan ......o.vevvecnncennennnas 931 8 —| — .4 Y 7 1y 14 — 12} —| 12 —
28:2, 3, 5, 6 s:n —d:o, 3 erd — resan =] — = — = == 1 = —f — — —
29:1 119 7 —[ —| 8 —| 29{ 3| 24| — 15| 2 10| —
. 1 8 1 — — — —| 3| 1 2 —| —I —| 2 —
T 1 — —— - 11— — — — - ——
31:1—-3 1 o — = — = =~ — 4 =]~ =] —
31:4 8 — —| — Y — 2 —| 1 — —| —| —| —
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja #idinkielen mukaan.
fordelade enligt brottets art, strafftidens liingd och modersmal.

Muu.

Annat
sprak.

88

e

pituus. — 8trafftidens lingd. Xidinkieli.
MAnader. Vuosia.—Ar. Modersmal,

o
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vaoden 1984 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin tulleet
Tabell 6 (forts.). Till straffanstalierna under ir 1984 nykomna fiingelsefingar,

Rangaistusajan
Kuukausia.—
Rikokset.—Brott. Luku. oy
Infractions. Antal. BEE E
Luku. — Kap. — Chap. ) Nombre. | 58 | 12 2-3 3—4 45 56
5. SpEE
CES
m.‘n. m.|[n | m m. | n. mln. m.ln m|n
m, | kv.] m.| kv.| m.| kv.]| m. | kv.] m.| kv.] m.| kv.] m. | kv
1 2 (3| 4|5 6|7 8]8]10j11|12{13|14(15
81| 8823, 4, Turer et aias 18 1 —| = =t =l o —| 4 —| 9o — 1 1
82) BBID, 6, B.ooones s 30| 2| —| —| 2 —|. 4 1| 4 1| o —| 3 —
83! BB:10.. . ire ittt e i ea ettt i -t - - - == —f = —] = —] —
88 BBI1, 2, 4 ..ttt 3 — — = 1} —| 1 =] = = =] = =] =
T I B = - =t~ == 3 - —| = —| —
T I 2300 1 A 1= — = == -~ =] — = = —| —
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-1 TR 34| 4| —| —| 3| — 4 2 5 1| 100 — 1} 1
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II. Sotavien rikeslakia vastaan tehdyt
rikokset.
II. Brott mot stratflagen for krigsmakten.
II. Infractions au Code pénal militaire. )
a5) | —| — 2o —| 190 —| 8 —| B8 —| 1 —
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1) Kieltolakirikokset, — Forbudslagebrott. — Infractions & la loi prohibitize. — %) Vikijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alkohol-
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vankeusvangit, jaettnina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidinkielen mukaan.
tordelade emligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

pituns, —Strafftidens lingd.

Manader.

Vuosia. — Ar.
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Taulu 6 (jatk. ja lopé)u). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsimiiiin

Tabell 6 (forts. o. slut.). Till straffanstalterna under &r 1934 nykomna fingelse-
Rangalstusajan
} * Kuukausgia. —
Rikokset. — Brott. Luku, ‘
Infractions. Antal. EEEE’ [
Luku. — Eap. — Chap. Hombre. | &3 "‘E 1-2 2—3 3—4 45 5—6
‘. 4]
HF‘g
m.ln m.|n. mlnlm.ln. m.'n m|n | m|n
m. {kv.| m, [kv.| m.| kv.| m. |kv.| m.{ kv.| m. [kv.| m.| kv,
1 3 /3] 45| 6|7 8|9|10[11| 12|13 14|15
118| Alkoholiaineiden luvaton myynti— Olovl./KL —FL 2l 2 — - == =~ — = == —| —
119 forsilining av alkoholhalt. imne ....\VL — AL | 693{334] 3/ 3 1 1} 11f 11 4 3 10| 2 11} 7
120{ s:n s:n maahantuonti — d:o dio in- {KL —FL ol —| | | —| — —~| = — — Y- —| —
121 f )51 RN VL —%L Bg 3 — = — —] 2 1 1) —| 45 — 1? —
122 . . o KL —TFL ] ] ] — | —
123 sn s kuljetus — d:o d:o transport VI — AL a9l 10| —| | | —I ol b a4 | s —
124} sn s:n hallussapito — d:o d:o inne- KL —FL o~ = = = — = = =] =] —
125 hav......ccooviiiee i iaee, VL —AL 18 Y — —| 2| — 2 — 1 — 2 — — —
126 Muut vikijuomalakirikokset — (vriga brott mot lagen
om alkoholdryeker........ ...t N 1= - 44— —1— 31— 1—
137| Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan — .
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon .... | 387 —| — 4 —| 9 —| 10| —| 4 2|
128] Luvaton aseen hallussapito— Olovligt innehav av vapen| 10| —| — 1 —| 2f — 3 2| — — —
129 Muuf yleistd lakia vastaan tehdyt rikokset — Andra
forbrytelser mot allmén lag..............c0vuen 29— - — Y= Y= = — = —
130 Yhteensi — Summa — Tout le pays |8788{778] 21| 5|198| 14|479] 61] 559| 79| 520| 78| 261} 42
131 Siitii: — Darav: — Donf: a1 790(402( 10| 3|122| 12]231; 45| 339| 55| 260; 43| 113} 19
132 bi1998|376] 11| 2| 76 2|248| 16| 220| 24| 260| 33| 148{ 23
Rangaistualaitokslin vuoden 1934
Till allmént arbete férordnade, gom
Employés auz lravauz publics, en vertu ds décision admi-
Tybajan pituus., —-
Kuukausia. —
Luku.
Antal, BEEE ,
Liséys. — Tilliigeg. Nombre. | EZ=Z | 19 o3 4 s3_4 45 58
Appendice. ExZH
BEed
Ylei i tyossd pidetyt ~EE
eisessa tyossa pi .
Till allmint arbete hallna. AR A AR AR AR AR AR
Employés aux travaux publics.
133| Irtolaisuudesta — For losdriveri — Pour vagabon- a| 14(111] —| — — —| —| 7| 58] 4] 25 -2 10
134 dage ........ e aea e asaeeaas b| 105805 —j — —| —| —| —| 26{ 25| 7| 15/ 15} 7
Vikijuomalakirikoksista — Fir brott mot lagen om
135 alkoholdrycker — Pour infractions & la lot sur a| 26| 13} —| —| — — —{ —{ — —| — —| —| —
136 18 boissons alcooliques ...................... bl 284/120] —| —| — —| —| —| —| —| — — —| —
137/ Muusta syystdi — Av annan orsak — Awuire caues a| — 1Y —| — — —| —| 1| —| — — — —| —
138 b] 9 —| —|— —I— 8 — 2[— —— 1 —
139 Yhteensd — Summa — Toul le pays | 438550 —| — —| —| 8| 1] 35 83| 11] 40| 18] 17
140 ' © Siitd: — Dirav: — Dont: a| 40[125] —| —| — —| —| 1| 7|58 4] 25| 2| 10}
141 b| 398425 —| — —| —| -8 —| 28] 25| 7| 15| 16| 7

Traduction des rubriques.
a) Temps indéfini.
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tulleet vankeusvangit, ]aettuiﬁa rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja #idinkielen mukaan.
fangar, fordelade enligt brottets art, stratftidens lingd och modersmal.

pituus, — Stratftidens lingd.

Aldinkieli.

Maoader. Vuosia.— Ar. Modersmal.
-
g =
® Muu.
=B E | Suomi. | Ruotsi.
6—7 7—8 8—9 9--10 10--11 | 11-12 1—2 23 3—4 s gé- Finska, | Svenska, BADli'git
‘ P8
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16 |17 18 {19} 20 (21| 22 | 23| 24 | 25| 26 | 27| 28 (29| 30 |31 32 |33 34‘35 36 137! 38 |39 40| 41
i o - 11 - = - =~ = ~| = == 2 2 |- ——
97 72| 84| 48| 169{ 80| -39 12| 42 211 6 1y 191 74 23 7 2o 1, — 1| 634/309 57 23| 2 2
—f — 1 — —~f —] — —~ — — — —] — = —] e ] = —] — o — — | = —
1 — 9 —| 5 — 2 — 11— — - o — — - - = =} 47— 36 —| 13| =
— — — — 3 — —| = — — —— o — = — =] — — 5 11 —| —] —| —
5 2 5 4 8 2 4 1 5 — — — 5 — — — — —| —| —] 38 10| 1| — — —
— = = U 1~ — = = = = ] e L ] ] —
21.2—'1———————————————— 11 1 1 — — —
= 1~ —t— 1= —— —— == == == = 17— — — -
4 — 8 — 1= — - = — == =~ -] =] = =] 81— 5 — —
ol = ——| =~ | - A A A - ] 0 - = —
— — — = ] ) =] =] = — | = = =] = 9 —| —| | | —
504137 251| 67| 336108 97) 22 111 25| 25 41 370(122| 52| 14| 4| 1| —| 1(3459730) 296 43| 33| 5
250\ 70| 98j 29| 135! 43/ 37, 7| 37| 14| 6 3| 125/ 53] 26/ 6 1| —| —| — 1644378} 121' 21| 25| ‘3
254| 67| 153| 38 201] 65| 60| 15| 74| 11| 19| 1] 245 69| 26[ 8 3| ‘1| — 1]1815353| 175{ 22| 8| 2
kuluessa tulleet yleiseen tybhon mifrityt, jacttuina ty6ajan pituuden ja didinkieclen mukaan,
under ar 1934 intagits i straffanstalterna, férdelade enligt arbetstidens lingd och modersmal.
nistrative, entrés dans les établissomen's pénitentiaires en 1934, suivant la durée de la période ds travail et la langue maternelle.
Arbetstidens lingd. Xidinkieli.
Manader. Vuosia — Ar, Modersmadl.
. ﬂ%%é Muu
' . ERFZ| Suoml. | Ruotsi,- y
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‘Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoeden 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 7. Till straffanstalterna under ar 1934 ny-

Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut. —

Lisdys. Vastaavat tiedot yleiscssi tydssi pidetyisti. —

Condamnés a la réelusion et & la prison entrés dans les établis-

Séparément pour personnes non condamnées

Appendice. Renseignomenis correspondants sur personnes gardées
Syntymaé-
Rikokset.—Brott. Luku.
Infractions. Antal. )
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. | 1919. 1918, 1917, 1916. 1915, 1914. 1913. |
5.
m. |n.|m.|n|m[n |m |0 |m|n|m[n | m|n|m]|n
m kv.| m. [kv.i m. | kv.| m. | kv.] m, | kv.| m. | kv,| m. | kv.| m. | kv.
1 2 |sl4a|5| 67| 8|9|10[{11] 12|13, 14|15] 16] 17
Kuritushuonevangit. — Tukthusfdngar.
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administralive, entrés dans les élablissements pénitentiaires en 1934, suivant I'année ds la naissance.

enligt fodelsear.
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‘Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 8. Till straffanstalterna under &r 1934 ny-

Lisidys. Vastaavat tiedot yleisessii tydssi pidetyisti. —

Condamnés & la réclusion et & la prison entrés dans les
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardécs

Maatalous. — Lanthushéllning.
Agriculture. )
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Yleisessii tyossi pidetyt.
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Traduction des rubriques.

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maitres valets, chefs
21, 22. Chefs d’équipe, fechniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de
spécifiés & Ja campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41, 42. Autres commergants.
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs
ville, 71, 72. Filles de service, brosseurs ete. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de I'Etat. 79, 80. Employés
officiers. 89 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri-
famille sans, profession.
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kirsiméén tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti.

komna tukthus- och fiingelsefingar, enligt yrke.

Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hallna.
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Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1934 kuluessa rangaistustaan kiirsiméiin tulleiden kuri-

varallisaus-

Tabell 9. -Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus- och fiingelsefangar, enligti

Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut. —:
Lisiys. Vastaavat tiedot yleisessi tyossi pidetyistid, —

Condamnés a la réclusion et & la prison entrés dans les

Appendice.

établissements pénitentiaires en 1934,
Séparément pour personnes non condam-

struction du plas de cin
48, 49. Moyenne.

Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir col. 1 du tablean N:o 7. a) Nés hors mariage (4, 5). — b) Etat civil et situation de famille (6—21).
Divorcés, avec enfants. 18, 19. Divoreés, sans enfants. 20, 21. Sans indication. — ¢) Confession (22—31). 22, 23. Luthériens, 24,
classes. 34, 35. Instruction de cinq classes. 36, 37. Instruction primaire.
52, b3. Sans indication.

50, 51. Restreinte.
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